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EU-konformitetsforklaring

Tillverkare
Wacker Neuson Linz GmbH, FlughafenstraRe 7, 4063 Horsching, Osterrike C €

Produkt

Maskinbeteckning Hydraulgravmaskin

Fordonstyp XXXXXXXXXX

Handelsbeteckning XXXXXXXXXX

Serienummer XAXXXXXXXXX

Motor / Effekt kW XXX

Uppmatt bullerniva dB(A) XXXXXXXXXX

Garanterad bullerniva dB(A) XXXXXXXXXX

Konformitetsbedémning
Anmald plats enligt riktlinje 2006/42/EG, bilaga IX :
Deutsche Gesetzliche Unfallversicherung e.V. DGUV Test Prif- und Zertifizierungsstelle Fachbereich
Bauwesen c/o BG BAU, Zwengenberger Strale 68, 42781 HAAN, Tyskland EU: s anmalda organ,
nummer: 0515

Foljande kontrollstélle har varit delaktiga
TUV SUD Industrie Service GmbH
Westendstralle 199

D 80686 Miinchen
EU: s anmélda organ, nummer: 0036

Riktlinjer och normer

Harmed forklarar vi att denna produkt uppfyller géllande bestdmmelser och krav i enlighet med féljande
direktiv och normer:

2006/42/EG, 2005/88/EG, 2000/14/EG - bilaga VIIl, 2014/30/EU, 2014/53/EU (om telematic installeras);
DIN EN ISO 12100:2010, DIN EN 474-1:2006+A4:2013, DIN EN 474-5:2006+A3:2013, DIN EN ISO
3471:2010, DIN EN 1SO 3744:1995, DIN EN ISO 3449:2009

Befullméktigad for sammanstélining av den tekniska dokumentationen

Wacker Neuson Linz GmbH
FlughafenstraRe 7

4063 Horsching

Osterrike

Robert Finzel,
Verkstallande direktor

Bild, férsdkran om éverensstammelse i original
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2.1 Instruktionsbok all it-takes!

2 Forord

21 Instruktionsbok

2.1.1 Hanvisningar avs. denna instruktionshandbok

Denna instruktionshandbok innehaller viktiga hanvisningar om hur
fordonet anvands pa ett sakert, korrekt och ekonomiskt satt.

Instruktionshandboken och kompletteringar maste alltid finns tillgangliga i
fordonet. Eventuella kompletteringar aterfinns i slutet av
bruksanvisningen.

| instruktionshandboken aterfinns alla tillval. Dessa tillval &r inte sarskilt
markerade. Fordonet behover inte ha alla tillval.

Fordonets utrustning kan aven ratta sig efter nationella eller regionala
foreskrifter.

Fore forsta arbetsstart maste operatéren ha last och forstatt hela
instruktionshandboken.

QR-koder kan finnas pa fordonet, till exempel pa klistermarken, typskyltar
eller i olika menypunkter pa displayer. QR-koder beskrivs inte narmare i
detta dokument. For mer information, skanna QR-koden och folj
informationen online.

Det innehall som beskrivs i denna instruktionsbok kan avvika fran aktuell
status p.g.a. den fortldpande tekniska vidareutvecklingen. Detta galler i
synnerhet for programvaruuppdateringar.

Innehall i denna manual kan verka vara ofullstandigt. Det kan till exempel
finnas en variant 2 men ingen variant 1, eller upprakningar dar siffror
saknas (till exempel underhallsskydd) etc. Detta ar redaktionellt betingat
och avsiktligt.

Grafiken behdver inte vara de faktiska fargerna som visas. De kan avvika
fran originalet for battre lasbarhet.

Vid ytterligare fragor om fordonet eller instruktionshandboken star
séljpartnern garna till tjanst.

2.1.2 Spara instruktionshandboken

Instruktionshandboken finns i facket till vanster bredvid satet eller i
dokumentboxen bakom satet.

2.1.3 Denna instruktionshandbok maste ha forstatts

2.1.3.1 Malgrupp

Denna instruktionshandbok riktar sig till operatérspersonalen
(professionell byggarbetsplatspersonal) och fordonsagaren.

En aterforsaljare eller fordonsuthyrare maste instruera operatéren samt
fa en skriftlig bekraftelse av denne pa genomford instruktion.
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Instruktionsbok 2.1

2.1.3.2 Forutsattningar for en saker drift

En saker drift av fordonet ar avhangig bl.a. av féljande kriterier:

» Fordonsmodell och utrustning

« Underhall

» Arbetshastighet och kdrhastighet

» Underlagets respektive arbetsmiljons beskaffenhet

Operatorens kvalifikationer och bedémningsférméaga ar av storsta vikt. En
valutbildad operatér som haller sig till instruktionshandboken och
underhallsschemat paverkar fordonets livslangd och hallbarhet mest.

Genom sin utbildning kan operatéren bl.a.:

+ Gora korrekta bedémningar av méjliga farosituationer

* Fa en kansla for fordonet

« Beddma mdjliga farosituationer

» Arbeta pa ett sakert satt genom att fatta ratt beslut fér manniskor,

fordon och miljo.

Operatéren hamnar i fara om fordonet anvands pa ett felaktigt satt.

Folj de mandverrutiner och -féreskrifter som beskrivs for fordonet.

Definiera tydligt behérigeterna for driftpersonal och underhallspersonal.

Atkomst till fordonet samt anvandning av fordonet &r forbjudet for barn
och for personer som ar paverkade av alkohol, droger eller lakemedel.

2.1.4 Forkortningar och forklaringar

2.1.4.1 Symbolforklaring

Symbol Forklaring

1., 2., 3... |Hanteringsanvisningar. Ordningsféljden maste iakttas.

23 Resultat eller mellanresultat av ett atgardssteg

v Forutsattning for en verksamhet

° Upprakning/hanteringsanvisning

- Underupprakning

| Undvikande av faror i en varningsinformation; undvikande av sakskador i en upplysning
[>52] Korshanvisning till en sida i detta dokument

Milj&

Markering av hanvisningar som, om de inte beaktas, innebar en

miljéfara.

2.1.4.2 Forkortningar

Symbol Forklaring
Fig. Bild
H/Q/T/AUX Extra styrkrets
Dt Driftstimmar
FOPS

Falling Objects Protective Structure (Skyddskonstruktion mot nerfallande féremal)
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HSWS Hydrauliskt snabbvaxlingssystem (t.ex. Easy Lock)
max. maximal
min. minimal
MSVS Mekaniskt snabbvaxlingssystem
Pos. Position
ROPS Roll Over Protective Structure (Skyddskonstruktion mot éverrullning utan forlust av
markkontakt)
TOPS Tip Over Protective Structure (Skyddskonstruktion mot tippning)
Fargkod
Kod  fFEeg
BU bla
GN grén
RD rod
YE gul

2.1.4.3 Mattenheter

1cm? (0.061 in3)

Tm? (35.31 ft3)

1ml (0.034 US fl.oz.)
1 liter (0.26 gal)

1 liter/min (0.26 gal/min)

1 mm

(0.039 in)

1m

(3.28 ft)

1kg (2.2 Ibs)
19 (0.035 07)

1 bar (14.5 psi)

1 kglom? (14.22 Ibs/in?)

1 kN (224.81 Ibf)

1 kW (1.34 hk)

1 HK (0.986 hp)

1 Nm

(0.74 ft.Ibs.)

1 km/h

(0.62 mph)

o
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Acceleration

1 m/s?

(3.28 ft/s?)

2.1.4.4 Ordlista

Inte alla poster i ordlistan behdver gélla de fordon som beskrivs i detta
dokument.

Bogsering Pa allman vag bogserar gravmaskinen ett annat fordon eller blir sjalv
bogserad.

Redskap Samtliga av Wacker Neuson godkanda utbytbara redskap (t.ex. skopor)
som har utvecklats for arbete med fordonet.

Startvarvtal Startvarvtalet ar det lagsta motorvarvtal vid vilket fordonet startar pa ett
jdmnt underlag.

Slapvagnsdrift Dragning av slapvagn pa allman vag

Arbetslage Driftssattet for ett hjulfordon for byggarbetsplatser. Begreppet Arbetslage

kan avse funktionsrelaterade redskap men aven elektroniska atgarder
sasom t.ex. en viss meny, som maste valjas. | arbetslage far fordonet inte
kéras pa allmanna vagar.

Arbetsstralkastare

Arbetsstralkastare belyser fordonets arbetsomrade.

Basfordon Fordon utan tillval

Operator En person som kor eller arbetar med fordonet.

Operatorspersonal Personer som ansvarar for drift, dagligt underhall och rengéring av fordon.

Bargning Gravmaskinen dras fran det omedelbara faroomradet (t.ex.
jarnvagsovergang eller pa byggarbetsplatsomradet).

Bystander Personer som fungerar stddjande vid lyftdrift eller vid signalering.

DEF Diesel Exhaust Fluid = Karbamidlésning

DOC Dieseloxidationskatalysator; avlagsnar kolmonoxid och rester av oférbrant
bransle ur avgaserna

DPF Dieselpartikelfilter; férbranner sotpartiklar ur avgaserna

Eco-lage Eco-laget sparar bransle och minskar utslappen. Ett fordon kan vara

utrustat med automatiskt eller manuellt Eco-lage.

Plats fér anvandning

Den plats dar ett fordon drivs. Beroende pa typ av fordon kan detta till
exempel vara en byggarbetsplats eller en jordbruksverksamhet.

EU Stage V/Tier 4

Beroende pa utrustning uppfyller fordonen olika avgasstandarder. Om sa
kravs (t.ex. vid mandvrering) beskrivs motorvarianterna separat. EU Stage
V och Tier 4 &r exempeluppgifter. Aven andra avgasstandarder kan vara
angivna i detta dokument.

Fordon

Om inte annat anges avser begreppet fordon pa den markarbetsmaskin
som beskrivs i detta dokument. Fordonet kan aven kallas t.ex. gravare
eller dumper for undvikande av forvaxlingar med andra fordon.

Stall av fordonet pa ett sdkert satt

Stall av fordonet pa ett barande underlag sa att det inte kan tippa. Aktivera
parkeringsbromsen pa mobila gravmaskiner. Om sa kravs, vidtag
ytterligare atgarder:

Kedjegravare: sank ned redskapet och hyvelskélden mot marken.
Mobila gravmaskiner: sank ned redskap, schaktblad och klor.

Fordonsagare

Det foretag som ager fordonet.

En person som ager fordonet.

[sv] | Version: 3.0 | 01/2025 | 1000346934 | E14-02 | EW65 | Instruktionsbok 9
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Fordonsdrift

Allt arbete som far resp. maste utféras av en operator (t.ex. transport av
material, underhallsarbete).

Faroomrade

Riskomradet ar det omrade dar personer kan utsattas for fara pa grund av
fordonets, redskapets eller materialets rorelser.

Lyftkraftstabell

En lyftkraftstabell anger den maximala vikt som far lyftas vid gravning i en
viss lyftarmsstallning. Om 6vervagnen darvid vrids maste man beakta
vardena i barlasttabellen .

HVO

Hydrotreated Vegetable Oils

Icke-fossilt alternativ till diesel tillverkat av férnybara ravaror. Anvandning
av HVO reducerar CO, och kvaveoxider.

Fordonet kan ha fyllts med HVO pa fabriken. Att byta till HVO paverkar inte
fordonets funktionsduglighet vid drift. Alla underhallsintervaller forblir
oférandrade.

Alla blandningsférhallanden mellan HVO och diesel ar méjliga.

Inspektion

En aterkommande teknisk inspektion av ett fordon av en auktoriserad
fackverkstad med bestamda intervaller.

Joystickhallare

Vanster, fallbar joystickhallare

Forarhytt

Sluten sakerhetskomponent for operatéren. | denna instruktionshandbok
anvands begreppet forarhytt som exempel for sufflett och och forarhytt.
Om sa kravs beskrivs dessa bada sékerhetskomponenter separat.

Krypkdrning

Kor sa sakta som mojligt och utan ryck.

Rangeringsdrift

Dragning av slapvagn pa byggarbetsplats

Slangbrott

Hydraulolja lacker ut fran en hydraulslang med hogt tryck.

Kontrollera satet for
skruvforbindningarna

Kontrollera satet for skruvforbindningar och tillhérande komponenter
visuellt resp. for hand (utan anvandning av verktyg). Kontakta auktoriserad
fackverkstad vid lossade skruvférband.

SCO Selektiv katalytisk oxidation
SCR Selektiv katalytisk reaktion
Sikthjalpmedel Med sikthjalpmedel avses t.ex. backspeglar, kameramonitorer men aven

personer som hjalper operatoéren i fordonsarbetet.

Lage for korning pa allméan vag

Driftlaget for ett hjulfordon for byggarbetsplatser. Pa allmanna vagar ar
endast laget for korning pa allméan vag tillatet. | gatulage far arbete inte
utféras med fordonet.

Begreppet lage for korning pa allman vag kan avse mekaniska sparrar
for redskap, men aven elektroniska atgarder, till exempel en sarskild meny
som maste valjas. Det kan aven finnas forberedelser som maste utforas,
t.ex. sakring av ett redskap eller montering av extra ljuskallor.

Gatupaket Tillbehdrspaket for kdrning pa allman vag.

Barlasttabell En bérlasttabell anger den maximala vikt som far lyftas vid gréavning i en
viss lyftarmsstalining. Med denna vikt och med upplyft hyvelskold kan
Overvagnen vridas 360° utan att fordonet tippar. Fordonet maste da koras
mycket sakta (krypkora”).

Lastvikt Den faktiska vikt som ett fordon har vid tidpunkten for en tilltdnkt transport.
Lastvikten avser fordon som ar utrustade med tillval godkénda av Wacker
Neuson.

10 Instruktionsbok | E14-02 | EW65 | 1000346934 | 01/2025 | Version: 3.0 | [sv]




WACKER s
MR Forord

all i takes! Garanti och ansvar 2.2

Extra styrkretsar Extra styrkretsar som behdvs for vissa redskap.

* AUX I/H1: extra styrkrets (till exempel hydraulhammare, svangskopa)

AUX [I/H2: 3. Styrkrets (till exempel universell gripskopa)
AUX I/H3: till exempel Powertilt
AUX IV/Q1: Hydrauliskt snabbvéaxlingssystem (till exempel Easy Lock)

* AUXV: pendelgripare

» T1: returledning

2.1.4.5 Riktningsuppgifter

Dessa begrepp anvands ur operatérens perspektiv i forarhytten nar
framsidan av hytten pekar mot pendelaxelcylindrarna A.

e 1:vanster

» 2: hoger

e 3: fram

@ e 4: bak

Bild. 1: Riktningsuppgifter

2.2 Garanti och ansvar

2.21 Garanti

Garantiansprak kan goras gallande endast under foljande forutsattningar:

* De allmanna affarsvillkoren och garantivillkoren hos
distributionspartners till Wacker Neuson Linz GmbH maste iakttas.

+ Alla anvisningar i detta dokument maste iakttas.

 Allt underhéllsarbeten maste utféras enligt med
underhéllsintervallerna i detta dokument.

« Utfér endast underhallsarbeten som beskrivs i denna instruktionsbok.

+ Utfor inga underhallsarbeten som ar markta auktoriserad
fackverkstad.

[sv] | Version: 3.0 | 01/2025 | 1000346934 | E14-02 | EW65 | Instruktionsbok 11
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2.2.2 Ansvarsfriskrivning

Garantin och produktansvaret som Wacker Neuson Linz GmbH lamnar
upphor att galla vid personskador och materiella skador i féljande fall:

Underlatenhet att beakta sékerhetsinformationen och
varningsinformationen pa fordonet och i alla medféljande dokument.

Underlatenhet att anvanda fordonet enligt andamalet.

Underlatenhet att iakttaga omsorgsskyldigheten vid drift, hantering,
skotsel och underhall samt reparation — aven om inga hanvisningar
ges specifikt till denna skyldighet.

Egenmaktiga férandringar av fordonet eller anvandning av
reservdelar, tillbehdr, redskap och specialutrustning som inte ar
godkanda av Wacker Neuson Linz GmbH. Darvid foérlorar fordonet sin
Overensstammelse och sitt godkannande.

Andringar som godkénts av Wacker Neuson Linz GmbH far endast
utféras av auktoriserad fackverkstad.

Andringar eller modifieringar av fordonet som leder till begrénsad sikt.
Darvid forlorar fordonet sin 6verensstammelse och sitt godkannande.

12
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3 Anvandning

3.1 Anvandning av fordonet
Fordonet anvands enligt andamalet for:

 Att lossa och flytta jord, makadam och grus respektive hammardrift
och gripardrift samt mandvrering uteslutande med redskap godkanda
av Wacker Neuson. Se Tekniska data, redskap.

+ All anvandning som gar darutdver betraktas som icke andamalsenlig.
Wacker Neuson ansvarar inte for skador pa grund av detta utan
risken bars av operatéren/agaren ensam.

* Drift under jord ar férbjuden.

Till den andamalsenliga anvandningen hor ocksa att iakttaga
hanvisningarna i instruktionshandboken och att iakttaga underhalls- och
reparationsvillkoren.

* | lyftdonsdrift ar den andamalsenliga anvandningen garanterad
endast om de foreskrivna anordningarna sitter pa plats och fungerar.

* Anvand snabbvaxlaren endast med tillhdrande redskap.

» For arbete med redskap (t.ex. hammare) som kan generera
omkringflygande brottstycken galler ett begrénsat arbetsomrade.

Folj nationella och regionala bestammelser.

3.2 Granser for fordonet

3.21 Faroomrade

» Riskomradet ar det omrade dar personer kan utsattas for fara pa
grund av fordonets, redskapets eller materialets rorelser.

* Till riskomradet hor aven det omrade som kan nas genom att last
eller utrustning kan falla ned eller som kan nas av utskjutande delar.

» Faroomradet i lutningar skiljer sig fran det plana laget. Sakra
lastgodset.

» Stoppa omedelbart arbetet om personer uppehaller sig i riskomradet.

« Sparra av riskomradet om det inte ar mgjligt att halla ett tillrackligt
sakerhetsavstand.

* | omedelbar narhet av byggnader, stallningar eller andra fasta
byggnadsdelar skall faroomradet utdkas.
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Bild. 2: Faroomrade

- — - |Faroomrade med en skopa

- — - |Faroomrade med en skopa och ett sékerhetsavstand pa 1,5 m (59 in)

...... Faroomrade med isatt gripare (t.ex. upptagning av ror)

------ Faroomrade med isatt gripare och ett sékerhetsavstand pa 1,5 m (59 in)

A = sakerhetsavstand pa 1,5 m (59 in)

Faroomrade vid lyftdonsdrift
Vid lyftdonsdrift maste lasten stabiliseras av pahakare (B) med vajrar (C).

Pahakarna maste befinna sig utanfér faroomradet.
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Bild. 3: Faroomrade

- — - |Faroomrade med en skopa

- — - |Faroomrade med en skopa och ett sékerhetsavstand pa 1,5 m (59 in)

...... Faroomrade med isatt gripare (t.ex. upptagning av ror)

------ Faroomrade med isatt gripare och ett sdkerhetsavstand pa 1,5 m (59 in)

A = sakerhetsavstand pa 1,5 m (59 in)
» Kor inte fram till kanten av en osékrad grop.
» KOor och arbeta inte under utsprang i marken.

» Fore arbete pa taket eller mellantaket i byggnader maste man
kontrollera underlagets kapacitet innan arbetet paborjas.
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3.2.2 Driftsgranser

Driftgranser for lutningskorning

Korning uppfor och nedfér lutningar (armsystem dalsidan)
Medges upp till en lutning i sluttningar pa 30°

Korning uppfor (armsystem bergsidan)

Medges upp till en lutning i sluttningar pa 15°

Sidokdrning i sluttning
Medges upp till en lutning i sluttningar pa 15°

16 Instruktionsbok | E14-02 | EW65 | 1000346934 | 01/2025 | Version: 3.0 | [sv]



WACKER 3 i
N Anvandning

wll i takes! Granser for fordonet 3.2

Positionsbyte

Utfor ett positionsbyte pa jamn terrang och kor sedan in rakt i lutningen.

Diagonalkdrning
Forbjudet

Arbete vid sidolutningar

Medges endast pa ett vagratt, barande och jamnt underlag.
Vid alltfor kraftig sidolutning maste man samla ihop material for att skapa en
vagrat, barande och jamn avstallningsyta.

3.2.3 Driftstemperaturomrade

Anvand fordonet endast vid utomhustemperaturer pa -15 °C (5 °F) till
+45 °C (+113 °F).
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3.2.4 Korning i vatten

Fordonet far sta i vatten upp till den nedersta hjulskruven.

Bild. 4: Symbolpresentation

Svangkrans och évervagn far inte sénkas ned under vatten.

Smorjstallen som har statt en langre tid under vatten maste smorjas tills
& att det finns mest nytt fett i smorjstallen.

Efter drift i vatten maste man lata en auktoriserad fackverkstad
kontrollera axlarna.

Drift i salthaltig omgivning
Rengor fordonet regelbundet vid salthaltig miljo.

Drift i saltvatten ar forbjuden.

Bild. 5: Utkérning
(symbolpresentation))

3.2.5 Hojd over havet

Uppgifter om hojd dver havet ar ungefarliga varden och beror pa olika
miljofaktorer. Det faktiska vardet kan avvika.
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4 Sakerhet

4.1 Sakerhetssymboler och signalord

Foljande symbol kannetecknar sakerhetshanvisningar. Den anvands for
att varna for ev. personfaror.

A FARA

FARA betecknar en situation som leder till dodsfall eller
svara personskador om den inte undviks.

Foljder vid ignorerande.
»  Undvikande av personskador eller dédsfall.

A VARNING

VARNING betecknar en situation som kan leda till dodsfall
eller svara personskador om den inte undviks.

Foljder vid ignorerande.
»  Undvikande av personskador eller dédsfall.

A FORSIKTIGT

SE UPP betecknar en situation som kan leda till
personskador om den inte undviks.

Foljder vid ignorerande.
» Undvikande av personskador.

ANVISNING

INFORMATION betecknar en situation som leder till
sakskador om den inte beaktas.

S>> P

Foljder vid ignorerande.
» Undvikande av sakskador.
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4.2 Maskinskotarens kvalifikationer

4.21 Agarens skyldigheter

Fordonet far endast anvandas, kéras och underhallas av personer
som ar auktoriserade, utbildade och som har erfarenhet.

Personer som ar under utbildning far endast undervisas och
instrueras av en person som ar auktoriserad for detta och som har
erfarenhet.

Personer som ar under utbildning ska hallas under uppsikt tills de ar
fortrogna med fordonet och dess forhallanden (t.ex. styr- och
bromsférhallanden).

Tillgang till fordonet och dess reglage ar inte tillatet for barn eller
personer som ar paverkade av alkohol, droger eller lakemedel.

Maskinskotarnas och underhallspersonalens kompetens ska vara
klart och tydligt bestamd.

Ansvaret pa arbetsplatsen, aven vad galler trafikrattsliga foreskrifter,
ska vara klart och tydligt bestamt.

Da har anvandaren mojlighet att avvisa anvisningar fran tredje person
som strider mot sakerheten.

Lat endast en auktoriserad fackverkstad utfoéra underhall och
reparation pa fordonet.

4.2.2 Nodvandiga kunskaper hos anvandaren

Anvandaren ansvarar gentemot tredje part.
Utfor inget arbete som kan aventyra sakerheten.

Det ar nddvandigt att ha ett kdrkort som motsvarar det nationella
korkortet.

Fordonet far endast anvandas av auktoriserade samt sdkerhets- och
riskmedvetna personer.

Anvandare och agare ar skyldiga att endast anvanda fordonet nar det
ar i ett sdkert och driftdugligt skick.

Alla personer som arbetar pa eller med fordonet maste ha last och
forstatt sékerhetsanvisningarna i denna instruktionsbok innan arbetet
pabdrjas.

Lagstadgade och 6vriga bindande bestdmmelser om arbetarskydd
ska beaktas och instrueras.

Trafik- och miljéskyddsbestammelser ska beaktas och instrueras.
Anvand endast de definierade in- och utgangarna.

Ta reda pa var fordonets nédutgangar finns.

4.2.3 Forberedande atgarder for anvandaren

Kontrollera fordonet fore start sé att man kan kdra och arbeta sékert
med det.

Okad forsiktighet ska iakttas nar operatéren har langt har eller bar
smycken.

Bar tatt sittande arbetsklader som inte paverkar rorelsefrineten.
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Sakerhet
Forhallningsatgarder 4.3

4.3 Forhallningsatgarder

Forutsattningar for drift

Fordonet har tillverkats med modern teknik och enligt godkanda
sakerhetstekniska regler. Dock kan det uppsta fara for anvandaren
och tredje part samt skador pa fordonet vid anvandning av det.

Denna instruktionsbok ska férvaras pa darfor avsedd plats i eller pa
fordonet. En skadad eller olaslig instruktionsbok och eventuella
kompletteringar ska omgaende ersattas.

Anvand endast fordonet pa avsett satt under beaktande av denna
instruktionsbok.

Anvandare och &gare ar skyldiga att endast anvanda fordonet nar det
ar i ett sakert och driftdugligt skick.

— Om en skada eller ett fel intraffar under drift ska fordonet
omgaende tas ur drift och sdkra mot ateridrifttagning.

— Samtliga stérningar, som kan aventyra anvandarens eller tredje
parts sakerhet, ska omgaende lata atgardas av en auktoriserad
fackverkstad.

Ta inte fordonet i drift efter ett olycksfall och anvand det inte utan att
forst lata det undersokas for skador av en auktoriserad fackverkstad.

— Lat en auktoriserad fackverkstad byta sékerhetsbaltet efter ett
olycksfall, aven om det inte finns nagra synliga skador.

— Observera sarskilt skador pa férarhytten och
skyddskonstruktionerna.

Hall uppstigningshjalperna (handtag och steg) fria fran smuts, sn6
och is.

Agaren ansvarar for att operatoér och underhallspersonal uppfyller
kraven pa att anvanda skyddsklader och skyddsutrustning.
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44 Drift

441 Forberedande atgarder

Driften ar endast tillaten vid korrekt monterad och intakt
skyddspabyggnad.

Hall fordonet rent. Detta minskar risken for personskador, olycksfall
och brand.

Forvara medférda foremal pa darfér avsedd plats (t.ex.
forvaringsfack, dryckeshallare).

Ta inte med nagra féremal som stracker sig in i forarens
arbetsutrymme. Dessa kan utgora ytterligare fara vid ett olycksfall.

Beakta alla sékerhets- och anvisningsskyltar.

Starta och mandvrera endast fordonet med pasatt sakerhetsbalte och
endast fran darfor avsedd plats.

Kontrollera tillstandet for sakerhetsbaltet och dess fastsattning. Lat en
auktoriserad fackverkstad byta defekta sakerhetsbalten och
fastsattningsdelar.

Stall in satets position fore arbetet paborjas sa att alla reglage ar
inom rackhall och kan mandévreras utan problem.

Gor endast installningar (t.ex. forarsate, rattstang) nar fordonet ar i
stillestand.

Sakerstall innan arbetet pabdorjas att alla skyddsanordningar ar
korrekt monterade och fungerar.

Sakerstall fore arbetet pabdrjas eller efter en arbetspaus att broms-,
styr-, signal- och belysningsanordningar fungerar.

Sakerstall att inte nagon person uppehaller sig i riskomradet innan
fordonet tas i drift.
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4.4.2 Arbetsomgivningen

4.4.3 Riskomrade

4.4.4 Transport av personer

Anvandaren ansvarar gentemot tredje part.

Innan arbetet pabdrjas skall du gora dig fortrogen med
arbetsomgivningen. Detta galler t.ex. for:

— Hinder i arbets- och trafikomradet.

— Avsparrning av arbetsomgivningen gentemot allman trafik.

— Markens barférmaga.

— Befintliga luft- och jordledningar.

— Sarskilda anvandningsvillkor (t.ex. damm, anga, rok, asbest).
Operatoren maste kanna till fordonets och redskapets maximala matt.
Hall tillrackligt avstand (till exempel till byggnader, gropkanter).

Vid arbeten i byggnader eller slutna utrymmen ska foljande beaktas:
— Takhojd och genomfartshojd.

— In- och genomfarternas bredd.

— Takets och golvets max.belastning.

— Tillracklig rumsventilation (t.ex. fara for kolmonoxidforgiftning).
Anvand befintliga sikthjalper for att halla 6ga pa riskomradet.

Tand den befintliga arbetsbelysningen vid dalig sikt och morker och
se till att trafikanterna inte blandas av den.

Om fordonets befintliga belysning inte ar tillracklig for att pa ett sakert
satt kunna utféra arbetet ska arbetsplatsen forses med ytterligare
belysning.

Pa grund av heta fordonsdelar och avgaser foreligger risk for
brannskador.

Riskomradet ar det omrade dar personer kan utsattas for fara pa
grund av fordonets, redskapets eller lastgodsets rorelser.

Till riskomradet hor aven det omrade som kan nas genom att last
eller utrustning kan falla ned eller som kan nas av utskjutande delar.

Utoka arbetsomradet i direkt narhet av byggnader, staliningar eller
andra fasta byggnadsdelar.

Sparra av riskomradet om det inte ar mojligt att halla ett tillrackligt
sdkerhetsavstand.

Stoppa omedelbart arbetet om personer uppehaller sig i riskomradet.

Det ar inte tillatet att ta med personer i fordonet.
Det ar inte tillatet att ta med personer pa eller i redskap.
Det ar inte tillatet att ta med personer pa eller i slapvagnen.
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4.4.5 Mekanisk integritet

4.4.6 Starta fordonets motor

4.4.7

Drift av fordonet

Anvandare och agare ar skyldiga att endast anvanda fordonet nar det
ar i ett sékert och driftdugligt skick.

Anvand endast fordonet nar alla skydds- och sakerhetsanordningar
(t.ex. skyddspabyggnader som foérarhytt eller stortbage, I6stagbara
skyddsanordningar) ar monterade och fungerar.

Kontrollera fordonet for utvandigt synliga skador och brister.

Om en skada eller ett fel intraffar under drift ska fordonet omgaende
tas ur drift och sakra mot ateridrifttagning.

Samtliga stérningar, som kan aventyra anvandarens eller tredje parts
sakerhet, ska omgaende lata atgardas av en auktoriserad
fackverkstad.

Starta endast motorn enligt instruktionsboken.
Beakta alla varnings- och kontrollampor.

Keine flussigen oder gasférmigen Starthilfsmittel verwenden (z. B.
Ather, Startpilot).

Starta och mandvrera endast fordonet med pasatt sakerhetsbalte och
endast fran darfor avsedd plats.

Ta endast fordonet i drift om sikten ar tillracklig (ta i annat fall hjalp av
en anvisare).

Vid drift i lutningar eller sluttningar:
— Kor/arbeta endast uppfoér eller nerfér.

— Undvik att kéra tvars mot sluttningen, beakta fordonets tillatna
lutning (eventuellt &ven slapvagnens).

— Hall lasten uppat och sa nara fordonet som mgjligt.
— Led redskapen nara marken.

Anpassa koérhastigheten efter forutsattningarna (t.ex.
markfoérhallanden, vaderforhallanden).

Vid backning foreligger 6kad risk. | fordonets déda vinkel kan det
befinna sig personer som inte anvandaren kan se.

— Fore varje byte av fardriktning ska man forsakra sig om att inte
nagon uppehaller sig i riskomradet.

Stig aldrig in i och hoppa aldrig ut ur fordonet nar det ar i rérelse.
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Sakerhet
Lyftarbete 4.5

4.4.8 Korning pa allmdnna vagar och platser

4.49 Parkera fordonet

4410 Sakra fordonet

4.5 Lyftarbete

4.51 Forutsattningar

Det ar nédvandigt att ha ett korkort som motsvarar det nationella
korkortet.

Vid fard pa allman vag eller plats ska de nationella féreskrifterna
beaktas (t.ex. vagtrafikforordningen).

Sakerstall att fordonet uppfyller de nationella féreskrifterna.

For att inte blanda andra trafikanter ar det inte tillatet att anvanda den
befintliga arbetsbelysningen vid fard pa allman vag/plats.

Se till att genomfartshdjden och -bredden ar tillracklig vid passering
av t.ex. underfarter, broar och tunnlar.

Det pamonterade redskapet maste vara tillatet for fard pa allman
vag / plats (se t.ex. registreringsbeviset).

Vid omstallning av fordonet for allman vagtrafik ska redskapet
placeras i transportlage och tdmmas.

Pa redskapet maste det finnas foreskriven belysning samt
skyddsanordningar monterade.

Vidta atgarder for att forhindra oavsiktlig mandvrering av
arbetshydrauliken.

Sakerstall for fordon med olika styrningssatt att det foreskrivna
styrningssattet har valts.

Stang av fordonets motor

Stang endast av motorn enligt instruktionsboken.

Sank ner redskapet till marken innan motorn stangs av.

Ta inte av sakerhetsbaltet forrdn motorn har stangts av.

Innan fordonet lamnas ska det sakras fran att rulla ivag (t.ex.
parkeringsbroms, lampliga underlaggskilar).

Ta av tdndningsnyckeln och sékra fordonet mot obehorig
idrifttagning.

Ge en kvalificerad person i uppgift att fasta laster och anvisa
anvandaren. Denna person ska ha kunskap om lyftarbete och kunna
signalera med handerna.

Personen som ger operatdren anvisningar maste uppehalla sig inom
operatdrens synfalt vid fastsattning, guidning och lossning av lasten
(ha 6gonkontakt).

Om detta inte ar magjligt maste ytterligare en person med samma
kvalifikationer tillkallas som anvisare.

Anvandaren far inte Iamna forarsatet nar lastgodset ar upplyft.
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4.5.2 Fastsattning, guidning och lossning av laster

4.5.3 Lyftarbete

4.6 Kora med slapvagn

.

Beakta de aktuellt gallande specifika foreskrifterna for fastsattning,
guidning och lossning av laster.

Bar skyddsklader och skyddsutrustning (t.ex. skyddshjalm,
skyddsglasdgon, skyddshandskar, sakerhetsskor) vid fastsattning,
guidning och lossning av last.

Lyft- och fastdon far inte féras 6ver skarpa kanter och roterande
delar. Lasten maste vara fast sa att den inte kan glida eller falla ner.

Transportera endast lasten pa vagratt, barkraftigt och jamnt underlag.
Hall lasten nara marken.

Forhindra att lasten kommer i gungning:

— GoOr lugna, langsamma rorelser med fordonet.

— Anvand rep for att styra lasten (inte handerna).

— Beakta vaderférhallandena (t.ex. vindstyrka).

— Hall tillrackligt stort sdkerhetsavstand till foremalen.

Operatoéren far endast godkanna fastsattning och lossning av lasten
nar fordonet och dess redskap inte ar i rorelse.

Riskomradet far inte korsas av andra arbetsfordon.

Fordonet och redskapet maste vara godkant for lyftarbete.
Beakta de nationella foreskrifterna for lyftarbete.

Som lyftarbete betecknas lyft, transport och lossning av laster med
hjalp av ett lyftdon och fastdon.

For fastsattning, guidning och lossning av last kravs en medhjalpare.
Inga personer far befinna sig under lasten.

Stanna genast fordonet och stadng av motorn om personer betrader
riskomradet.

Fordonet far endast anvandas for lyftarbete nar foreskrivna lyftdon
(t.ex. lankstang och lastkrokar) och sakerhetsanordningar (t.ex. optisk
och akustisk varningsanordning, stabilitetstabell,
ledningsbrottssakring, stabilitetstabell) ar monterad och fungerar.

Anvand endast lyft- och fastdon som ar godkanda av testinstitut. Folj
underhéallsintervallen.

Anvand endast kedjor och schacklar. Inte rep, slingor eller vajrar.
Anvand inte smutsiga, skadade eller for svaga lyft- och fastdon.

Avbryt inte arbetet nér lasten ar fastsatt.

Fordonet ar inte godkant for slapvagnsdrift.
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4.7 Drift av redskap

471 Redskap

4.7.2 Drift

4.7.3 Omrustning

Anvand endast sadana redskap som ar tillatna for fordonet samt dess
skyddsanordning (t.ex. splitterskydd).

Alla andra redskap kraver godkannande fran fordonstillverkaren.

Riskomradet samt arbetsomradet ar avhangigt av det redskap som
anvands.

— Se instruktionsboken till redskapet.

Sakra lasten.

Overbelasta inte redskapet - beakta fordonets tillatna nyttolaster.
Kontrollera att sparrarna sitter ordentligt.

Det ar forbjudet att transportera personer pa eller i ett redskap.
Det ar forbjudet att montera en arbetsplattform.

— Undantag: Fordonet ar utrustat och godkant med darfor
nddvandiga sakerhetsanordningar.

Redskap och ballastvikt férandrar fordonets korférhallande samt styr-
och bromsférmagan.

Anvandaren maste vara fortrogen med dessa féréandringar och
handla darefter.

Sakerstall genom tester att redskapet fungerar korrekt innan arbetet
pabdrjas.

Fore idrifttagning av redskapet ska det sakerstallas att inga personer
utsatts for fara.

Sank ner redskapet till marken innan férarsatet lamnas.

Fore till- eller frankoppling av hydraulanslutningarna:

— Stang av motorn.

— Avlasta arbetshydrauliken fran tryck.

Upptagning och nedsattning av redskap kraver sarskild forsiktighet:
— Ta upp och forregla redskapet sakert enligt instruktionsboken,

— Stall ner redskap endast pa fast, plan mark och sdkra dem mot att
tippa och rulla ivag.

Ta fordon och redskap i drift endast nar:
— Skyddsanordningarna ar monterade och fungerar.
— Belysnings- och hydraulanslutningar har gjorts och fungerar.

Gor en visuell kontroll av forreglingen. Arbete far inte utféras forran
korrekt forregling har konstaterats foreligga.

Vid upptagning och nedséattning av redskap far inte nagon person
befinna sig mellan fordonet och verktyget.
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4.8 Bogsering, bargning, lastning och transport

4.8.1 Bogsering

Sparra av riskomradet rikligt.

For bogsering skall bargningstjanst eller en auktoriserad fackverkstad
kontaktas.

Inga personer far uppehalla sig i omradet kring bogserstangen eller
bogserlinan. Som sakerhetsavstand galler 1,5 ganger langden pa
bogsermedlet.

Anvand inte sldpanordningen till bogsering av fordonet.
Kontrollera bogseringsanordningen avs. skador fére bogsering.

Anvand endast bogserstanger eller -linor som ar godkénda av test-
eller certifieringsinstitut. Folj underhallsintervallen.

Fast bogserstanger eller bogserlinor endast i definierade punkter.

Som dragfordon maste ett fordon med minst samma viktklass
anvandas. Dessutom maste dragfordonet vara utrustat med ett sakert
bromssystem och ha tillracklig dragkraft.

Bogsera endast i enlighet med denna instruktionsbok for att férhindra
skador pa fordonet.
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4.8.2 Kranlastning

Sparra av riskomradet rikligt.
Lastkran och lyftdon maste vara tillrackligt dimensionerade.
Beakta fordonets totalvikt.

Bar skyddsklader och skyddsutrustning (t.ex. skyddshjalim,
skyddsglasdgon, skyddshandskar, sakerhetsskor) vid fastsattning
och lossning av fordonet.

Anvand endast lyft- och fastdon som ar godkanda av testinstitut.
Anvand inte smutsiga, skadade eller for svaga lyft- och fastdon.

Kontrollera visuellt att anslagspunkterna inte ar skadade eller slitha
(t.ex. inga utvidgningar, inga vassa kanter, inga repor).

Endast erfarna personer far utféra lastning och krankérning.

Anvisaren maste befinna sig i kranférarens synfalt eller ha
samtalskontakt.

lakttag fordonets och lastupptagningsmedlens alla rérelser.
Sakra fordonet mot oavsiktliga rorelser.

Lyft inte fordonet forran det ar sakert fast och fastspannaren har gett
tecken.

Anvand endast de darfér avsedda anslagspunkterna for att fasta
lyftdonen (t.ex. rep, remmar).

Fast inte fordonet genom att linda runt lyftdonen (t.ex. rep, remmar).

Beakta lastfordelningen vid fastsattning av lyftdonen och
lastupptagningsmedlen.

Under lastningen far inte personer befinna sig i, pa och under
fordonet.

Beakta de nationella foreskrifterna.

Lasta endast i enlighet med denna instruktionsbok for att férhindra
skador pa fordonet.

Lyft inte ett fordon som sitter fast (t.ex. fastklamt, fastfruset).
Beakta vaderforhallandena (t.ex. vindstyrka).
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4.8.3 Transportera

4.9

4.9.1

Underhall

Underhall

For saker transport av fordonet:
— maste transportfordonet ha tillracklig barlast och lastyta.
— far transportfordonets tillatna totalvikt inte dverskridas.

Anvand endast lyft- och fastdon som ar godkanda av testinstitut. Folj
underhéllsintervallen.

Anvand inte smutsiga, skadade eller for svaga lyft- och fastdon.

Anvand endast darfor avsedda fastpunkter for att spanna fast
fordonet pa lastytan.

Under transporten far inte nagra personer befinna sig i och pa
fordonet.

Beakta de nationella foéreskrifterna.
Beakta vaderforhallandena (t.ex. is, sno).

Underskrid inte den lagsta belastningen av transportfordonets
styraxel (-axlar) och se till att lasten fordelas jamnt.

Hall de tidsintervall for aterkommande kontroller/inspektioner och
underhall som ar lagstadgade och som anges i denna
instruktionsbok.

Sakerstall for underhallsarbeten att samtliga verktyg och
verkstadsutrustning ar lampliga for att utféra de uppgifter som anges i
denna instruktionsbok.

Anvand inte skadade eller defekta verktyg.
Medan underhallsarbeten utfors maste fordonet vara ur drift.

Montera ater demonterade sakerhetsanordningar efter att
underhallsarbetena har utforts.

Lat fordonet svalna innan man tar i delarna.
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4.9.2 Personliga sakerhetsatgarder

4.9.3 Forberedande atgarder

Utfor inget arbete som kan aventyra sakerheten.

Bar skyddsutrustning (t.ex. skyddshjalm, skyddshandskar,
skyddsskor).

Satt upp langt har och ta av smycken.
Om det ar absolut ndédvandigt att utféra underhallsarbeten nar motorn
ar igang:

— Arbeta endast tva och tva.

— Bada personerna maste ha behdrighet och vara utbildade pa att
anvanda fordonet.

— En person maste ta plats pa férarsatet och halla kontakt med den
andra personen.

— Hall tillrackligt avstand till roterande delar (t.ex. flaktvingar,
remmar).

— Hall tillrackligt avstand till heta delar (t.ex. avgassystemet).

— Utfér endast arbetet i val ventilerade utrymmen med
avgasutsugningssystem.

Sparra/stotta fordonets komponenter pa ett sdkert satt innan arbetet
pabdrjas.

Var forsiktig vid arbeten pa branslesystemet pa grund av den 6kade
brandrisken.

Satt upp en varningsskylt pa mandverelementen (t.ex. "Fordonet
servas, starta inte”).

Innan monteringsarbeten utférs pa fordonet ska stallen som arbete
ska utféras pa stéttas och lampliga lyft- och stédanordningar
anvandas for byte av delar som vager mer an 9 kg.

Utfor endast underhallsarbeten nar:
— fordonet star parkerat pa plant och fast underlag.

— fordonet ar sakrat mot att rulla ivag (t.ex. med parkeringsbroms,
underlaggskilar) och redskapet nedstallt pa marken.

— Motorn ar avstangd.
— tandningsnyckeln ar uttagen.
— arbetshydrauliken ar tryckavlastad.

Om det ar nédvandigt att utfora underhallsarbeten under ett upplyft
fordon eller redskap ska detta stottas pa ett sakert och stabilt satt
(t.ex. lyftplattform, pallbockar).

Det ar inte tillrackligt att sakra ett upplyft fordon eller redskap med
hydraulcylinder eller domkraft.
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4.9.4 Atgirder for genomférande

Utfor alla underhallsarbeten som beskrivs i denna instruktionsbok.

Alla arbeten som inte beskrivs i instruktionsboken ska utféras av
kvalificerad och auktoriserad fackpersonal.

Folj serviceschemat.

Vid underhallsarbeten over kroppshojd ska avsedd utrustning sdsom
uppstigningshjalp och arbetsplattformar med tillracklig sakerhet
anvandas. Anvand inte fordonsdelar eller redskap som
uppstigningshjalper.

Anvand inte redskap som lyftplattform for personer.

Hall uppstigningshjalperna (handtag och steg) fria fran smuts, sné
och is.

Fore arbete pa elsystemet ska batteriets minus- och pluspol kopplas
fran.

4.9.5 Andringar och reservdelar

4.9.6 Skyddskonstruktioner

Utfor inga forandringar pa fordonet eller redskapet (t.ex.
sakerhetsanordningar, belysning, dack, rikt-och svetsarbeten).

Andringar maste vara godkanda av tillverkaren och av en
auktoriserad fackverkstad.

Anvand endast originalreservdelar.

Forarhytt, stortbage och skyddsgaller ar testade skyddspabyggnader
och far inte férandras (t.ex. inte borras, bodjas, svetsas).

Utfor visuell kontroll enligt underhallsintervallet (t.ex. fastsattningar,
for skador).

Om man faststaller brister eller skador ska dessa omgaende
kontrolleras och atgardas av en auktoriserad fackverkstad.

Lat utfora eftermonteringar eller byte av skyddspabyggnader endast
genom auktoriserad fackverkstad.

Sjalvlasande fastsattningselement (t.ex. sjalvlasande muttrar) ska
bytas efter demontering.

4.10 Atgarder for att forhindra risker

4.10.1 Dack
» Lat endast utbildad fackpersonal utfora reparationsarbeten pa
dacken.
» Kontrollera dacken for korrekt lufttryck och utvandigt synliga skador
(t.ex. repor, skar).
+ Kontrollera att hjulmuttrarna ar ordentligt atdragna.
* Anvand endast godkanda dack.
» Fordonet maste ha enhetliga dack (t.ex. dacktyp, profil, omkrets).
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4.10.2 Hydraul- och tryckluftssystem

4.10.3 Elsystem

4.10.4 Batteri

Alla ledningar, slangar och férskruvningar ska regelbundet
kontrolleras for lackage och synliga skador.

Utsprutande olja kan leda till skador och brander.

Otéata hydraulik- och tryckluftsledningar kan orsaka fullstandig forlust
av bromseffekten.

Lat omgaende en auktoriserad fackverkstad atgarda skador och
lackage.

Kontrollera och lat byta ut hydraulslangar med rekommenderade
intervall.

Anvand endast sakringar med féreskriven stromstyrka.
Om en skada eller ett fel intraffar pa elsystemet:

— Ta omgaende fordonet ur drift och sakra det mot ateridrifttagning.

Aktivera batterifranskiljaren.

Lossa batteriet.

Lat atgarda stérningen.

Se till att arbeten pa elsystemet endast utfors av utbildad
fackpersonal.

Kontrollera elsystemet regelbundet. Lat omedelbart atgarda brister
(t.ex. 16sa anslutningar, kletiga kablar).

A VARNING

CALIFORNIA: Proposition 65 (lag fran 1986 om giftiga amnen och
tjanligt dricksvatten) varning!

Batteripoler, -klammor och liknande delar innehaller bly och
blyféreningar. Dessa kemikalier klassificeras i delstaten Kalifornien som
orsak till cancer och begransning av reproduktionsférmagan.

>

Tvatta handerna efter arbete med batteriet.

Batterier innehaller fratande amnen (t.ex. svavelsyra). Vid hantering
av batteriet ska sarskilda sakerhets- och skyddsforeskrifter beaktas.

| batterier bildas en flyktig vate-luft-blandning vid normal anvandning
och sarskilt vid uppladdning. Vid arbete pa batterier ska alltid
handskar och 6gonskydd anvandas.

Underhall inte batterier i narheten av 6ppen eld eller laga.

Underhall endast batterier i valventilerade utrymmen (pa grund av
héalsoskadliga angor och explosionsrisk).

Det ar farligt att starta fordonet med startkablar om det inte utfors pa
ratt satt. Beakta sakerhetsanvisningarna for batteriet.
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4.10.5 Sakerhetsanvisningar for forbranningsmotorer

A VARNING

CALIFORNIA: Proposition 65 (lag fran 1986 om giftiga @mnen och
tjanligt dricksvatten) varning!

Motoravgaser, vissa komponenter i dessa samt vissa komponenter
innehaller eller avger kemikalier som i staten Kalifornien klassificeras
sasom orsakande cancer, fodslodefekter eller begransning av
reproduktionsférmagan.

Forbranningsmotorer utgor sarskilda risker under drift och tankning.

Om inte varningar och sakerhetsbestammelser beaktas kan det leda
till allvarliga personskador eller dédsfall.

Hall omradet kring avgassystemet fritt fran brannbart material.

Kontrollera motorn och branslesystemet for lackage (t.ex. 16sa
bransleledningar). Starta inte motorn och lat den inte vara igang vid
lackage.

Kortvarig inandning av motoravgaser leder till dodsfall.

Motoravgaser innehaller osynliga och luktfria gaser (t.ex. kolmonoxid
och koldioxid).

— Fordonet far endast vara igang i tillrackligt ventilerade utrymmen.

Vid anvandning av fordonet i omraden i vilka det foreligger mojlig
explosionsfara ska respektive sdkerhetsanvisningar beaktas.

R&r inte vid motor, avgassystem och kylsystem medan motorn ar
igang eller tills den har svalnat.

Ta inte av kylarlocket nar motorn ar igang eller varm.

Kylmedlet ar hett, star under tryck och kan orsaka allvarliga
brannskador.

4.10.6 Tanka och avlufta branslesystemet

Tanka inte och avlufta inte branslesystemet i narheten av 6ppen eld
eller laga.

Tanka och avlufta endast branslesystemet i valventilerade utrymmen
(pa@ grund av halsoskadliga angor och explosionsrisk).

Samla genast upp utspillt brénsle (t.ex. pa grund av brandrisk,
halkrisk).

Stang branslelocket ordentligt, byt defekt tanklock.
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4.10.7 Hantering av oljor, fetter och andra @mnen

4.10.8 Brandrisk

Vid hantering av oljor, fetter och andra kemiska amnen (t.ex.
batterisyra, kylmedel, urindmneslésning) ska gallande
sékerhetsdatablad beaktas.

Bar motsvarande skyddsutrustning (t.ex.: skyddshandskar,
skyddsglasdgon).

Var forsiktig vid hantering av varma driv- och férbrukningsmateriel —
risk for brannskador och skallning.

| belastade omgivningar (t.ex. damm, angor, rok, asbest) far man
endast arbeta med motsvarande skyddsutrustning, t.ex.
andningsskydd.

Anvand inte fordonet i radioaktivt, biologiskt eller kemiskt
kontaminerade omraden.

Bransle, smdrjmedel och -fetter samt kylmedel ar lattantandliga.
Anvand inga brandfarliga rengdringsmedel.
Hall omradet kring avgassystemet fritt fran brannbart material.

Pa grund av heta fordonsdelar och avgaser foreligger risk for
brannskador.

— Stang endast av och parkera fordonet pa sakra platser.

Om fordonet ar utrustat med en brandslackare ska denna placeras pa
darfér avsedd plats.

Hall fordonet rent, detta minskar brandrisken.

4.10.9 Arbete i omraden med elektriska matarledningar

Fore samtliga arbeten maste anvandaren kontrollera om det finns
elektriska matarledningar i det avsedda arbetsomradet.

Om det finns elektriska matarledningar far endast ett fordon med
forarhytt anvandas (Faradaybur).

Om det finns elektriska matarledningar ska tillrackligt avstand hallas
till dessa.

Om detta inte ar mojligt maste operatéren vidta andra
sakerhetsatgarder i samférstand med agaren eller foéretaget som
driver matarledningarna (t.ex. sla fran strommen).

Om matarledningarna frilaggs ska dessa fastas pa lampligt satt for att
stottas och sakras.

Om fordonet anda skulle komma i kontakt med stromférande
matarledning:

— La&mna inte/rér inte vid férarhytten (Faradayburen).
— Kor om mojligt bort fordonet fran riskomradet.

— Varna utomstaende personer fran att komma narmare eller réra
vid fordonet.

— Se till att spanningen slas fran.

— Lamna forst fordonet sedan den berérda/skadade matarledningen
ar garanterat spanningsfri.
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4.10.10 Arbete i omraden med icke elektriska matarledningar

» Fore samtliga arbeten maste anvandaren kontrollera om det finns
elektriska matarledningar i det avsedda arbetsomradet.

» Om det finns icke elektriska matarledningar maste operatoren vidta
andra sakerhetsatgarder i samférstdnd med agaren eller foretaget
som driver matarledningarna (t.ex. sla fran matarledningen).

* Om matarledningarna frilaggs ska dessa fastas pa lampligt satt for att
stottas och sakras.

4.10.11 Forhallningssatt vid aska
* Upphor med arbetet nar det drar ihop sig till aska.

— Parkera fordonet, las det, lamna det och undvik att vara i
narheten av fordonet.

4.10.12 Buller

» Observera bullerféreskrifterna (t.ex. vid anvandning i slutna
utrymmen).

» Beakta externa bullerkallor (t.ex tryckluftshammare, betongsagar).
» Tainte bort fordonets och redskapets bullerskyddsanordningar.

» Lat omgaende byta skadade bullerskyddsanordningar (t.ex.
isolermattor, ljuddampare).

» Tareda pa bullernivan for ett fordon eller redskap innan arbetet
pabdrjas (t.ex. dekaler ) - anvand horselskydd).

* Anvand inte horselskydd vid fard pa allman vag/plats.

4.10.13 Rengoring
» Tryckluft och hogtryckstvatt utgor en risk for personskador.
— Anvand lamplig skyddsutrustning.
» Anvand inte farliga och fratande rengéringsmedel.
— Anvand lamplig skyddsutrustning.
* Anvand endast fordonet i rent tillstand.

— Hall uppstigningshjalperna (handtag och steg) fria fran smuts, snd
och is.

— Forarhyttens fonster och sikthjalper ska hallas rena.
— Hall stralkastare och arbetsstralkastare rena.
— Hall reglagen och kontrollindikatorerna rena.

— Hall sakerhetsetiketterna och anvisningsdekalerna rena. Byt ut
skadade respektive ersatt saknade sakerhetsetiketter och
anvisningsdekaler.

» Utfér endast rengdringsarbeten nar motorn ar avstangd och har
svalnat.

» Var uppmarksam pa kansliga delar och skydda dessa (t.ex.
elektroniska styrdon, relaer).
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Fordonsvy 5.1

5 Fordonsbeskrivning

5.1 Fordonsvy

Bild. 6: Fordonsvy forarhytt

Pos. Beteckning

Forarhytt

Roterande varningsljus

Lyftdglor

Armsystem

Extra styrkretsar

Surrningséglor

Underhallskapa 2 (vanster och hoger)

OIN|O| || WIN|—-

Schaktblad
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WACKER

L NEUSON
5.2 Kort beskrivning ol i-Takes!
Pos. Beteckning
9 Underhallskapa 1
10 Motorhuv

5.2 Kort beskrivning

Gravmaskiner fran Wacker Neuson ar effektiva, mycket flexibla,
hégpresterande och miljévanliga anlaggningsmaskiner.
Anvandningsomradet ar framst att lossa och transportera jord, makadam

och grus.

Information

Fordonet kan vara utrustat med tillvalet Telematic for 6verforing av
driftsdata, plats etc. via satellit.

5.2.1 Typer och handelsbeteckningar

Fordonstyp Handelsbeteckning Motor

E14-02 EW65 404D-22T
404F-22T
404F-E22TA
404J-E22T

5.2.2 Skyddspabyggnader

Skyddskonstruktioner ar sakerhetskomponenter som skyddar operatéren
mot faror. Dessa element kan vara monterade som standard eller

monteras i efterhand.

Sakerhetskomponent Certifikat Tillgénglighet
Forarhytt TOPS Serie
ROPS Serie
FOPS (Level 1) Serie
FOPS (niva ll) Tillval
Front Guard (Level Il) Tillval
Ansvar for utrustning med skyddspabyggnader
Beslutet om huruvida och vilka skyddspabyggnader (typ resp. level | eller
II) krévs, maste fattas av fordonsagaren och ar avhangigt av radande
arbetssituation.
Fordonsagaren maste iakttaga nationella och regionala bestammelser
samt informera operatéren om vilka skyddspabyggnader som maste
anvandas i resp. arbetssituation.
Fordonsagaren maste se till att endast sadana arbeten far genomféras
som inte kraver hogre skydd.
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5.2.3 Definition av FOPS-/Front-Guard-kategorin

5.2.3.1 Levell
Intrdngningsmotstand som skydd mot nedfallande (FOPS) eller sma
foremal som tranger in framifran i férarhytten (Front Guard) (t.ex.
tegelstenar, mindre betongstycken, handverktyg) for maskiner som
anvands t.ex. vid underhall av gator, lantbruksarbeten och vid arbete pa
andra byggarbetsplatser.

5.2.3.2 Levelll

Intrangningsmotstand som skydd mot nedfallande (FOPS) eller tunga
féremal som tranger in framifran i forarhytten (Front Guard) (t.ex. Trad,
stenar) fér maskiner som anvands t.ex. vid réjningsarbete, rivning och
inom skogsbruket.
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5.3 Manoverelement pa operatorsplatsen

Fordon med forarhytt

Bild. 7: Operatoérsplats

Pos. Beteckning Sida
1 Pedal justeringsbom [} 142]
2 Pedal for installning av rattstang [ 77]
3 Brytarpanel [} 42]
4 Ratt [} 114]
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Pos. Beteckning Sida
5 Rattstangsbrytare [} 134]
6 Bromspedal [ 112]
7 Gaspedal [} 116]
8 Display [} 91]
9 Temperaturreglering/AC [} 138]
10 Mobiltelefonfack --

11 Joystick" [} 140]
12 USB-anslutning (se radio-bruksanvisning) --

13 Dryckeshéllare --

14 Val av koérlage [} 119]
15 Hyvelskdldsspak [} 143]
16 Jog Dial [} 43]
17 Knappfalt [} 42]
18 Armstod [} 74]
19 Brytarpanel [} 42]
20 Handgas [} 116]
21 Tandningslas [} 106]
22 Radio (se radiobruksanvisning) --

23 12V-uttag [} 273]
24 Forvaringsfack --

25 Séakerhetsbalte [} 76]
26 Forvaringsfack --

27 Dokumentbox [} 6]
28 Sate [} 71]
29 Forarhyttssakringsbox [} 194]
30 Brytarpanel [} 42]
31 Bélteslas [} 76]
32 Armstdd [} 74]
33 Knappfalt? [} 42]
34 Joystick [} 140]
35 Joystickhallare [} 102]

1) De tva knapparna pé héger joystick saknar funktion.
2) Pa versioner med endast ett schaktblad ar fordonet utrustat med en mekanisk strémbrytare fér arbetsldge och véglage.
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5.3.1

Manoverelement

(® @ G @9

Bild. 8: Oversikt mandverelement och brytare

@) @@ 6@

Pos. Beteckning Sida

1 Temperaturregulator [} 138]

2 Cirkulationsdrift [} 138]

3 Ventilation [} 138]

4 AC [} 139]

5 ej belagd --

6 ej belagd --
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Pos. Beteckning Sida
7 Regenerering DPF (endast 404F-22T) [} 237]
8 Varningsblinkers [} 135]
9 Pendelaxelsparr [} 144]
10 Parkeringsbroms [} 113]
11 Jog Dial [} 43]
12 Klo vanster fram/schaktblad fram [} 143]
[} 143]
13 Klo hoger fram/schaktblad fram [} 143]
[} 143]
14 ej belagd --
15 Vaglage [} 124]
[} 129]
16 Klo vanster bak/schaktblad bak [} 143]
[} 143]
17 Klo hoger bak/schaktblad bak [} 143]
[} 143]
18 ej belagd --
19 Arbetslage [} 121]
20 HSWS aktivera/inaktivera [} 163]
21 Oppna HSWS [} 163]
22 Lyftarmsstralkastare [} 133]
23 Kupébelysning [} 136]
24 Vindrutetorkare [} 138]
25 ISO/SAE-styrning [} 140]
[} 140]
26 Takstralkastare och chassistralkastare [} 133]
27 Roterande varningsljus [} 135]
28 Vindrutespolare [} 138]
29 Overlastvarnare [} 147]

5.3.2 Jog Dial

Jog Dial
Efter att motorn har startat styr regulatorn handgasen.

Tryck pa regulatorn for att vaxla mellan handgas och oljeflode.

Bild. 9: Jog dial
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Symbol [Manéverelement Funktion Sida
F1 Visa driftsstatus [} 98]
F2 Vaxla motordriftslage direkt [} 117]
F3 Varvtalsautomatik [} 117]
Menyknapp tryck kort Valj styrkretsar [} 174]
Vaxla motordriftslage [} 117]
tryck lange Valj och konfigurera redskap [} 174]
Schaktblad [} 143]
Servicemeny/felmeddelanden [} 252]
Stall in displayen [} 92]
Stall in datum/tid
Return-knapp tillbaka till férra menyn --
3 |Regulator vrid Valj menypunkter --
tryck Bekrafta menypunkter

Dags- och totalt driftstimmar

Funktion

Knapp F1

Vaxla vy

tryck kort

Aterstélla drifttimmar/dag

tryck lange

5.4

Typskyltar och dekaler

A VARNING

Risk for personskador pa grund av saknade eller skadade

dekaler!

En otillrécklig hanvisning avseende faror kan leda till olycksfall med
svara personskador eller dédsfall.

» Tainte fordon med saknade eller skadade dekaler i drift.

>

Ersatt saknade eller skadade dekaler omedelbart.

Information

Dekalerna kan avvika i utformning, antal och placering fran

presentationen i denna instruktionshandbok. Skillnaderna kan bero bl.a.

pa destinationsland, motorutrustning och lagbestammelser.
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5.41 Typskyltar

Typskylt fordon

Bild. 10: Typskylt
(symbolpresentation)

Typskylten med serienumret aterfinns pa den markerade platsen.

Fordonets serienummer befinner sig aven pa fordonsramen.

WACKER
NEUSON

WACKER NEUSON Linz GmbH
Flughafenstralle 7, 4063 Horsching
Austria, www wackemeuson.com
MADE IN AUSTRIA

HERSTELLER

FIN

I TYP I VERSION @ I BAUJAHR

I ZUL. ACHSLAST VORNE (kg)
@ I ZUL. ACHSLAST HINTEN (kg)

@ I ZUL. GESAMTGEWICHT (kg)

I MODELL I LEISTUNG (kW)

I TRANSPORTGEWIGHT (kg) @ I BETRIEBSGEWICHT (kg)

OMONONMONONO,

HOMOLOGATION

@ I MAX. NUTZLAST (kg)

Bild. 11: Fordonstypskylt

(]33 [w]

Position Beskrivning

Tillverkare

Fordonets serienummer

intern typbeteckning och version

Handelsbeteckning

Transportvikt

Homologering

No|joa|l~hlWIN|—~

Tillverkningsar

[sv] | Version: 3.0 | 01/2025 | 1000346934 | E14-02 | EW65 | Instruktionsbok

45



Fordonsbeskrivning WACKER

NEUSON
all it~ takes!
Position Beskrivning
8 Effekt
9 Arbetsvikt
10 tillaten axellast fram
11 tillaten axellast bak
12 tillaten totalvikt
13 maximal nyttolast

Information

Typskylten ar ljust illustrerad for battre laslighet. Spraket pa typskylten
kan variera.

Typskylt fram till 2020

WAC KER Wacker Neuson Linz GmbH
Flughafenstralte 7, 4063 Hérsching
Austria, Tel. +43 (0)7221 63000
NEUSON office.linz@wackerneuson.com

Fahrzeug Seriennummer / serial no. / no. de série

1000269512
Made in Austria

Leistung / performance Typ / version

kw\ ‘

Transportgewncht / transport weight / poids de transport

G. Gew. / GWR/PTAC Max. Nutzlast / max. payload / max. charge utile
kg kg ‘
Zul Achslast vorne / front GAWR / PNBE AV Zul Achslast hinten / rear GAWR / PNBE AR .I

‘ kg ‘@ kg\

EWG Nr. / CEE no. _ c € Baujahr / model year / année fabr.

Bild. 12: Typskylt fram till 2020

Position Beskrivning

1 Fordon

2 Fordonets serienummer
3 Handelsbeteckning

4 Arbetsvikt

5 tillaten totalvikt
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Position Beskrivning
6 tillaten axellast fram
7 EEG-kontrollnummer
8 Effekt
9 intern typbeteckning
10 Transportvikt
11 maximal nyttolast
12 tillaten axellast bak
13 Tillverkningsar

17-stélligt serienummer

Det 17-stalliga serienumret innehaller ytterligare information som skall
underlatta fordonsidentifieringen.

Bild. 13: Typskylt férarhytt

Typskylten befinner sig pa den markerade platsen.

Variant 1
Intern Kontrollboksta [Produktionspl
Tillverkarkod |Fordonstyp typbeteckning |v ats Serienummer
WNC E (gravmaskin) 1301 K PAL 12345
D (dumper)
A (aggregat)
S (kompaktlastare)
Variant 2
Intern
Tillverkarkod |Fordonstyp typbeteckning Kontrollbokstav Serienummer
WNC (Osterrike) |E (gravmaskin) 1301 K 00012345
WNP (Kina) D (dumper)
A (aggregat)
Typskylt forarhytt
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Typskylt FOPS-galler

Typskylten befinner sig pa den markerade platsen.

Bild. 14: Typskylt FOPS-galler
(symbolframstalining)

Typskylt Front Guard

Typskylten befinner sig pa den markerade platsen

Bild. 15: Typskylt Front Guard
(symbolframstalining)
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5.4.2 Sakerhetsetikett

‘

o

AR

Bild. 16: Oversikt sakerhetsdekaler
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Betydelse
® Klamrisk
= Ingen far vistas under upplyft last eller i faroomradet.
D w g iti ppy
Position
_ Pa lyftarmen vanster och hoger

e

Bild. 17: Klamrisk upplyft last

Betydelse

Klamrisk

Ingen far vistas i fordonets faroomrade.
Position

Pa motorhuven vanster och héger

1000464158

Bild. 18: Klamrisk i faroomradet

@ O

Betydelse

Klamrisk

Ingen far vistas i fordonets faroomrade.
Position

Pa chassit fram vanster och hoger

S 1000464222 /|
Bild. 19: Klamrisk i faroomradet

Betydelse

Klamrisk

1. Oppna och stang framrutan endast med handtagen.
2. Haka fast rutan pa plats.

Position

i Lo 1EA 0

Bild. 20: Klamrisk framruta P& framrutan

Betydelse

Explosionsrisk p.g.a. hogt tryck.
Lat endast auktoriserad fackverkstad underhalla eller reparera
tryckackumulatorn.

Position
wmoos26870 J|  Pa chassit vanster
Bild. 21: Tryckackumulator
f ) Betydelse
Nodutgang vid tillval Front Guard
Position
Pa bakrutan invandigt
. 000437785 |
Bild. 22: Nodutgang
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Bild. 23: Barlastdekal
(symbolframstallning)

Betydelse
Barlastdekal
Position

Pa takhimlen
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=2

—
|
|
——

o Y e Y Y e

—
7
O

S——
Bild. 24: Fordonsdrift

Betydelse

Las instruktionshandboken fére idrifttagning av fordonet.

Ta pa sakerhetsbaltet.

Sank ned armsystemet och schaktbladet mot marken.
Ta ur tdndningsnyckeln och férvara den.

Fall upp joystickhallaren.

Klamrisk
mojliga fordonsskador.
Hall avstand till férarhytten.

Klamrisk

mojliga fordonsskador.

Folj driftsgranserna for fordonet.
Koér endast i korlage 1.

Livsfara pa grund av elektrisk sttt

Hall tillrackligt avstand med fordonet mot elektriska luftledningar.

Position
Pa véanster B-stolpe
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Betydelse

Koppla in dverlastvarnaren innan lyftdriften startas.

Ett tippande fordon kan leda till svara personskador eller dédsfall.
Mojliga fordonsskador

Las instruktionshandboken.

Position

Pa vanster B-stolpe

\ 1000526339/
Bild. 25: Overlastvarnare

Betydelse

Risk for klamskador och heta ytor
Position

Pa armsystemet vanster och hoger

AGOIEE 145

Bild. 26: Risk for klamskador och
heta ytor

( R Betydelse

Explosionsrisk p.g.a. felaktig starthjalp
A || Position
%A P& chassit véanster bak

\_ 1000525875 __J
Bild. 27: Explosionsrisk batteri

Betydelse

-
A & c@ Las instruktionshandboken fore idrifttagning av fordonet.
@ o

Ta ur tandningsnyckeln och férvara den.

Bild. 28: Motorhuv

Risk for personskador p.g.a. roterande delar

+ Oppna motorhuven endast nar motorn stér stilla.

Risk for brannskador p.g.a. heta ytor
» Lat motorn svalna.

Risk for skallning p.g.a. heta vatskor

Risk for personskador p.g.a. uttrdngande vatskor under tryck
+ Lat motorn svalna.

» Eliminera trycket i hydraulsystemet, 6ppna sedan férslutningarna
forsiktigt.

Position
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o

Bild. 29: TOPS

1000522996

Bild. 30: Luftinsug (starthjalp)

Bild. 31: lattantandliga vatskor

Bild. 32: Varningsremsa

Pa motorhuven

Betydelse

Forandringar av strukturen (till exempel borrning) och icke fackmassigt
utférda reparationer forsamrar stortbagens, férarskyddstakets eller
forarhyttens skyddsverkan och kan orsaka allvarliga personskador eller
dodsfall.

Position
Baktill pa forarhytten
Framtill pa chassit

Betydelse

Anvand inte starthjalpsprayer.
Position

| motorrummet

Betydelse

Lattantandliga vatskor

Tank och bransleledningar innehaller diesel enligt ADR-riktlinjerna.
Position

Pa underhallskapa 2 (vanster)

Betydelse

Optisk varningsanordning
Position

Pa skopcylindern
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5.4.3 Anvisningsdekal

Bild. 33: Oversikt hanvisningsdekaler
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Betydelse

L[ s T
‘l M [ ] Biohydraulolja
~ ————— @ Beroende pa anvand biohydraulolja &r triangeln pa sidan utklippt.
BIO

-
oRec ot Irr@ 1. Panolin HLP Synth 46

e i

Bild. 34: Biohydraulolja 2. annan biohydraulolja
Position

Vid pafyliningsdppningen i hydrauloljetanken

(| ) Betydelse

Smorjintervall
G-\ 50 Position
~ 1000521751 /| Pa chassit hoger fram

Bild. 35: Smdrjintervall

1

|5

2] o Betydelse

d
@
"%j
x
=

. Tankningspump
°u= Position

=
S

F g 8] . 7] ]
buqx ¢ ['—'35% - Under underhallskapan 1
E ‘.:;:'Ojb | D !
il =
s
Bild. 36: Tankningspump
Betydelse
, ¥ I ! Joysticksmandvrering vid SAE-styrning
oy
%?ig §g$ = Position
! P4 takfonstret hoger

Bild. 37: SAE-funktioner joysticks

a Betydelse
T o, 0D e \
A1 1, R ot B Underhalisdekal
% w ey : I ”.“;'_' N 'Y Position
S " v W2 Pa forarhytten till vanster
T i )
Crm 0 e
¢J (Rl .I|I| E,]‘ﬁ
m‘ W i IE
B W "
BB (R
I i L} .III n ; m Toh
|MTH =0 [Om[t)] @@Gﬂ@ u:';',m.,

Bild. 38: Underhallsdekal
(symbolpresentation)
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Bild. 40: Eskaleringsniva

| > 3 min

e

=15 min ‘
- . EEEE.

Bild. 41: Vantetid batterihuvudbrytare

=\ +

A\ 1000525497 _/
Bild. 42: Batterifranskiljare

Betydelse
DPF-eskaleringsniva
Position

Pa hoger sidoruta

Betydelse
DPF-eskaleringsniva
Position

Pa hoger sidoruta

Betydelse

Mandvrera batterihuvudbrytaren tidigast 70 sekunder efter franslagning
av motorn.

Position
| motorrummet

Betydelse

Mandvrera batterihuvudbrytaren tidigast tre minuter efter det att motorn
har stangts av.

Efter en regenerering far batterifranskiljaren inte anvandas forran 15
minuter efter det att kontrollampan Férhojd avgastemperatur har
slocknat.

Position
| motorrummet

Betydelse
Batterifranskiljare
Position

Vid batterifranskiljare
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-

™\ Betydelse
Godkanda branslen:

Bﬂ H@g [_==_ Diesel B7 med mindre an 15 mg/kg svavel

HVO
ULTRA LOW SULFUR
FUEL ONLY
S < 15 mg/kg Foérbjudna branslen:

NF )EiiTofiesm

\_ 1000499757 /| Fyll inte pa karbamidldsning.
Bild. 43: Diesel/HVO Position

P& bransletanken

ANVISNING

Skador pa branslesystemet pa grund av ett felaktigt bransle

» HVO far endast tankas nar dekalen med HVO-symbolen finns pa
fordonet. Kontakta auktoriserad fackverkstad om du ar tveksam.

e N Betydelse
ULTRA LOW - " .
SULFUR Godkénda branslen:
FUEL ONLY

Diesel med mindre an 15 mg/kg svavel

Forbjudna branslen:
Biodiesel
Fyll inte pa karbamidldsning.
S =15 mokg Position
N\ _393-2238 000277310 7

Vid bransletankens péafyliningsdppning

Bild. 44: Diesel

Betydelse

Lwa: Ljudeffektniva som genereras av fordonet
Ljudeffektnivan ar beroende av fordonet.

Position

P& chassit fram vanster

Bild. 45: Ljudeffektniva
(symbolpresentation)
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(¢ } Betydelse
§ Hydraulfunktioner aktiva eller sparrade
. Position

J

N —
Bild. 46: Hydraulfunktioner aktiva
eller sparrade

=3

o p P
n e B i
OFERATING PATTERN L_& aﬂ.

Bild. 47: Funktionsoversikt ISO

e

1000521746

Bild. 48: Lyftogla

a

1000521748

Bild. 49: Surrningsdgla

Pa joystickhallare

Betydelse
Funktionsoversikt ISO-styrning

Kontrollera den instéllda styrningen fore start av fordonet.

Position
Pa takfonstret

Betydelse
Lyftogla
Position

Vid lyftéglorna

Betydelse
Surrningsoégla
Position

Vid surrningséglorna
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F2

F16

F4 F10 F11 F12 F13

$O0Q

30A 5A 15A15A

Bild. 50: Dekal sakringar
(symbolpresentation)

A VS e ©

Bild. 51: Dekal sakringar

(symbolpresentation)

Bild. 52: Hastighet

7

Bild. 53: Horisontalmarkering

justeringsbom

Betydelse

Sakringar och relan

Position

Pa sakringsboxen

Pa locket till forarhyttssakringsboxen

Betydelse
Sakringar och relan
Position

Betydelse

Fordonets konstruktionshastighet
Exemplarisk uppgift — se sidan [ 274]
Position

Pa underhallskapan 2 (vanster och hoger)

P& bakrutan

Betydelse

Horisontalmarkering for justeringsbom
Position

Pa justeringsbom och skoparm vanster
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Betydelse

Miljéfarliga @mnen

Tank och bransleledningar innehaller diesel enligt ADR-riktlinjerna.
Position

Pa underhallskapan 2 (vanster)

Bild. 54: miljéfarliga @mnen

Betydelse

Reflektorer

Position

Pa fordonsaktern vanster och héger

Bild. 55: Reflektor

(symbolpresentation)
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5.4.4 ANSI-dekal

Bild. 56: Oversikt ANSI-dekaler
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~ i
ADANGER Position
Pa vanster B-stolpe

Contact with electrical
power lines will result in
severe injury or death.

Keep machine and
attachment at safe
distance from electrical
power lines as per
Operator‘s manual.

N 1000522984 /
Bild. 57: Elledningar

4 CAUTION Position
Pa takfonstret

Attachment can contact and
damage cab / Roll Over
Protection.

Check clearance before
operating.

Exercise care when operating
attachment near cab / Roll
Over Protection

Only use approved
attachments.

1000522990

Bild. 58: Redskap/saker drift

Position
Pa takfonstret

Using machine as lifting gear can

cause serious injury ar death

Always read Operator's Manual
bafore using machine as lifting
gear

\\ 1000527985

Position
Pa takfonstret

AVOID INJURY AND DEATH.

Operating before checking functions of each control
lever can cause machine to move unexpectedly which
can result in serious injury or death

Always check functions of each control lever before
operating by briefly activating control levers

K ety

Bild. 60: Mandvrering

Position
v P& takfonstret

Bild. 61: Korning i lutning
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AVOID INJURY OR DEATH.

Always use Roll Over Protection structure
(ROPS). Never modify or repair ROPS.
Replace ROPS if damaged.

&

Bild. 62: ROPS

Avoid injury or death.

2
o 1| KEEP CLEAR OF
MACHINE!

Bild. 63: Lyftarm/faroomrade

Falling front window can

cause injury.

Always lock securely
and use handles.

1000525018

Bild. 64: Framruta

Rotating parts can cause
serious injury.

Keep away from fan and belt
when engine is running.

Stop engine before servicing.

Bild. 65: Roterande delar

‘g

Boom will crush.

KEEP CLEAR of boom
swing area while
operating.

e —

< N\

Crush hazard!

KEEP CLEAR of swing
area while operating.

\_ 1000522991 /|

Bild. 67: Svangomrade

Position
P& takfonstret

Position
Pa armsystemet vanster och hoger

Position
Pa framrutan

Position
| motorrummet

Position
Pa chassit fram vanster och hoger

Position
Baktill pa forarhytten
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Position
Pa underhallskapan 2

EXPLOSIVE GASES
Cigarettes, flames or sparks

could cause battery to
explode.

Always shield eyes and face
from battery.

Do not charge or use
booster cables or adjust post
connections without proper
instruction and training.
KEEP LEVEL AND VENT
GAPS TIGHT.

N\ 1000516825 _~
Bild. 68: Batteri/explosionsrisk

Position
Pa underhallskapan 2

AVOID ACID BURNS.

« Electrolyte is an acid.
Contact with skin or eyes can
cause injury or blindness.

« Wear eye protection and
protective clothing when
handling or servicing
batteries.

« If electrolyte contacts skin or
eyes, flash immediately
affected areas with clean
water and seek medical
attendance immediately.

1000516828

Bild. 69: Batteri/syra

Position
| motorrummet
AVOID INJURY OR DEATH.
Keep engine clean of flammable
material.
g A Position

/1

Cancer and Reproductive Harm
www.PE5Warnings.ca.gov

P& motorhuven

/1
Cancer y dafio reproductivo
www, PE5Warnings.ca.gov
/N
Cancer ou malformations

congenitales
www.PE5Warnings.ca.gov

N 1000516818/

Bild. 71: P65

Cylinder confaine high preseure gas.

Position

D0 NOT OPEN. Opening cylinder can
release rod and cause injury or death.

Pa gastryckfjadrarna

Bild. 72: Gastryckfjader
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WACKER

NEUSON
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all it takes!

{

st
—

oG

Bild. 73: Behallare

A WARNING

AVOID INJURY OR DEATH.

e Load and transport unit
properly. Inspect
job-site for hazards.

e Operate within stability
limit of machine.
Do not overload.

® On slopes always drive
at low speed.

E—
1000522995 /

Bild. 74: Tipprisk

/ & \
AWARNING

7

AVOID INJURY OR DEATH.

e Operate only from
operator’s seat.

o Fasten seat belt.

o Read Operator‘s Manual
before lifting machine.
Never lift machine with
operator on machine.

\ 1000522980
Bild. 75: Mandvrering

Position
| motorrummet

Position
Pa vanster B-stolpe

Position
P& takfonstret

Position
Pa vanster B-stolpe
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Fordonsbeskrivning
Typskyltar och dekaler 5.4

AWARNING

AVOID INJURY OR DEATH.
READ OPERATOR'S
MANUAL and all safety signs
before using or maintaining
machine.

Owner is responsible to
ensure all users are instructed
on safe use and maintenance|

Check machine before
operating. Service per
Operator's Manual.

Be aware and follow all local
laws and regulations.

Before starting engine make
sure hydraulic control lever is
in locked position and all
control levers are in neutral.

Sound horn to alert people.
Ensure bystanders and
obstacles are clear of
machine or its attachments.

Do not use machine in space
with explosive dust or gases
or with flammable material
near exhaust.

Make sure all shields are in
place and securely fastened.
Do not carry riders.

Never modify equipment.
Check for underground and
overhead lines before
operating.

Check location of blade for
direction of travel before
operating travel controls.
Before leaving operators
compartment park on level
ground, lower all equipment td
ground, shut off engine,
lockout hydraulic control lever]
remove key and take it away.

. 1000522979 /
Bild. 76: Mandvrering

s

A WARNING

Never use ether or

N

AVOID INJURY OR DEATH.

starting fluid on engine.

Bild. 77: Starthjalpsspray

A DANGER

No running engine
closed areas.

Exhaust gases can kill
you in minutes.

in

1000526525 /|

Bild. 78: Avgaser

Position

Pa vanster B-stolpe

Position
| motorrummet

Position
P& takfonstret
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6 Idrifttagning

6.1 Uppstigning och nedstigning

A FORSIKTIGT

Risk for personskador vid uppstigning och nedstigning!

Vid felaktig upp- och nedstigning kan personskador uppsta.

»  Anvand endast de beskrivna stegen och handtagen for upp- och
nedstigning.

»  Stegen och handtagen maste vara rena och fungerande.

» Lat byta ut skadade steg och handtag. Anvand inte fordonet.

»  Tva hander och en fot méaste alltid vara i kontakt med fordonet vid
upp- och nedstigning.

»  Stig upp och ned med ansiktet mot fordonet.

A FORSIKTIGT

Klamrisk p.g.a. ej forreglade hyttdorrar!

Hyttdoérrar som inte ar férreglade kan orsaka klamskador.

»  Fore upp- och nedstigning maste dorren vara fastlast i sparren.
»  Anvand féreskrivna handtag for att stanga.

Information

Stang av motorn innan du ldmnar fordonet.

Bild. 79: Uppstigning och nedstigning
forarhytt

Anvand endast stegen A och handtagen B for upp- och nedstigning.
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6.1.1 Las och las upp dorren

Las upp

Las upp laset A med nyckel.
Las

Las laset A med nyckel.

Bild. 80: Sparra upp och sparra till
dorr

6.1.2 Oppna och stang dorr

Oppna
Tryck pa dorrlaset A och dra i handtaget B.

Stanga

Stang dorren.

Oppna dérren inifran

Tryck ner spaken C pa dorrlaset nedat.

,i :

i

-
@‘
|

Bild. 81: Oppna dérren inifran

_ o
\
|
\

1
Bild. 82: Las dorren
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Las upp dorren
Dra i knappen.

Bild. 83: Las upp den ppnade
dorren

6.1.3 Nodutgang

A VARNING

Risk for personskador vid nédutgang!

En nédutgang kan leda till svara personskador eller dédsfall.

» Fordonet har stegplattor och handtag fér en saker urstigning
endast pa den ena sidan.

Det finns flera alternativ som nédutgang:
* Ingen Front Guard monterad: Framruta eller rutor pa hoéger sida
+ Front Guard monterad: Bakruta eller rutor pa hoger sida

6.1.4 Nodutgang vid Front Guard

A VARNING

Risk for personskador vid nédutgang!

En nddutgang kan leda till svara personskador eller dodsfall.

» Till hoger och pa baksidan saknar fordonet stegplattor och handtag
for en saker urstigning.

» Vid inslagning av en ruta maste man skydda 6gon och ansikte mot
glassplitter.

»  Se upp for glassplitter vid nédutgang.
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Sla in bakrutan eller en sidoruta med nédhammaren.

Bild. 84: Nodhammare

6.2 Inratta operatorsplatsen

6.2.1 Sittplats

A VARNING

Olycksrisk pa grund av justering av satet under drift!

Att justera satet under drift kan leda till svara personskador eller dodsfall.
»  Stall in satet innan motorn startas.

»  Se till att satet har hakats fast.

Information

Alla mandverelement maste vara lattillgangliga och ska kunna flyttas till
sitt slutliga lage.

Satet har foljande installningsmajligheter:
« Vikt

* Langd

* Ryggstdd

* Armstdd

+ Satesvarme

* Nackstod

» Sateskonsol och styrspakskonsol
» Landryggsstdd

+ Sittyta

« Lutning sittyta
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6.2.1.1 Vikt

1. Taplatsi satet.
2. Vrid veven fram till korrekt indikering.

1. Taplatsi satet.
2. Tryck pa knappen fram till korrekt indikering.

Bild. 86: Stall in vikten

Information

Vikten kan justeras endast nar tandningen ar paslagen.

ANVISNING

Skador pa grund av alltfor 1ang tryckning av knappen vid viktinstallning.
»  Tryck inte pa knappen i mer &n en minut.
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6.2.1.2 Lingd

1. Taplatsi satet.
2. Aktivera spaken och haka fast satet i 6nskad position.

Bild. 88: Stall in langden

6.2.1.3 Ryggstod

1. Taplatsi satet.

2. Mandvrera spaken och stall in ryggstodet.

R
\‘¥_;/
N

Bild. 89: Stall in ryggstodet
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Bild. 90: Stall in ryggstbdet

6.2.1.4 Armstod

1.  Hall fast armstodet, lossa skruven och dra ut den.

2.  Stall in armstodet, dra at skruven.

Bild. 91: Stall in armstod

6.2.1.5 Satesvarme

Tryck pa brytaren.

Bild. 92: Satesvarme
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6.2.1.6 Nackstod

Stall in nackstodet.

H
-"":’

/ /N

Bild. 93: Nackstod

6.2.1.7 Séateskonsol

Sateskonsol och joystick-konsol
1. Taplatsi satet.
2. Aktivera spaken och haka fast sateskonsolen.

Bild. 94: Sateskonsol och joystick-
konsol

6.2.1.8 Landryggsstod

Landryggsstodet kan anpassas till ryggradens naturliga krokning. Det
skonar ryggraden och ger en bekvam sittstallning.

. Vrid reglaget.

Bild. 95: Stall in landryggsstddet
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6.2.1.9 Sittyta

1.

Ta plats i satet.

2. Tryck pa knappen och haka fast sittytan.
Bild. 96: Sittyta
6.2.1.10 Lutning sittyta
1. Taplatsi satet.
2. Tryck pa knappen och haka fast sittytan.
Bild. 97: Sittyta lutning
6.2.1.11 Sakerhetsbalte
A VARNING

Risk for personskador p.g.a. ej pataget eller fel pataget
sakerhetsbalte!

Ett ej pataget eller fel pataget balte kan leda till svara personskador eller

dodsfall.

» Innan motorn startas: lagg sakerhetsbaltet ordentligt over
backenet.

»  Lossa inte sakerhetsbaltet medan motorn gar. Detta galler aven for
arbetspauser.

»  Se till att baltet ar vridet eller ligger mot harda, kantiga eller
omtaliga féremal i kladerna.

»  Sakerstall att balteslaset ar ihakat.

»  Anvand inga baltesforlangningar eller balteslasadaptrar.
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Bild. 98:Sékerhetsbélte
(symbolpresentation)

6.2.1.12 Rattstang

Bild. 99: Justera rattstangen

A VARNING
Risk for personskador p.g.a. skadat eller smutsigt
sdkerhetsbalte!

Ett skadat eller smutsigt balte kan leda till svara personskador eller
dodsfall.

»  Hall balte och las rena och kontrollera avs. skador.

»  Lat en auktoriserad fackverkstad byta ut béltet omedelbart efter en
olycka. Lat kontrollera férankringspunkter och satesfastsattning.

» Lat en auktoriserad fackverkstad byta ut baltet och laset
omedelbart vid skador.

Ta pa sdkerhetsbaltet

1. Taplatsi satet.

2. Haka fast lastungan A i balteslaset B.
Lossa sékerhetsbaltet

. Tryck pa knappen C.

A VARNING

Olycksrisk pa grund av justering av rattstangen under drift!

Installning av rattstangen under drift kan leda till allvarliga personskador
eller doédsfall.

»  Stall in rattstdngen innan motorn startas.

Tryck pa pedalen och flytta rattstangen framat eller bakat.
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6.2.2 Oppna och stang rutor
A FORSIKTIGT
Risk for personskador vid 6ppnande eller stingande av
framrutan!

Vid 6ppnande och stdngande av framrutan kan personskador uppsta.
» Anvand bada handtagen.

» Drain huvudet.

» Haka fast bada forreglingarna.

»  Hall fonsterstyrningarna fria.

ANVISNING

Sakskador pa framrutan p.g.a. felinstalld rattstang.

» Innan framrutan 6ppnas eller stdngs skall rattstangen skjutas
bakat.

6.2.2.1 Oppna och sting 6vre framruta

Oppna dvre framruta

1. Hall spakarna A till vanster och hdger intryckta och dra framrutan i
handtagen B till vanster och hoger framat.

2. Slapp spakarna A och tryck och haka fast rutan uppat.

Bild. 101: Oppna 6vre framruta
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Stang ovre framruta

1. Hall spakarna A till vanster och héger intryckta och dra framrutan i
handtagen B till vanster och héger nedat.

2. Tryck framrutan helt framat och slapp spakarna A.

Bild. 102: Stang 6vre framruta

6.2.2.2 Oppna och sting undre framruta

Oppna undre framruta

Tryck pa spakarna C till vanster och hoger intryckta och dra framrutan i
handtagen D till vanster och héger uppat och haka fast i sparet E.

Bild. 104: Oppna undre framruta
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Stang undre framruta

Hall spakarna C till vanster och hoger intryckta och dra den undre
framrutan i handtagen D till vanster och hdger nedat och haka i
framrutan.

Oppna hela framrutan

1. Oppna undre framrutan.

2.  Oppna bada rutorna samtidigt och haka fast dem.
Stang hela framrutan

1. Stang bada rutorna samtidigt.

2. Stang undre framrutan.

Bild. 106: Oppna/sténg hela
framrutan

ANVISNING

Skador pa framrutan vid monterad Front Guard.

»  Om hela framrutan 6ppnas eller stangs maste den undre framrutan
vara helt dppen.
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Bild. 107: Integrerat regntak

Integrerat regntak

Nar hela framrutan ar 6ppnad kan den undre framrutan anvandas som
extra regnskydd.

Information

Regntaket kan inte anvandas nar en Front Guard har monterats.

Bild. 108: Oppna och stinga
regntaket

6.2.2.4 Tippa framrutan

Bild. 109: Tippa framrutan

Oppna

1. Hall spakarna C vanster och hoger intryckta och skjut framrutan helt
framat.

2. Draframrutan i handtagen D vanster och hoger bakat och haka fast.
Stanga

1. Tryck spakarna C vanster och hoger och dra framrutan helt bakmat.
2.  Slapp spakarna C och dra rutan helt bakat och haka fast.
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1. Tryck spakarna A till vanster och hoger och dra latt i handtagen B
till vanster och hoger.

= Framrutan ar upplast.

2. Slapp spakarna A och dra i handtagen B till vanster och hdger tills
att rutan hakar fast.

5

Bild. 110: Tippa framrutan

6.2.2.5 Oppna och sting sidorutor
De hogra sidorutorna kan 6éppnas.

Oppna
@ Mandvrera spaken och Gppna fonstret.
o | Stidnga

Mandvrera spaken och stang fonstret.

b R,

Bild. 111: Oppna sidofonstret

6.2.3 Sikthjalpmedel

A VARNING

Risk for personskador i faroomradet!

Vid bakatkorning ar det Iatt att missa personer i faroomradet, och svara
personskador eller dédsfall kan intraffa.

»  Stall in synhjalpmedel korrekt.
»  Avbryt genast arbetet om personer betrader faroomradet.
» Beakta positionsandringar och rérelser hos redskap och personer.

A VARNING

Risk for olycksfall p.g.a. begransat synfalt i arbetsomradet!

Det begransade synfaltet kan leda till olyckor med svara skador eller
dodsfall.

»  Se till att ingen uppehéller sig i faroomradet.
»  Om sa kravs, anvand lampliga sikthjalpmedel.
» Redskap far inte begransa synfaltet pa ett otillatet satt.
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A VARNING

Olycksrisk p.g.a. felaktigt instédllda sikthjalpmedel!

Felinstallda sikthjalpmedel kan leda till svara personskador eller dédsfall.

»  Sakerstall fore varje arbetsstart att alla sikthjalpmedel ar
fungerande och korrekt installda.

» Lat auktoriserad fackverkstad byta ut skadade sikthjalpmedel.

»  Anvand inte fordonet om ingen bild visas i kameramonitorn.
Anvand inte fordonet och kontakta en auktoriserad fackverkstad.

»  Folj nationella och regionala bestdmmelser.

A VARNING

Risk for personskador vid instéllning av visuella hjalpmedel

Kan orsaka allvarliga personskador eller dédsfall.

»  Sakra klatterhjalpmedel eller arbetsplattformar maste anvandas for
justeringsarbeten om komponenterna inte kan nas fran marken.

»  Stall in backspegeln fran férarhytten.
»  Anvand inte fordonsdelar eller redskap som uppstigningshjalper.

Information

Valvda speglar forstorar, forminskar eller férvanskar synfaltet.

Information

Wacker Neuson rekommenderar att man staller in speglarna med hjalp
av en annan person.

Bild. 112: Ytterspeglar forarhytt
(symbolpresentation)

* Anvand inte fordonsdelar eller redskap som uppstigningshjalper.

» Kor- och arbetsomradet maste vara synligt fran férarsatet.
» Synfaltet skall stracka sig bakat sa langt som mgjligt.

» Fordonets vanstra och hogra bakre kant maste synas i
ytterspeglarna.
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6.2.3.2 Speglar 6vervagn

* Kor- och arbetsomradet maste vara synligt fran forarsatet.

* Det omrade som ddljs av lyftarmen samt omradet framfér hdger
framhjul maste vara synliga i spegeln.

» Framkanten pa det hogra framhjulet maste vara precis synlig i
spegeln.

Bild. 113: Speglar 6vervagn
(symbolrepresentation)

6.2.3.3 Kamera 1

Backkameran sitter upptill pa motorhuven. Arbetsomradet bakom
fordonet kan iakttagas.

Bild. 114: Backkamera
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Bild. 115: Regulator

@mm:;\:‘)

Bild. 116: Siktomrade bakat

6.2.4 Skyddspabyggnader

Omkoppling mellan kameravy 1 och statusindikering 2:
1. Tryck pa reguatorn.

2. Vrid pa regulatorn for att vélja menypunkten kameravy eller
statusindikeringen.

3. Tryck pa regulatorn.

Siktomrade bakat

» Fran satet maste det finnas tillracklig éverblick dver kor- och
arbetsomradet.

* Fordonets ndromrade maste vara synligt.

A VARNING

Risk for personskador p.g.a. modifierade
skyddspabyggnader!

En férandring foérsvagar strukturen och kan leda till svara personskador
eller dodsfall.

»  Modifiera inte skyddspabyggnader (t.ex. borrning, svetsning,
kapning).

»  Eftermontera inga komponenter som maste monteras pa en
skyddspabyggnad.

» Byt ut skadad skyddspabyggnad.
»  Kontakta auktoriserad fackverkstad vid tveksamhet.

» Endast en auktoriserad fackverkstad far reparera en
skyddspabyggnad.

»  Sjalvsakrande fastsattningselement far ej ateranvandas.

ANVISNING
Skador p.g.a. felaktig montering av skyddspabyggnader.

»  Den forsta monteringen av skyddspabyggnader maste goras av
auktoriserad fackverkstad.
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Information

Fordonet far anvandas endast med fungerande och korrekt monterade
skyddspabyggnader (stortbage/sufflett/férarhytt). Anvand endast av
Wacker Neuson godkanda skyddspabyggnader for extra skydd.

Begreppet skruv anvands i stallet for foljande fastdon:

1. Skruv
®\ 2. Bricka
\/IQ
(&
|
Bild. 117: Skruv
(symbolframstélining)
Information

Montera skyddspabyggnader endast med en kran

6.2.4.1 FOPS nivall

A VARNING

Klamrisk genom nerfallande féremal!

Kan orsaka allvarliga personskador eller dodsfall.

» | omraden med fara p.g.a. nedfallande foremal framifran maste en
FOPS-skyddspabyggnad vara monterad.

» Fordonsagaren maste bedéma den farliga situationen och iakttaga
nationella och regionala bestdmmelser.

»  Fordonsagaren maste sorja for att skyddsverkan hos
skyddspabyggnaderna ar tillracklig for arbetet.

Information

FOPS-skyddspabyggnaden uppfyller level Il enligt ISO 10262:1998/ISO
3449:2008.

»  Trots utrustning med skyddspabyggnader kan olycksfall inte helt
uteslutas.
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1.  Stall av fordonet pa ett sakert satt. Stang av motorn.

2. Vid fordon utan AC monterar man hallare B med skruvar C och
muttrar D pa monteringspunkterna A baktill pa vanster och hoger
sida A med 65 Nm (48ft.Ibs).

3.  Satt pa FOPS-gallret pa férarhyttstaket.

Bild. 120: Satt pa FOPS
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4.  Montera skruvar F pa monteringspunkterna E till hallarna B vanster
och héger med 45 Nm (33 ft.lbs.).

5. Montera skruvarna H och muttrarna J pa monteringspunkterna G
med 110 Nm (81 ft.Ibs.) fram till vanster och hoger.

6. Fast tacklock pa alla skruvar och muttrar.

Bild. 122: FOPS montering fram

Information
Om fordonet ar utrustat med AC bortfaller punkt 2. Ac-anlaggningens
hus ar utrustat med monteringsbussningar for de bakre skruvarna.
A: husvariant 1

B: husvariant 2

Bild. 123: FOPS husvarianter
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6.2.4.2 Front Guard Level ll

A VARNING

Fara for genomtrangning/genomborrning med stora foremal

framifran!

Vid arbeten dar det finns risk for genomtrangning/genomborrning med

foremal framifran kan olycksfall intréffa med allvarliga personskador eller

dodsfall.

» | omraden med fara pa grund av stora féremal framifran maste en
Front Guard vara monterad.

» Fordonsagaren maste bedéma den farliga situationen och iakttaga
nationella och regionala bestammelser.

»  Fordonsagaren maste sorja for att skyddsverkan hos
skyddspabyggnaderna ar tillracklig for arbetet.

Information

Denna Front Guard uppfyller level 1l enligt ISO 10262:1998.

Trots utrustning med skyddspabyggnader kan olycksfall inte helt
uteslutas.

Bild. 125: Monteringspunkter upptill

1.  Stall av fordonet pa ett sakert satt. Stang av motorn.

2. Montera skruvarna L och muttrarna M med 110 Nm (81 ft.Ibs.) pa
monteringspunkterna K till vanster och till hoger.
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3.  Montera skruvarna Q med 110 Nm (81 ft.Ibs.) pa
monteringspunkterna P till vanster och hoger.

4.  Fast tacklock pa alla skruvar och muttrar.

Bild. 126: Monteringspunkter nedtill

6.2.5 Vaderskydd

6.2.5.1 Solrullgardin

Information

Nar framrutan ar uppfallt fungerar solgardinen i denna position som
solskydd pa takfonstret.

Solskyddsgardinen skyddar anvandaren mot direkt solljus.

Hang in solskyddsgardinen till vanster och hoger pa de markerade
positionerna.

Bild. 128: Position 1

90 Instruktionsbok | E14-02 | EW65 | 1000346934 | 01/2025 | Version: 3.0 | [sv]



m\sggﬁ Idrifttagning
all i fakes! Display 6.3

Bild. 129: Position 2

6.2.6 Brandslackare

A FORSIKTIGT

Risk for personskador pa grund av osdkrade brandslackare!
Kan leda till personskador.

»  Kontrollera fastet och brandslackaren dagligen.

» laktta tillverkaruppgifter och kontrollintervaller.

Wacker Neuson levererar ingen brandslackare.

Avs. montering av brandslackare, vanligen kontakta auktoriserad
fackverkstad.

Wacker Neuson rekommenderar brandslackare i klass ABC, t.ex. enligt
DIN EN 3, NFPA. Folj nationella och regionala bestammelser.

6.3 Display

Displayen informerar anvvandaren om respektive driftsstatus,
underhallsatgarder eller mojliga driftsstérningar.

Symbolerna och instéllningsmajligheterna kan avvika.

Utover symbolerna kan en anropssignal visas pa displayen och en
varningssummer utldsas. Symbolerna kan lysa eller blinka olika snabbt.
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Bild. 130: Oversikt display

Pos. Beteckning

1 Display

2 F1 (indikering driftsstatus)

3 F2 (underhallsraknare, indikering motordriftslage)
4 F3 (visning av klockslag, varvtalsautomatik)

6.3.1 Stall in displayen

Bild. 131: Stall in displayen
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Funktion Manévrering

Anropa installningar Tryck pa menyknapp
Valj installningar Vrid regulatorn
Bekréafta instaliningar Tryck pa regulatorn
tillbaka Tryck pa returknappen

Bild. 132: Jog Dial

Symbol |Betydelse
o~ Ljusstyrka
.'r " J y
e

O Kontrast
® Datum/tid

6.3.2 Kontrollampor och symboler

Information

Kontrollamporna lyser vid inkopplad tandning i nagra sekunder.

Information

De visade kontrollamporna ar endast ett urval. Samtliga
visningsvarianter aterfinns pa nasta sida.

Information

Som standard ar fordonet utrustat med en 3,5%display.

Vid tillvalet backkamera har en 7“-display monterats. Om det finns
innehallsmassiga skillnader mellan de bada indikeringarna anges det
sarskilt.
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Bild. 133: Kontrollampor

Q||

| (@||c

®

Pos. |Symbol|Farg Beteckning Sida

1 =D bla Helljus [} 134]

2 ¢¢ grén Blinkers [} 135]

3 E rod Laddkontroll [} 253]

4 I rod allman fordonsfelfunktion [} 252]
[ ]

5 06 gul Forglddning [} 106]

6 @ rod Motoroljetryck [} 252]

7 @ gul Motorvarning

8 @ rod Motorstopp
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Pos. |Symbol|Férg Beteckning Sida
9 e} gul Regenerering kravs [} 239]
= ) [} 245]
3=
10 _.—.V) gul Regenerering deaktiverad/avbruten (404F-22T)
N
_'-‘3) rod Fel i avgasaterledning
®) stang av fordonet och kontakta auktoriserad fackverkstad
11 -- Kaorlage 1 [} 119]
altds
& -
f? -- Korlage 2
12 ' - Korriktning framat [} 114]
N Korriktning neutral
‘ Korriktning bakat
(®) réd Parkeringsbroms [} 113]
13 -- - ej belagd --
14 "T* - Svang arm [} 142]
‘ réd Hydraulikfunktioner sparrade [} 102]
%K
15 “ -- Hastighetsregleringssystem [} 120]
)
L Extra styrkrets AUX Il [} 160]
II
L Extra styrkrets AUX IlI [} 161]
111
16 lE 3 gul forhojd avgastemperatur (404F-22T) [} 239]
<3>
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Pos. |Symbol|Farg Beteckning Sida
17 grén Parkeringsljus (endast 7“-display) [} 134]
=0Q=
18 - grén Halvljus (endast 7“-display)
20
-

Beteckning

Beteckning

Kdrlage 1

| orange roterande varningsljus till

Korlage 2

RN orange roterande varningsljus fran

Korriktning framat

Cirkulationsdrift

Korriktning neutral

Friskluftsdrift

| Korriktning bakat

Y |AC til

N |ISO-styrning

AC fran

SAE-styrning

R | Svang bommen

Y| Trvck pa fotbromsen
Fotbromsen ar sparrad

R Varvtalsautomatik

Parkeringsbroms

Hastighetsregleringssystem

Arbetslage

Pendelaxeln sparrrad

Vaglage

Pendelaxeln uppblast

Extra styrkrets AUX Il

Nl Driftslage Eco
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Symbol |Beteckning
Extra styrkrets AUX I

Beteckning
Berglage (404F-22T)

6.3.3 Felmeddelanden och varningar

(2]

ymbol (rod) Betydelse Symbol Betydelse
Bromsackumulator For-styrningstryck

Motorstopp I Laddkontroll

allman felfunktion

Hydrauloljetemperatur

Motoroljetryck I Hydrauloljefilter

Overlast Overvarvtal

Minska varvtalet med fotbromsen
tills symbolen foérsvinner.

Luftfilter

D>P>DBE
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Symbol (réd) Betydelse Symbol Betydelse
Joystickhallare uppfalld Joystickhallare nedfalld
Hydraulfunktioner sparrade, motorn Hydraulfunktioner upplasta, motorn
kan startas kan inte startas

6.3.4 Statusindikeringar

Symbol Beskrivning

Tandning/motorstart
A: tandning i position 1

B: motorn startar

Motor-driftlage

Kylmedelstemperatur

Vid for hdg kylmedelstemperatur visas indikeringen och varningssummern ljuder.
1. Lat motorn ga utan last vid hogt tomgangsvarvtal.

2. Vantatills att temperaturen har sjunkit och kontrollampan har slocknat.

3.  Stang av motorn.

4.  Kontrollera kylmedelsnivan.

Innehall i bransletank

Tanka nar indikeringen visas.

Driftsstatus

Med knappen F1 vaxlar man visning av driftslage:

 Driftstimmar

Dagsdriftstimmar

* Motorvarvtal

» Utomhustemperatur
» Hydrauloljetemperatur

» Klockslag

Underhallsriaknare
Raknar driftstimmarna fram till ndsta underhall. Strax fore nasta underhall blinkar

verktygssymbolen.
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Beskrivning

Startbildskdrm gatuldage
Féljande information visas beroende pa fordonsutrustningen i vaglage:

 Tid/drifttimmar/drifttimmar per dag/hydrauloljetemperatur/utomhustemperatur

+ Kylmedelstemperatur/bransletankinnehall
+ Korlage

» Karriktning/parkeringsbroms

* Bom, hydraulfunktion

» Hastighetsregleringssystem, AUX |, AUX Il
» Avgastemperatur dieselpartikelfilter

Varvtal

Denna indikering visas nar handgasen mandvreras.

Ingen funktion

Denna indikering visas nar ett mandverelement anvands som inte har nagon funktion.

Berglage
Denna indikering visas vid motorstart dver 800 m (2,625 ft) dver havet 404F-22T).

Overlast
Sa snart indikeringen visas och varningssummern utloses.
De tillatna vardena i barlasttabellen har dverskridits.
» Minska barlasten tills att varningssummern tystnar och indikeringen forsvinner [ 146].

Som en kontroll visas indikeringen och en varningssummer ljuder vid inkoppling av
Overlastvarnaren.

Statusindikering 7‘‘-display
Ytterligare statusindikeringar visas:
 Batterispanning
* Motoroljetryck
» Hydrauloljetemperatur
» Det installda max. oljeflodet for extra styrkretsar AUX | till AUX III

Anvand Jog Dial for att vaxla mellan kameravy och statusvisning.
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6.3.5 Kamerasystem

Backkamera

Anvand Jog Dial-regulatorn for att vaxla mellan kameravy och
statusvisning.

6.4 Ta fordonet i drift

6.4.1 Fore idrifttagning

Krav och hanvisningar for operatérspersonal

Dessa instruktionshandbdcker och alla dokument som medféljer fordonet
maste lasas, forstas och foljas.

Fordonet far tas i drift endast av behériga personer.

Operatoren maste kanna till och beakta kraven och riskerna pa
arbetsplatsen.

Operatéren maste gora sig fortrogen med placeringen av
mandverelementen och displayerna innan fordonet tas i drift. Wacker
Neuson rekommenderar att man fére den forsta arbetsinsatsen gor de
forsta mandverforsdken pa ett stort omrade fritt fran hinder.

Stig inte upp i eller hoppa inte ut fran ett fordon som ar i rorelse.

Anvand inte fordonet om en skyddspabyggnad som finns som standard
har demonterats.

Fore varje arbetsstart eller vid operatorsbyte maste man sakerstalla att
alla sikthjalpmedel ar rena, fungerande och korrekt installda.

Hall steg och handtag i ett rent och sakert skick. Avlagsna smuts, olja,
sno etc. innan arbetet inleds.

Vid drift maste man hela tiden ha uppsikt éver omgivningen sa att
eventuella faror kan upptackas i tid.

Kroppsdelar och klader far inte sticka ut ur fordonet vid drift.

Modifieringar som leder till begransad sikt leder till att konformiteten och
fordonsgodkannandet upphor att galla.

Utfor det dagliga underhallet enligt underhallsschemat.
Gor en visuell kontroll fore allt arbete:

 Det far inte finnas nagra lackor.

+ Delar far inte vara skadade eller sitta 16st.

« Se till att ingen uppehaller sig i faroomradet.
lakttag sakerhetshanvisningarna.
Folj nationella och regionala bestammelser.
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6.4.2 Dagliga funktionskontroller

6.4.2.1 Bromsning

A VARNING
Olycksrisk pa grund av felaktig bromstest!

Kan orsaka allvarliga personskador eller dodsfall.
» Inga personer eller hinder far befinna sig pa teststrackan.

»  Se till att stoppstrackan ar tillrackligt lang.

»  Gor ett bromstest dagligen innan arbetet inleds.

»  Utfor forst testet for fotbromsen, sedan testet for
parkeringsbromsen.

Information

Ta inte fordonet i drift om ett bromstest har ett negativt resultat eller om
det finns tvivel om bromsens funktionsduglighet.

Forutsattningar
» Teststrackan maste vara vagrat, barande och jamn.
* Underlaget maste besta av torr asfalt.

 Stall alltid av fordonet olastat nar sa ar mojligt och sakra med
lampliga atgarder (till exempel hjulkilar).

Fotbroms
. Starta i korlage 1 och aktivera fotbromsen.

= Fordrojningen maste vara kraftigare &n om man bara tar bort
foten fran gaspedalen.

Parkeringsbroms
1. Aktivera gatulage. Framhjulen maste synas.

2. Vid aktiverad parkeringsbroms vrid ratten nagra ganger i bada
riktningarna fram till anslag.

= Styrningen blir trégare och framaxelns hjul blockeras.
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6.4.2.2 Joystickhallare

Forberedelse joystickhallare

Bild. 134: Joystickhallare

6.4.2.3 Svangvaxelbroms

Joystickhallar
Pos. e Verkan
1 uppfalld Motorn kan startas.
2 nedfalld Motorn kan inte startas.

Om joystickhallaren falls upp nar motor gar, ar alla hydrauliska funktioner
sparrade.

Funktionskontroll joystickhallare
Ska utforas fore allt arbete.

Starta fordonet.

Fall joystickhallaren A nedat.

Kor pa ett stort omrade.

Sakra faroomradet.

Stanna fordonet.

Fall upp joystickhallaren A.

N o g bk 0N =

Ror alla joystickar och pedaler i alla riktningar.
De aktiverade elementen ror sig inte:

. Det ar tillatet att arbeta med fordonet.

De aktiverade elementen ror sig:

. Avbryt driften omedelbart. Kontakta auktoriserad fackverkstad.

Kontrollera svangvaxelbromsen i driftsvarmt skick varje dag efter arbetets
slut.

Vid ateridrifttagning efter en stillestandstid pa mer an tva veckor maste
svangvaxelbromsen kontrolleras en gang fore arbetsstart.
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Bild. 135: Symbolpresentation

(

4

Bild. 136: Symbolpresentation

L]

Bild. 137: Symbolpresentation

Bild. 138: Symbolpresentation

© N oo

Stall av fordonet pa ett sakert satt.

Lyft upp fordonet med hyvelskdlden fram till anslag.

Svang armsystemet at vanster fram till anslag.

Vrid 6vervagnen, tills att armsystemet star 90° mot akverket.

Positionera armsystemet s& som visas har invid.
Stang av motorn, ta ur tdndningsnyckeln och férvara den sakert.
Fall upp joystickhallaren.

Vanta i en minut.
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9. Lagg an matsticka A pa redskapet.
10. Vanta i en minut.
v" Redskapet har inte flyttat sig bort fran matstickan:

. Fordonet ar klart att anvandas.

v' Redskapet har flyttat sig bort fran matstickan:
1. Avbryt driften omedelbart.
@ 2. Kontakta auktoriserad fackverkstad och lat atgarda felet.

hiil

Bild. 139: Symbolpresentation

6.4.3 Forsta idrifttagning och inkorningstid

Kontrollera fordonet fore forsta arbetsstart att den medlevererade
utrustningen ar komplett.

+ Kontrollera pafyliningsnivaerna enligt kapitel underhall.

Vid hjulfordon maste man kontrollera att hjulmuttrarna sitter sakert fast
efter tio driftstimmar.

Kor och arbeta skonsamt med fordonet de forsta 50 driftstimmarna.
» Belasta inte motorn nar den ar kall.
» Varvtalsforandringar far inte vara abrupta.
* Undvik hbga motorvarvtal.

» Var uppmarksam pa lackage, ovanliga ljud, avgasmissfargning etc.
Om sa kravs, kontakta auktoriserad verkstad.

6.4.4 Stoldsparr

6.4.4.1 Stoldsparr i tindningslaset

A = tdndningsnyckel (bla, 2 stk)
B = huvudnyckel (réd, 1 stk)

Bild. 140: Tandningsnyckel/
masternyckel
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Information

Endast huvudnyckeln kan anvandas till att programmera nya
téandningsnycklar. Om huvudnyckeln férsvinner maste en ny stoldsparr
monteras.

Programmering av tandningsnyckeln
1. Vrid huvudnyckeln B i fem sekunder i position 1 .

2. Taut huvudnyckeln B och avlagsna den minst 50 cm (20 in) fran
tandningslaset.

3. Vrid en ny tdndningsnyckel inom 15 sekunder i minst en sekund i
position 1 .

= Tandningsnyckeln &r programmerad.

4. Upprepa punkt 3 om ytterligare tdndningsnycklar skall
programmeras.

Som mest kan tio tdndningsnycklar programmeras.

Bild. 141: Tandningslas

Information

Om systemet inte kdnner av nagon nyckel att programmera i 15
sekunders tid, avbryts det hela automatiskt.

Radera programmerade nycklar

Om en programmerad nyckel har férsvunnit maste alla programmerade
nycklar raderas. Huvudnyckelkoden raderas darvid inte.

1. Vrid huvudnyckeln B i minst 20 sekunder i position 1 .

2. Programmera tandningsnycklar.
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6.4.4.2 EquipCare Dual ID

®» ©® ©

®

Bild. 142: Knappfalt

EquipCare Dual Id-startsparren kan finnas i kombination med Telematic.
Ange PIN pa equipcare.wackerneuson.com. Fordonet kan startas
endast med korrekt PIN.

Pos. Element Funktion
A LED 1 lyser gult om knappfaltet ar driftsklart
B LED 2 ej belagd
C LED 3 lyser gront om PIN ar korrekt
lyser inte om PIN ar fel
D bekrafta Bekrafta PIN
E avbryt Avbryt inmatningen

6.4.5 Starta motorn

Nar knappfaltet ar i Sleep-lage: sla pa tandningen.

A VARNING

Olycksrisk p.g.a. oavsiktlig mandvrering av fordonet!

En oavsiktlig mandvrering kan leda till svara personskador eller dodsfall.
»  Anvand fordonet endast med pataget sédkerhetsbalte utifran satet.

A VARNING

Klamrisk vid drift med kall hydraulolja!

Med kall hydraulolja kan det handa att fordonet eller
pabyggnadsverktyget ror sig okontrollerat. Detta kan leda till svara
personskador eller dédsfall.

»  Aven nar motorn har natt sin driftstemperatur kan hydrauloljan
fortfarande vara kall.

»  Hantera mandverelement forsiktigt.

ANVISNING

Sakskador pa grund av for tidig start av motorn efter franslagning.
»  Vanta med ett nytt startférsok i minst tva minuter.
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Information
Vid drift i slutna utrymmen: ventilera tillrackligt.
» Startmotorn kan inte mandvreras om motorn redan gar.
« Om motorn inte startar efter 30 sekunder avbryter man startférsoket
och upprepar det igen efter tva minuter.
* Om motorn inte startar, trots flera startforsok, maste man kontakta
auktoriserad fackverkstad.
@ Position Funktion
P,0 Motorn av, tdndningen av
1 Tandning pa
® / 2 Forglod motorn
3 Starta motorn

Ta plats i satet.
Stang av alla elektriska forbrukare.

3. Vrid tdndningsnyckeln till position Tandning pa .
= Alla kontrollampor lyser.
Bild. 143: Tandningslas Vrid tandningsnyckeln till position Forglod motor och hall kvar.
5. Nar kontrollampan Férglédning har slocknat, vrid tdndningsnyckeln
till position Starta motorn och hall kvar dar tills att motorn gar.
6.  Slapp tdndningsnyckeln.

Information
Forglédningsindikatorn kan visas pa displayen.

Varmkorningsfas

Varmkor fordonet vid 1agt varvtal och belastning tills att motorn har natt
sin driftstemperatur.

Lat inte motorn bli varm pa tomgang.

Laglastdrift

ANVISNING

Skador pa motorn p.g.a. laglastdrift.

»  Kor motorn pa tomgang eller i det hdga varvtalsomradet 6ver
20% motorbelastning.
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Majliga foljder av laglastdrift ar:
» Haogre forbrukning av motorolja
» Kortare intervall for motoroljebyte
* Motornedsmutsning p.g.a. motorolja i avgassystemet
» Blarok i avgaserna
» Kortare regenereringscykler for dieselpartikelfiltret
Generator

Om laddkontrollampan ar defekt: kontakta auktoriserad fackverkstad.

6.4.6 Stang av motorn

ANVISNING

Skador pa motorn p.g.a. franslagning vid hég motorbelastning.

»  Lat motorn ga pa tomgang i 60 sekunder. Det undviker
motorskador och dkar livslangden.

Lat motorn ga pa tomgang utan last i 60 sekunder.

N

Stall fardriktningsregulatorn till neutral . Aktivera
parkeringsbromsen.

3.  Slafran tandningen.

Information

Nar man har stangt av motorn ska joystickhallaren fallas upp.

6.4.7 Starthjilp

A VARNING

Risk for explosion p.g.a. felaktig hantering av batteriet!

En felaktig hantering av batteriet kan leda till svara personskador eller
dodsfall.

»  Anvand skyddsutrustning.
»  EId, 6ppen laga och rokning ar forbjudet.

»  Ge ingen starthjélp vid defekta, infrysta batterier eller vid alltfor lag
batterivatskeniva.

A VARNING

Risk for personskador p.g.a. roterande delar!

Roterande delar kan leda till svara personskador eller dédsfall.

> P

»  Ta ur tandningsnyckeln och férvara den.
»  Oppna underhéllsképor endast nar motorn ar avstangd.
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Idrifttagning
Ta fordonet i drift 6.4

A FORSIKTIGT

Risk for brannskador p.g.a. heta ytor!

Kan leda till personskador.

»  Stadng av motorn och lat de heta ytorna svalna.
»  Anvand skyddsutrustning.

ANVISNING

Sakskada p.g.a. kortslutning eller éverspanning.

»  Pluspolen hos det stromgivande batteriet far inte bertra elektriskt
ledande fordonskomponenter.

»  Fordonen far inte vidréra varandra under starthjalpen.

»  Om motorn inte startar, trots starthjalp maste man kontakta
auktoriserad fackverkstad.

ANVISNING

Sakskador p.g.a. fel batterispanning.
»  Anvand endast 12V-batterier.

ANVISNING

Sakskador p.g.a. Spanningstoppar under starthjalp.

»  Om majligt, koppla in en elektrisk férbrukare i fordonet med det
tomma batteriet.

ANVISNING
Skador pa starthjalpkablar.

» Lagg inte starthjalpkablarna invid roterande delar.

Folj nationella och regionala bestdmmelser.

Beteckningar/
symboler Betydelse

Fordon med tomt batteri

Fordon med fullt batteri

Plus/fordon X

Plus/fordon Y

Minus/fordon Y

Minus/fordon X

(En massiv metalldel, fast hopskruvad med
motorblocket eller motorblocket sjalvt)

Bild. 144: Starthjalp

fullt batteri

I OO |m|>|<|X
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Beteckningar/
symboler Betydelse

' tomt batteri

1. Kor fram fordonet Y mot fordonet X sa att startkablarnas langd
racker till.

Stang av motorn i fordonet Y.

Oppna underhallsingangarna for fordonen.

Anslut startkablarna i féljande ordningsféljd: A-B/C-D.

Starta motorn i fordonet Y.

Vanta i fem minuter sa att det urladdade batteriet laddas nagot.
Starta motorn i fordonet X.

Om mojligt, koppla in en elektrisk férbrukare pa fordon X.

© ©® N o Ok~ DN

Lossa startkablarna i féljande ordningsféljd: D-C/B-A.

Bild. 146: Minus/fordon X

6.4.8 Batterihuvudbrytare

ANVISNING

Skador pa elektroniken p.g.a. felaktig mandvrering av
batterifranskiljaren.

»  Mandvrera inte batterihuvudbrytaren nar motorn gar.

»  Mandvrera batterihuvudbrytaren tidigast 15 minuter efter att
kontrollampan Forhojd avgastemperatur har slocknat (404F).

»  Manovrera batterihuvudbrytaren tidigast tre minuter efter
franslagning av motorn (404D, 404F).

»  Manovrera batterihuvudbrytaren tidigast 70 sekunder efter
franslagning av motorn (404J).

Mandvrera batterihuvudbrytaren:
+ Om fordonet stélls av under en langre tid (t.ex. dver en helg).
» Om fordonet skall skyddas mot oavsikilig igangsattning.

* Om nationella och regionala bestammelser sa kraver.
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Mekanisk batterifranskiljare

Batterihuvudbrytaren sitter till vanster i motorrummet.

Stromtillforsel Funktionalitet

etablerad Nyckeln kan inte tas ur

avbrutet Nyckeln kan tas ur

Bild. 147: Batterifranskiljare
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7 Manovrering
71 Bromsning

7.1.1 Hydraulisk broms

Information

Minska hastigheten med gaspedalen och inte med gasreglaget.

Fordonet bromsas nar man slapper gaspedalen.

7.1.2 Fotbroms
Kdrhastigheten minskas med bromspedalen.

Las bromspedalen

A VARNING

Olycksfallsrisk pa grund av blockerad bromspedal!

Kan orsaka allvarliga personskador eller dodsfall.
»  Placera pedalspaken B i position 1 fore korning.

Trampa ned bromspedalen A komplett.
Nar bromspedalen ar lasts kan gatulaget inte aktiveras.

Bild. 148: Bromspedalen hakas inte
fast
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Funktion Position
_____ Bromspedalen hakas inte fast i andlaget. 1
Bromspedalen hakas fast i andlaget. 2
-
Bild. 149: Bromspedalen hakas fast
Bild. 150: Symbol sparrad broms
Information

Symbolen fotbroms last visas i foljande fall:
» Vid Iasning av bromspedalen.
»  Nar bromspedalen ar last och gaspedalen mandvreras.

7.1.3 Parkeringsbroms

A VARNING

Risk for olycksfall! Aktivera inte parkeringsbromsen under
fard!

Kan orsaka allvarliga personskador eller dédsfall.

»  Aktivera parkeringsbromsen endast vid stillastaende fordon.
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Aktivera parkeringsbromsen

1.  Dra sparr A nedat.
2. Tryck brytare B nedat.

= Pa displayen visas den illustrerade symbolen.

Bild. 151: Aktivera
parkeringsbromsen

7.1.4 Mekanisk broms
Tryck schaktbladet mot marken.

Framaxeln ar den ledade axeln. Man kanner igen den pa
pendelaxelcylindrarna.

Bild. 152: Pendelaxelcylinder
framaxel

7.2.1 Valj fardriktning

A VARNING

Risk for personskador pa grund av fel korriktning!

Kan orsaka allvarliga personskador eller dddsfall.
»  Kontrollera att omradet runt fordonet ar fritt.

A VARNING

Risk for olycksfall! Fordonet kan rora sig om fotbromsen inte

ar aktiverad!

Kan orsaka allvarliga personskador eller dodsfall.
»  Anvand fotbromsen nér fordonet star stilla.

»  Vaxla korriktning endast nar fordonet star stilla och med aktiverad

fotbroms.
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A VARNING

Risk for personskador pa grund av korriktningsbyte under

fard!

Kan orsaka allvarliga personskador eller dodsfall.
»  Vaxla korriktning endast nar fordonet star stilla.

ANVISNING

Risk for materiella skador vid felaktigt installd korriktning.
»  Kontrollera att omradet runt fordonet ar fritt.

»  Placera korriktningsvaljare i 6nskad position innan du kor.

y

ANVISNING

Risk for materiella skador pa grund av korriktningsbyte under fard.

»  Under farden far korriktningsvaljaren inte anvandas.
»  Vaxla korriktning endast nar fordonet star stilla.

®

a
d ®

Bild. 153: Valj fardriktning

Regulatorn for korriktningen befinner sig pa hogra joysticken.

Korriktning Position
framat F
neutral N
bakat R

Korriktningen forblir installd nar du kopplar om mellan vaglage och

arbetslage.
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7.3 Reglera varvtalet

7.3.1 Handgas

Variant 1
Varvtal Position
Tomgang 1
maximal 2

Bild. 154: Handgas
Variant 2
Varvtal Regulator
oOka medurs
reducera moturs

Bild. 155: Handgas

7.3.2 Gaspedal

Beroende pa lage har mandvreringen av gaspedalen olika effekt.

Lage Effekt
Arbetslage Konstant motorvarvtal via handgas.

Gaspedalen reglerar drivningen.

Véglage Gaspedalen reglerar motorvarvtalet och
drivningen.

Nar vaglaget ar aktiverat kopplar motorn om till tomgang.

Position Effekt
Trampa ner gaspedalen helt|max. motorvarvtal

Tryck inte pa gaspedalen |Tomgang

Bild. 156: Gaspedal
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Reglera varvtalet 7.3

7.3.3 Vaxla varvtal

Med knappen pa vanster joystick kan man koppla om mellan installt
varvtal pa handgasen och tomgangsvarvtalet.

Bild. 157: Joystick vanster

7.3.4 Varvtalsautomatik

Motorn gar pa tomgangsvarvtal om hydrauliken inte mandvreras pa nagra
sekunder.

Om hydrauliken mandvreras, gar motorn upp till det varvtal som har
stéllts in i handgasen.

Varvtalsautomatik
till/fran

Manévrering
Tryck pa knapp F3

Bild. 158: Jog Dial F3

7.3.5 Motordriftslage

Driftlage Anviéndning
ECO kraftfullt och effektivt arbete
POWER

maximal effekt

Information

Berglaget aktiveras automatiskt. Omkopplingen pa ett annat motor-
driftlage ar inte majligt.
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Bild. 160: Motor-driftlage

Véaxla motordriftslage direkt
Tryck pa knappen F2 .

Forinstall motordriftslaget

Tryck pa menyknapp .

Med regulator menypunkten valj motor-driftlage.
Tryck pa regulatorn.

Vrid regulatorn och valj det 6nskade driftlaget.

o N =

Tryck pa regulatorn.
Motorn startar i installt driftslage.

Information

Berglaget kan inte forinstallas.

Bild. 161: Lage for kdrning uppfor
eller nedfor

Drift pa hoga hojder

Over 800 m (2,625 ft) m.6.h. vaxlar fordonet automatiskt till berglage.
Det maximala motorvarvtalet 6kar och invidstaende symbol visas vid
start.

Kor fordonet kontinuerligt pa max. varvtal for att undvika kortare intervall
for DPF-regenereringen (404F).

Om gransen 800 m (2,625 ft) 6verskrids vid kérning maste man sténga
av motorn och starta den igen efter tvd minuter sa att berglaget kan
aktiveras.

| berglage kan man inte vaxla manuellt till Eco- eller Power-lage.
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7.4 Korning

Korstallning
Bandgravmaskin: lyft schaktbladet komplett.
Mobil gravmaskin: lyft schaktbladet och klorna komplett.

Rikta armsystemet centralt och lyft det 20-30 cm (8-12 tum) precis som
illustrationen visar.

Overkérning av hinder
Kor 6ver hinder endast med lag hastighet.

2 i

Bild. 163: Overkérning av hinder

7.4.1 Valj korlage

A VARNING

Risk for olycksfall! Kérhastighet 30 km/h (19mph) far inte
overskridas.

Kan orsaka allvarliga personskador eller dodsfall.
»  Hastigheten ska regleras med gaspedalen eller bromspedalen.

ANVISNING

For att undvika skador pa drivningen, far korlaget pa 30 km/h-versionen
endast andras nar fordonet star stilla. Tryck pa fotbromsen.

[sv] | Version: 3.0 | 01/2025 | 1000346934 | E14-02 | EW65 | Instruktionsbok 119



Manovrering
7.4 Korning

WACKER
NEUSON
all it Takes!

8

Bild. 165: Indikering fotbroms

Korlage Mandvrering

1 eller 2 Tryck pa knappen

Omkoppling av korlage (30km/h-version)
1. Stanna fordonet.
2.  Koppla om korlaget med knappen pa schaktsbladsspaken .
= Indikeringen Fotbroms visas.
Tryck pa fotbromsen.
Indikeringen Fotbroms slocknar.
= Korlaget indikeras.
Omkoppling av korlage (20km/h-version)

. Koppla om korlaget med knappen pa schaktbladsspaken .

(i)

Information

Pa 20-km/h-versionen kan korlaget andras under fard.

7.4.2 Hastighetsregleringssystem

A\

A VARNING

Olycksrisk vid aktiverat hastighetsregleringssystem!

Tack vare hastighetsregleringssystemet kor fordonet med konstanter
hastighet. Vid icke fackmassig anvandning kan detta leda till olyckor med
allvarliga skador eller dodsfall.

v Inaktivera hastighetsregleringssystemet i foljande fall:
»  vid korning i lutning

»  vid mycket trafik

»  pa kurvrika eller hala vagar

Hastighetsregleringssystemet bibehaller automatiskt den hastighet som
fordonet fardas med nar knappen trycks in.
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Hastighetsregleringssystem

Manévrering

till

Anvand gaspedalen och tryck pa
knappen

fran Slapp gaspedalen och tryck pa
knappen
Tryck pa bromspedalen.
Bild. 166:
Hastighetsregleringssystem
Vaglage
Hastighet Regulator
Oka at hoger
reducera at vanster
Bild. 167: Andra hastighet
Arbetslage
Hastighet Manévrering
Oka Tryck pa gaspedalen och aktivera
hastighetsregleringssystemet
reducera Inaktivera
hastighetsregleringssystemet och
aktivera det vid dnskad hastighet
Information

Pa 30 km/h-versionen kan hastighetsregleringssystemet inte aktiveras i

arbetslage och i korlage 2.

7.4.3 Start

A VARNING

Risk for personskador p.g.a. felmandvrering!

Om oOvervagnen har vridits 180° aker fordonet i omvand riktning.

En felmandvrering kan leda till svara personskador eller dédsfall.
»  Kontrollera faroomradet fére korningen.
»  Mandvrera kdrspakar och koérpedaler sakta och forsiktigt.
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A VARNING

Olycksrisk pa grund av en felaktigt vriden évervagn!

En felaktigt vriden 6évervagn skymmer sikten 6ver kérbanan. Det kan

orsaka svara personskador och dodsfall.

»  Rikta in dvervagnen fore start sa att operatoren har full sikt éver

den planerade korbanan.
Information

For start maste joystickhallaren vara nedfalld.

Start arbetslage

1. Starta motorn.

2. Rikta in évervagnen framat.

3.  Sparra fotbromsen.

4.  Fall ned joystickhallaren.

5.  Placera handgasen pa tomgang.

6.  Valj korriktning neutral.

7. Lossa parkeringsbromsen.

8.  Kontrollera styrriktningen.

9. Lyft redskapet och stagen.

10. Valj korlage 1.

11. Lossa fotbromsen.

12. Knapp arbetslage.

= Indikeringen Arbetslage visas.

13. Valj kérriktning.

14. Tryck pa gaspedalen.

= Om fordonet inte startar: 0ka varvtalet med handgasen.
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Start gatulage

Information

| vaglaget har arbetshydrauliken inaktiverats.

Bild. 168: Pendelaxelcylinder

7.4.4 Gatupaket

© N o o bk~ 0N =

10.
11.

12.
13.

=

Starta motorn.

Rikta in 6vervagnen framat.
Sparra fotbromsen.

Fall ned joystickhallaren.
Valj korriktning neutral.
Lossa parkeringsbromsen.
Kontrollera styrriktningen.

Lyft redskapet och stagen sa mycket att stralkastarna inte tacks
Over.

Lossa fotbromsen

Las upp pendelaxeln.

Tryck pa knappen Gatulage.

= Indikeringen Gatulage visas.
Valj korriktning.

Tryck pa gaspedalen.

Fordonet startar.

Man kanner igen fordonsfronten pa pendelaxelcylindrarna.

Leveransens omfattning:

Stralkastare och baklyktor

Backsignal

Blinkers och begransningsljus
Roterande varningsljus

Tuta pa rattstangsbrytaren

Ytterspeglar vanster och héger
Registreringsskylthallare och -belysning
Brytare fUr varningsblinkers

Hjulkil
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Folj nationella och regionala bestammelser.

Information

Vagpaketets omfattning kan avvika fran vad som visas i denna
bruksanvisning. Skillnaderna kan bland annat bero pa destinationsland,
motorutrustning och lagstadgade bestammelser.

7.4.5 Korning pa allman vég

Bild. 169: Begransningsljus

A VARNING

Risk for olycksfall pa grund av fororenat fordon!

Ett fororenat fordon kan orsaka olycksfall med allvarliga personskador
eller dodsfall.

»  Kontrollera fordonet med avseende pa féroreningar och rengor vid
behov.

»  Kontrollera dack och falgar med avseende pa féroreningar och
rengOr vid behov.

» Demontera redskap innan du kor pa allman vag. Folj nationella och
regionala bestammelser.

» Ta bort skyddsanordningarna som hindrar sikten ur synfaltet fore en
korning pa allman vag.

+ Sla inte pa arbetsstralkastare vid korning pa allman vag. Andra
trafikanter kan blandas.

» Var uppmarksam pa passagernas bredd och héjd samt broars
barféormaga.

+ Hall doérren stdngd under koérningen.
Montera begransningsljus pa skoparmen

Begransningsljuset befinner sig under underhallskapan 2.
1. Montera begransningsljus pa skoparmen.
2.  Sakra fastet med sprint.

3. Led den elektriska ledningen till lyftarmen.
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4.  Anslut den elektriska ledningen med kontakten pa lyftarmen.

Bild. 170: Instickskoppling
begransningsljus

Fall reflektorer pa schaktbladen utat
1. Fall reflektorerna pa schaktbladen utat.
2. Lyft schaktbladen fullstandigt.

Bild. 171: Reflektor pa schaktbladet
fram

Bild. 172: Reflektor pa schaktbladet
bak
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Bild. 173: Las klo

Bild. 175: Justeringsbom

Montera klolaset

1. Demontera sprintar och bultar.

2. Fall upp klolaset.

3.  Sakra klolaset med bultar och sprint.

Montera vridférreglingen pa évervagnen
Vridférreglingen befinner sig under underhallskapan 2.
1.  Rikta 6vervagnen framat.

2. Stang av motorn och fall upp joystickhallaren.

3. Vridférreglingen ska monteras precis som pa bilden. Bulten maste
befinna sig i styrningen.

Justeringsbom
1. Tom redskapet.

2. Placera justeringsbommen och skoparmen sa att nivamarkena ar
horisontellt riktade mot marken.

3.  Parkera redskapet precis som bilden visar.
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Mono-bom
1. Toém redskapet.
2. Placera armsystem och redskap precis som bilden visar.

Gripare
Tom gripare, hang fast den pa griparfastet och stang.

Bild. 178: Griparfaste

Information

Demontera griparen om fordonet saknar ett gripfaste.

Parallellt schaktblad fram

Nar du kor pa allman vag, hoj schaktbladet och rikta in det 20 cm (8 tum)
med hjalp av markeringarna A och B pa schaktbladet och stangen. Detta
innebar inte att stralkastarna ar tackta.
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Tva lutningar av schaktbladet ar mojliga.

A: Schaktblad parallellt till marken.

Bild. 179: Schaktblad parallellt

B: Schaktblad snett mot marken.

Bild. 180: Snett schaktblad

Sakra schaktblad:
1. Sakra faroomradet.
2. Starta fordonet.

3.  Sank forsiktigt schaktbladet sa att markeringarna pa schaktbladet ar
i linje med markeringen pa stangen.

= Markeringen A: Schaktblad parallellt till marken.
= Markeringen B: Schaktblad snett mot marken.
Stang av motorn.

Fall upp joystickhallaren.

Smorj bultar och stangen med fett fore isattning.

Satt i bultarna.

Bild. 181: Markeringar schaktblad

N o o o~
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7.4.5.1 Aktivera vaglage/arbetslage

Funktion

Indikering
Arbetslage

Gatulage

Information

Gatulage kan endast aktiveras nar pendelaxeln ar upplast
» Las upp pendelaxeln.

7.4.6 Korning i lutning

A VARNING

Klamrisk vid tippning av fordonet!

Ett tippande fordon kan leda till svara personskador eller dodsfall.

»  Lyft upp armsystemet 20-30 cm (8-12 tum) fran marken och rikta in
det rakt.

| en nddsituation sdnker man ned armsystemet omedelbart for att
vinna stabilitet.

v

Kor i lutningar endast pa ett barande och jamnt underlag.
Anpassa hastigheten efter rddande forhallanden.

Undvik abrupta korrérelser.

Se upp for personer och hinder.

Folj driftsgranserna for fordonet.

Kor uppfor och nedfér endast i korlage 1.

Kor inte nedfor baklanges.

Kroppsdelar far inte sticka ut ur fordonet.

VVyVVYyVYVYYVYYVYY

De vikter som anges i lyftkrafts- och barlasttabellerna far inte
Overskridas.

v

Overvagnen och armsystemet far inte vridas eller svangas vid
kérning uppfor och nedfér sluttningar med lastat redskap.

»  Diagonalkérning ar férbjuden.

Information

Vid kérning nedfor racker motorbromsen inte langre till fran och med ett
visst varvtal. Reducera hastigheten med fotbromsen.
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7.4.6.1 Overvarvtal/éverhastighet

ANVISNING

Skada pa motorn pa grund av for hogt varvtal.

» Om symbolen Anvénd bromsen eller Overvarvtal/dverhastighet
tands, tryck omedelbart pa bromspedalen tills symbolen slocknar.

Nar symbolen Tryck pa bromspedalen eller Overvarvtal

. Slapp gaspedalen och tryck pa bromspedalen tills symbolen
slocknar.

Bild. 182: Symbol tryck pa
bromspedalen

Ol

Bild. 183: Symbol évervarvtal

7.4.6.2 Korning uppfor och nedfor
Fordonet kan tappa traktionen redan i latta stigningar om det kors pa ett
slirigt underlag (t.ex. gras, fuktiga metallytor, frusen mark).

Pa stenigt eller ojamnt underlag kan fordonet glida eller tippa.
Pa mjukt underlag kan fordonet tippa eller fastna.

 Lyft upp armsystemet 20-30 cm (8-12 tum) frdn marken och rikta in
det rakt.

» Undvik abrupta korrorelser.

» For att minimera risken for tippning maste man anpassa farten till
forhallandena.

» FOolj driftsgranserna for fordonet.

Om motorn dor vid kérning uppfér eller nedfér lutning maste man
omedelbart trycka pa fotbromsen och starta motorn.
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Driftgranser for lutningskorning

Korning uppfor och nedfor lutningar (armsystem dalsidan)

Medges upp till en lutning i sluttningar pa 30°

Koérning uppfér (armsystem bergsidan)
Medges upp till en lutning i sluttningar pa 15°

Sidokorning i sluttning

Medges upp till en lutning i sluttningar pa 15°
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Positionsbyte

Utfor ett positionsbyte pa jamn terrang och koér sedan in rakt i lutningen.

Diagonalkérning
Forbjudet

Arbete vid sidolutningar

Medges endast pa ett vagratt, barande och jamnt underlag.
Vid alltfor kraftig sidolutning maste man samla ihop material for att skapa en
vagrat, barande och jamn avstallningsyta.

7.4.7 Stang av fordonet

A VARNING

Klamrisk p.g.a. ivagrullning av fordonet efter avstéllning!
Ett osakrat fordon kan leda till svara personskador eller dédsfall.

»  Sank ned armsystemet och stdéden mot marken.

»  Sakra fordonet mot ivagrullning.

Information

Tanka fullt efter varje arbetsdag. Det férhindrar uppkomst av
kondensvatten i bransletanken.
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Stall av fordonet pa ett sakert satt.

Rikta in armsystemet rakt.

Sank ned armsystemet och stéden mot marken.
Stang av motorn.

Aktivera parkeringsbromsen.

Las bromspedal.

Eliminera trycket i hydraulsystemet.
Bild. 184: Stang av fordonet

© N o o bk~ 0w N =

Ta ur tandningsnyckeln och férvara den.

©

Fall upp joystickhallaren.

10. Stang féonster och dorrar.

11. Stang och sparra kapor och dorrar.
12. Sékra fordonet mot ivagrulining.

Avstillning i lutning

Beakta foljande om parkering i lutning ar nédvandig:
» Rikta in armsystemet pa dalsidan och tryck redskapet mot marken.
* Rikta in hyvelskolden pa dalsidan och tryck den mot marken.

» Sakra fordonet mot ivagrullning.

A

Bild. 185: Stall av fordonet i lutning

7.5 Kor med slapvagn
Fordonet ar inte godkant for slapvagnsdrift.

7.6 Belysning och signalanlaggning

7.6.1 Arbetsstralkastare

A VARNING

Olycksrisk pa grund av blandade trafikanter!

Nar arbetsstralkastarna ar tanda kan trafikanter pa allménna vagar
blandas. Detta kan leda till svara personskador eller dodsfall.

»  Arbeta endast nar arbetsomradet ar tillrackligt val belyst och inga
trafikanter blandas.

Information

Arbeta endast nar arbetsomradet ar tillrackligt val belyst. Avbryt arbetet
om arbetsomradet ar ofillrackligt upplyst, trots arbetsstralkastare och
extern belysning.
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Arbetsstralkastare Knapp
Chassistralkastare till @
R
Takstralkastare till
Chassistralkastare till @
Takstralkastare till
O
Takstralkastare fran
Chassistralkastare av .Q__&
Lyftarmsstralkastare Knapp
till
0
fran
/2
7.6.2 Belysning gatupaket
Funktion Manovrering
Parkeringsljus till Regulator A pa position 1
Halvljus till Regulator A pa position 2
Helljus till Rattstangsbrytare nedat
Helljus fran Rattstangsbrytare i mittposition
Belysning fran Regulator A pa position 0
Ljustuta Rattstangsbrytaren uppat
Bild. 186: Rattstangsbrytare
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7.6.2.1 Blinkers

Blinkers Manovrering

vanster Rattstangsbrytaren framat
héger Rattstangsbrytare bakat

Bild. 187: Rattstangsbrytare
7.6.2.2 Varningsblinkers

Varningsblinkers Mandvrering

till Brytare nedat

fran Brytare uppat

Bild. 188: Brytare varningsblinkers

7.6.3 Orange roterande varningsljus

Det orange roterande varningsljuset har en magnetisk sockel och satts
fast pa forarhyttstaket. Stromforsorjningen ager rum via 12V-uttaget A.

Bild. 189: orange roterande
varningsljus
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orange roterande varningsljus Mandévrering
till/fran Tryck pa knappen
Bild. 190: Knapp orange roterande
varningsljus
Information

Beakta nationella och regionala bestdmmelser.

7.6.4 Kupébelysning

Tryck pa strombrytaren for innerbelysningen pa hoger sida sa att
innerbelysningen kan slas pa och stdngas av med knappsatsen.

Kupébelysning Mandvrering
till/fran Tryck pa knappen Innerbelysning

Bild. 191: Kupébelysning

Bild. 192: Knapp innerbelysning

7.6.5 Tuta

©

Tryck pa knappen pa hoger joystick.

Bild. 193: Tuta
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Belysning och signalanlaggning 7.6

Bild. 194: Tuta pa rattstangsbrytaren

7.6.6 Backsignal

A VARNING

Risk for olycksfall vid koérning!

Tryck pa knappen pa rattstangsbrytaren.

Risk for klamskador som kan leda till svara personskador eller dédsfall.

»  Se till att ingen uppehaller sig i faroomradet.

»  Trots backsignalen maste man 6vervaka faroomradet aven optiskt.

»  Om ingen backsignal ges: upphdr med arbetet omedelbart och
kontakta auktoriserad fackverkstad. Félj nationella och regionala
bestdmmelser.

Backsignalen hors nar korriktningen bakat valjs.

7.6.7 Korsignal

A VARNING

Risk for olycksfall vid kérning!

Kan orsaka allvarliga personskador eller dodsfall.

»  Se till att ingen uppehaller sig i faroomradet.

»  Trots korsignalen maste man 6vervaka faroomradet aven optiskt.

»  Om ingen korsignal ges: upphdr med arbetet omedelbart och
kontakta auktoriserad fackverkstad. Fdlj nationella och regionala
bestdmmelser.

Korsignalen hors sa snart som gaspedalen trycks ned.

Lage Korsignal
Arbetslage framat ja

bakat ja
Gatulage framat nej

bakat ja
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7.7 Vindrutespolare

ANVISNING

Skada pa pumpen p.g.a. tom spolarvitskebehallare.
»  Aktivera inte sprayfunktionen.
»  Fyll pa spolarvatska.

ANVISNING

Skada pa vindrutetorkaren vid framruta falld uppat
»  Mandvrera inte vindrutetorkaren nar framrutan ar uppfalld.

Bild. 195: Knapp vindrutetorkare

Vindrutetorkare Manévrering

till/intervall/fran Tryck pa knappen

Bild. 196: Knapp vindrutespolare

Vindrutespolare Manévrering

till/fran Tryck pa knappen

7.8 Varme, ventilation och AC

7.8.1 Varme och ventilation

Funktion Manévrering
Temperatur A
Ventilation B

Bild. 197: Temperaturreglering

| position 0/OFF stangs hela systemet av inklusive flakt och
temperaturreglering.

Cirkulationsdrift

Cirkulationsluft forhindrar att skadliga amnen i luften tranger in i
forarhytten utifran.
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Varme, ventilation och AC 7.8

Funktion Manévrering
| J Cirkulationsdrift/friskluftsdrift Tryck pa knappen
Bild. 198: Knapp cirkulationsdrift
Information

Vid cirkulationsdrift maste fonster och dorrar vara stangda. Vid for lang
drift med cirkulationsluft kan fonstren imma igen. Stall om till friskluftsdrift
sa snart som mojligt.

7.8.2 Klimatanlaggning

A FORSIKTIGT

Halsoskador p.g.a. felaktig hantering av AC-anlaggningen!

Detta kan orsaka halsoskador.

>

Rikta inte ventilationsmunstyckena direkt mot ansiktet.

ANVISNING

Skador p.g.a. felaktig hantering av AC-anlaggningen.

Koppla in AC aven vid laga utomhustemperaturer.

Klimatanlaggningen kyler och avfuktar fordonskupén.

Bild. 199: Symbol AC

AC

Mandvrering

till/fran Tryck pa knappen

Snabb kylning av kupén

1.

o g b~ w

Opnna fénster och dérrar.

Stall flakten pa maximal effekt sa att den varma luften kan
forsvinna.

Stang fonster och dorrar.

Koppla om majligt om till cirkulationsdrift.

Stall AC pa maximal kylning.

Koppla om till friskluftsdrift nér innertemperaturen ar behaglig.

Automatikdrift

Den automatiska driften reglerar temperaturen och flaktstyrningen
automatiskt for att sakerstalla ett konstant inomhusklimat.
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7.9 Arbeta med fordonet
Beakta driftgranserna se Driftsgranser pa sidan 16.
7.9.1 Grundfunktioner joystick
ISO-styrning SAE-styrning
Styrningstyp Funktion Joystick vanster |Joystick hoger |Joystick vanster |Joystick hoger

PES Vrid 6vervagnen
at hoger

<, Vrid évervagnen
at vanster

|€/E Kor ut skoparmen

fﬂ

Kor in skoparmen

?5

Sank lyftarmen

AS

Lyft lyftarmen

7

Vrid in skopan -

Vrid ut skopan

SURve!

7.9.2 ISO-/SAE-styrning omkoppling

A VARNING

Risk for olycksfall p.g.a. dndrad instéllning av styrningstypen
!

Vid en andrad installning kan felmandvreringar uppsta, som kan leda till
svara personskador eller dédsfall.

»  Kontrollera installt styrningssatt fore arbetsstart.
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Arbeta med fordonet 7.9

Som standard ar fordonet utrustat med ISO-styrning. SAE-styrning kan
finnas som tillval. Det ger upphov till skillnader i redskapets och

lyftarmens rérelseriktning.

Bild. 200: ISO/SAE omkoppling

7.9.3 Vrid overvagnen

Styrning

Manovrering

ISO/SAE

1. Falla upp joystickhallaren

2.  Omkoppling ISO/SAE skall
tryckas in och hallas kvar tills
att indikeringen ISO eller SAE
visas

Omkoppling kan ske endast nar motorn gar.

A VARNING

Klamrisk i fordonets faroomrade!

Personer som befinner sig i fordonets faroomrade kan skadas svart eller

dodas.

» Ingen far vistas i faroomradet.

ANVISNING

Skada pa fordonet vid arbete i narheten av hinder.

»  Det far inte finnas nagra hinder i faroomradet.

A\
O
(i)

Information

Om hydrauloljan ar kall kan évervagnen fortsatta rora sig nar man har
slappt joysticken. Hantera joysticken forsiktigt.

Bild. 201: Vrid dvervagnen at vanster

Vrid évervagnen

vanster joystick

at vanster

at vanster

at hoger

at hoger
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Bild. 202: Vrid 6vervagnen at hdger

7.9.4 Bromsa dvervagnen
Normal inbromsning: slapp joysticken.

Maximal inbromsning: tryck joysticken i motsatt riktning tills dvervagnen
star stilla.

7.9.5 Svang arm

Valj funktionen svdng bommen med knappen pa hogra joysticken.
Indikeringen svang bommen visas.

Svang bommen Regulator
at vanster at vanster
at hoger at hoger

Bild. 203: Svang bommen

7.9.6 Manodvrera justeringsbommen

Justeringsbom Pedal
utkdrning framat
inkdrning bakat

Bild. 204: Mandvrera
justeringsbommen
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7.9.7 Hyvelskold

A VARNING
Klamrisk p.g.a. felaktig manovrering!
En felaktig mandvrering kan leda till svara personskador eller dédsfall.
»  Fall upp joystickhallaren.

»  Sank ned schaktbladet pa marken efter avslutat arbete.
»  Se till att ingen uppehéller sig i faroomradet.

Information

Om schaktbladet sénks ned alltfér djupt kan det uppsta ett hogt
motstand.

»  Placera schaktbladet vid planering strax ovanfér marken.

Schaktblad Spakar
lyft bakat
sank framat
Bild. 205: Lyfta/sénka schaktblad

7.9.8 Kilor
ANVISNING
Skador pa grund av kérning med nedséankta klor.
»  Lyft klorna innan du kor.

® @

Bild. 206: Knapp klor
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Klor Knapp Schaktbladsspak
Lyft vanster fram 1 bakat
Sank vanster fram 1 framat
lyft vanster bak 3 bakat
sank vanster bak 3 framat
lyft vanster fram och bak 1/3 bakat
sank vanster fram och bak 1/3 framat
lyft hdger fram 2 bakat
sank hoger fram 2 framat
lyft hdger bak 4 bakat
sank hoger bak 4 framat
lyft héger fram och bak 2/4 bakat
sank hoger fram och bak 2/4 framat
lyft alla 1/2/3/4 bakat
sank alla 1/2/3/4 framat

Antal schaktblad

Manovrering

1 Anvand schaktbladsspaken

2 fram

Tryck pa knappen 1 eller 2 och mandvrera schaktbladsspaken

bak

Tryck pa knappen 3 eller 4 och mandvrera schaktbladsspaken

Information

Om ett schaktblad har installerats i stéllet for klor behdver bara en knapp
tryckas in at gangen. Den angransande knappen pa sidan mandvreras

da automatiskt.

7.9.9 Pendelaxel

A VARNING

Tipprisk pa grund av upplast pendelaxel i arbetsdrift

Ett tippande fordon kan leda till svara personskador eller dédsfall.
» Las pendelaxeln vid arbete med fordonet.

vYyy

Las pendelaxeln endast pa barkraftigt underlag.
Arbeta och flytta laster endast i arbetslage med pendelaxeln last.
Las upp pendelaxeln endast nar armsystemet ar sankt.
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A VARNING
Risk for olyckor pa grund av last pendelaxel vid kérning pa
allman vag!

Vid kérning pa allman vag kan en Iast pendelaxel orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

» Las upp pendelaxeln vid kérning pa allman vag.
»  Aktivera gatulage.

» Las upp pendelaxeln nar fordonet kors en langre stracka an
rackvidden for ett armsystem.

ANVISNING

Materiella skador pa fordonets axel eller ram pa grund av spanning.
» Las pendelaxelns las endast pa stabilt underlag.

Information

| gatuldge kan pendelaxeln inte lasas.

Pendelaxelsparren okar fordonets stabilitet i arbetsdrift. Framaxeln kan
da sparras i varje mojlig lutning.

Sparra pendelaxel med fotbroms

Vid arbete nar fordonet star stilla sparrar man pendelaxeln med
fotbromsen.

1. Tryck pa fotbromsen.
Bild. 207: Indikering pendelaxel

.. 2. Sparra fotbromsen.
sparrad

= Indikeringen pendelaxeln last visas for nagra sekunder pa
displayen. Pendelaxeln ar last.

Frigor pendelaxel med fotbroms
. Lossa fotbromsen

= Indikeringen pendelaxeln upplast visas for nagra sekunder pa
displayen. Pendelaxeln har lasts upp.

Bild. 208: Indikering pendelaxel
upplast
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Bild. 209: Brytare pendelaxelsparr

7.9.10 Slangbrott

Las/las upp pendelaxeln med brytare

Pendelaxel Manovrering

lasa

Brytare nedat

lasa upp Brytare uppat

© N o ok~ 0N

Stoppa fordonet omedelbart.

Stang av motorn.

Sank armsystemet om mgjligt se Nodnersankning pa sidan 149.
Stall mandverelementen i neutrallage.

Fall upp joystickhallaren.

Dra ur tandningsnyckeln och las fordonet.

Hjulgravmaskin: sakra fordonet mot ivagrullning.

Kontakta auktoriserad fackverkstad.

Miljé

Fanga upp lackande drivmedel med lamplig behallare och bortskaffa pa
miljovanligt satt.

7.9.11 Lyftdonsdrift

Med drift med lyftdon avses lyft, transport och nedsankning av last med
hjalp av barredskap och fastanordningar.

A VARNING

Klamrisk vid tippning av fordonet!

Ett tippande fordon kan leda till svara personskador eller dodsfall.

>
>

>

v

De vikter som anges i barlasttabellerna far inte dverskridas.

Dra av vikten for redskapet och lastgodset fran vikten i resp.
tabellspalt.

Beakta lastgodsets tjocklek.
Underlaget maste vara vagratt, barkraftigt och jamnt.

Anvand fordonet i lyftdonsdrift endast om de féreskrivna
lyfthjalpmedlen och sakerhetsanordningarna sitter pa plats,
fungerar och ar aktiverade.

Armsystemet maste sta rakt mot férarhytten.
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ANVISNING

Sakskador p.g.a. tippande fordon.
»  De vikter som anges i barlasttabellerna far inte éverskridas.

Bild. 210: Lyftredskap
(symbolpresentation)

7.9.12 Overlastvarnare

For lyftdonsdriften far endast foljande lyftdon anvandas:
* Powertilt/snabbvaxlare med lastkrok
» Lankstang med lyftogla

Fordonet riskerar att tippa om 6verlastvarnaren ignoreras!

Ett tippande fordon kan leda till svara personskador eller dédsfall.

»  Minska béarlasten tills varningssummern tystnar och kontrollampan
slocknar.

»  Beakta barlasttabellerna.

Risk for olycksfall p.g.a. franslagen eller defekt
overlastvarnare !

Ett tippande fordon kan leda till svara personskador eller dodsfall.
»  Koppla in 6verlastvarnaren i lyftdonsdrift.

»  Anvand fordonet endast med en fungerande Overlastvarnare.

Overlastvarnaren varnar operatoren optiskt och akustiskt vid alltfér hdg
barlast.

Bild. 211: Knapp 6verlast

Overlastvarnare Manévrering

till/fran Tryck pa knappen
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Bild. 212: Overlast

7.9.13 Lasthallningsfunktion

Nar indikeringen Overlast visas och varningssignalen hérs, reducera
barlasten, till varningssignalen tystnar och indikeringen Overlast
slocknar.

Funktionskontroll 6verlastvarnare

Fore varje lyftdonsdrift maste man géra en funktionskontroll av
Overlastvarnaren.

Starta fordonet.

Kor pa ett stort omrade.
Sakra faroomradet.
Stanna fordonet.

Koppla in dverlastvarnaren.

o a0 kN =

Lyft lyftarmen fram till anslag och hall joysticken i denna position.

Varningsanordning Foljd

Varningssummern ljuder och Fordonet far anvandas i
indikeringen 6verlast visas. lyftdonsdrift.

Varningssummern ljuder inte eller Fordonet far inte anvandas i
indikeringen Overlast visas inte. lyftdonsdrift

Kontakta en auktoriserad

fackverkstad

A VARNING

Risk for personskador p.g.a. uttrangande vatskor under
tryck!

Hydraulolja som tranger ut under tryck kan ta sig igenom huden och leda
till svara personskador eller dodsfall.

» Ingen far vistas i faroomradet.

»  Vid ett slangbrott maste man placera mandverelementen i
neutrallage sa att sa lite hydraulolja som mdjligt trdnger ut.

A VARNING
Risk for brannskador p.g.a. het hydraulolja!

Het hydraulolja kan leda till skallning av huden samt svara personskador
eller dodsfall.

»  Eliminera trycket i hydraulsystemet.
» Lat motorn svalna.
»  Anvand skyddsutrustning.
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Information

Slangbrottsventilerna ar fabriksinstallda och férsedda med plombering.
Om en plomb tas bort eller om slangbrottsventilen manipuleras ar det
korrekta funktionssattet inte ldngre garanterat och garantin upphor att
géalla.

(i)
X

Milj&

Fanga upp lackande drivmedel med lamplig behallare och bortskaffa pa
miljovanligt satt.

7.9.14 Nodnersankning

Placera mandéverelementen i neutrallage vid slangbrott.

A VARNING

Klamrisk vid nersankning av armsystemet!

Kan orsaka allvarliga personskador eller dédsfall.
»  Se till att ingen uppehaller sig i faroomradet.

A\
(i)

Information

Sank ned armsystemet omedelbart efter motorstillestandet.

Sla till tandningen.
Fall ner joystickhallaren.

Sank ner armsystemet helt.

oD~

Stall joysticken i neutrallage.

7.9.15 Montera och demontera skopan

Demontera skopan

A VARNING

Klamrisk vid avlaggning av redskap!

Ett felaktigt avlagt redskap kan tippa och leda till svara personskador
eller dodsfall.

»  Se till att ingen uppehaller sig i faroomradet.

»  Satt ner redskapet stabilt pa ett vagratt, barande och jamnt
underlag.

»  Avlagsna bulten fran redskapet forst nar det star sékert.
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Bild. 213: Demontera skopan

Bild. 214: Montera redskapet

Stall av skopan med den platta undersidan pa ett jamnt underlag.
Stang av fordonet. Stang av motorn.

Demontera sprint A.

Ao b=

Demontera forst bult B, sedan bult C. Sla forsiktigt ut karvande
bultar med hammare och massingsdorn.

Om bulten C har fastnat:

1. Starta motorn.

Lyft eller sdnk armsystemet nagot for att avlasta bulten.
Stang av fordonet. Stang av motorn.

Fall upp joystickhallaren.

A S

Ta ur tdndningsnyckeln och férvara den.

Montera skopan

A VARNING

Klamrisk vid upptagning av redskap!
En felaktig montering av redskap kan leda till svara personskador eller
dodsfall.

»  Fore montering av ett redskap maste tandningsnyckeln tas ur och
forvaras.

» Vid montering av skopbultar skall skyddsutrustning anvandas.
»  Anvand endast oskadade redskap och skopbultar.

»  Rikta in redskapets fasthal sa att skopbultarna lattare kan
monteras.

»  Sakerstall att fordonets faroomrade ar fritt nar redskapet har
monterats.

»  Efter montering skall redskapet lyftas latt och vridas in och ur helt
flera ganger i snabb foljd.

»  Anvand fordonet endast med ett sdkert Iast redskap.

1. Montera endast en skopa som ar avstalld med den platta
undersidan pa ett jamnt underlag.

2. Stall av fordonet pa ett sakert satt. Stang av motorn.

3.  Fetta in bultar och lankar.

4.  Starta motorn.

5. Rikta in skoparmen tills att halen D och E ar i plan.

6.  Stang av motorn. Fall upp joystickhallaren.

7.  Montera bultar F.

8.  Mandvrera skopcylindern tills att halen H och I ar i plan.
9.  Stang av motorn. Fall upp joystickhallaren.

10. Montera bultar J.

11. Montera sprint K .
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7.9.16 Tillatna arbeten

7.9.16.1 Arbeta med skopan

Bild. 216: Gravposition

Som exempel beskrivs arbetet med en djupskopa.
Stotta inte fordonet med schaktbladet.

Hanvisningar for schaktning

Wacker Neuson rekommenderar att man beaktas féljande vid planering
och genomférande av gravarbeten:

1. Utfarten fran en grop skall befinna sig utanfor lyftlinjen och vara sa
plan som mdjligt.

Grav om mdjligt i banor invid varandra.

Ett fordon med fullastad skopa maste kunna kéra ut framat fran
gropen.

4.  Transporter i nedforslut med lastad skopa skall ske bakat.

Skopposition vid gravning
Roér skoparm och skopa langt och plant.

Vid en vinkel pa 80° till 120° mellan lyftarm och skoparm &r gravkraften
som storst.

1.  Satti skopan i marken.

2. Sank ned skoparmen och rikta in skopan tills att skopans undersida
ar parallell med marken.

3.  ROor skoparmen i riktning mot fordonet och vrid in skopan.

Gravposition
Rikta in schaktbladet mot gravsidan.

Arbeten i sluttning

A VARNING

Tipprisk vid slutningar!
Ett tippande fordon kan leda till svara personskador eller dodsfall.

»  Sakra sluttningen fore arbetet. Beakta markens beskaffenhet,
fordonets vikt etc.

»  Stotta inte fordonet med schaktbladet.
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Bild. 217: Arbeten i sluttning

ANVISNING

Sakskador pa grund av felaktig hantering av armsystemet.

»  Lyftarmscylinderns kolvstang far inte vidréra schaktbladet, klorna
eller griparfastet.

Grav ur gropar

Rikta in hjulen parallellt for gravning. Foér breda gropar graver man forst
ur sidorna och sedan mitten.

For gravning pa sidorna i sndva utrymmen vrider man évervagnen och
svanger armsystemet.

Bild. 219: Arbete i snava utrymmen
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Bild. 220: Faroomrade vid lastning

Lasta transportfordonen

1.

w

o o

Placera transportfordonet sa att dess férarhytt befinner sig utanfor
gravarens faroomrade.

Borja lasta lastytan bakifran.
Hall vridvinkeln sa liten som mgjligt.

Lyft forst upp den fyllda skopan till lossningshéjd nar évervagnen
svangs i riktning mot transportfordonet.

Lasta godset i vindriktningen om mgjligt.

Transportfordonet och skopans gravriktning skll bilda en vinkel pa
45°, om mgjligt.

Om fordonet fastnar

o a0k wbd -~

Vrid ut skopan tills att skarlisten star lodratt éver marken.
Sank ner armsystemet helt.

Vrid ut skopan sakta. Darmed skjuts fordonet bakat.

Kor sakta bakat.

Upprepa processen tills fordonet star pa ett robust underlag.

Kor ivag fordonet bakat.

Gravskopsdrift

ANVISNING

Sakskador pa skoparmen om skopbottnen slar emot skoparmen.
»  Vrid inte ut skopan i skopdrift fullstandigt.

Bild. 221: Symbolpresentation
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7.9.16.2 Hyvling

Med schaktbladet fylls gropar igen, och ytor jamnas ut.

. Sank ned schaktbladet till dnskad hojd.

= Nar schaktbladet sénks ned far fordonet inte lyfta sig.
= Fordonet far inte grava ned sig och sjunka ned.

7.9.17 Forbjudna arbeten

ANVISNING

Forbjudna arbeten kan skada fordonet respektive redskapet.

7.9.17.1 Arbeta med vridmoment eller vridkraft

Riv inte vaggar eller planera ytor med dvervagnens vridmoment eller
armsystemets svangkraft.

Bild. 223: Vridkraft/svangkraft

7.9.17.2 Arbeten med korkraft

Redskapet far inte sénkas ned till marken under kérning.

Bild. 224: Korkraft
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7.9.17.3 Arbeten med redskapets fallkraft

Arbeta inte med redskapets fallkraft.

Bild. 225: Fallkraft redskap

7.9.17.4 Arbeten med fordonets fallkraft

Arbeta inte med fordonets egenvikt.

Bild. 226: Fallkraft fordon

7.9.17.5 Belasta schaktbladet ensidigt

Belasta inte schaktbladet ensidigt.

FIFIIIIII77IIIIIII
Bild. 227: Schaktblad
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7.9.17.6 Skada schaktbladet pa grund av hinder eller redskap

Schaktbladet och schaktbladscylindern kan skadas vid en kollision med
hinder eller redskap.

Bild. 228: Ror vid schaktblad

710 Manovrera extra styrkretsar

7.10.1 Hydrauliska anslutningar

Position Anslutning
A AUX V
B AUX I
C AUX |
Bild. 229: hydrauliska anslutningar
vanster
Bild. 230: hydrauliska anslutningar
hoger
Information

Fore anslutning och lossande av hydrauliskt mandvrerade redskap
maste man lasa instruktionshandboken till redskapet.
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7.10.2 Eliminera trycket i hydraulsystemet

1.  Stall av fordonet pa ett sakert satt.

Stang av motorn.
Sla pa tandningen.

Fall ner joystickhallaren.

N o g~ owDd

Sank ned redskapet helt till marken.
Sank ned hyvelskélden mot marken.

Flytta joystickar, regulatorer och pedaler pa respektive styrkrets

upprepade ganger i alla riktningar och hall dem ett par sekunder i

andlaget.

= Trycket elimineras. Hydraulslangarna ror sig kortvarigt.

8.  Slafran tandningen.

Koppla bort redskapet omedelbart darefter, annars kan trycket genereras

pa nytt.

Information

AUX I: Se till att hammarreturledningen ar inaktiverad till exempel valja

redskapet skopa.

Koppila till och ifran hydrauliska anslutningar

1. Sténg av fordonet.
2. Sla pa tandningen.

3.  Eliminera trycket i hydraulsystemet.

4.  Ta ur tandningsnyckeln och férvara den.

= Nu kan redskapet kopplas pa eller bort.

Forvara inte avstallda redskap i solen, sa att tryck inte kan genereras i

ledningarna.

Rengor hydrauliska snabbkopplingar fére anslutning sa att inte smuts

kommer in i hydraulsystemet.

7.10.3 AUXI

Oljeflode

Regulator

at vanster

at hoger

till vanster ledning
0 till héger ledning

Bild. 231: Joystick héger

AUX | mandvreras med hoger joystick.
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7.10.3.1 Hammardrift

A VARNING

Fara for genomtrangning/genomborrning med foremal
framifran!

Vid arbeten dar det finns risk fér genomtrangning/genomborrning med
foremal framifran kan olycksfall intraffa med allvarliga personskador eller
dodsfall.

» Ingen far vistas i fordonets arbetsomrade under pagaende drift

»  Placera inte fordonet under rivningsplatsen under rivningsarbetet
eftersom brottstycken kan falla ned pa fordonet

» lakttag det foreskrivna arbetsomradet.
»  Framrutan maste vara stangd.

A VARNING

Risk for personskador pa grund av tippning av fordonet!
Ett t|ppande fordon kan leda till svara personskador eller dodsfall.

Ingen far vistas i fordonets arbetsomrade under pagaende drift.
»  Arbeta inte under rivningsomraden, fordonet kan valta.

» Om en hammare eller ett annat tungt redskap anvands kan
fordonet forlora jamvikten och valta.

»  Vrid, sank eller stall inte av redskapen abrupt.

»  Strack inte ut eller dra tillbaka armsystemet abrupt.
»  Anvand inte armsystemets stotkraft vid arbeten.

» Hamra endast nar fordonet star stilla.
Information

| kombination med Powertilt far endast den minsta godkanda
hydraulhammaren anvandas.

A
A
L)
0

ANVISNING

Skador pa grund av icke fackmassig mandvrering av en
hydraulhammare.

Beakta instruktionshandboken till hydraulhammaren.

Hamra inte horisontellt eller uppat.

Lyft ingen last med hammaren.

Svang inte hammaren mot sten, betong etc.

Hamra inte langre &n 15 sekunder i en féljd pa samma stalle.
Lyft inte fordonet med armsystemet.

VvyVvYyvVvYVYyYVYyYy

Arbeta inte med helt utkdrda cylindrar eller armsystem. Svang inte
Powertilt i hammardrift mer an 30° eftersom armsystemet annars
belastas kraftigt.

»  Anvand inte armsystemets stotkraft vid arbeten.
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Arbetsomrade H6jd mm (in)
A 2250 (89)
B 500 (20)
Bild. 232: Arbetsomrade
E '._fr-\
Bild. 233: Arbetsomrade
Information

Arbetsomradet avser en hydraulhammare fran Wacker Neuson.

Vid andra redskap kan arbetsomradet avvika.

Bild. 234: Mandvrering hammardrift

Hammardrift Mandvrering

till Tryck och hall pa knappen baktill pa
vanster joystick

fran Slapp knappen

nie

Bild. 235: Hammarsymboler
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ANVISNING

Mojliga skador pa hydraulhammaren

Valj en av hammarsymbolerna A som redskap med Jog Dial for att
aktivera returledningen.

7.10.4 AUXII

Med knappen A pa vanster joystick kopplar man om mellan AUX Il och
AUXIL

Bild. 236: Koppla om AUX II/AUX Il

Om funktionen AUX Il har valts, visas indikeringen AUX Il i nagra
sekunder.

Bild. 237: Indikering AUX Il

Oljeflode Manévrering
till vanster ledning Regulator at vanster
till héger ledning Regulator at hoger

Bild. 238: Reglering av oljefléde
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7.10.5 AUXIII

A VARNING

Klamrisk pa grund av Powertilts vridrorelser!

Vridrorelsen hos Powertilt kan leda till svara personskador eller dédsfall.
»  Se till att ingen uppehaller sig i faroomradet.

Information

Montering och demontering av Powertilt far endast utféras av en
auktoriserad fackverkstad.

For mer information se redskapets instruktionshandbok.

Med knappen A pa vanster joystick kopplar man om mellan AUX Il och
AUX I

Bild. 239: Koppla om AUX II/AUX Il

Om funktionen AUX Il har valts, visas indikeringen AUX Il i nagra
sekunder.

Bild. 240: Indikering AUXIlI
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Vrid powertilt medurs

Mandvrera regulatorn at hoger.

Bild. 241: AUX Ill oljefléde héger

Bild. 242: Vrid powertilt medurs

Vrid powertilt moturs

Mandvrera regulatorn at vanster.

Bild. 243: AUX lll oljefléde vanster.
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Bild. 244: Vrid powertilt moturs

7.10.6 AUX IV (hydrauliskt snabbvaxlingssystem)

Fore idrifttagning krédvs genomgangen utbildning. Utbildningen skall ges
av auktoriserad fackpersonal och forstas av operatéren.

« Av sdkerhetsskal maste snabbvaxlaren mandvreras med tva
manoverelement. Darmed férhindras att snabbvaxlaren éppnas
ofrivilligt.

* Snabbvaxlaren och redskapskonsolen maste vara oskadda och rena.
» For mer information se instruktionshandboken Redskap.

» Forvara instruktionshandboken Redskap tillsammans med fordonets
instruktionshandbok.

7.10.6.1 HSWS-forberedelse

HSWS-forberedelsen ar en hydraulisk extra styrkrets som monterats pa
fordonets armsystem, och som har utvecklats och godkants fér de
hydrauliska snabbvaxlingssystem som beskrivs i denna
instruktionshandbok.

Wacker Neuson ansvarar inte for person- eller sakskador om minst en av
féljande punkter inte beaktas:

» Beakta instruktionshandboken till den hydrauliska snabbvéaxlaren.

» Fdrvara instruktionshandboken till det hydrauliska
snabbvaxlingssystemet tillsammans med fordonets
instruktionshandbok.

» Vid ej godkanda snabbvaxlingssystem kan det finnas skillnader i
driftsfunktionerna resp. mandévreringen av fordonet - beakta
instruktionshandboken till snabbvaxlingssystemet resp. redskapet.
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Om ett icke godkant HSWS anvands trots det, maste aven féljande
punkter iakttas:

* Om sa kravs maste modifieringar av fordonet (t.ex. extra dekaler)
eller dess instruktionshandbok géras (t.ex. vid en avvikande
mandvrering).

» Fordonets andamal kan vara begransat.

» Genom montering av en hydraulisk snabbvaxlare som inte passar till
fordonet resp. dess granssnitt (t.ex. tryckinstallningar) kan fordonets
forsakran om 6verensstammelse komma att upphora.

Kontakta auktoriserad fackverkstad.

* Genom montering av en hydraulisk snabbvaxlare pa ett fordon som
inte passar till den hydrauliska snabbvaxlaren resp. dess granssnitt
(t.ex. tryckinstallningar) kan den hydrauliska snabbvaxlarens
forsakran om 6verensstammelse komma att upphora.

Kontakta auktoriserad fackverkstad.

7.10.6.2 Ta upp redskapet

A VARNING

Klamrisk vid upptagning av redskap!

Ett felaktigt forreglat redskap kan lossna och leda till svara personskador
eller doédsfall.

» Ingen far vistas i faroomradet.

» Anvand endast oskadade redskap och snabbvaxlare.
»  Kontrollstiftet maste vara helt inkort.
| 2

Tryck redskapet mot marken fore arbetsstart och efter varje
forregling. Lyft sedan redskapet latt och vrid in och ur det helt flera
ganger i snabb foljd. Redskapet far inte lossna fran snabbvaxlaren.

» Anvand fordonet endast med ett sdkert |ast redskap.

Anvandning med tva knappar

Information

Om det gar for mycket tid mellan tryckning av brytare B och knappen C,
visas omvaxlande symbolerna HSWS aktiverad och HSWS
inaktiverad. Varningssummern ljuder i ett kortare intervall.

»  Tryck pa brytare B och knappen C med ett kortare intervall.
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Oppna snabbvixlaren
1. Dra sparr A nedat.
2. Tryck brytare B nedat.

Bild. 245: HSWS brytare

= Symbolen HSWS aktiverad visas och varningssummern ljuder.

Bild. 246: HSWS aktiverad

3. Tryck pa knappen C.

= Snabbvaxlaren éppnas.

Bild. 247: HSWS 6ppen
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Kontrollanordningen D maste vara helt utkord.

Ta upp redskapet
1. Hang in snabbvaxlaren E i bulten F pa redskapsfastet.

2. Kor ut skopceylindern sa att bulten G till redskapet ligger an pa
snabbvaxlaren.

3.  Vrid in redskapet helt.

Bild. 249: Ta upp redskapet

Stang snabbvaxlaren
. Tryck brytare B uppat.

= Snabbvaxlaren stangs.

( @u',{:lmﬁsga

&
LN

'

Bild. 250: Inaktiverad HSWS

= Symbolen HSWS deaktiverad visas i nagra sekunder och
varningssummern tystnar.

Bild. 251: HSWS deaktiverad
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Kontrollanordningen D maste vara helt inkérd.

Kontrollera forreglingen

Tryck redskapet mot marken fore arbetsstart och efter varje forregling.
Lyft sedan redskapet latt och vrid in och ur det helt flera ganger i snabb
foljd.

Redskapet far inte lossna fran snabbvaxlaren.

Bild. 255: Flytta redskapet
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Snabbvaxlare med sakerhetsklo

Sakerhetsklon férhindrar att redskapet faller ner om snabbfastet inte ar
ordentligt stangt.

Bild. 256: Snabbvaxlare med
sakerhetsklo

Manuell forregling

Beroende pa nationella bestdammelser maste HSWS ev. ocksa lasas
manuellt efter den hydrauliska lasningen.

Forreglingen resp. upplasningen sitter till vénster pa snabbvaxlaren.

Bild. 257: Bultforregling

Stang av motorn, ta ur tdndningsnyckeln och férvara den sakert.
Fall upp joystickhallaren.

Vrid bult A tills att stiftet B passar i urtaget C (2).

Tryck in bult A och vrid tills att den halls av fjadern pa sin position

(3)-

= HSWS ar dessutom manuellt 1ast.

e

Bild. 258: Symbolpresentation
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Information

Bultarnas andpositioner kan avvika fran illustrationerna.

Information

Beakta nationella och regionala bestdmmelser.

7.10.6.3 Lagg ned redskapet

Bild. 259: Bultférregling

A VARNING

Klamrisk vid avlaggning av redskap!

Ett felaktigt avlagt redskap kan tippa och leda till svara personskador
eller dodsfall.

» Ingen far vistas i faroomradet.

» Lagg ned redskapet stadigt pa ett jAmnt och fast underlag.

Manuell upplasning

Beroende pa nationella bestdmmelser maste HSWS dessutom lasas upp
manuellt fére den hydrauliska upplasningen.

Forreglingen resp. upplasningen sitter till vénster pa snabbvaxlaren.
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Stang av motorn, ta ur tdndningsnyckeln och férvara den sakert.
Fall upp joystickhallaren.

Tryck in bult A och vrid tills att stiftet B passar i urtaget C (2).
Dra ut bult A (1).

HSWS ar manuellt upplast. Redskapet fortsatter att vara hydrauliskt
last.

Bild. 260: Symbolpresentation

Information

Bultarnas andpositioner kan avvika fran illustrationerna.

Information

Beakta nationella och regionala bestammelser.

Anvandning med tva knappar
Sank redskapet
Vrid in redskapet helt och placera det 5-10 cm (2-4 tum) éver marken.
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Oppna snabbvixlaren
1. Dra sparr A nedat.
2. Tryck brytare B nedat.

Bild. 261: HSWS brytare

= Symbolen HSWS aktiverad visas och varningssummern ljuder.

Bild. 262: HSWS aktiverad

3. Tryck pa knappen C.

= Snabbvaxlaren éppnas.

Bild. 263: HSWS 6ppen
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Kontrollanordningen D maste vara helt utkord.

Bild. 264: Kontrollanordning utkord

; N~ Lagg ned redskapet

1. Kor in skopcylindern.

2. Lagg ned redskapet.
3. Lyft upp armsystemet.

Bild. 265: Lagg ned redskapet

Stang snabbvaéxlaren
- Tryck brytare B uppat.
= Snabbvaxlaren stangs.

Bild. 266: Inaktiverad HSWS
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= Symbolen HSWS deaktiverad visas i nagra sekunder och
varningssummern tystnar.

Bild. 267: HSWS deaktiverad

Kontrollanordningen D maste vara helt inkord.

Innan du byter till drift med gripare, maste skopcylindern placeras sa att
avstandet C ar mellan 1000 mm (39 in) och 1300 mm (51 in).

ry

Bild. 269: Position cylinderstang

ANVISNING

Skador pa armsystemet pa grund av en felaktigt placerad skopcylinder.
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Kulkranen befinner sig pa bommens ande.

Placera kulkranens ventil A med spaken B i 6nskad position pa en sida
om skoparmen.

@

Drift Position
Gravdrift 1
Gripardrift 2
,,j'" N
| | I\ )
Bild. 270. Position spak gravdrlft
BiId. 271. Position spak gripardrift
Information

Ta bort verktyget for omkoppling av en hydraulisk funktion innan du tar
fordonet i drift.

7.10.8 Proportionalstyrning

(i)

Information

Mandvreringen for AUX | beskrivs som exempel. Mandvreringen for
AUX II, AUX Ill och schaktbladet ar identisk.

Med proportionalstyrningen kan man stalla in redskapets oljeflodet
stegldst.

Dessutom kan den 6nskade startpunkten for oljeflodet stallas in pa
regulatorn.
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Display Installning

~_|styrkrets

Redskap

- |Startpunkt

| Oljefldde

Funktion

Manovrering

Anropa installningar

Tryck pa menyknapp

Valj installiningar

Vrid regulatorn

Bekrafta installningar

Tryck pa regulatorn

tillbaka

Tryck pa returknappen

Bild. 272: Jog Dial
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Stall in startpunkt och maximalt énskat oljeflode

Regulatorns D startpunkten och maximalt 6nskat oljefldde kan
konfigureras beroende pa redskap och det arbete som skall utféras.

®

1.  Flytta regulatorn D fram till den position fran vilken redskapet skall
rora sig.

Bild. 273: Startpunkt

E N

N

Hall regulatorn D och vrid samtidigt pa regulatorn pa Jog Dial for att
vélja startpunkten.

3. Tryck pa regulatorn pa Jog Dial for att bekrafta.

\ 30 /

Bild. 274: Stall in startpunkten

| 4. Flytta regulatorn D fram till anslag och hall kvar.

Vrid pa regulatorn pa Jog Dial for att valja det max. 6nskade
oljeflodet.

6.  Tryck pa regulatorn pa Jog Dial for att bekrafta.

\ 65« 7

Bild. 275: Installning av oljefléde

7.10.9 Mekaniska snabbvaxlingssystem

7.10.9.1 Lehnhoff
» Snabbvaxlaren och redskapskonsolen maste vara oskadda och rena.

» Las instruktionshandboken for den mekaniska snabbvaxlaren
tillsammans med fordonets instruktionshandbok.

» Den beskrivna mandévreringen galler inte for gravskopor. For
gravskopsdrift: kontakta auktoriserad fackverkstad.
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Konsol
MS03

G: Oppningar fér snabbvaxlarbult

/f-f”\ﬂ/é /7
©

Bild. 276: Konsol MS03

Ta upp redskapet

A VARNING

Klamrisk vid upptagning av redskap!
Ett felaktigt forreglat redskap kan lossna och leda till svara personskador

eller dédsfall.
»  Fore lasning eller upplasning maste tandningsnyckeln tas ur och
férvaras.

»  Vid forregling eller upplasning maste man se till att inga
kroppsdelar klams fast.

» Anvand endast oskadade redskap och snabbvaxlare.
»  Sakerstall att fordonets faroomrade ar fritt efter forreglingen.

»  Tryck redskapet mot marken fore arbetsstart och efter varje
forregling. Lyft sedan redskapet lIatt och vrid in och ur det helt flera
ganger i snabb foljd. Redskapet far inte lossna fran snabbvaxlaren.

»  Anvand fordonet endast med sékert fastlasta redskap.

Hang in snabbvéaxlare A i bulten B.

2. Vrid in snabbvaxlaren A Iatt, lyft skoparmen tills att redskapet
hénger ca 30 cm (12 in) dver marken.

3. Kor ut skopcylindern sa att kanten C pa redskapet ligger an pa
snabbvaxlaren.

Bild. 277: Ta upp redskapet
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4.  Vrid in snabbvaxlaren A tills att redskapet genom sin vikt ligger an
helt pa snabbvaxlaren A .

5.  Stang av motorn och férvara tandningsnyckeln.

6.  Vrid nyckeln D medsols tills att bultarna E griper in helt i
Oppningarna G i snabbvaxlaren A

= Snabbvaxlaren ar sparrad.
Ta ur nyckel D.
Gor en visuell kontroll.

Starta motorn.

Kontrollera forreglingen

Tryck redskapet mot marken fore arbetsstart och efter varje forregling.
Lyft sedan redskapet latt och vrid in och ur det helt flera ganger i snabb
foljd.

Redskapet far inte lossna fran snabbvaxlaren.

Bild. 280: Tryck fast redskapet
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Bild. 281: Kontrollera forreglingen

Bild. 282: Flytta redskapet

Lagg ned redskapet

A VARNING

Klamrisk vid avlaggning av redskap!

Ett felaktigt avlagt redskap kan tippa och leda till svara personskador
eller doédsfall.

»  Se till att ingen uppehéller sig i faroomradet.

»  Satt ner redskapet tippsakert pa ett vagratt, barande och jamnt
underlag.
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Bild. 283: Lagg ned redskapet

Bild. 285: Lagg ned redskapet

1.
2.

7.

Vrid in redskapet helt och placera det 5-10 cm (2-4 in) 6dver marken.

Stang av motorn och forvara tandningsnyckeln.

Vrid nyckeln D motsols tills att bultarna E ar helt inkdrda.
= Snabbvéaxlaren ar upplast.

Ta ur nyckel D.

Starta motorn.

Satt ner redskapet stabilt pa ett vagratt, barande och jamnt
underlag.

Dra in skopcylindern och lossa snabbvaxlaren A fran bulten B.
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8 Transport

8.1 Bargning

A VARNING
Olycksrisk p.g.a. felaktig bargning!

En felaktig bargningsoperation kan leda till svara personskador eller
dodsfall.

>

Bargning av fordonet ur det omedelbara riskomradet tills att det kan
lastas.

» Barga fordonet endast med lampliga bargningsmedel i kombination
med lampliga bargningsanordningar som krokar, 6glor etc.

»  Vid bargning far ingen vistas mellan fordonen. Som
sakerhetsavstand pa sidan galler bargningsredskapens langd x
1,5.

»  Ett fordon som befinner sig i en sluttning eller som sitter fast far inte
bargas. Kontakta bogseringsforetag.

»  Bogsera inte nedfor.

»  Om hydraultanken ar tom kan fordonet inte langre styras.

»  Lat fordonets drivning svalna.

»  Anvand skyddsutrustning.

»  Kor fram langsamt och béarga.

A VARNING

Klamrisk p.g.a. ivagrullning av fordonet efter avstéllning!

Ett osakrat fordon kan leda till svara personskador eller dédsfall.

»  Sank ned armsystemet och stdden mot marken.
»  Sakra fordonet mot ivagrullning.
A FORSIKTIGT

Risk for brannskador p.g.a. heta ytor!

Kan leda till personskador.

>
>
>

Stang av motorn och Iat den svalna.
Barga inte fordonet snabbare an angivet.
Anvand skyddsutrustning.
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ANVISNING

Sakskador p.g.a. felaktig bargning.
»  Fordonet far bargas endast sa langt att det kan lastas.

»  Ett fordon som befinner sig i en sluttning eller som sitter fast far inte
bargas. Lasta fordonet.

»  Anvand tillrackligt dimensionerade bargningsdon och -anordningar.

»  Bargningsfordonet maste ha minst samma viktklass, ett sakert
bromssystem och tillrackligt med dragkraft.

Information

Om komponenter bortfaller (till exempel motor, hydraulpump) blir
fordonet svarare att styra.

Information

Lat reparera fordonet efter bargning endast av auktoriserad
fackverkstad.

Information
Gravmaskinen far inte anvandas pa allman vag for att bogsera ett annat
fordon. Gravmaskinen far inte heller bogseras av ett annat fordon.

1.  Sékerstall att fordonet kan bargas pa ett sdkert satt.
2.  Sakra fordonet mot ivagrullning.
3. Lagg lyftredskap A kring en axel. Anvand kantskydd B.

Bild. 286: Bargning
(symbolpresentation)

Motorn kan startas, parkeringsbromsen kan lossas

Inaktivera kdrpumpens tryckbegransningsventiler |[ 182]

Motorn kan inte startas, parkeringsbromsen kan inte lossas
Inaktivera kérpumpens tryckbegransningsventiler [} 182]

Inaktivera parkeringsbromsen [} 183]

8.1.1 Deaktivera tryckbegransningsventilen
Kérpumpen sitter till vanster i motorrummet.
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1. Oppna motorhuven.

2. Lossa tryckbegransningsventiler genom att vrida mutterm tre varv
moturs.
3.  Ta bort sdkringen mot ivagrullning.
4.  Starta motorn.
. T - M 5  Lossa parkeringsbromsen.
Bild. 287: Tryckbegransningsventiler | 6. Vid styrning maste operatéren befinna sig i fordonet.
7.  Starta langsamt med dragfordonet.

= Om hjulen blockeras trots lossad parkeringsbroms: stang av
motorn. Sakra fordonet mot ivagrullning och inaktivera
parkeringsbromsen.

8.  Fordonet far bargas med max. 4 km/h (3 mph) ur det omedelbara
riskomradet tills det kan lastas.

8.1.2 Inaktivera parkeringsbromsen
Parkeringsbromsen befinner sig pa bakaxeln.

1. Skruva ut skruvar moturs.

2.  Taav distansstycken A och skruva in skruvarna medsols tills ett
storre motstand kanns.

Skruva in skruvarna pa varje sida vaxelvis 1,5 varv.
Ta bort sakringen mot ivagrullning.
Vid styrning maste operattren befinna sig i fordonet.

Starta langsamt med dragfordonet.

N o o~ ow

Fordonet far bargas med max. 4 km/h (3 mph) ur det omedelbara
riskomradet tills det kan lastas.

Bild. 289: Lossa parkeringsbromsen
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8.2

Lastning

A VARNING

Olycksrisk pa grund av felaktig lastningsprocess!

En felaktig lastningsprocess kan orsaka olycksfall med allvarliga
personskador eller dédsfall.

>

vyy

v

Se till att ingen uppehaller sig i faroomradet.
Beakta transportvikten pa fordonets typskylt.
Surra fast fordonet endast i de beskrivna surrningséglorna.

Beakta lastningsvikten. Addera vikten for tillbehér monterade i
efterhand till fordonsvikten.

Kor ned fran transportfordonet endast med hjalp av signalman.

Transportfordonet maste ha en tillracklig lastkapacitet och en lamplig
lastyta.

Transportfordonets maximalt tillatna totalvikt inte 6verskridas.
Fordonskombinationens maximailt tillatna totalvikt far inte dverskridas.

Anvand endast avsedda fastpunkter pa fordonet och lastutrymmet vid
surrning.

Fastpunkterna pa fordonet och lastutrymmet far inte skadas eller
utvidgas i oftillaten utstrackning. | detta fall far fordonet inte
transporteras.

Inga personer far uppehalla sig i eller pa fordonet.
Beakta vaderforhallandena
Folj nationella och regionala bestammelser.
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8.2.1 KOoOr upp pa ett transportfordon

Sakra fordonet mot ivagrulining. .

N

Anvand halkskyddande uppfartsramper med maximalt 15°
lutningsvinkel.

.

Sakerstall att det inte finns nagra hinder pa lastytan och tillfarten.

Bild. 290: Uppfartsramp
(symbolpresentation)

Starta motorn.

i

Lyft upp armsystemet och schaktbladet/klorna sa att
uppfartsramperna inte vidrors.

Montera vridforreglingen pa dvervagnen.

Kor ombord fordonet pa transportfordonet.

© N o

Rikta in armsystemet rakt.

9.  Sank ner armsystemet och schaktbladet/klorna.
10. Aktivera parkeringsbromsen.

11. Sparra fotbromsen.

12. Sténg av motorn.

13. Fall upp joystickhallaren.

14. Stuva undan alla I6sa foremal.

15. Ta ur tdndningsnyckeln och foérvara den.

16. Lamna fordonet.

17. Stang och las fonster, dorrar och kapor.

Montera vridforreglingen pa évervagnen
Vridforreglingen befinner sig under underhallskapan 2.
1.  Rikta 6vervagnen framat.

2. Stang av motorn och fall upp joystickhallaren.

3. Vridférreglingen ska monteras precis som pa bilden. Bulten maste
befinna sig i styrningen.

- ==

Bild. 291: Montera vridférreglingen

8.2.3 Lyftoglor

ANVISNING

Mojlig skada pa lyftéglorna genom fel lyftdon.

»  Anvand endast krokar eller schacklar som har minst 20 mm (1 tum)
diameter.
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>20 mm
Bild. 292: Lyftverktyg diameter
20 mm
Position Beteckning Antal
A Lyftarm (mono-bom) 2
Lyftarm (justeringsbom) 1
B Schaktblad 2
Cc Parallellt schaktblad 2
D Klo 1

Bild. 293: Lyftogla lyftarm
(symbolpresentation)

Bild. 294: Lyftdgla hyvelskold
(symbolpresentation)
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Bild. 295: Lyftogla parallellt
schaktblad

Bild. 296: Lyftdgla klo

8.2.4 Kranlastning

Olycksrisk p.g.a. felaktig lastning!

En felaktig lastning kan leda till svara personskador eller dodsfall.
»  Se till att ingen uppehaller sig i faroomradet.

»  Beakta transportvikten pa fordonets typskylt.

»  Lyft fordonet endast med lampliga lyftredskap.

»  Beakta lastningsvikten. Addera vikten for tillbehdr monterade i
efterhand till fordonsvikten.

»  Lyft fordonet endast i de beskrivna lyftdglorna.
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>

ANVISNING

Sakskador pa grund av felaktig lastningsprocess.

Beakta transportvikten pa fordonets typskylt.

Lyft fordonet endast med fastdon som klarar belastningen.
Beakta lastningsvikten. Addera vikten for tillbehdr monterade i

efterhand till fordonsvikten.

Bar skyddsutrustning vid montering, styrning och demontering av

fordonet.

Fordonet far inte lastas med kran om lyftdglorna ar skadade eller

utvidgade i oftillaten utstrackning.

Anvisaren maste befinna sig i kranférarens synfalt eller ha
samtalskontakt. Om det lyfta fordonet rér sig onormalt, kontakta
kranféraren omedelbart och stoppa lastningsprocessen.

Inga personer far uppehalla sig i eller pa fordonet under

lastningsprocessen.

Lyft fordon som sitter fast. Kontakta bogseringsféretag.

Bild. 297: Lyftredskap

Armsystem Langd

Dimension

Mono-bom L1 (schaktblad)

4100 mm (13-5%)

L1 (klo)

4400 mm (14'-5")

L2 (schaktblad)

6000 mm (19-8")

L2 (klo)

6300 mm (20"-8")
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Armsystem Langd Dimension

Justeringsbom L1 (schaktblad) 3900 mm (12-10%)
L1 (klo) 4200 mm (13°-9%)
L2 (schaktblad) 6000 mm (19'-8%)
L2 (klo) 6300 mm (20°-8")

1. Tém skopan.

2. Stall av fordonet pa ett sakert satt.

3. Rengor fordonet.

4. Vrid in skopan.

5. Lyft lyftarmen helt.

6. Anvand skoparmen.

7.  Montera vridférreglingen pa évervagnen.

8.  Aktivera parkeringsbromsen.

9.  Sparra fotbromsen.

10. Lyft schaktblad och stédben komplett.

11. Rikta in armsystemet rakt.

12. Sténg av motorn.

13. Fall upp joystickhallaren.

14. Ta ur tandningsnyckeln och forvara den.

15. Stuva undan alla I6sa féremal.

16. Lamna forarhytten, stang, forregla och sparra doérrar, fonster och

kapor.

17. Fast lyftredskapen i lyftdglorna.

18. Lyft fordonet och Iat det pendla klart.

19. Koér ombord fordonet pa transportfordonet.

8.3 Transport
1. Surra fast fordonet i surrningsdglorna med tillrackligt
dimensionerade lyftredskap pa lastytan.
2. Tillslut utblasandréret vid vatt vader.

Fore avfard maste foraren av transportfordonet kanna till féljande
information:

« Tillaten total hojd, total bredd och total vikt for transportfordonet inkl.

gravare

» Lagens bestammelser i de lander dar transporten ager rum

Folj nationella och regionala bestdmmelser.

[sv] | Version: 3.0 | 01/2025 | 1000346934 | E14-02 | EW65 | Instruktionsbok

189



Transport WACKER

NEUSON
8.3 Transport ol it Takes!
8.3.1 Surrning
8.3.1.1 Surrningsoglor
Position Beteckning Antal
A Chassi fram 2
B Chassi bak 2

Bild. 298: Surrningsdglor chassi fram
(symbolpresentation)

%

OX

Bild. 299: Surrningsoéglor chassi bak
(symbolpresentation)
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9 Underhall

9.1 Hanvisningar avs. underhall

» Det underhall som beskrivs i detta dokument paverkar fordonets
funktionalitet och livslangd vasentligt.

» Lat reparera eller byta ut defekta komponenter innan fordonet tas i
drift. Sakerhetsrelevanta delar far endast repareras eller bytas ut av
en auktoriserad fackverkstad.

* Anvand endast originalreservdelar vid reparation.

« lakttag alla varningar och all sakerhetsinformation i detta dokument.
* Anvand skyddsutrustning.

+ Stall av fordonet pa ett sakert satt och sakra det mot ivagrullning.

* Ta ur tdndningsnyckeln och forvara den.

+ Lat ytorna svalna fore underhallsarbete.

* Anvand inte fordonsdelar eller redskap som klatterhjalpmedel.
Anvand endast sakra uppstigningshjalpmedel.

« Ett korrekt underhall och en korrekt skotsel ar viktig for en stérningsfri
anvandning och livslangd hos redskapen. Beakta hanvisningarna om
smorjning, underhall och skoétsel i respektive instruktionshandbécker
for redskapen.

» Lat en auktoriserad fackverkstad regelbundet kontrollera alla 6glor
och lastkrokar.

 Lat en auktoriserad fackverkstad omedelbart byta ut lastkroken med
defekt fjadermekanism.

Forberedelse for underhall

Stall av fordonet pa ett sakert satt.

Rikta in armsystemet rakt.

Sank ned armsystemet och schaktbladet/klorna mot marken.
Stang av motorn.

Fall upp joystickhallaren.

o gk wbd -

Satt upp en varningsskylt pa mandverelementen (t.ex. Fordonet
servas, starta inte).

9.2 Underhallsingangar

A VARNING

Risk for personskador p.g.a. roterande delar!
Roterande delar kan leda till svara personskador eller dédsfall.
»  Ta ur tdndningsnyckeln och férvara den.

»  Oppna underhallskapor endast nar motorn &r avstangd.
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A FORSIKTIGT

Risk for brannskador p.g.a. heta ytor!

Kan leda till personskador.
»  Stadng av motorn och lat de heta ytorna svalna.
»  Anvand skyddsutrustning.

A FORSIKTIGT

Risk for personskador p.g.a. 6ppnad underhallsingang!
Kan leda till personskador.
»  Se upp for personskador vid 6ppnade underhallsingangar.

Darefter beskrivs 0ppning och stadngning av underhallsdppningarna.

Servicelucka Underhall Sida
Motorhuv Motorolja [} 215]
Kylmedel [} 217]
Kylare [} 236]
Luftinsug [} 234]
Sakringsbox Sakringar [} 269]
Forarhyttssakringsbox Sakringar [} 269]
Forarhyttsluftfilter Grovfilter [} 194]
Underhallskapa 1 Hydraulolja [} 206]
Vindrutespolare [} 219]
Underhallskapa 2 Vridlas [} 124]
Ombordverktyg --
9.21 Motorhuv
A VARNING

Risk for personskador p.g.a. defekt gastryckfjader!

Defekta gastryckfjadrar okar kraftinsatsen for operatéren och kan leda till
svara personskador eller dédsfall.

»  Kontrollera gastryckfjadrarna enligt underhallsschemat.

»  Vid defekta gastryckfjadrar: kontakta auktoriserad fackverkstad. Ta
inte fordonet i drift.
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Oppna

1. Stéll upp laset A.

2. Tryck pa laset A och dra i handtaget B uppat.
Motorhuven halls fast av en gastryckfiader med forregling C.

Stanga
1. Tryck férregling C i position 2 och dra motorhuven i handtaget B latt
nedat.
2. Dra handtaget B kraftigt nedat tills att motorhuven hakar fast.
3. Sparra laset A.
Bild. 301: Forregling motorhuv
9.2.2 Sakringsbox
Oppna

Demontera skruvarna och ta loss skyddet.

Stanga
Montera locket med skruvarna.

| Bl

Bild. 302: Sakringsbox
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9.2.3 Forarhyttssakringsbox

Forarhyttens sakringsbox befinner sig till vanster om stolen.

Bild. 303: Forarhyttssakringsbox

9.2.4 Forarhyttsluftfilter

1. Demontera skruven och ta loss kapan.
2. Rengor grovfiltret varje dag.
3.  Montera kapan med skruven.

Bild. 304: Forarhyttsluftfilter

9.2.5 Underhallskapa 1

Oppna
1.  Stall upp laset A.
2. Tryck pa laset A och dra i handtaget B uppat.

Bild. 305: Oppna underhallskapa 1

194 Instruktionsbok | E14-02 | EW65 | 1000346934 | 01/2025 | Version: 3.0 | [sv]



WACKER 3
MR Underhall

ol it takes! Underhallsschema 9.3

Stanga

1. Dra ned underhallsskyddet i bandet C.

2. Dra handtaget B nedat tills att laset hakar fast.
3. Sparra laset A.

Bild. 306: Stang underhallskapa 1

9.2.6 Underhallskapa 2

Oppna
Las upp skyddet och 6ppna det.

Stanga
Stang skyddet och las det.

Bild. 307: Underhallskapa 2

9.3 Underhallsschema

9.3.1 Underhallsdekal

Underhallsarbeten som maste utféras av operatéren visas pa
underhallsdekalen.

| = fyll pa och tappa av drivmedel; kontrollera funktionerna.
Il = kontrollera slitdelar, tatningar, slangar och skruvférband.
[l = kontrollera skador, rost och smuts.

IV = smorj dagligen efter arbetets slut.

V = smdrj dagligen efter arbetets slut.

Exponenttal, t.ex.?: antal smorjstéllen
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9.3 Underhallsschema

Underhallsdekal 404D/404F
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Bild. 308: Underhallsdekal
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Underhallsdekal 404J

{ e v .| I
IN-OD | N ceans  _ o
| OTRo™: | B |
(<~ /Z& |
=~ 10h

Bild. 309: Underhallsdekal

9.3.2 Dagligt underhall
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Dagligt underhall (operatér)
Symbol Kontroll- och underhallsarbeten Sida
<I{ Kontrollera drivmedel [} 206]
L
LOFeLE
Kontrollera kylaren med avseende pa fororeningar och rengér den vid behov. [} 236]
Kontrollera dieselkylaren med avseende pa féroreningar och rengér vid behov. [} 236]
Smorj fordonet enligt smoérjschemat [} 219]
Kontrollera vattenavskiljaren och tém den vid behov. [} 213]
B B
2 =
Kontrollera décken [} 247]

D I Kontrollera luftinsuget [} 234]
|

Kontrollera bultsékringar -

I Kontrollera ledningsférankringar -

' Kontrollera kontrollampor och akustiska varningsanordningar [} 93]
\@t [} 133]
_, \.

1
(@) Kontrollera fotbromsen och parkeringsbromsen med avseende pa funktionsduglighet [} 101]
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Dagligt underhall (operator)

Symbol Kontroll- och underhallsarbeten Sida

Kontrollera att skruvkopplingarna sitter ordentligt fast. --

— Rengor belysningsanlaggning och signalanordningar --

Stall in speglar och kamerasystem korrekt, rengdr och kontrollera med avseende pa |[' 82]
skador, kontrollera fastanordningar och dra at vid behov

-;: » PY Kontrollera forarhyttsluftfilter och rengér grovfiltret vid behov. [} 194]
kX3 ' Om ett finfilter ar férorenad kontakta auktoriserad fackverkstad.

Kontrollera svangningsbroms [} 102]

Kontrollera hydraulkopplingar med avseende pa foéroreningar och rengér vid behov.  |--

Overlastventil: kontrollera akustiska varningsanordningar [} 147]

Hydrauliskt snabbvaxlingssystem (till exempel Easy Lock): kontrollera den akustiska |[[| 163]
varningsanordningen

Smorj Powertilt enligt smorjschemat --

Téathetskontroll

Kontrollera rérledningar, slangledningar samt skruvkopplingar i féljande komponentgrupper med avseende pa
ordentligt faste, tathet och nétningsstallen och reparera vid behov

oLl

Motor och hydraulikanldggning -
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Téathetsko

ntroll

Drivning, axlar och fordelarvaxellada

LI

Kylsystem, varme och slangar (visuell kontroll)

7

5

Hydrauliskt snabbvaxlingssystem (till exempel Easy Lock) och Powertilt (slangar,
ventiler)

Visuell ko

ntroll

Funktionalitet, deformation, skador, ytsprickor, slitage och korrosion

Kontrollera avgassystemet med avseende pa skador

Kontrollera isoleringsmattor i motorrummet med avseende pa skador

Kontrollera férarhytt och skyddspabyggnader avs. skador (t.ex. Front Guard, FOPS)

Kontrollera chassit med avseende pa skador

Kontrollera in- och utsteg med avseende pa fororeningar och rengor vid behov

Kontrollera cylindrarnas kolvstanger med avseende pa skador

Kontrollera sékerhetsbaltet med avseende pa skador och rengér vid behov

Kontrollera lastkrokar, lankstang och lyftéglor
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Visuell kontroll

€O

(g ﬂ) Kontrollera det hydrauliskt snabbvaxlingssystem med avseende pa skador --

Kontrollera hydraulslangar med avseende pa skador --

Kontrollera Powertilt med avseende pa skador --

-- Smodrj redskap som inte beskrivs i detta dokument enligt tillverkarens anvisningar --

9.3.3 Veckobaserat underhall

Underhall varje veckalvar 50:e driftstimme (operator) Sida
Smorj fordonet enligt smorjschemat --

E Kontrollera axelférankringen (visuell kontroll) --

Kontrollera hjulmuttrar (visuell kontroll) --

Kontrollera smutsindikeringen pa luftfiltret ") --

E Kontrollera in- och utsteg avs. smuts --

[ Kontrollera kilremmarna (motor och AC) med avseende pa skick och spanning ([ 235]

Mandvrera Powertilt-svanganordningen i andlaget vardera en minut i bada --
flodesriktningarna sa att systemet spolas ur

1) byt luftfilter enligt smutsindikeringen, dock senast var 1000:e driftstimme/varje ar. (Vid ldngre anvdndning i syrahaltig luft
t.ex. i syraproduktionsanldggningar, stél-, aluminiumfabriker, kemfabriker och andra icke-metall-fabriker, byt ut efter
50 dt, oavhéngigt av smutsindikeringen; kontakta auktoriserad fackverkstad.)
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9.3.4 En gang efter de forsta 50 driftstimmarna

En gang efter de forsta 50 driftstimmarna (auktoriserad fackverksad):

Kontrollera fullstdndighet och skick for dekaler och instruktionshandbok

Byt hydrauloljefilter

Byt matartryckfilter

Byt vaxelladsolja drivning, axlar och fordelarvaxellada

Kontrollera skick och spanning for kilremmen

Kontrollera satet for skruvfoérbindningarna

Kontrollera skyddsanordningarnas (hytt, Canopy, ROPS, FOPS etc.) skruvkopplingar

Kontrollera kardanaxelns skruvkopplingar

Kontrollera svéangkonsolens lasskruvar

Kontrollera trycket for primartryckbegransningsventilerna

Dra at axelfasten

Dra at hjulmuttrar

Samtliga punkter i de dagliga och veckobaserade underhallsintervallen

9.3.5 Ytterligare underhallsintervall

Ytterligare underhallsintervaller (auktoriserad fackverkstad)

+ alltid efter 500 driftstimmar respektive varje ar

For detaljinformation, kontakta auktoriserad fackverkstad.

9.4 Drivmedel

Arstid/
Anvéndning Drivmedel Specifikation temperatur Pafylinadsmangder
Motor Diesel" ASTM D975 grade  |Sommardiesel 85 liter
2D S15 (USA)? vinterdiesel (22.5 gal)
EN 590 (EU)®
BS 2869:2010 class
A2 (GB)*
HVO EN 15940 (EU)? Sommar-HVO
Vinter-HVO
Kylmedel® destillerat eller aret runt 10,5 liter
avjoniserat vatten (2.8 gal)”
och frostskydd som 12 liter
uppfyller alla féljande (3.2 gal)®
specifikationer: 116 liter
OAT/HOAT (3.1 gal)®
Deutz DQC CC-14
ASTM D-6210,
D-4985, D-3306
JIS K-2234
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Arstid/
Anvéndning Drivmedel Specifikation temperatur Pafyllnadsméngder
Motor (404D) Motorolja'® API CH-4; ACEA ES5; |[} 204] 8,9 liter
EMA-DHD-1 (2.4 gal)
Motor (404F) API CJ-4; ACEA E9; 8,6 liter
ECF-3 (2.3 gal)
Motor (404J) 8,9-10,6 liter
(2.4-2.8 gal)
Hydrauloljetank Hydraulolja Eurolub HVLP 46" |[} 203] 92 liter
Bio-hydraulolja™ Panolin HLP Synth (24.3 gal)
46
Vindrutespolare Rengdringsmedel Vindruterengoring aret runt 1 liter
och frostskydd (0.3 gal)
Smoérjpunkt Smorijfett KPF 2 K-20™ aret runt efter behov
ISO-L-X-BCEB 2
Batterikldammor Syraskyddsfett'. FINA Marson L2 aret runt efter behov
Joystickhallare Flyt-adhesionsfett Forch S401 aret runt efter behov

1) I regioner utan avgasreglering kan motor 404D-22T anvéndas med en svavelhalt upp till 0,4 % (= 4000 ppm). Det &r
férbjudet att anvénda bio-diesel

2) Svavelhalt upp till 0,0015 % (= 15 ppm)
3) svavelhalt upp till 0,0010 % (= 10 ppm)
4) svavelhalt upp till 0,0010 % (= 10 ppm)

5) Wacker Neuson rekommenderar klass A HVO-brénslen. Pa grund av det hégre cetantalet &r klass A HVO mer ldamplig fér
laga omgivningstemperaturer och vid drift pa héga héjder.

6) fabriksfylining; blanda inte kylmedel - beakta tabellen fér kylmedelsblandning; kontakta auktoriserad fackverkstad;
silikatkoncentration i fardig 50:50-blandning: OAT 0 ppm/HOAT 100-275 ppm; nitritfri, boratfri och aminfri; vanligtvis
uppfyller frostskyddet VW G12evo eller BASF G65 de erforderliga specifikationerna

7) Systemvolymer inkl. slangar och dieselmotor 404D-22T och 404F-22T
8) Systemfyllningar inklusive slangar och dieselmotor 404F-E22TA

9) Systemfyllningar inklusive slangar och dieselmotor 404J-E22T
10) enligt DIN 51511 (APl CJ-4, ACEA E9, ECF-3)

11) enligt DIN 51524 del 3, ISO-VG 46
12) biologiskt nedbrytbar hydraulolja pa basis av méttade syntetiska estrar med ett jodtal <10, enligt DIN 51524, del 3,

HVLP, HEES

13) KPF 2 K-20 enligt DIN 51502, litiumfértvalat smérjfett
14) ISO-L-X-BCEB 2 enligt DIN ISO 67439, litiumfértvalat smérjfett
15) Standardsyraskyddsfett NGLI klass 2

9.4.1 Hydrauloljetyper

Viskositet Utomhustemperatur

HVLP 46" min. °C min. °F max. °C max. °F
ISO VG32 -20 -4 30 86

ISO VG46 -5 23 40 104
ISO VG638 5 41 50 122

1) enligt DIN 51524 del 3, ISO-VG 46

Utbytesintervall

Byt hydraulolja och hydrauloljefilter avhangigt av andelen av
hammardriften.

[sv] | Version: 3.0 | 01/2025 | 1000346934 | E14-02 | EW65 | Instruktionsbok

203



Underhall

WACKER

. NEUSON
9.4 Drivmedel all it takes!
Andel hammardrift Hydraulolja Hydrauloljefilter
20 % 800 dt 300 dt
40 % 400 dt
60 % 300 dt 100 dt
mer an 80 % 200 dt

9.4.2 Motoroljetyper

Drift med biohydraulolja

Anvand endast sadana bio-oljor som ar godkanda av Wacker
Neuson.

Fyll pa endast identisk bio-olja. Satt upp en tydlig skylt pa
pafyliningsroret for hydrauloljan som talar om vilken oljesort som
anvands f.n.

Om tva olika oljesorter blandas kan egenskaperna hos den ena
sorten forsamras.

Vid oljebyte maste man se till att kvarvarande restmangd uppfyller
nationella och regionala bestammelser. Beakta tillverkaruppgifterna.

Fyll inte pa mineraolja. En mineraloljehalt pa mer an 2% av
systemvolymen orsakar skumproblem och férsamrar oljans biologiska
nedbrytbarhet.

For bio-oljor galler samma utbytesintervall for olja och filter som for
mineraloljor.

Kondensvattnet i hydrauloljetanken maste tappas av genom
auktoriserad fackverkstad innan den kalla arstiden inleds.
Vattenhalten far inte dverskrida 0,1 viktprocent.

Aven for bio-oljor galler samtliga hanvisningar avs. miljoskydd i detta
dokument.

Byte fran mineralolja till bio-olja far géras endast av auktoriserad
fackverkstad.

Motoroljetyper 404D-22T

Viskositetsgrad  |Yttertemperatur”
SAE min °C min °F max °C max °F
0w20 -40 -40 10 50
0wW30 -40 -40 30 86
0w40 -40 -40 40 104
5W30 -30 -22 30 86
5W40 -30 -22 40 104
10W30 -20 -4 40 104
15W40 -10 14 50 122
1) De angivna vérdena dr rekommenderationer fran motortillverkaren.

Motoroljetyper 404F-22T
Viskositetsgrad  |Yttertemperatur”
SAE min °C min °F max °C max °F
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Viskositetsgrad Yttertemperatur”
0W30 -30 -22 30 86
0w40 -30 -22 40 104
5W30 -25 -13 30 86
5W40 -25 -13 50 122
10W30 -18 0 40 104
10W40 -18 0 50 122
15W40 -10 14 50 122
1) De angivna védrdena &r rekommenderationer fran motortillverkaren.
Motoroljetyper 404F-E22TA
Viskositetsgrad Yttertemperatur”
SAE min °C min °F max °C max °F
0W30 -35 -31 40 104
0w40 -35 -31 50 122
5W30 -30 -22 40 104
5W40 -30 -22 50 122
10W30 -25 -13 40 104
10W40 -25 -13 50 122
15W40 -20 4 50 122
1) De angivna védrdena &r rekommenderationer fran motortillverkaren.
Motoroljetyper 404J-E22T
Viskositetsgrad  |Yttertemperatur”
SAE min °C min °F max °C max °F
0W30 -30 -22 40 104
0w40 -30 -22 40 104
5W30 -25 -13 30 86
5W40 -25 -13 50 122
10W30 -18 0 40 104
10W40 -18 0 50 122
15W40 -9 15 50 122
1) De angivna vérdena dr rekommenderationer fran motortillverkaren.
9.4.3 Tabell for kylmedelsblandning
Utomhustemperatur® Destillerat vatten Kylmedel?
upp till °C (°F) Vol.-% Vol.-%
-37 (-34,6) 50 50

1) Wacker Neuson rekommenderar ett blandningsférhallande pa 1:1 &ven vid hégre utomhustemperaturer. Detta skyddar
systemet mot korrosion, kavitation och aviagringar.

2) Kylmedlet far inte blandas med andra kylmedel.
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9.5

Nivaer

Fallrisk vid pafyllning av drivmedel!

Kan orsaka allvarliga personskador eller dodsfall.

»  Vid pafylining av drivmedel far endast sékra klatterhjalpmedel
anvandas.

»  Anvand inte fordonsdelar eller redskap som klatterhjalpmedel.

ANVISNING

Sakskador p.g.a. smutsiga drivmedel.

»  Sakerstall att smuts inte kan komma in i ppningarna vid kontroll
och pafylining av drivmedel.

Miljé

Fanga upp lackande drivmedel med lamplig behallare och bortskaffa pa
miljovanligt satt.

9.5.1 Hydraulolja
Risk for brannskador p.g.a. het hydraulolja!
Het hydraulolja kan leda till skallning av huden samt svara personskador
eller dodsfall.
»  Eliminera trycket i hydraulsystemet.
»  Lat motorn svalna.
»  Anvand skyddsutrustning.
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Risk for personskador p.g.a. uttrangande vatskor under
tryck!

Hydraulolja som tranger ut under tryck kan ta sig igenom huden och leda
till svara personskador eller dodsfall.

»  Anvand inte fordonet med otata eller skadade
hydraulikkomponenter.

»  Oppna hydrauloljetanken férsiktigt sa att trycket i tanken
elimineras.

»  Anvand skyddsutrustning. Skélj 6gonen omedelbart med rent
vatten vid kontakt med hydraulolja, och uppsok lakare.

»  Defekta eller otata hydraulledningar och skruvfoérbindningar maste
repareras omedelbart av auktoriserad fackverkstad. S6k reda pa
hydrauliklackage med en kartongbit.

»  Kontakta lakare, dven vid mycket sma sar. Hydraulolja orsakar
blodférgiftning.

ANVISNING

Skador pa hydraulsystemet p.g.a. fel hydrauloljeniva.
»  Kontrollera hydrauloljenivan varje dag.

ANVISNING

Skador p.g.a. fel eller férorenad hydraulolja.
»  Anvand endast hydraulolja enligt listan Drivmedel.
»  Fyll pa hydraulolja genom en sil.

»  Grumlig hydraulolja i tittfénstret talar om att det finns vatten eller luft
i hydraulsystemet. Kontakta auktoriserad fackverkstad.

» Lat auktoriserad fackverkstad byta ut férorenade hydrauloljefilter.

9.5.1.1 Kontrollera hydrauloljenivan

Hydrauloljan maste ha en lagsta temperatur sa att hydrauloljenivan kan
beraknas korrekt. Féljande atgarder sakerstaller att hydrauloljan ar
tillrackligt varm:

» Bandgravmaskin: 15-30 minuters arbete
* Hjulgravmaskin: 15-30 minuters arbete eller kdrning
* Hjuldumper: 15-30 minuters kérning

Darefter bor hydrauloljenivan befinna sig mellan MIN och MAX, helst i
mitten av siktrutan.
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MAX MAX
MIN MIN
w (OO0 ™
MIN MIN
Bild. 310: Hydrauloljeniva
7 S ,'\(”— Stall av fordonet pa ett sékert satt.
O ¥EN b | AT et i b
Y& oy, 9 /0 e Rikta in armsystemet enligt bilden.
; \\x{/ \3 y g
&L AN A Sank ned armsystemet och schaktbladet/klorna mot marken.

Bild. 311: Forberedelse for kontroll av

hydrauloljenivan

Bild. 312: Kontrollera
hydrauloljenivan

Stang av motorn.
Eliminera trycket i hydraulsystemet.

o ok wbd -~

Ta ur tdndningsnyckeln och férvara den.

Kontrollera oljenivan i tittglaset.
» For lag hydrauloljeniva: fyll pa hydraulolja
» For hog hydrauloljeniva: kontakta auktoriserad fackverkstad
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9.5.1.2 Fyll pa hydraulolja

Eliminera trycket i hydraulsystemet.
2. Oppna luftningsfiltret langsamt s& att trycket i hydrauloljetanken
elimineras.
3. Ta av luftningsfiltret.
4.  Fyll pa hydraulolja.
5.  Kontrollera hydrauloljenivan i fonstret.
6. Stang hydrauloljetanken med luftningsfilter.
;_{ iy
Bild. 313: Pafyliningséppning
hydraulolja
9.5.2 Bransle
A VARNING

Explosionsrisk p.g.a. brandfarliga bransle-luft-blandningar!

Branslen utvecklar explosiva och brandfarliga bransle-luft-blandningar
som kan orsaka svara brannskador eller dodsfall.

» EId, 6ppen laga och rokning forbjudet.

»  Hall underhallsomradet rent.
» Tanka inte i slutna utrymmen.
» Blanda inte bensin i dieseln.
» Lat motorn svalna.

A VARNING

Brandfara pa grund av bransle!

Branslet bildar bréannbara angor. Detta kan leda till svara personskador
och dodsfall.

» Eld, oppen laga och rékning férbjudet.
» Blanda inte bensin i dieseln.

A FORSIKTIGT

Fara for hdlsan pa grund av diesel!

Diesel och dess angor ar skadliga fér halsan. Det kan orsaka
personskador.

»  Undvik kontakt med hud, 6gon och mun.

»  Uppsok genast lakare efter olycksfall med diesel.

»  Anvand skyddsutrustning.
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ANVISNING

Skador p.g.a. fel eller férorenad diesel.
»  Anvand endast rent bransle enligt listan Drivmedel.

»  Anvand endast sadana tillsatser som ar godkanda av Wacker
Neuson.

» Tanka inte fran dunkar for att undvika att fororena branslet.

»  Hall ett avstdnd med pumpsugroret om minst 15 cm (6 in) till
fatbottnen.

»  Om mojligt, anvand finfilter.

Information

Tanka fullt efter varje arbetsdag. Det forhindrar uppkomst av
kondensvatten i bransletanken.

Information

Kor inte bransletanken helt tom. Luft sugs in och branslesystemet maste
avluftas.

9.5.2.1 Tankning med tappanlaggning

Stall av fordonet pa ett sakert satt.

2. Stang av motorn.

3. Lossa darvid locket och ta av det sa att trycket i bransletanken
reduceras.

4. Taav locket.

5. Tanka.

6.  Stang pafyliningséppningen.

Bild. 314: Branslepafyliningséppning

9.5.2.2 Tankning med tankningspump

A FORSIKTIGT

Risk for personskador p.g.a. felaktig hantering av
tankningspumpen!

Kan leda till personskador.

»  Hall kroppsdelar borta fran tankslangarna.
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Stall av fordonet pa ett sakert satt.

Rikta in armsystemet i mitten framat.

Sank ner armsystemet.

Stang av motorn.

Fall upp joystickhallaren.

Oppna locket langsamt sé att trycket i brénsletanken elimineras.
Ta av locket.

Sla pa tandningen.

© ©® N o g k0w DN

Hang in slangen A i den externa branslebehallaren.

Bild. 316: Tankningspump variant

10. Koppla in tankningspumpen med knappen B.

ﬂ" ﬂG[ = Den gréna LED lyser. S& snart som pumpen matar bransle,
L s

o lyser aven den réda LED.
45
o = Nar tanken ar full stannar tankningen automatiskt.
@&
° ‘ |||| o ¥ = Nar tankningen ar avslutad lyser den gréna och den gula LED.
] W

. 11. Stang av tankningspumpen med knappen B.

| =
] |I| 7 12.  Stuva undan slangen A.

13. Stang pafyllningséppningen.

ON/OFF

Bild. 317: Tankningsenhet

Information

Efter en minut utan atgard vaxlar pumpen automatiskt till standby-lage.
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Statusindikeringar tankningspump
LED gron LED gul LED rod
POWER FULL TANK |RUN Status
till till till Standby
blinkar fran fran for lite spanning
till fran fran Pump paslagen
till fran till Pumpen transporterar bransle
till fran blinkar kontakta auktoriserad fackverkstad
till till fran Tankningsprocess avslutad
till blinkar fran i borjan av tankningsprocessen: for lite bransle i
tankningsslangen
i slutet av tankningsprocessen: for lite bransle i fatet
blinkar blinkar fran kontakta auktoriserad fackverkstad
fran blinkar blinkar kontakta auktoriserad fackverkstad
Information

Tankningsprocessen stoppas i foljande fall:

»  bransletanken ar full

ett felmeddelande féreligger

den maximala tankningstiden pa 10 minuter har éverskridits
hall knappen B tryckt langre

vyvyy

9.5.2.3 Tankning fran fat

9.5.2.4 Branslefilter

Bild. 318: Branslefilter

» Faten far varken rullas eller tippas fore tankning.

+ Anvand endast pafyliningshjalpmedel med inbyggt finfilter till exempel
tratt eller pafyliningsror.

+ Hall alla tankningsbehallare rena.

Bransleforfilter P och branslehuvudfilter M sitter under underhallsskyddet
1.

404D-22T och 404F-22T
Branslehuvudfiltret ar utrustat med en vattenavskiljare.
404J-E22T

Branslehuvudfiltret och bransleforfiltret ar utrustade med en
vattenavskiljare.

TCD 2.9

Bransleforfiltret P och branslehuvudfiltret M sitter till vanster i
motorrummet.

904J-E28T

Branslehuvudfiltret M sitter till vanster i motorrummet. Det ar utrustat med
en vattenavskiljare.
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Bransleforfiltret P och bransle-huvudfiltret M sitter under
underhallsskyddet 1.

404F-E22TA

Bransleforfiltret P och branslehuvudfiltret M ar utrustade med en
vattenavskiljare.

Bild. 319: Branslefilter 404F-E22T

9.5.2.5 Tom vattenavskiljare

404F-E22TA

Information

Om felmeddelandet SPN 97 visas maste man tdomma vattenavskiljaren.

Tom forfilter

1. Stall en behallare under bransleforfiltret.

2. Montera en slang pa anslutning B.

Bild. 320: Bransleforfilter
vattenavskiljare
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®

® Y

Bild. 321: Vattenavskiljare
avtappningsventil

Bild. 322: Vattenavskiljare
avluftningsskruvar

)

@‘\ﬁ/

Bild. 323: Vattenavskiljare
(symbolpresentation)

3.  Oppna avtappningsventil A.

4.  Lossa avluftningsskruvar C.
= Bransle-vatten-blandningen rinner in i behallaren (1).
Dra at avluftningsskruvarna C.

Dra at avtappningsventilen A nar endast mer bransle syns i
siktrutan (2).

7. Demontera slangen.

Tom huvudfilter

1. Stall ett karl under vattenavskiljaren.

2. Montera en slang pa anslutning A.
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3. Lossa ventil B.
4. Lossa skruv C.
@ = Bransle-vatten-blandningen rinner in i behallaren (bild 1).
5.  Dra at skruven C.
\ 6. Dra at ventilen B nar det syns enbart mer bransle i siktrutan (bild 2).
7. Demontera slangen.
@ / 8.  Stang/montera underhallskapa.
Bild. 324: Vattenavskiljare
(huvudfilter) avtappningsventil
(symbolpresentation)
9.5.3 Motorolja
A VARNING

Risk for brannskador pa grund av het motorolja!

Het motorolja kan leda till svara brannskador eller dodsfall.
»  Anvand skyddsutrustning.
»  Lat motorn svalna.

ANVISNING

Sakskador p.g.a. fel motoroljeniva.
»  Oljenivan maste ligga mellan MIN- och MAX-markeringen.

ANVISNING

Sakskador vid felaktig motorolja.

»  Anvand endast motorolja enligt listan Drivmedel.
»  Motoroljan far bytas endast av auktoriserad fackverkstad.

ANVISNING

Sakskador p.g.a. for snabb pafyllning av motorolja.

»  Fyll pa motorolja sakta sa att den hinner rinna undan och inte
hamnar i insuget.
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9.5.3.1 Kontrollera motoroljenivan

4

Bild. 325: Oljesticka
(symbolpresentation)

[MIN_]

Stang av motorn.
Vanta i tio minuter tills att all oljan har runnit in helt i oljetraget.

Dra ut oljestickan och torka av den med en luddfri trasa.

Ao b=

Skjut in oljestickan helt, dra ut den och las av oljenivan.

= Oljenivan bor ligga mellan markeringarna MIN och MAX.
= Fyll pa motorolja om sa kravs.

5. Skjut in oljestickan helt.

Bild. 326: Position oljesticka

9.5.3.2 Fyll pa motorolja

Stang av motorn.
Vanta i tio minuter tills att all oljan har runnit in helt i oljetraget.
Ta av locket.

Dra ut oljestickan latt nagot sa att eventuell innesluten luft kan pysa
ut.

Fyll pa motorolja.
Vanta i tio minuter.

Kontrollera oljenivan.

= Fyll p& motorolja om sa kravs och kontrollera oljenivan.

Bild. 327:

Motoroljepafyliningséppning 8.  Stang pafyliningsdppningen.

Skjut in oljestickan helt.
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9.5.4 Kylmedel

SESENES

A VARNING

Risk for forgiftning p.g.a. farliga substanser!

Kontakt med farliga substanser kan leda till svara personskador eller
dodsfall.

»  Anvand skyddsutrustning.
» Andas inte in eller svalj inte kylmedel.

»  Undvik kontakt med kylmedel eller frostskydd pa huden och i
dgonen.

A VARNING
Risk for brannskador p.g.a. kylmedel eller frostskydd!

Kylmedel och frostskydd ar lattantandliga vatskor som kan medféra
svara brannskador eller dodsfall vid kontakt med eld eller 6ppen laga.

»  Anvand skyddsutrustning.
»  Utfér underhallsarbete endast med kall motor.
»  ElId, 6ppen laga och rokning forbjudet.

A VARNING
Risk for brannskador p.g.a. hett kylmedel!

Kylmedlet ar hett, star under hdgt tryck och kan orsaka brannskador eller
dddsfall vid hudkontakt.

»  Anvand skyddsutrustning.
»  Lat motorn svalna.
»  Oppna kylaren férsiktigt.

ANVISNING

Skada pa motorn p.g.a. fel kylmedel eller fér lag kylmedelsniva.

» Anvand endast kylmedel enligt listan Drivmedel.
»  Kontrollera kylmedelsnivan dagligen fére motorstart.
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9.5.4.1 Kontrollera kylmedelsnivan

1. Kontrollera kylmedelsnivan i tittglaset.

2. Om kylmedelsnivan ligger under den beskrivha markeringen, fyll pa
/_\ kylmedel.

Bild. 329: Fonster

9.5.4.2 Fyll pa kylmedel

ANVISNING

Sakskador p.g.a. for snabb pafylining av drivmedel.
»  Hogst 5 liter/min (1.3 gal/min) far fyllas i (404F-E22TA).

Lat motorn och kylmedlet svalna.

Oppna locket langsamt sé att trycket i tanken elimineras.

Ta av locket.

Fyll pa kylmedel tills att nivan ar ungefar i mitten av tittglaset.
Stang pafyliningsdppningen med locket.

Starta motorn och lat den ga varm.

Stang av motorn.

Lat motorn och kylmedlet svalna.

© ® N o ok~ 0N

Bild. 330:

Kontrollera kylmedelsnivan och fyll pa kylmedel om sa kravs.
Kylmedelspafyliningséppning
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9.5.5 Vindrutespolare

A FORSIKTIGT

Risk for brannskador p.g.a. heta ytor!

Kan leda till personskador.
»  Stang av motorn och It de heta ytorna svalna.
»  Anvand skyddsutrustning.

Ta av locket.
Fyll pa spolarvatska om sa kravs.
Stang pafyliningséppningen.

Bild. 331: Behallare for spolarvatten

9.6 Smorj fordon och redskap

Information
Hall alla smérjstéallen rena och ta bort uttrdngande smorjfett.

Forberedelser for smorjning
Stall av fordonet pa ett sakert satt.

Rikta in armsystemet rakt.
Sank ned armsystemet och schaktbladet/klorna mot marken.

Stang av motorn.

Fall upp joystickhallaren.

Ta ur tdndningsnyckeln och férvara den.

N o g bk w0 =

Satt upp en varningsskylt pad mandverelementen (t.ex. Fordonet
servas, starta inte).

Bild. 332: Stéing av fordonet Vanta minst tio minuter efter att motorn slagits ifran.
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9.6.1 Smorjschema

9.6.1.1 Armsystem

Justeringsbom

Bild. 333: Smodrjstallen justeringsbom

Pos. Smorjpunkt Intervall Sida
A - varje dag --
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Pos. Smorjpunkt Intervall Sida
F Svéangcylinder varje dag --
G Vridkranstandning VDS auktoriserad fackverkstad --
H Svangkrans-kulspar varje vecka [} 226]
Smorjpunkter befinner sig pa bultarna eller direkt pa cylindrarna
Mono-bom
Bild. 334: Smdrjstallen mono-bom
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Pos. Smorjpunkt Intervall Sida
A -- varje dag --
F Svangcylinder varje dag --
G Vridkranstandning VDS auktoriserad fackverkstad --
H Svangkrans-kulspar varje vecka [} 226]
Smorjpunkter befinner sig pa bultarna eller direkt pa cylindrarna

9.6.1.2 Schaktblad/klor

Pos. [Smérjpunkt Intervall Antal
A Hyvelskdld varje dag 4

B Parallellt schaktblad varje dag 10

C Klor varje dag 8

Bild. 336: Smorjstallen
parallellschaktblad

Bild. 337: Smorjstallen klor

222 Instruktionsbok | E14-02 | EW65 | 1000346934 | 01/2025 | Version: 3.0 | [sv]



WACKER 3
MR Underhall

all it takes! Smorj fordon och redskap 9.6

9.6.1.3 Drivning

Bild. 338: Smorjpunkter

Pos. Smorjpunkt Intervall Antal
Styrhus upptill och nedtill varje dag 4

2 Pendelaxel-lagerblock varje vecka 2

3 Kardanaxel 500 dt 3

[sv] | Version: 3.0 | 01/2025 | 1000346934 | E14-02 | EW65 | Instruktionsbok 223



Underhall WACKER
NEUSON

9.6 Smorj fordon och redskap ol i-Takes!

Styrhus

Styrhusets smorjstallen befinner sig upptill och nedtill pa varje sida av
styraxeln.

Bild. 339: Smorjstallen styrhus

Pendelaxel-lagerbock
Smorj smorjstallena for lagerbockarna pa pendelaxeln.

Bild. 340: Smorjstallen pendelaxel-
lagerbock

Bild. 341: Smorjstallen pendelaxel-
lagerbock
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Kardanaxel
Smorjstallena befinner sig pa kardanaxelns framre och bakre ande.

Bild. 342: Smorjpunkt kardanaxel
fram

Pendelaxelcylinder

Bild. 344: Pendelaxelcylinder

ANVISNING

Vid behov kan ljud orsakat av friktion pa anslagsplattorna till vanster och
héger reduceras med Wacker Neuson Anti Seize.
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9.6.1.4 Svangkrans-kulspar

A VARNING

Klamrisk vid smorjning

Kan orsaka allvarliga personskador eller dédsfall.

»  Medan 6vervagnen vrids fran ingen vistas i faroomradet.

Smorjstallena sitter till hdger pa évervagnen.

1.  Stall av fordonet pa ett sakert satt.
2. Sank ned armsystemet och schaktbladet/klorna mot marken.
3.  Stang av motorn, ta ur tdndningsnyckeln och férvara den séakert.
4.  Smorj smorjstalle A med tva tryck fran fettpressen.

Bild. 345: Svangkrans-kulspar

L Starta motorn, lyft armsystem och schaktblad/klor.
\\\\\\ Vrid évervagnen 90°.
\\\\ 7.  Upprepa punkterna 2-6 tre ganger tills att vervagnen star i sin
\\\ utgangsposition igen.
\ . .
/ {/ 8.  Vrid évervagnen flera ganger 360°.
\ ° ]
\i\ ///
7
\\\\ 4
N Z
Sty
Bild. 346: Vrid évervagnen
9.6.1.5 Vridkranstandning VDS

A VARNING

Klamrisk vid smorjning
Kan orsaka allvarliga personskador eller dodsfall.
»  Medan 6vervagnen vrids fran ingen vistas i faroomradet.

Smorjstallena sitter till hoger pa dvervagnen.
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Sank ned hyvelskdlden mot marken.
Stang av motorn, ta ur tdndningsnyckeln och forvara den sakert.
Smorj smorjstalle B med fem tryck fran fettpressen.

Starta motorn, lyft armsystem och hyvelskaéld.

Bild. 347: Vridkranstandning
smorjstalle
— 5. Vrid évervagnen 90°.
\\\
\\\\\ 6. Upprepa punkterna 1-5 tre ganger tills att dvervagnen star i sin
N\ utgangsposition igen.
A\
\\\
| v
\ ° /]
\\ /
\ /
\ /
AN //
AN P
S /\://///
Bild. 348: Vrid évervagnen

9.6.1.6 Forarhytt

Smérj forarhyttens rorliga delar varje vecka.

Smorj joystickhallaren

Smorj joystickhéllarens rérliga delar varje vecka.

9.6.1.7 Snabbvaxlingssystem och redskap
Smorj redskapen dagligen pa de markerade punkterna.

Smédrjpunkter befinner sig pa bultarna eller direkt pa cylindrarna.

Drift i vatten
Vid anvandning i vatten: smorj tva ganger dagligen.
* Smorjning berérda smarjstallen fére anvandning i vatten.

+ Efter anvandning i vatten maste man smorja igenom smorjstallena sa
att inget vatten finns kvar.

Information

Smdrjpunkternas antal och dess position kan avvika.
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Easylock/Powertilt

Bild. 349: Smorjpunkter Easylock/Powertilt

Svéangskopa

Bild. 350: Smorjpunkter svangskopa
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Mekaniskt snabbvaxlingssystem Lehnhoff

Bild. 351: HSWS Lehnhoff

Underhall snabbvéxlare MS03/MS08/MS10
Pos. (operator) Intervall”
- Utfor en visuell kontroll av varje dag
snabbvaxlingssystemet
G Rengor bultstyrning varje vecka
H Rengor bult-kontaktyta varje vecka
J Rengor undersidan pa snabbvaxlaren varje vecka
K Rengor kontaktytor redskap varje vecka
L Rengdr 6ppningen for nyckeln och halen till varje vecka
redskapskonsolen
M Rengdr bultarna till redskapskonsolen varje vecka
N Rengor centreringsstift (endast MS10) varje vecka

1) Vid tidsuppgifter: den férst uppnadda tidsuppgiften &r avgérande. Om situationen sa kréver, utfér underhéll vid behov
&dven om underhéllsintervallet &nnu inte har nétts

Ytterligare underhallsintervaller (auktoriserad fackverkstad):
» Var 250:e driftstimme resp. varje halvar (MS03)
» Var 500:e driftstimme resp. varje ar (MS03)
» Var 500:e driftstimme resp. varje halvar (MS08/MS10)
» Var 1000:e driftstimme resp. varje ar (MS08/MS10)
For detaljinformation, kontakta auktoriserad fackverkstad.
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9.7 Rengoring och skotsel

A VARNING

Risk for personskador p.g.a. roterande delar!

Roterande delar kan leda till svara personskador eller dédsfall.
»  Ta ur tandningsnyckeln och férvara den.
»  Oppna underhallskapor endast nar motorn ar avstangd.

A FORSIKTIGT

Halsorisker p.g.a. rengoringsmedel!
Rengdringsmedel kan vara skadliga for halsan.
» Anvand endast lampliga rengoringsmedel.
»  Ventilera slutna utrymmen val.

A FORSIKTIGT

Risk for brannskador p.g.a. heta ytor!

Kan leda till personskador.

»  Stang av motorn och Iat de heta ytorna svalna.
»  Anvand skyddsutrustning.

ANVISNING

Sakskador vid anvandning av I6sningsmedel.

» Anvand inte Idsningsmedel, bensin eller andra aggressiva
kemikalier.

SPENINEN

ANVISNING

Sakskador pa elkomponenter p.g.a. vatten.
»  Rengor fordonet endast nar motorn star stilla.

»  Elektroniska komponenter (t.ex. relan, displayer) far inte rengoras
med hogtryckstvatt.

»  Ett avstand pa minst 50 cm (20 in) fran hogtryckstvattens
munstycke maste hallas till elektriska komponenter (t.ex.
stralkastare, roterande varningsljus).

»  Torka elkomponenter forsiktigt med tryckluft och spraya pa
kontaktspray.
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Tvatta fordonet endast pa godkand tvattplats eller i tvatthall.

Tvattlosningar
* Ventilera slutna utrymmen val.
* Anvand lampliga skyddsklader.
* Anvand inte antandliga vatskor som t.ex. bensin eller diesel.
Tryckluft
» Arbeta forsiktigt.
» Anvand 6gonskydd och skyddsklader.
» Rikta inte tryckluften mot huden eller mot andra personer.
* Rengor inte klader med tryckluft.
Hogtryckstvitt
* Rengor fordonet endast nar motorn star stilla.
» Tack dver tanklock och filter.
» Rikta inte vattenstralen in under skydd.
 Hall tillrackligt avstand till dekaler.

» Skydda kansliga komponenter mot fukt, och rengér dem inte med en
hdgtryckstvatt, till exempel:

— Motorrum, motorkomponenter, isoleringsmaterial

— Elkomponenter (t.ex. generator, styrdon, kontakter pa
kabelstammen)

— Skydd och tatningar
— Luftfilter, avgassystem
Lattflyktiga och lattantdndliga korrosionsskyddsmedel och sprayer:
» Ventilera slutna utrymmen val.

 Eld, 6ppen laga och rokning forbjudet.

9.7.1 Fordonet invandigt
Rekommenderade hjalpmedel:
* Dammsugare, sopkvast
» Fuktiga dukar
» Borste
» Vatten med mild saplut
Sékerhetsbalte

» Hall sakerhetsbaltet rent eftersom grov férorening kan forsamra
funktionen hos balteslaset.

* Rengor sakerhetsbaltet med en mild saplut. Kemtvatta inte; det
forstor materialet.
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9.7.2 Fordonet utvandigt

9.8 Elsystem

Rekommenderade hjalpmedel:
» Hogtryckstvatt
Rengoring i salthaltig omgivning
1. Kontrollera fordonet avs. saltavlagringar eller rost.
Ta bort samtliga saltavlagringar med hogtryckstvatt.

Genomsmorj smorjstallena sa att inget vatten finns kvar.

Ll N

Lat fordonet torka och kontrollera det en gang till avs.
saltavlagringar.

Loésa skruvférbindningar och fasten

Kontakta auktoriserad fackverkstad.

A VARNING
Risk for personskador p.g.a. defekt batteri!

Batterier avger antandliga gaser. Dessa gaser tar latt eld och kan orsaka
brander eller explosioner. Svara personskador eller dédsfall kan bli
foljden.

»  Anvand skyddsutrustning.
»  ElId, 6ppen laga och rokning forbjudet.

»  Ge ingen starthjalp vid defekta, infrysta batterier eller vid for lag
syraniva.

» Lagg inga elekiriskt ledande féremal pa batteriet — risk for
kortslutning.

ANVISNING

Sakskador pa elektriska komponenter.

» Lagg inga elektriskt ledande foremal pa batteriet — risk for
kortslutning.

»  Batteriet far kontrolleras, lossas, laddas och bytas endast av
auktoriserad fackverkstad.

Miljé

Bortskaffa forbrukade batterier pa miljévanligt satt.

Underhalls- och reparationsarbeten i elsystemet far utféras endast av
auktoriserad fackverkstad.

Defekta delar i elsystemet far bytas ut endast av auktoriserad
fackverkstad.

+ Glédlampor och s&kringar far bytas av operatéren.
Batteri

Batteriet far kontrolleras, lossas, laddas och bytas endast av auktoriserad
fackverkstad.
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9.9 Arbetshydraulik

9.9.1 Kontrollera hydraulsystem och hydraulslangar

Kontrollera hydraulsystemet och -ledningarna varje dag avs. lackor och
allmant skick.

ANVISNING

Skador pa hydraulsystemet p.g.a. lackage och skadade
hydraulledningar.

» Lackage och skadade hydraulledningar maste repareras
omedelbart av auktoriserad fackverkstad. Det 6kar fordonets
driftssakerhet och bidrar till skyddet av miljon.

»  Anvand inte fordonet med otata eller skadade hydraulledningar.

Hydraulslangar omfattas av ett naturligt aldrande. Darfor maste de
kontrolleras regelbundet, &ven om det inte finns synliga skador som
forhindrar en saker drift.

Wacker Neuson rekommenderar féljande kontrollintervall:

Normalt slitage 12 ménader

Forhdjt slitage (langre driftstider, 6 manader
flerskiftsgang, hoga
utomhustemperaturer, aggressiva
omgivningsforhallanden etc.)

[sv] | Version: 3.0 | 01/2025 | 1000346934 | E14-02 | EW65 | Instruktionsbok 233



Underhall WACKER
NEUSON

9.10 Motor all i Takes!

9.9.2 Ansvar for kontroll av hydraulslangar

Beslutet om i vilka intervall som hydraulslangarna maste kontrolleras
skall fattas av fordonsagaren och ar avhangigt av radande
arbetssituation.

Fordonsagaren maste utse en kvalificerad person som kontrollerar
hydraulslangarna. Vid en synlig skada maste en hydraulslang bytas ut
omedelbart. Satt inte igang fordonet. Resultaten av denna kontroll maste
sparas i skriftlig form av fordonsagaren fram till nasta kontrolldatum.

Wacker Neuson rekommenderar att hydraulslangarna byts ut vart sjatte
ar fran och med produktionsdatumet.

Produktionsdatumet sitter pa hydraulslangen.

» Dra efter otata skruvforband och slangforbindningar endast i trycklost
tillstand. Fore arbete med trycksatta ledningar skall trycket i
hydraulsystemet elimineras.

» Defekta eller otata tryckledningar och skruvférbindningar far inte
svetsas eller I6das utan man maste lata byta ut dem.

* Anvand skyddsutrustning.

Om nagot av féljande problem konstateras skall berord ledning
omedelbart lata bytas ut:

» Skadade eller otata hydraultatningar
» Utslitna eller spruckna holjen eller ej tackta forstarkningsstrangar
» Holjen som har tanjts ut pa flera stallen

» Trassel eller klamskador pa rérliga delar

Frammande partiklar som har fastnat i verdragen

9.10 Motor

9.10.1 Luftfilter
Underhallet far utforas endast av auktoriserad fackverkstad.

9.10.2 Kontrollera luftinsuget

ANVISNING

Sakskador p.g.a. fororenat luftinsug.

»  Kontrollera smutsindikeringen och luftintaget varje dag fére
arbetsstart.

»  Luftfiltret far bytas endast av auktoriserad fackverkstad.
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1. Kontrollera ventilationsgallret och rengér om sa kravs.

Oppna motorhuven.
Kontrollera luftintaget B pa luftfiltret och rengdr om sa kréavs.

Kontrollera luftfiltertatningen C avs. skador och korrekt sate (404J-
E22T).

= Vid skador eller felaktigt sate: kontakta auktoriserad
fackverkstad.

5.  Kontrollera luftkanalen och rengdr om sa kravs.

Information

Luftkanalen sitter pa sidan eller baktill, beroende pa motorutférande.

9.10.3 Kilrem

Kilremmen far endast kontrolleras av en auktoriserad fackverkstad.

Kilremmen far endast spannas av en auktoriserad fackverkstad.
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9.10.4 Avlufta branslesystemet

A FORSIKTIGT

Risk for brannskador p.g.a. heta ytor!

Kan leda till personskador.

»  Stang av motorn och Iat de heta ytorna svalna.
»  Anvand skyddsutrustning.

ANVISNING

Skador pa motorn p.g.a. felaktig avluftning av
branslesystemet.

»  Starta inte motorn medan branslesystemet avluftas.

9.10.5 Rengor kylaren

Avlufta branslesystemet i féljande fall:

 Efter att fordonet tas i drift igen efter en stillestandstid pa mer an 30
dagar.

* Om tanken har korts tom.

Avluftning (Perkins)

1. Tanka.

2. Sla pa tandningen.
= Branslesystemet ventileras.

3.  Vanta tills bransleférsorjningspumpen stangs av.
Sla fran tandningen.
Starta motorn och 1t ga pa tomgang i fem minuter.

A FORSIKTIGT

Risk for brannskador p.g.a. heta ytor!

Kan leda till personskador.

»  Stang av motorn och Iat de heta ytorna svalna.
»  Anvand skyddsutrustning.

ANVISNING

Sakskador p.g.a. férorenad kylare.
»  Kontrollera kylaren varje dag och rengér om sa kravs.

»  Om arbetssituationen sa kraver: rengor kylaren flera ganger per
dag.
»  Hall tillrackligt avstand med tryckluften mot kylflansarna.
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Rengor kylaren med oljefri tryckluft och ett max. tryck pa 2 bar (29 psi).

|
Bild. 355: Rengor kylaren

9.11 Avgasefterbehandling

Det sot som bildas vid férbranning av dieselbransle samlas i
dieselpartikelfiltret och férbranns dar. Denna process kallas dven
regenerering.

En regenerering tar ca 40 minuter.

Om féroreningen av dieselpartikelfiltret nar ett kritiskt varde reduceras
motoreffekten och fordonsdriften maste upphora.

En regenerering kan ske endast med driftsvarm motor.

Information

Lat inte fordonet sta obevakat under en regenerering.

Information

Med ett dieselpartikelfilter kan det uppsta kortare utbytesintervall for
motoroljan.

9.11.1 Stage lll/Tier 4

404F-22T

A VARNING

Haélsorisker p.g.a. avgaser!
Kan leda till svara halsoskador eller dodsfall.
» Andas inte in avgaser.

»  Anvand endast sadana avgasutsugssystem som ar lampliga for
avgastemperaturer pa upp till 600 °C (1,112 °F).

»  Ventilera slutna utrymmen val.
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A VARNING

Risk for brannskador fran avgassystemet!

Under regenereringen kan avgastemperatur pa upp till 600 °C (1,112 °F)
upptrada i avgassystemet, vilka kan orsaka svara brannskador eller
dodsfall.

»  Hall sdkerhetsavstand till avgassystemet.

A VARNING

Brandrisk under regenereringen!

> B

Heta avgaser i lattantandliga omgivningar kan orsaka allvarliga
personskador eller dédsfall.

» | omgivningar med lattantandliga material ska laget Automatisk
regenerering avaktiveras.

» | omgivningar med lattantandliga material far inte manuell
regenerering och ingen stillestandsregenerering utforas.

»  Anvand endast sadana avgasutsugssystem som &ar l[ampliga for
avgastemperaturer pa upp till 600 °C (1,112 °F).

ANVISNING

Skador pa motorn och irreparabla skador pa dieselpartikelfiltret.

»  Anvand endast rent bransle enligt listan Drivmedel. Anvand inte
bio-diesel.

»  Utfér regenereringen sa snart som majligt.
» Indikeringen Hogsta belastningsstatus far inte ignoreras.

ANVISNING

Sakskador p.g.a. hett avgassystem.

» | direkt narhet till avgassystemet - i synnerhet i narheten av
androren - far det inte finnas Iattantandliga material.

» | omgivningar med lattantdndliga material far ingen regenerering
startas.

» | omgivningar med lattantandliga material ska laget Automatisk
regenerering avaktiveras.

Information

Lasttillstandet ar fororeningsgraden i dieselpartikelfiltret. Det ar bl.a.
avhangigt av belastningen pa dieselmotorn.

»  Hog motorbelastning = lag belastningsstatus.
» Lag motorbelastning = hdg belastningsstatus.
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Information

Wacker Neuson rekommenderar att man om majligt inte griper i
systemet fér automatisk regenerering.

En avbruten eller deaktiverad regenerering maste slutféras sa snart som
mojligt. Det Okar dieselpartikelfiltrets livslangd och undviker oplanerade
verkstadsbesok, t.ex. genom férkortade bytesintervall for motoroljan.

Ju oftare man griper in i det automatiska regenereringslaget, desto
langre tid tar regenereringen

Dieselpartikelfiltret ar en slitdel, eftersom sot och aska av tekniska skal
inte gar att avlagsna helt.

Information

Om regenereringen deaktiveras eller avbryts 6kar belastningen pa
dieselpartikelfiltret. Det kan leda till att fordonet maste parkeras och en
service-regenerering maste utféras vid en auktoriserad fackverkstad.

9.11.1.1 Regenereringsintervall

Forlang regenereringsintervaller
» Ta upp motorn i driftstemperatur.
+ Undvik laglastdrift.
* En regenerering skall inte avbrytas eller deaktiveras.

« Ateruppta en regenerering sa snart som majligt om den har avbrutits
eller deaktiverats.

* Anvand endast bransle och motorolja enligt listan Drivmedel.

9.11.1.2 Regenereringssatt

404F-22T
Typ Beskrivning
automatisk regenerering Systemet utfor regenereringen automatiskt.

Det ar tillatet att arbeta med fordonet.

manuell regenerering Startas av anvandaren.

Det ar tillatet att arbeta med fordonet.

Service-regenerering Kan genomfdras endast av auktoriserad fackverkstad.

9.11.1.3 Kontrollampor

Indikering |Farg Beskrivning

A — gul Regenerering kravs/pagar
=EE_3) Lyser Blinkar nar en regenerering kravs och under pagaende regenerering.
oo™
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Indikering |Farg Beskrivning
B F gul forhdjd avgastemperatur

:___':3) Lyser under en regenerering resp. efter en regenerering sa lange som

avgastemperaturen ar forhojd.

C vy gul Regenerering ar deaktiverad/avbruten

= "'D)

RN
D gul Motorvarning
E rod Motorstopp
Information

Kontrollamporna kan vara annorlunda placerade beroende pa
fordonsutrustning och display.
Kontrollamporna kan lysa eller blinka olika snabbt.

Kontrollamporna Motorvarning och Motorstopp kan lysa aven om ett
annat fel upptrader. Det ar avhangigt av aktuellt lasttillstand.

9.11.1.4 Lastningsstatus

Symbol

DPF-laststatus

A (vitt): ingen belastningsstatus

B (gront): lag belastningsstatus

C (gult): medelhdg belastningsstatus
D (r6tt): hogsta belastningsstatus

9.11.1.5 Eskaleringsniva

404F-22T

Level

Beskrivning

Indikering

N Ingen laststatus
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Beskrivning

Level |Indikering

N ag laststatus

Ta upp fordonet i driftstemperatur och lat utféra den automatiska
regenereringen.

N Medelhdg laststatus

Ta upp fordonet i driftstemperatur och lat utféra den automatiska
regenereringen.

Go6r en manuell regenerering om en automatisk regenerering har
avbrutits.

M Hogsta laststatus

Utfér manuell regenerering. Stang inte av motorn under regenereringen.

Om belastningsstatusen inte andras: kontakta auktoriserad fackverkstad.

N Hogsta belastningsstatus éverskriden

Stang av fordonet och kontakta auktoriserad fackverkstad.

9.11.1.6 Manoverelement

Bild. 356: Brytare DP

F

404F-22T

Funktion Manévrering

Lage automatisk regenerering Brytare i lage 0

starta manuell regenerering Tryck brytaren i lage 1
Deaktivera/aktiveral l1age Automatisk Brytare i lage 2
regenerering

Avbryt regenerering
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9.11.1.7 Lage automatisk regenerering

Laget Automatisk regenerering ar forinstallt om motorn var avstangd i

@ _5—3) minst 30 sekunder.
E-D Under regenereringen lyser kontrollamporna A och B.

—Ef)’)
(© =£:3)

Bild. 357: Kontrollampor automatisk

regenerering

Deaktivera/aktivera lage Automatisk regenerering
Lage
automatisk regenerering Manovrering Kontrollampa C
deaktivera Hall brytare Regenerering DPF lyser
aktivera intryckt i minst tre sekunder lyser inte

i position 2
avbryt lyser
9.11.1.8 Manuell regenerering

404F-22T

Information

For att man skall kunna starta en regenerering maste
kylmedelstemperaturen vara minst 70 °C(158 °F).

Kontrollampan D kan blinka beroende pa belastningsstatus.

Kontrollampan A lyser.

Starta manuell regenerering
1. Kor bort fordonet fran faroomradet till en saker omgivning.

2. Hall brytaren Regenerering DPF intryckt i position 1 tills att
kontrollampan A lyser.

® &
-
iy

= Under regenereringen lyser aven kontrollampan B.

©

RN

Avbryt manuell regenerering

Hall brytaren Regenerering DPF intryckt i position 2 tills att
kontrollampan C lyser.

©)
=

Bild. 358: Kontrollampor manuell
regenerering
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® B
® O
® O

Bild. 359: Kontrollampor stédng av
fordonet

9.11.2 Stage V/Tier 4

> B

Belastningsstatus 5 — sting av fordonet
Kontrollamporna A och E lyser och kontrollampan D blinkar.

Stang av motorn omedelbart och kontakta auktoriserad fackverkstad.

A VARNING

Haélsorisker p.g.a. avgaser!
Kan leda till svara halsoskador eller dédsfall.
» Andas inte in avgaser.

»  Vid belastning uppstar avtastemperaturer pa upp till 600 °C (1,112
°F). Anvand endast lampliga avgasutsugssystem.

» Ventilera slutna utrymmen val.

A VARNING

Risk for brannskador fran avgassystemet!

Under regenerering kan det uppsta avgasuttemperaturer pa upp till 350
°C (662 °F) i avgassystemet aven vid tomgang. Dessa temperaturer kan
leda till svara brannskador eller dodsfall.

»  Hall sdkerhetsavstand till avgassystemet.

A VARNING

Brandrisk under regenereringen!
Heta avgaser i lattantandliga omgivningar kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

»  Vid belastning uppstar avtastemperaturer pa upp till 600 °C (1,112
°F). Anvand endast lampliga avgasutsugssystem.

»  Ventilera slutna utrymmen val.
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ANVISNING

Skador pa motorn och irreparabla skador pa dieselpartikelfiltret.

»  Anvand endast rent bransle enligt listan Drivmedel. Anvand inte
bio-diesel.

»  Undvik regelbunden drift med kall motor.
» Ignorera inte kontrollamporna.
»  Avbrytinte regenereringen.

ANVISNING

Sakskador p.g.a. hett avgassystem.

» | direkt narhet till avgassystemet - i synnerhet i narheten av
androren - far det inte finnas lattantandliga material.

Information

Belastningen ar den méngd sot som ar inlagrad i dieselpartikelfiltret. Den
ar avhangig bl.a. av belastningen pa motorn.

Information

Wacker Neuson rekommenderar att man om majligt inte griper i
systemet for automatisk regenerering. Det undviker oplanerade
verkstadsbesok.

Information

Fall inte ned joystickhallaren under en regenerering. Det avbryter
regenereringen. Efter en felfri regenerering slocknar kontrollamporna och
motorn gar éver pa tomgangsvarvtal.

Information

En avbruten regenerering kan leda till att fordonet maste parkeras och
en service-regenerering maste utfoéras i en auktoriserad fackverkstad.

=) =) (=)@

9.11.2.1 Regenereringsintervall

Forlang regenereringsintervaller
* Ta upp motorn i driftstemperatur.
* Undvik laglastdrift.

» Sa snart som kontrollampan Regenerering kravs visas, befinner sig
systemet inte langre i normaltillstandet. Operatéren skall stddja
regenereringen aktiv.

* Anvand endast bransle och motorolja enligt listan Drivmedel.
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9.11.2.2 Regenereringssatt

Typ

Beskrivning

Automatisk regenerering

(Eskaleringsniva 1)

Systemet har inget fel

Systemet utfor den automatiska regenereringen i bakgrunden.

Automatisk regenerering/
stillestandsregenerering

(Eskaleringsniva 2)

Systemet har ett fel

Atgarder for operatéren
Arbeta med fordonet. Om sa inte ar majligt: fall upp joystickhallaren, lagg i
parkeringsbromsen och lat motorn ga.

Stillestandsregenerering

(Eskaleringsniva 3)

Systemet har ett allvarligt fel

Atgérder for operatéren
fall upp joystickhallaren, lagg i parkeringsbromsen och lat motorn ga.

Service-regenerering

Kan genomfdras endast av auktoriserad fackverkstad.

9.11.2.3 Kontrollampor

Indikeri
ng Farg |Beskrivning

—e
0e™

gul Regenerering kravs

Lyser sa snart som systemet har ett fel

gul Motorvarning

Lyser sa snart som systemet har ett allvarligt fel

@ réod  |Motorstopp

Lyser sa snart som systemet har ett irreversibelt fel

9.11.2.4 Lastningsstatus

Information

Lasttillstandet visas endast pa displaysidan DPF-data. Kontrollamporna
tdnds automatiskt.

DPF-laststatus

A (vitt): ingen belastningsstatus

B (gront): lag belastningsstatus

C (gult): medelhdg belastningsstatus
D (r6tt): hogsta belastningsstatus
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9.11.2.5 Eskaleringsniva

Level |Menyvisning

Beskrivning/atgard

a¥| Systemet fungerar felfritt

den automatiska regenereringen utfors av systemet i bakgrunden vid
behov. Inga kontrollampor visas.

Atgarder for operatéren
inga

pY Systemet har ett fel

om fordonet maste koras bort ur ett faroomrade: sla ifran tandning
och koppla in den igen.

Atgarder for operatéren
Att arbeta med fordonet. Om sa inte ar mgjligt: fall upp
joystickhallaren, lagg i parkeringsbromsen och lat motorn ga.

aN Systemet har ett allvarligt fel

il det kan krava en serviceregenerering.

Level 3 ar den sista mojligheten att forhindra en service-regenerering.
Varvtalet reduceras efter start av motorn stegvis fram till
tomgangsvarvtalet. Hogre varvtal ar mojliga forst nar en regenerering
har gjorts.

Om fordonet maste kdras ut ur ett faroomrade: stdng av tdndningen
och sla pa den igen. Detta bor dock goras endast i nodfall, eftersom

Atgirder for operatdren
Fall upp joystickhallaren, aktivera parkeringsbromsen och lat motorn

ga.

AN Systemet har ett irreversibelt fel

en service-regenerering maste utforas eller dieselpartikelfiltret bytas.
Hogre varvtal ar inte langre majliga.
Koérningen ar inte ldngre maojlig, eller mycket begransad.

Atgérder for operatéren
kontakta auktoriserad fackverkstad.

Information

Kontrollamporna kan vara annorlunda placerade beroende pa
fordonsutrustning och display.
Kontrollamporna kan lysa eller blinka olika snabbt.

Kontrollamporna Motorvarning och Motorstopp kan lysa aven om ett
annat fel upptrader. Det ar avhangigt av aktuellt lasttillstand.
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9.12 Dack

A VARNING

Risk for personskador p.g.a. felaktigt underhallsarbete!

Kan orsaka allvarliga personskador eller dodsfall.
»  Anvand skyddsutrustning.

»  Anvand endast godkanda och oskadade dack och falgar.

» Byt skadade dack och falgar. Anvand inte fordonet.

» Byt dack med otillrackligt ménsterdjup. Anvand inte fordonet. Folj
nationella och regionala bestammelser.

»  Dack och falgar far repareras endast av auktoriserad fackverkstad.

»  Endast en auktoriserad fackverkstad far montera dack pa falgar
eller ta bort dem fran falgar.

ANVISNING

Skador pa grund av olika falgstorlekar och dackstorlekar.
»  Alla hjul maste ha samma dacktyp och falgtyp.

ANVISNING

Sakskador genom olika monsterdjup. Dackslitage beror bland annat pa
vilken axel dacken ar monterade pa.

» Byt hjul regelbundet efter axel sa att monsterdjupet ar detsamma
pa alla dack.

Information

Byt ut dack som ar aldre an sex ar, eftersom gummiblandningens
egenskaper férsamras med stigande alder.

Information

Om fordonet star parkerat i flera dagar kan det uppsta flatspots pa
dackens undersidor. Detta kan orsaka vibrationer vid kérning. Kontakta
auktoriserad fackverkstad om vibrationerna inte férsvinner.

4 ole
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9.12.1 Dacktyper

A: enkeldack 300
B: enkeldack 425
C: dubbeldack

Bild. 360: Dacktyper

9.12.2 Kontrollera hjulen

» Kontrollera dack och falgar med avseende pa skador och byt vid
behov.

» Kontrollera dack och falgar med avseende pa smuts och rengér om
sa kravs.

Folj nationella och regionala bestdmmelser.
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9.12.3 Kontrollera och korrigera dacktrycket

Bild.

361: Riskomrade dackpafylining

A VARNING

Risk for personskador pa grund av felaktig kontroll eller
korrigering av dacktrycket!

Kan orsaka allvarliga personskador eller dédsfall.

>
| 2
>

Anvand skyddsutrustning.
Anvand dacktrycksmatare med en exakt manometer.

Innan du korrigerar dacktrycket, kontrollera dacken och falgarna
med avseende pa skador.

Se till att ingen uppehéller sig i riskomradet vid kontroll och
korrigering av dacktrycket. Anvand endast dacktrycksmatare med
tillracklig slanglangd.

Dacktrycket for ett varmt dack ar betydligt hogre an for ett kallt
dack. Kontrollera och stall in dacktrycket endast med kalla dack.

Det ar mojligt att ett annat dacktryck anges pa dacket. Det ar dock
endast den information som Wacker Neuson angett i
dacktryckstabellen och pa etiketten med dacktrycket som galler.

Fyll inte pa skadade dack.

Pumpa inte upp dacket om dacktrycket ar mindre an halften av det
angivna vardet. Anvand inte fordonet. Kontakta auktoriserad
fackverkstad.

Fyll dacken endast med Iuft.
Observera dacktryckstabellen och etiketten med dacktrycket.

Stall av fordonet pa ett sdkert satt.

Ta bort ventilkdpan och satt fast dacktrycksmatarens koppling pa
ventilen.

Lamna riskomradet.
Kontrollera dacktrycket.
Koppla bort dacktrycksmatarens koppling och montera ventilkapan.
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9.12.4 Byta hjul

A VARNING

Olycksrisk pa grund av felaktigt hjulbyte!

Kan orsaka allvarliga personskador eller dddsfall.

»  Anvand skyddsutrustning.

»  Anvand endast domkraft med féresskriven lyftkraft.
»  Sakra fordonet dessutom med stdodbockar.

ANVISNING

Skada pa hjulbultsganga.
»  Anvand inte skyddshylsor.

Lyftkraft kg (Ibs)
Domkraft 8000 (17,637)
Atdragningsmoment Nm (ft.lbs)
Hjulmuttrar 270 (199)

Parkera fordonet sékert pa ett plant underlag.
Stang av tdndningen och foérvara tandningsnyckeln.
Sakra fordonet mot ivagrullning.

Lossa hjulmuttrarna.

Placera domkraften sakert i omradet for axelfastet.

Bild. 362: Lyft upp fordonet
(symbolpresentation)

Lyft upp fordonet sa langt tills hjulet inte l&ngre ror vid underlaget.

N o g s~ 0D =

Sakra dessutom axeln med ett stddbock. Stédbockens lastkapacitet
maste ha minst domkraftens lyftkapacitet.

8.  Ta bort hjulmuttrarna och ta bort hjulet.
9. Beakta dackens gangriktning.

10. Satt pa ett hjul pa hjulbultarna.
11. Montera och dra &t hjulmuttrar.
12. Ta bort stédbocken.

13. Sank ned fordonet.
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Bild. 363: Hjulmuttrar atdragningens
ordningsfoljd

14.
15.

Dra at hjulmuttrarna i angiven ordningsfoljd.

Kor och arbeta skonsamt med fordonet de forsta 10 till 50
driftstimmarna. Kontrollera att hjulmuttrarna ar ordentligt atdragna
efter 10 till 50 timmars drift och efterdra dem vid behov.
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10

Driftsstorningar

10.1 Storningar, orsaker och atgarder
Motorkontrollampor
404F
Motorvarni |Motorstop
ng P
gul rod Beskrivning
fran fran inga fel.
till fran Motorn gar felfritt men det finns ett fel i den elektroniska motorstyrningen.
Kontakta auktoriserad fackverkstad.
blinkar fran Motorn gar felfritt men det finns en diagnoskod eller en felkod. Motoreffekten avtar.
Kontakta auktoriserad fackverkstad.
blinkar till En motorfranslagning vantar eller har redan skett.
Stang av motorn omedelbart och kontakta auktoriserad fackverkstad.
Motorkontrollampa och motorkontrollampor
404F
Motorvarni |Motorstop
ng P Oljetryck
gul réd roéd Beskrivning
till till till Alla kontrollampor lyser i nagra sekunder nar tandningen slas pa.
Om kontrollampan Motorstopp eller Oljetryck inte lyser maste man
upphoéra med arbetet omedelbart och kontakta auktoriserad
fackverkstad.
fran fran fran inga fel
till fran till Lagt oljetryck. Kontrollera oljenivan och fyll pa olja om sa kravs.
Om felet kvarstar stdng av motorn och kontakta auktoriserad
fackverkstad.
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Kontrollampor for motorolja

404D
Motorvarni |Motorstop
ng P Oljetryck
gul rod rod Beskrivning
-- -- till Lagt oljetryck nar indikeringen lyser under drift.
Kontrollera oljenivan och fyll pa olja om sa kravs.
Om felet kvarstar stang av motorn och kontakta auktoriserad
fackverkstad.
ANVISNING
Sakskador p.g.a. ignorerande av driftsstorningar eller felsymptom.
»  Vid storningar eller symptom som inte finns med i nedanstaende

tabeller eller som finns kvar aven efter korrekt utfort
underhallsarbete, maste en auktoriserad fackverkstad kontaktas.

10.2  Storningsindikeringar

Betydelse Se

Bromsackumulator --
Fa fordonet att sta stilla och stang av motorn omedelbart.
Kontakta auktoriserad fackverkstad.

Motorstopp --
Stang av motorn omedelbart.

Kontakta auktoriserad fackverkstad.

allman felfunktion --
Stang av motorn omedelbart.

Kontakta auktoriserad fackverkstad.

For lagt motoroljetryck -
Stang av motorn omedelbart.
Kontakta auktoriserad fackverkstad.

B>
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Symbol (réd) Betydelse Se
Overvarvtal -

Sakta ner fordonet med bromspedalen tills varningen slocknar.

fel forstyrningstryck
Stang av motorn omedelbart.

Kontakta auktoriserad fackverkstad.

Laddkontroll
Mojligt generatordefekt eller defekt pa kilremmen.

Anmarkning: 6ka motorvarvtalet. Om indikeringen laddningskontroll inte lyser
langre efter en minut, finns det inga fel i elsystemet. Om indikeringen
laddningskontroll fortsatter lysa, stdng av motorn och kontakta auktoriserad
fackverkstad.

Hydrauloljetemperatur for hég
Kontrollera hydraulolja och fyll pa vid behov.
Kontrollera kylaren med avseende pa féroreningar och rengor den vid behov.

Om indikeringen for hog hydrauloljetemperatur fortsatter lysa, stang av
motorn och kontakta auktoriserad fackverkstad.

[} 207]

[} 236]

Byt hydrauloljefilter

Kontakta en auktoriserad fackverkstad

DB RPRBP

Luftfilter fororenat
Kontakta auktoriserad fackverkstad.

SPN 97

Vatten i branslesystemet. Tom vattenavskiljaren.

[} 213]

N
(54
D
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Storningsindikeringar 10.2

10.2.1 Servicemeny

Bild. 364: Jog Dial

i N

\ )

Bild. 365: Display servicemeny

Funktion

Mandvrering

Anropa installningar

Tryck pa menyknapp

Valj installiningar

Vrid regulatorn

Bekrafta installningar

Tryck pa regulatorn

tillbaka

Tryck pa returknappen

Symbol Beteckning

f ' Motorfel

Fordonsfel

/)) Dieselpartikelfilterdata
\)

Motordata
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Symbol Beteckning
Fordonsdata
V Inget fel
10.3 Felsymptom
Symptom |m6j|ig orsak mojlig atgard |se
allmént
Motorn startar inte, eller Joystickhallaren inte Falla upp joystickhallaren ([ 106]

startar daligt

uppfalld

Fordonet startar inte

Sate ej belagt
Sakerhetsbalte ej fastspant

ta plats i satet
Spann fast sdkerhetsbaltet

Inga hydrauliska funktioner
kan anvandas

last arbetshydraulik

Las upp arbetshydrauliken

stannar

Inga hydrauliska funktioner |Joystickhallare uppfalld Fall ner joystickhallaren [} 106]
kan anvandas

Elektriska komponenter defekt sakring Kontrollera s&kringar och |[} 269]
fungerar inte byt ut vid behov

Hydraulsystemet blir for for lag hydrauloljeniva Fyll pa hydraulolja [} 207]
varmt

Hydraulsystemet blir for for hog fordonsbelastning |Reducera --
varmt fordonsbelastningen
Hydraulsystemet blir for Hydrauloljekylare smutsig [Rengdr hydrauloljekylare |[} 236]
varmt

Motorn blir fér varm smutsig kylare Rengor kylaren [} 236]
Forbranningsmotor

Motorn startar inte, eller  |tom bransletank tanka [} 209]
startar daligt

Motorn startar inte, eller defekt eller urladdat batteri |kontakta auktoriserad --
startar daligt fackverkstad

Motorn startar inte, eller  |defekt sakring Kontrollera s&kringar och |[} 269]
startar daligt byt ut vid behov

Motorn gar inte rent eller  |Luft i branslesystemet Avlufta branslesystemet  |[} 236]
stannar

Motorn gar inte rent eller  |Vatten i branslet Tom vattenavskiljare [} 213]

maxhastigheten uppnas
inte

hydrauloljetemperatur

arbetstemperatur.

Motorn gar inte rent eller  |fel bransle Beakta tabellen Drivmedel [ 202]
stannar
reducerad korprestanda/  |for lag Ta upp fordonet i [} 106]

reducerad korprestanda/
maxhastigheten uppnas
inte

for hog arbetstemperatur

Lat motorn svalna pa
tomgang och kontakta
auktoriserad fackverkstad
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Symptom mojlig orsak majlig atgard se
reducerad korprestanda/  |Underhall ej genomfort Genomfor underhall --
maxhastigheten uppnas
inte
vit avgasrok fel bransle Beakta tabellen Drivmedel |[} 202]
vit avgasrok Luftinsuget tilltappt, Kontrollera luftinsuget och [} 234]
smutsigt luftfilter kontakta auktoriserad
fackverkstad vid behov
vit avgasrok for lag arbetstemperatur  |Ta upp fordonet i [} 106]
arbetstemperatur.
vit avgasrok for varm insugsluft Kontrollera luftfiltret och [} 234]
kontakta auktoriserad
fackverkstad vid behov
vit avgasrok 16s eller defekt kilrem Kontrollera kiremmen och [ 235]
kontakta auktoriserad
fackverkstad vid behov
vit avgasrok for lag kylmedelsniva Fyll pa kylmedel [} 218]
vit avgasrok Drift pa for hog hojd; for Belasta fordonet mindre |-
hég utomhustemperatur  |och reducera héjden
vit avgasrok Motorn drivs varaktigt med |Belasta motorn --
for lag last
svart avgasrok fel bransle Beakta tabellen Drivmedel |[} 202]
svart avgasrok tilltdppt luftinsug, smutsigt |Kontrollera luftinsuget och |[[} 234]
luftfilter kontakta auktoriserad
fackverkstad vid behov
svart avgasrok for lag arbetstemperatur | Ta upp fordonet i [} 106]
arbetstemperatur.
svart avgasrok Drift pa for hoga hojder; for |Belasta fordonet mindre --
hdg utomhustemperatur  |och reducera hdjden
bla avgasrok tilltappt luftinsug, smutsigt |Kontrollera luftinsuget och |[ 234]
luftfilter kontakta auktoriserad
fackverkstad vid behov
bla avgasrok for hog motoroljeniva, foér  |kontakta auktoriserad --
hdg motoroljeférbrukning |fackverkstad
bla avgasrok Drift pa for hog hojd; for Belasta fordonet mindre |-
hég utomhustemperatur  |och reducera héjden
Motorn har for lag effekt  |smutsigt luftfilter Kontrollera luftfiltret och [} 234]
kontakta auktoriserad
fackverkstad vid behov
Motorn blir fér varm for lag kylmedelsniva Fyll pa kylmedel [} 218]
Motorn blir fér varm for lag motoroljeniva Fyll p& motorolja [} 216]
Motorn blir for varm smutsigt luftfilter Kontrollera luftfiltret och [} 234]
kontakta auktoriserad
fackverkstad vid behov
Motorn blir for varm I16s eller defekt kilrem Kontrollera kilremmen och |[} 235]
kontakta auktoriserad
fackverkstad vid behov
Motorn har inget eller for  |for 1&g motoroljeniva Fyll pa motorolja [} 216]

lagt oljetryck
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Symptom mojlig orsak mojlig atgard se

Motorn blir fér varm hog insugstemperatur pa |Kontrollera luftfiltret och [} 234]

grund av en defekt eller
daligt placerad
luftfilterpackning

kontakta auktoriserad
fackverkstad vid behov

forkortade DPF-
regenereringsintervall

regelbunden drift med kall
motor

Undvik drift med kall motor

[} 106]

svanga, eller endast med
svarighet

inte smord

kulbana

férkortade DPF- fel motorolja Beakta tabellen Drivmedel |[} 202]
regenereringsintervall

Varvtalet eller Dieselpartikelfiltret ar i Beakta kapitel [} 237]
vridmomentet reduceras  |eskaleringsniva 3 Avgasefterbehandling

efter att motorn startat.

Kérningen ar inte langre  |Dieselpartikelfiltret ar i En serviceregenerering [} 237]
mojlig, eller mycket eskaleringsniva 4 maste utforas; kontakta
begransad. auktoriserad fackverkstad.
forkortade DPF- avbruten regenerering Mojliggor regenerering [} 237]
regenereringsintervall

forkortade DPF- smutsigt luftfilter Beakta kapitel [} 237]
regenereringsintervall Avgasefterbehandling
férkortade DPF- Fordonet anvands pa hoga |Beakta kapitel [} 237]
regenereringsintervall hojder Avgasefterbehandling
Gravmaskin

Overvagnen gar inte att Svangkrans eller kulbana |Smorj svangkrans och [} 226]

Overvagnen gar inte att
svanga, eller endast med
svarighet

Overvagn last

Las upp 6vervagnen

Powertilt bibehaller inte sin
position

Den interna
avlastningsventilen har
aktiverats

Upprepa arbetsproceduren
med mindre last. Kontakta
auktoriserad fackverkstad
om problemet kvarstar.

maxhastigheten uppnas
inte

Hjulfordon
Motorn startar inte, eller Fotbromsen ej aktiverad | Tryck pa fotbromsen [} 106]
startar daligt
Motorn startar inte, eller Kopplingen inte Aktivera kopplingen [} 106]
startar daligt mandvrerad (fordon med
vaxellada)
Motorn startar inte, eller Fardriktning vald Valj fardriktning neutral [} 106]
startar daligt
Fordonet startar inte for lag temperatur pa Ta upp fordonet i [} 106]
drivningen arbetstemperatur.
Fordonet startar inte ingen fardriktning vald Valj fardriktning [} 106]
Fordonet startar inte Parkeringsbroms aktiverad |Lossa parkeringsbromsen |[} 113]
reducerad korprestanda/ |Fordon med fa drifttimmar |Korprestandan forbattras |-
maxhastigheten uppnas eller nya efter inkdrningsfasen
inte fordonskomponenter
reducerad korprestanda/  |for lagt dacktryck Korrigera dacktrycket [} 248]

258

Instruktionsbok | E14-02 | EW65 | 1000346934 | 01/2025 | Version: 3.0 | [sv]



WACKER

Driftsstorningar

NEUSON
all i akes! Felsymptom 10.3
Symptom mojlig orsak majlig atgard se
reducerad kérprestanda/  |6verhettad motor Belasta motorn mindre, lat |--
maxhastigheten uppnas den kallna
inte
Fordonet kor inte rakt fram |Dacken ojamnt slitna Byt dack; kontakta [} 248]
auktoriserad fackverkstad
Fordonet kor inte rakt fram |ojdmnt dacktryck Korrigera dacktrycket [} 248]
Hjulgravmaskin
Kérlaget kan inte bytas Trampa inte ned Trampa ner bromspedalen |--
bromspedalen helt helt
Forarhytt
Forarhytt varms eller kyls |for 1dg kylmedelsniva i AC |kontakta auktoriserad --
inte i tillracklig omfattning fackverkstad
Forarhytt varms eller kyls  [smutsigt luftfilter i Rengor férarhyttens [} 194]
inte i tillracklig omfattning |férarhytten luftfilter och kontakta
auktoriserad fackverkstad
vid behov
Forarhytt varms eller kyls |férorenad AC-kondensator |kontakta auktoriserad --
inte i tillracklig omfattning fackverkstad
EW65
Motorn har lag effekt Hog insugsluftstemperatur |Kontrollera [} 234]

Felmeddelande SPN 105

orsakad av en defekt eller
daligt passande
luftfilterpackning (404J)

luftfilterpackningen och
kontakta auktoriserad
fackverkstad vid behov.
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11 Urdrifttagning

11.1 Tillfalligt stopp

De angivna atgarderna avser en avstangning och ateridrifttagning av
fordonet efter mer an 30 dagar.

Stopp
Fordonet skall forvaras i ett slutet utrymme.

Utomhus skall fordonet placeras pa ett fast underlag (t.ex. betong) och
tackas dver med en vattentat presenning.

1.  Stall av fordonet pa ett sakert satt.

2. Rengo6r motorn pa harfor godkand tvattplats eller i tvatthall enligt
kapitel Rengéring och skotsel.

3.  Kontrollera fordonet avs. uttrangande vatskor.
Kontrollera satet for skruvférbindningarna.

Rengor och torka hela fordonet enligt kapitel Rengdring och
skotsel.

6. Blanka metalldelar (t.ex. kolvstanger i hydraulcylindrar) skall
behandlas med korrosionsskyddsmedel.

7.  Smorj fordonet enligt smorjschemat.

8.  Tanka fordonet fullt.

9.  Kontrollera och fyll pa hydraulolja och kylmedel.

10. Lossa batteriet med batterifranskiljaren fran systemet.

11. Tack dver uppatriktade avgasandrér utan kondensvattenavrinning.

12. Ladda batteriet helt. Det 6kar livslangden och forhindrar att batteriet
fryser. Laddarens laddstréom skall vara minst 10% av
batterikapaciteten. Beakta laddarens instruktionshandbok.

Batteriets frysgranser

Batteriladdstatus Frysgrans
komplett laddat -70 °C (-94 °F)
halvladdat -20 °C (-4 °F)
urladdat 0 °C (32 °F)

Aterkommande arbetsuppgifter.

Starta motorn en gang i manaden sa att den far smorjnng. Vidtag forst
alla harfér nédvandiga atgarder, t.ex.:

* Underhall, ladda upp och montera batteriet
» Kontrollera drivmedlen och fyll pa om sa kravs
* Frigor luftintag och avgasror
Efter start av motorn: utfor punkterna enligt Kortvarig avstiangning.
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Urdrifttagning
Ateridrifttagning 11.2

11.2  Ateridrifttagning

Information

Om ovannamnda steg inte har genomforts, maste man kontakta
auktoriserad fackverkstad fore ateridrifttagning.

Ateridrifttagning

1.

S S

10.
11.
12.
13.
14.

En generell visuell kontroll avs. skador pa elkablar, kontakter,
bransleledningar etc. skall utféras i motorn.

Avlagsna korrosionsskyddsmedlet fran blanka metalldelar.
Frigor luftintagsdéppningar och avgasandror.

Kontrollera luftfiltret och lat auktoriserad fackverkstad byta ut det om
sa kravs.

Kontrollera dammventilen.
Smorj fordonet enligt smoérjschemat.
Kontrollera drivmedlen och fyll pa om sa kravs.

Lat auktoriserad verkstad byta ut hydrauloljefilter (tryckfilter,
returfilter och ventilationsfilter), motoroljefilter och branslefilter
(forfilter och huvudfilter) efter en stillestandstid pa sex manader.

Sla pa téandningen och kontrollera om det finns fel. Kontakta
auktoriserad fackverkstad vid fel.

Starta motorn.

Lat motorn ga utan last i minst fem minuter vid tomgangsvarvtal.
Stang av motorn.

Kontrollera alla oljenivaer i aggregaten, och fyll pa olja om sa kravs.

Kontrollera fordonet avs. uttrdngande drivmedel.

Anvand inte fordonet i minst en timmes tid med hdgsta varvtal eller
hdgsta last.

11.3  Slutgiltigt stopp

Bortskaffning
Fordonet far bortskaffas endast av auktoriserad fackverkstad.
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12 Tekniska data
12.1 Dimensioner
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Bild. 367: Symbolpresentation mono-bom och justeringsbom
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EW65 Mono-bom |Justeringsbom
Dimensioner i mm (tum)
A Hojd 2775 (9'-1") 2775 (9'-1")
B1 Bredd forarhytt 1000 (39) 1000 (39)
B2 Bredd 6vervagn 1931 (76) 1931 (76)
B3 Bredd chassi enkeldack 300 1832 (72) 1832 (72)
Bredd chassi enkeldack 425 2001 (79) 2001 (79)
Bredd chassi tvillingdack 2088 (82) 2088 (82)
C1 Transportlangd med schaktblad (kort skoparm) 6114 (20'-1") 6220 (20'-5")
Cc2 Transportlangd med schaktblad (lang skoparm) 6137 (20'-6") 6349 (20'-10")
D1 max. gravdjup (kort skoparm) 3531 (11'-7") 3596 (11'-10")
D2 max. gravdjup (lang skoparm) 3831 (12'-9") 3895 (12'-9")
E1 max. lodratt insticksdjup (kort skoparm) 2088 (82) 2465 (97)
E2 max. lodratt insticksdjup (lang skoparm) 2361 (93) 2737 (8'-12")
F1 max. instickshjd (kort skoparm) 6068 (19'-11") 6834 (22'-5")
F2 max. instickshodjd (lang skoparm) 6250 (20'-6") 7067 (23'-2")
G1 max. tdmningshojd (kort skoparm) 4207 (13'-10") 4961 (16'-3")
G2 max. tdmningshdojd (I&ng skoparm) 4389 (14'-5") 5195 (17'-1")
H1 max. rackvidd pa marken (kort skoparm) 6024 (19'-9") 6406 (21'-0")
H2 max. rackvidd pa marken (lang skoparm) 6318 (20'-9") 6706 (22'-0")
K1 max. gravradie (kort skoparm) 6220 (20'-5") 6590 (21'-7")
K2 max. gravradie (lang skoparm) 6504 (21'-4") 6877 (22'-7")
M max. bomférskjutning till mitten skopa hoger sida 766 (30) 766 (30)
N max. bomférskjutning till mitten skopa vanster sida 492 (19) 492 (19)
0] max. lyfthéjd schaktblad éver underbyggnad 395 (16) 395 (16)
01 max. lyfthojd klor éver underbyggnad 357 (14) 357 (14)
02 max. lyfthojd parallellt schaktblad éver underbyggnad 371 (15) 371 (15)
P max. skrubbdjup schaktblad under underbyggnad 301 (12) 301 (12)
P1 max. skrubbdjup klor under underbyggnad 186 (7) 186 (7)
P2 max. skrubbdjup parallellt schaktblad under underbyggnad (172 (7) 172 (7)
Q1 Avstand skopa schaktblad (kort skoparm) 0 514 (20)
Q2 Avstand skopa schaktblad (lang skoparm) 0 384 (15)
R1 min. svangradie bak 1459 (57) 1459 (57)
R2 Bomsvangradie mitten 2465 (97) 2605 (8'-7")
R3 Bomsvangradie hoger 2393 (94) 2529 (100)
R4 Bomsvangradie vanster 1940 (76) 2073 (82)
T Hjulbas 2100 (83) 2100 (83)
W1 max. svangvinkel armsystem at hoger 63° 63°
W2 max. svangvinkel armsystem at vanster 67° 67°
X Hjulbredd enkeldack 300 300 (12) 300 (12)
Hjulbredd enkeldack 425 425 (17) 425 (17)
Hjulbredd tvillingdack 457 (18) 457 (18)
Y Schaktblad bredd 2085 (82) 2085 (82)
z Schaktblad hojd 429 (17) 429 (17)
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12.2 Vikter

12.2.1 Fordon

EW65 Transportvikt kg (Ibs)” Driftsvikt kg (Ibs)?

Mono-bom 6472 (14,296) 6755 (14,892)
(kort skoparm, tvillingdack, klor bak,
gripbygel fram)
Justeringsbom 6656 (14,674) 6939 (15,298)
(kort skoparm, tvillingdack, klor bak,
gripbygel fram)

1) Transportvikt: basfordon + 10 % brénsletankinnehall
2) Diriftsvikt: basfordon + full bréansletank + djupskopa 800 mm + operatér (75 kg/165 Ibs)

Information

Vardena kan avvika med + 2 %.

12.2.2 Bestam lastningsvikten

Grunden for berékningen av lastvikten ar transportvikten pa fordonets
typskylt. Tillval och redskap som har monterats i efterhand (t.ex. skopor,
Easy Lock, hammarkonsol) skall adderas till transportvikten, branslet
beroende pa tankvolym.

Tillval”

kg (Ibs)
FOPS-galler 55 (122)
Front Guard 48 (106)
3:e styrkrets proportionalstyrd 41 (91)
lang skoparm 24 (53)
Forberedelser Powertilt 20 (44)
Styrkrets gripare 16 (36)
Tankningspump 16 (36)
Forberedelse HSWS 11 (25)
Redskap [} 265]
full bransletank 70 (154)

1) Viktuppgifterna for tillval avser uteslutande Wacker Neuson originaltillbehér

Information

Angivna vikter ar endast exempel. For att bestamma den faktiska vikten
maste man vaga fordonet fére transport.
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12.2.3 Redskap

A VARNING

Olycksrisk p.g.a. ej godkanda redskap!
Om ej godkanda redskap anvands kan fordonet tippa, vilket kan leda till
svara personskador eller dédsfall.

»  Anvand endast sadana redskap som ar godkanda av Wacker
Neuson.

ANVISNING

Sakskador p.g.a. ej godkanda redskap.
»  Anvand endast sadana redskap som ar godkanda.
»  FoOr mer information, kontakta en saljpartner till Wacker Neuson.

Jamfor redskapets vikt inklusive den maximala nyttolasten med
uppgifterna i respektive lyftkraftstabell resp. barlasttabell. Den maximalt
tillatna lasten i armsystemet enligt lyftkrafttabellen respektive
barlasttabellen far inte dverskridas.

Information

Mandvrering och underhall av redskap sasom hammare, gripare,
hydrauliskt snabbvaxlingssystem etc. framgar av underhallsanvisningen
fran redskapstillverkaren.

Tekniska data, redskap

De angivna vikterna ar exempel och skall betraktas endast som
referenser. Den faktiska vikten kan vara lagre eller hogre. For att
bestdmma den faktiska vikten maste man vaga redskapet.

Inte alla redskap ar tillgangliga for varje fordon.

Det kan finns andra skopbredder som anges i denna
instruktionshandbok.

Anvand endast sadana redskap som ar godkanda av Wacker Neuson.
For mer information, kontakta en saljpartner till Wacker Neuson.

Folj nationella och regionala bestdmmelser.

Fordonsklass 5-7 ton

Skopa Bredd mm (tum) Vikt kg (Ibs)

Djupskopa 300 (12) 105-130 (235-290)
400 (16) 115-140 (255-310)
500 (20) 115-140 (255-310)
600 (24) 125-155 (280-345)
700 (28) 140-250 (310-555)
800 (31) 155-290 (345-640)
900 (35) 285-335 (630-740)
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Fordonsklass 5-7 ton

Skrapskopa 1200 (47) 170-205 (375-455)
1400 (55) 190-270 (420-600)
1500 (59) 155-190 (345-420)
Svangskopa 1200 (47) 235-285 (520-630)
1400 (55) 250-300 (555-665)

Tillbehor fordonsklass 5-7 ton

Vikt kg (Ibs)

Konsoler (Easy Lock, system Lehnhoff etc.)

45-100 (100-225)

Hydraulisk hammare

285-400 (630-885)

Powertilt (konsoler; medEasy Lock etc.)

100-240 (225-530)

12.3 Motor

12.3.1 Motordata

404D-22T
Motor " Tier 3
Tillverkare Perkins
Typ 404D-22T
Typ vattenkyld 4-cylindrig motor
Luftinsug Turboladdning
Cylindertal 4
Insprutningssystem indirekt
Motorstyrning elektronisk
Slagvolym 2216 cm?® (135 in%)
Borrning och slag 84 x 100 mm (3.3 x 3.9in)
Markeffekt 36,4 kW vid 2500 varv/min (48,8 hp vid 2500 rpm)
max. vridmoment 190 Nm vid 1700 varv/min (140 ft.lbs vid 1700 rpm)
max. varvtal utan last 2000 +25 min”’
Tomgangsvarvtal 1200 =25 min™
Avgasefterbehandling -
Avgasvarden motsvarar EG97/68 niva 3a, 77/53EEC, ECER120
1) effektuppgifterna kan avvika med + 5%.
404F-22T
Motor" Tier 4
Tillverkare Perkins
Typ 404F-22T
Typ Vattenkyld 4-cylindrig motor
Luftinsug Turboladdning
Cylindertal 4
Insprutningssystem indirekt
Motorstyrning elektronisk

Slagvolym

2216 cm® (135 in°)
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Motor" Tier 4
Borrning och slag 84 x 100 mm (3.3 x 3.9in)
Markeffekt 45,5 kW vid 3000 varv/min (61 hp vid 3,000 rpm)

max. vridmoment

192 Nm vid 1800 varv/min (141.6 ft.Ibs vid 1,800 rpm)

max. varvtal utan last

2000 £25 varv/min

Tomgangsvarvtal 1000 £25 varv/min
Avgasefterbehandling slutet partikelfilter
Avgasvarden motsvarar EPA Tier 4 final
1) effektuppgifterna kan avvika med +5 %.

404F-E22TA
Motor" Tier 4
Tillverkare Perkins
Typ 404F-E22TA
Typ Vattenkyld 4-cylindrig motor
Luftinsug Turboladdning, laddluftkylning

Insprutningssystem

Common - rail, direkt

Motorstyrning

elektronisk

Slagvolym

2216 cm® (135 in%)

Borrning och slag

84 x 100 mm (3.3 x 4 in)

Markeffekt vid nominellt varvtal

50 kW vid 2800 varv/min (67,1 hp vid 2,800 rpm)

Effekt (arbetslage, ECO)

39,2 kW vid 1800 varv/min (52,6 hp vid 1,800 rpm)

Effekt (arbetslage, PWR)

43,5 kW vid 2000 varv/min (58,3 hp vid 2,000 rpm)

Effekt (lage for kdrning pa allman vag, PWR)

49,8 kW vid 2600 varv/min (66,8 hp vid 2,600 rpm)

max. vridmoment

208 Nm vid 1800 varv/min (153 ft.Ibs vid 1,800 rpm)

max. varvtal utan last (arbetslage)

2000 varv/min (rpm)

max. varvtal utan last (vaglage)

2600 varv/min (rpm)

Tomgangsvarvtal

1200 varv/min (rpm)

Avgasefterbehandling

Avgasaterledning och dieseloxidationskatalysator

Avgasvarden motsvarar

EU NRMM 97/68/EC niva 3B

EPA Tier 4 final

1) effektuppgifterna kan avvika med £5 %.

404J-E22T
Motor" Stage V
Tillverkare Perkins
Typ 404J-E22T
Typ vattenkyld 4-cylindrig dieselmotor
Luftinsug Turboladdning

Insprutningssystem

Common - rail, direkt

Motorstyrning

elektronisk

Slagvolym

2.216 cm3 (135 in3)

Borrning och slag

84 x 100 mm (3.3 x 4 in)

Markeffekt vid nominellt varvtal

45 kW vid 2800 varv/min (60.3 hp vid 2,800 rpm)
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Motor”

Stage V

Effekt (arbetslage, ECO)

39,8 kW vid 1800 varv/min (53.4 hp vid 1,800 rpm)

Effekt (arbetslage, PWR)

42 KW vid 2000 varv/min (56.4 hp vid 2,000 rpm)

Effekt (Iage for korning pa allman vag, PWR)

42 kW vid 2000 varv/min (56.4 hp vid 2,000 rpm)

max. vridmoment

222 Nm vid 1600 varv/min (163 ft.Ibs vid 1,600 rpm)

max. varvtal utan last (arbetslage)

2000 varv/min (rpm)

max. varvtal utan last vaglage

2000 varv/min (rpm)

Tomgangsvarvtal

1200 varv/min (rpm)

Avgasefterbehandling

Avgasaterledning och DOC + DPF

Avgasvarden motsvarar EU Stage V
EPA Tier 4 final
1) effektuppgifterna kan avvika med 5 %.
124  Elsystem
A VARNING

Brandfara p.g.a. felaktig hantering av elkomponenter!

Kan leda till svara personskador eller dodsfall.

»  Anvand endast foreskrivna sakringar.

»  Reparera eller dverbrygga inte sakringar.

»  Om en sakring gar, som alldeles nyss har bytts ut, far fordonet inte
tas i drift. Kontakta auktoriserad fackverkstad.

ANVISNING

Sakskador vid anvandning av fel sakringar.
»  Anvand endast féreskrivha sakringar.

» Reparera eller 6verbrygga inte sakringar.

»  Om en sakring gar, som alldeles nyss har bytts ut, far fordonet inte
tas i drift. Kontakta auktoriserad fackverkstad.

12.4.1 Elektriska komponenter

Elektriska komponenter

Generator 12V 85A

Generator 404F-E22TA 12V 120A
Startmotor 12V 2 kW (2.7 hp)
Startmotor 404F-22T 12V 2,2 kW (3 hp)
Batteri" Variant 1: 12V/88 Ah

Variant 2: 12V/100 Ah

1) enligt DIN EN 50342, DIN IEC 60095-2
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12.4.2 Sakringar och relaer
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N Version 00 _/
Bild. 368: Dekal huvudsakringsbox
404D-22T (variant 1)

™
p—
DPF

Fra[ 2 Jaon
Ul ® Jon
Ilm

F16 15A

m F4 F10 F11 sz F13
H

O
= A5A1 54 15A|f\3:|

F8g

l K89

A Versicn 00 1000372444

Bild. 369: Dekal huvudsakrlngsbox
404F-22T

Belaggning huvudsakringsbox
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Bild. 370: Dekal huvudsakringsbox
404F-E22TA/404D-22T (variant 2)
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Bild. 371: Dekal huvudsakrlngsbox
404J-E22T/404D-22T (variant 3)

Sakring/reld huvudsakringsbox Sakrade kretsar
FO001 12V15-1

F002 Tankningspump
FO03 12V30-1

F004 Flakt AC

F005 Flakt AC

FO10 Motorstyrdon
FO11 Motorstyrdon
F012 Motorstyrdon
FO013 Motorstyrdon
FO014 Branslepump, DPF-pump
FO015 DPF-glodstift
FO016 Startklamma 50
K001 12V15-1
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Sakring/reld huvudsakringsbox

Sakrade kretsar

K002 Huvudreld

K005 Forglodning

K007 Startklamma 50

K088, K089 Branslepump, DPF-pump
K090 DPF-glodstift

Belaggning forarhyttens sakringsbox

F20 F21 F22 F23 F24 F25 F27 F28 F29 F30 F31F32 F33 F34 F36 F37 F38 F40

-t

20A 15A 10A 10A 15A 15A‘15A@I .10A 10A1{JA10A .20A

K114 K49

Bild. 372: Dekal férarhyttens sakringsbox

2
/53

@
@ Ridh

K108 K130 K11

AL

Version 00 1000355467

Sakring/rela forarhyttens
sakringsbox

Sakrade kretsar

F020 Styrenhet TTC 77

F021 Styrenhet TTC 30

F022 Styrenhet

F023 Roterande varningsljus, radio, Telematic
F024: 12V-anslutning

F025 Varningsblinkers, positionsljus

F027 Arbetsstralkastare chassi

F028 Takstralkastare

F029 ej belagd

F030 Styrning kldamma 15

F031 Blinkers

F032 Vindrutetorkare

F033 Hydrauliska ventiler, tuta, luftfjadrad komfortstol
F034 Drivning

F036 Varme, AC

F037 Arbetsstralkastare lyftarm

F038 [O-styrenhet, tdndning

F040 Positionsljus
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Sakring/rela forarhyttens
sakringsbox Sakrade kretsar
F041 Positionsljus
F042 Halvljus
F043 Helljus
K010 Blinkers
K011 Varme, AC
K023 Vindrutetorkare
K047 Arbetsstralkastare lyftarm
K048 Arbetsstralkastare chassi
K049 Takstralkastare
K062 Halvljus
K063 Helljus
K108, K130 hydrauliska ventiler, tuta, luftfiddrad komfortstol
K114 Roterande varningsljus, radio, Telematic

12.4.3 Ljuskalla

Ljuskalla Typ EW65 EWG65 404J-E22T
Arbetsstralkastare/takstralkastare Halogenlampa 12V/55W H3 12V/55W H3
LED-lampa® - -
Kupébelysning Soffittlampa C5W 12V/5W C5W 12V/5W
Roterande varningsljus Halogenlampa  |12V/55W H1 12V/55W H3
LED"Y - -
Ljusskiva Kullampa 12V/I5W 12V/4W
Halvljus Halogenlampa 12V/55W H3 12V/55W H3
Helljus Halogenlampa 12V/55W H7 12V/55W H7
Positionsljus fram Glodlampa 12V/4W BA9S 12V/55W H3S
Begransningsljus skoparm Glodlampa 12V/I5W 12V/55W H3
Bromsljus positionsljus bak Glédlampa 12V 21/ 5W BAY 15d 12V 21 10W
Blinkers Glodlampa 12V/I21W 12V/I21W

1) LED-ljuskéllor kan inte bytas ut.
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12.4.4 Elanslutningar

12.4.4.1 Eluttag

12V-uttag befinner sig till hoger baktill i forarhytten och till hoger

pa forarhyttens utsida.

Bild. 373: 12V-uttag férarhytt

in

Bild. 374: 12V-uttag forarhyttstak

Information
Den hdégsta tillatna stromstyrkan for bada anslutningarna tillsammans ar
15A.
12.5 Drivning
12.5.1 Drivning
Drivning
Drivning Instaliningspump direkt paflansad pa motorn, steglds instéllningsmotor pa bakaxelns
vaxel
Matarkapacitet 20 km/h-version: 99 I/min (26.2 gal/min)
korpump 30 km/h-version: 117 I/min (30.9 gal/min)
Kraftoverforing Hydrostatisk drivning med automatisk anpassning av dragkraft och hastighet dver hela
gatulage kéromradet genom varvtalsavhangig reglering (automotiv).
Steglos hastighetsreglering framat och bakat.
Mandvrering med gaspedalen, allhjulsdrift fran vaxeln pa bakaxeln via kardanaxeln till
framaxeln.
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Drivning

Kraftdverforing
arbetslage

Hydrostatisk drivning med konstant motorvarvtal. Direkt styrning via gaspedalen (non-
automotive).

Steglds hastighetsreglering framat och bakat.

Mandvrering med gaspedalen, allhjulsdrift fran vaxeln pa bakaxeln via kardanaxeln till
framaxeln.

max. 450 bar (6,527 psi)

Driftstryck-kdérning

12.5.2 Bromsning

Broms

Fotbroms 2-kretsbromsen verkande pa fram- och bakaxeln forsérjs med vardera en
ackumulator.

Flerskivslamellbroms som I6per i oljebad i axelns mitthus.

Parkeringsbroms Hydromekaniskt mandvrerad fijaderackumulatorskivbroms pa axelingang bak,

verkande pa alla 4 hjulen via kardanaxel, elektriskt mandvrerad.

Svangbroms Den hydrostatiska svangmotorn verkar som slitagefri svangbroms. Fixering
sker automatiskt men tidsfordroéjt via en i svangmotorn integrerad hydrauliskt
upplasbar flerskivslamellbroms i fjaderackumulatorn.

Hjalpbroms Den hydrostatiska drivningen verkar pa bakaxeln via vaxeln som en extra,
slitagefri hjalpbroms.

12.5.3 Dack

Déacktryck
Tillverkare |Dackdimension Profil Baérlast bar (psi)

Enkeldack 300 Mitas 300-15 FL-08 22 PR 10 (145)

Enkeldack 425 Delcora 425/40B17 GSP+ 22 PR 9 (131)

Tvillingdack Mitas 7,50-15 FL-08 14 PR 9,25 (134)

12.5.4 Styrning

Styrning EW65

Rattutslag max. 36°

Forsorjning Via kugghjulspump i sekundardriften till broms och tryckvidareledning till

styrningsenheten

Standardstyrning 2WS helhydrauliskt proportionellt lankad framaxel med styrningsstyrdon och

en styrcylinder integrerad i axeln.

12.5.5 Max. hastighet

Gatulage
Variant Korlage Max. hastighet
20 km/h (12 mph) -- 20 km/h (12 mph)
30 km/h (19 mph) Korlage 1 10 km/h (6 mph)
Korlage 2 30 km/h (19 mph)
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Arbetslage

Variant Korlage Max.hastighet "

20 km/h (12 mph) Korlage 1 5 km/h (3 mph)
Kérlage 2 18 km/h (11 mph)

30 km/h (19 mph) Korlage 1 8 km/h (5 mph)?
Korlage 2 18 km/h (11 mph)

1) Max.hastigheten i arbetsldget &r avhéngig av décken och kan variera med £10 %.

2) Stage V: 10 km/h (6 mph)

Information

Den maximala hastighet som faktiskt kan nas kan vara lagre an vad som

anges pa grund av vissa faktorer.

Dessa faktorer kan till exempel vara:
» Fordonet befinner sig i inkdrningsfasen
» Kall hydraulolja
* Fordonets last
» Korlage
+ Miljéférhallanden
Folj nationella och regionala bestammelser.

12.6  Hydraulik

12.6.1 Arbetshydraulik

EW65

max. drifttryck

240 15 bar (3,481 £72 psi)

Hydraulolja tankvolym

92 liter (24 gal)

Oljefléde arbetspump

144 liter/min (38 gal/min)

Oljefléde utgaende pump (styrning, bromsning)

35,2 liter/min (9.3 gal/min)

Filter

Sug- och returfilter

Overvagnsvarvtal

360°

Overvagnsvarvtal

9 varv/min (rpm)

12.6.2 Gravkrafter

12

kN (Ibf)
max. rivkraft (kort skoparm) 30,8 (6,924)
max. rivkraft (lang skoparm) 27,4 (6,160)
max. brottkraft (pa skoptanden)" 46 (10,341)
max. brottkraft (pa kniveggen)? 50,7 (11,398)

1) enligt DIN 24086
2) enligt ISO 6015
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12.7 Utslapp
12.7.1 Bullerutslapp
Ljudeffektniva LwA 404D-22T 404F-22T 404F-E22TA 404J-E22T
uppmatt -- -- -- 94,1 dB(A)
garanterad -- -- - 96 dB(A)
Osakerhetsfaktor K -- -- -- 1,9

Vid ljudtrycksnivan pa operatorsplatsen rekommenderas horselskydd fran
och med ett varde pa 80 dB. Fran och med ett varde pa 85 dB maste
hdrselskydd ovillkorligen anvandas.

Information

LwA enligt EU-direktiv 2000/14/EG
LpA enligt ISO 6396
Matomrade enligt ISO 3744

12.7.2 Vibrationer

Vibrationer"

Effektivt accelerationsvarde for dvre extremiteter
(hand-arm-vibrationer)

Aktiveringsvarde < 2,5 m?2

Effektivt accelerationsvarde for kroppen
(helkroppsvibrationer)

Aktiveringsvarde < 0,5 m/s?

1) Métosékerhet enligt DIN EN 474-1:2014-03

12.8  Lyftkraft

I normaldrift (till exempel gravning) ska vardena fran tabellerna med

lyftkraft iakttas.

Beakta vardena i tabellerna med barlast vid lyftarbeten.

A VARNING

Klamrisk vid tippning av fordonet!

Ett tippande fordon kan leda till svara personskador eller dodsfall.
» Ingen far vistas i faroomradet eller under lasten.

» De vikter som anges i lyftkraftstabellerna far inte éverskridas.
» Dra av vikten for redskapet och lastgodset fran vikten i resp.

tabellspalt.

» Beakta lastgodsets tjocklek.

»  Underlaget maste vara vagratt, barkraftigt och jamnt.
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ANVISNING

Sakskador p.g.a. tippande fordon.
»  De vikter som anges i lyftkraftstabellerna far inte 6verskridas.

Information

Uppgifterna i tabellerna ar riktvarden. Markens beskaffenhet kan paverka
fordonets stabilitet negativt. Operatéren maste ta hansyn fill

paverkansfaktorerna.
Lyftkraftstabell
A
70 60 50 40 30 20 1,0 0O 7,0
7,0

6,0

oA S )
A\ i%\ |

4,0

~N
T

//’,,,::::::::::::::::::-\hh\
I
@

-2,0

o :/ -2,0
-4,0 -3,0
Bild. 375: Lyftkraft mono-bom/justeringsarm

Beteckning Forklaring

A Rackvidd fran vridkransens mitt

B Lastkrokshojd

max. tillaten lyftkraft vid strackt armsystem

I Overvagn fram, férlust av markkontakt genom stéd

Il Overvagn fram, férlust av markkontakt genom framaxel

11 Overvagn 90° till chassi, utan stéd

v Overvagn bak, férlust av markkontakt genom bakaxel

Alla tabellvarden anges i kg (Ibs), vid en vagrat position pa barkraftigt och
jamnt underlag utan skopa eller utbytbart redskap.

Fordonets lyftkraft begransas av installningen av 6vertrycksventilerna och
hydraulisk effekt resp. tippsakerhet.
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Varken 75% av den statiska tipplasten eller 87% av den hydrauliska
lyftkraften dverskrids.

Berakningsgrund enligt ISO 10567

Installningstryck pa lyftarmscylindern 24000 kPA (3,481 psi)

Lyftformagan galler for fordon under foljande villkor:
* Smdrjmedel och drivmedel pa foreskrivna nivaer

Full bransletank

Forarhytt eller canopy, savida inget annat anges

Fordonet vid arbetstemperatur
Anvandarvikt 75 kg (165 Ibs)

Lyftkrafttabeller EW65

01 Mono-bom/enkeldack/schaktblad bak/gripbygel fram/kort

skoparm
A 2m im 4m am
max
(-7 (9'-10" (13'-1" (16'-5"
R Il ] 1\ Il 1l \" | 1 Il 1\ Il ] 1\ | Il ] 1\
4m - - - - - 1161 | 1161 | 1161 | 1161 - - - 1227 | 1227 | 1009 | 1207
(13 -1 - - - - - |(2.860)|(2.560)|(2.560)|(2.560)| - - - - |(2,708)|(2,708)|(2,225)|(2,662)
3m - - - - - 1252 | 1252 | 1195 | 1252 | 1226 | 1226 | 832 906 1220 | 1229 | &3 995
(9'-10") - - - - - - |E7en|(2.761)|(2.635)|(2.761)((2.703)|(2.703)| (1.834)|(2,197)((2.710)|(2.710)| (1,832)| (2,194)
2m - - 2010 | 2010 | 1726 | 2010 | 1490 | 1490 | 1136 | 1372 | 1281 | 1281 813 977 | 1255 | 1243 | 753 904
B-71 - - (4.433)|(4.433)((3.806)((4.433)((3.285)((3.285)((2.506)|(3.026)|(2.825)|(2.825)| (1.793)| (2.154)| (2.768)| (2.740)| (1.659)| (1.994)
im - - 2576 | 2576 | 1595 | 1985 | 1728 | 1728 | 1077 | 1310 | 1362 | 1313 | 788 950 1295 | 1219 | 732 883
(3'-3") - - - - |(5,679)|(5.679)|(3.517)|(4,378)|(3.810)|(3.810)|(2,374)|(2,888)|(3.004)|(2.895)|(1,737)|(2,006)|(2.855)| (2,688)|(1,615)|(1,947)
0m 4853 | 4853 | 2677 | 3853 | 2743 | 2743 | 1539 | 1924 | 1841 | 1783 | 1040 | 1270 | 1361 | 1297 | 773 936 1343 | 1284 | 766 926
(0'-0") [10,701[10,701](6,344)|(8.496)|(6.048)|(5,048)|(3,393)|(4.243)|(4.060)|(3.931)|(2,293)| (2.801)|(3.001)|(2.,861)|(1.705)|(2,063)|(2,961)|(2.631)| (1,689)|(2,042),
-1m 4233 | 4233 | 2006 | 3887 | 2550 | 2550 | 1537 | 1922 | 1731 | 1731 | 1035 | 1265 - - - - 1387 | 1387 | 882 1070
~(3' - 3") |(9,334)|(0,334)|(6.400)|(8.571)((5.623)|(5.623)|(3.388)|(4,238)|(3.817)|(2.817)|(2.281)|(2,789)| - - - |(3.058)|(2.058)|(1,944)|(2,358)
-2m 3019 | 3019 | 2087 | 3019 | 1904 | 1904 | 1581 | 1904 - - - - - - - 1375 | 1375 | 1223 | 1375
-(B6'-T") [(6.657)|(6,657)|(6.586)|(6.657)((4,199)((4.199)|(3,486)|(4,199)| - - - - - - (3,031)(3.031)|(2,697)((3.031)
02 Mono-bom/enkeldack/schaktblad bak/gripbygel fram/lang
skoparm
A 2m am 4m 5m
max
(B'-7") (9'-10" (13'-1") (16'-39")
R I il 1\ I Il 1\ | 1 Il " Il il " | Il Il "
4m - - - - - 1001 | 1001 | 1001 | 1001 - - - 1114 | 1114 | 888 1063
(13 -1 - - - - - |(2.208)|(2.208)|(2.208)|(2.208)| - - - - |(2.457)|(2.457)|(1.958)((2.343),
3m - - - - - 1113 | 1113 | 1113 | 1113 | 1105 | 1105 | 837 1003 | 1122 | 1122 | 748 897
(9'- 10" - - - - - - |(2.455)|(2,455)|(2,455)|(2,455)| (2.436)|(2,436)|(1,846)|(2,211)[(2.475)|(2,475)|(1,640)|(1,979)
2m - - 1763 | 1763 | 1757 | 1763 | 1364 | 1364 | 1143 | 1364 | 1193 | 1193 | 812 976 1149 | 1134 | 683 823
(6'-7" - - |(3.886)|(3.886)|(3.875)|(3.875)|(3.007)|(3.007)((2.520)((3.007)|(2.630)((2.630){(1.790)((2.152)((2.533)| (2.501)|(1.506)| (1.814)
im - - 2415 | 2415 | 1608 | 2002 | 1637 | 1637 | 1076 | 1310 | 1305 | 1305 | 781 944 1186 | 1114 | 665 804
(3'-3") - - - - |(5,324)|(5,324)|(3,547)|(4.413)|(3,609)|(3,609)|(2,373)|(2.888)|(2,677)|(2,.877)|(1.721)[(2.081)|(2,615)|(2,456)|(1.466)|(1,772)
0m 5110 | 5110 | 2839 | 3812 | 2709 | 2709 | 1530 | 1917 | 1805 | 1774 | 1030 | 1261 | 1361 | 1283 | 738 921 1231 | 1164 | 690 837
(0'-0") [11,268]11,268|(6.261)|(8.405)|(5,972)((5.972)(3.374)|(4.226)((3.980)((3.911)[(2,271)|(2.780)((3.000)((2.828)|(1.672)|(2.030)| (2.714)|(2,566)|(1.522)|(1.845)
-1m 4600 | 4600 | 2858 | 3833 | 2632 | 2632 | 1513 | 1898 | 1778 | 1756 | 1014 | 1244 - - - - 1276 | 1276 | 779 946
~(3'-3") [10,144]10.144](6,301)|(8.452)|(5,804)((5.804)|(3.336)|(4.185)((3.921)|(3.872)|(2.236)|(2.744)| - - - |(2813)|(2.813)|(1.717)|(2.085)
-2m 3576 | 3576 | 2924 | 3576 | 2163 | 2163 | 1542 | 1920 | 1374 | 1374 | 1041 | 1273 - - - 1284 | 1204 | 1013 | 1236
-(6'-7") |(7.884)|(7.884)|(6.448)|(7.884)((4,769)|(4.769)((3,399)|(4.253)|(3.031){(3.031)|(2.296)|(2.806)| - - - |(2.853)|(2,853)|(2.233)|(2.725)
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03 Mono-bom/enkeldack/klor bak/gripbygel fram/kort skoparm
A 2Zm 3m 4m m
max
(8 -7 (9'-10") (13'-1") (16'-5")

R Il 1l v Il 1l I\ | Il 1l v Il 1l v | Il 1l v
4m - - - - 1161 | 1161 | 1161 | 1161 - - 1227 | 1227 | 1017 | 1205
13- - - - - |(2.5600|(2,560)|(2,560)|(2,560)| - - - - |(2.,708)|(2,708)|(2,243)|(2,657)
am - - - - 1252 | 1252 | 1204 | 1252 | 1226 | 1226 | 839 995 | 1220 | 1220 | 838 9493
@-10m| - - - - - - |E7en|(2.761)|(2.655)|(2.761)[(2.703)|(2.703)|(1.849)|(2.193)|(2.710)|(2.710){ (1.847)((2.190)
2m - - 2010 | 2010 | 1739 | 2010 | 1490 | 1490 | 1145 | 1370 | 1281 | 1281 820 975 | 1255 | 1255 | 7359 903
(6-7" - - |(4,433)|(4,433)|(3,834)|(4.433)|(3.285)|(3,285)|(2,526)((3.021)|(2,825)| (2,825)|(1,808)| (2,150)| (2,768)|(2,768)| (1.674)|(1,990)
1im - - 2576 | 2576 | 1608 | 1981 | 1726 | 17268 | 1086 | 1307 | 1362 | 1335 | 795 948 | 1295 | 1240 | 739 661
(3'-3" - - - - |(5,679)|(5.679)|(3.545)|(4,369)((3.810)|(3,810)|(2,294)((2,882)|(3,004)|(2,945)|(1,752)|(2.091)|(2,855)|(2.735)| (1.629)| (1,943)
0m 4853 | 4853 | 2001 | 3846 | 2743 | 2743 | 1552 | 1921 | 1841 | 1813 | 1049 | 1268 | 1361 | 1320 | 780 934 | 1343 | 1306 | 773 924
(0'-0") [10,701]10,701](6,396)|(8 480)|(6.048)|(5,048)|(3.422)| (4 235)|(4.060)|(3,998)((2.312)|(2.795)|(3.001)((2,910)|(1,721)|(2.059)| (2.961)|(2.880)|(1.704)|(2.038)|
-im 4233 | 4233 | 2930 | 3880 | 2550 | 2550 | 1550 | 1918 | 1731 | 1731 | 1044 | 1262 - - - - 1387 | 1387 | 889 | 1067
-(3'-3") |(9,334)|(9.334)|(6.461)|(8.555)((5.623)|(5.623)((3.417)|(4.230)|(3.817)|(3.817)|(2.301)|(2.784)| - - (3.058)((3.058)((1.961){(2,354)
-2 m 3019 | 3019 | 3010 | 3019 | 1904 | 1904 | 1594 | 1904 - - - - - - 1375 | 1375 | 1233 | 1375
-(6'-7") |(6,657)|(6,657)|(6.638)|(5,657)((4.199)((4,199)|(3,514)|(4,199)| - - - - - (3.031)[(3.031)|(2.720)|(3.031)

04 Mono-bom/enkeldack/klor bak/gripbygel fram/lang
skoparm
A 2m 3m 4m am
max
(6'-7") (9 -10" (13'-1") (16'-5")

R Il Il v Il Il I\ | Il Il v Il 1l I\ | Il Il i\
4m - - - - - - 1001 | 1001 | 1001 | 1001 - - - - 1114 | 1114 | 895 | 10861
(13 -1 - - - - - - |(2.208)|(2.208)|(2.208)|(2.208)| - - - - |(2,457)|(2.457)|(1.,974)|(2,339)
3m - - - - - - 1113 | 1113 | 1113 | 1113 | 1105 | 1105 | 844 | 1001 | 1122 | 1122 | 734 895
@-10m| - - - - - - - |(2,455)|(2,455)|(2,455)|(2,455)((2,436)|(2,436)|(1,861)|(2,207)| (2,475)((2,475)|(1,663)|(1,975)
2m - - - 1763 | 1763 | 1763 | 1763 | 1364 | 1364 | 1152 | 1364 | 1193 | 1193 | B18 974 | 1149 | 1149 | 689 821
(6-77 - - - (3.886)((3.886)((3.886)((3.886)|(3.007)|(3.007)|(2.540)|(3.007)|(2.630)|(2.630)|(1.805)|(2.148)|(2.533)|(2.533)|(1.519)|(1.810)
m - - - 2415 | 2415 | 1622 | 1998 | 1637 | 1637 | 1085 | 1307 | 1305 | 1305 | 787 942 | 1186 | 1133 | 671 802
(3'-3" - - - - |(5,324)|(5,324)|(3,575)|(4.405)|(3,609)|(3,609)|(2,393)|(2.882)((2,677)|(2,677)|(1.736)|(2.077)|(2,615)|(2,499)|(1,479)|(1,768)
Om 5110 | 5110 | 2863 | 3804 | 2709 | 2709 | 1543 | 1913 | 1805 | 1804 | 1039 | 1258 | 1361 | 1305 | 765 919 | 1231 | 1184 | 697 835
(0'-0") [11,268]11,268](6,313)((8.380)|(5.972)|(5.972)((3.403)|(4,218)|(3.980)|(3.978)|(2.201)((2.774)|(3.000)|(2.878)| (1.687)((2.026)|(2,714)|(2.611){(1.536)( (1.841)
-im 4600 | 4600 | 2881 | 3826 | 2632 | 2632 | 1526 | 1894 | 1778 | 1778 | 1023 | 1242 - - - - 1276 | 1276 | 786 944
-(3'-3") [10,144]10,144](6,354)|(8.436)|(5.804)|(5.804)((3,365)|(4.176)((3.921)|(3.921)|(2.256)|(2.738)] - - - - |2.813)|(2.813)|(1.732)|(2.081),
-2m 3576 | 3576 | 2948 | 3576 | 2163 | 2163 | 1555 | 1925 | 1374 | 1374 | 10530 | 1270 - - - - 1284 | 1204 | 1021 | 1233
-(6'-7") |(7.884)((7.884)|(5,500)|(7,884)|(4.769)((4,769)|(3,428)|(4,245){(3.031){(3,031)|(2,316)|(2.801)| - - - - |(2,853)|(2.853)|(2,252)|(2.720)

05 Mono-bom/enkeldéack/klor bak/parallellt schaktblad framtill/
kort skoparm
A 2m 3am 4m 5m
max
(6'-7") (9'-10") (13'-1") (16'- 5)

R Il 1l IV Il 1l IV | Il 1l " Il 1l v | Il 1l v
4m - - - - - 1161 | 1161 | 1161 | 1161 - - - 1227 | 1227 | 1097 | 1227
a3 -1 - - - - - |(z2.560)|(2.560)|(2.560)|(2.560)| - - - - |(2.708)|(2.706)|(2.420)|(2.706)
im - - - - - 1252 | 1252 | 1252 | 1252 | 1226 | 1226 | 909 | 1226 | 1229 | 1229 | 908 | 1229
@-10m| - - - - - - - | 7en|(2.761)|(2.761)|(2.761)((2.703)|(2,703)|(2.004)|(2.703){(2.710)|(2.710)|(2,002)|(2.710)
2m - - - 2010 | 2010 | 1872 | 2010 | 1490 | 1400 | 1237 | 1490 | 1281 | 1281 890 | 1238 | 1255 | 1200 | 825 | 1151
(6'-7" - - - [(4,433)|(4,433)|(4,120)|(4,433)((3,285)|(3,285)|(2,720)((3.285)|(2,825)|(2,825)|(1.963)((2.731)| (2,768)|(2.646)|(1,820)| (2,537)
im - - - 2576 | 2576 | 1741 | 2502 | 1728 | 1728 | 1178 | 1657 | 1362 | 1267 | 865 | 1212 | 1295 | 1177 | 805 | 1129
(3'-31 - - - - |(5.679)|(5.679)|(3.840)|(5.516)|(3.810)|(3.810)((2.597)|(3.653)|(3.004)((2.795)((1.907)|(2.672)|(2.855)|(2.595)|(1.775)|(2.488)
om 4833 | 4853 | 3143 | 4853 | 2743 | 2690 | 1685 | 2441 | 1841 | 1721 | 1141 | 1617 | 1361 | 1252 | 851 1197 | 1343 | 1239 | 842 | 1185
(0'-0") [10,701]10,701|(6,931)[10.701](6,048)((5.931)|(3.716)|(5.362)|(4.060){(3.795)|(2.516)|(3.566)|(3.001)|(2,760)|(1.876)|(2.639){ (2.961)|(2.732)|(1.857)(2.613)
-im 4233 | 4233 | 3173 | 4233 | 2550 | 2550 | 1683 | 2438 | 1731 | 1715 | 1136 | 1612 - - - - 1387 | 1387 | 966 | 1364
-(3'-3") |(9,334)((9,334)|(5,996)((9,334)|(5,623)((5.623)|(3,711)|(5.377)((3.817)|(3.782)|(2.504)((3.555)| - - - |(3.058)|(3.058)|(2,135)|(3.008)
-2m 3019 | 3019 | 3019 | 3019 | 1904 | 1904 | 1727 | 1904 - - - - - 1375 | 1375 | 1338 | 1375
-(6' - 7") |(B.657)|(B.657)|(6.657)|(6.657)|(4,199)((4,199)|(3,.800)|(4,199)| - - - - - |(3.031)|(3.031)|(2.949)|(3.031)
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06 Mono-bom/enkeldack/klor bak/parallellt schaktblad framtill/

lang skoparm

A 2m am 4m 5m
max
6'-7") (9'-10") (13'-1") (16'-5")
R Il 1l v Il Il I\ | Il Il I\ Il 1l I\ | Il 1l v
4m - - - - - 1001 | 1001 | 1001 | 1001 - - - 1114 | 1114 | 968 | 1114
(13 -1 - - - - - |(z.208)|(2.208)(2.208)|(2.208)| - - - - |(2.457)|(2.457)|(2.135)|(2.457)
am - - - - - 1113 | 1113 | 1113 | 1113 | 1105 | 1105 | 914 | 1105 | 1122 | 1122 | 819 | 1122
@-10" - - - - - - |(2.455)|(2.455)|(2.455)|(2.455)|(2.436)|(2.436)|(2.016)|(2,436)|(2.475)|(2.475)|(1,806)|(2.475)
2m - - 1763 | 1763 | 1763 | 1763 | 1364 | 1364 | 1244 | 1364 | 1193 | 1193 | 869 | 1193 | 1149 | 1095 | 751 1052
E-71 - - (2,886)|(3.886)((3,886)((2,886)((3.007)((3.007)((2,743)((3.007)|(2.630)|(2,630)| (1.960)| (2,630)| (2,533)| (2.413)| (1,656)|(2,320)
im - - 2415 | 2415 | 1755 | 2415 | 1637 | 1637 | 1177 | 1637 | 1305 | 1261 858 | 1205 | 1186 | 1074 | 733 | 1033
(3'-31 - - - - |(5.324)|(5.324)|(3.870)|(5,324)|(3.609)|(3.609)|(2,596)|(3.609)|(2.877)|(2.781)|(1.891)|(2.657)|(2.615)| (2.368)|(1,616)|(2.277)
0m 5110 | 5110 | 3105 | 4820 | 2709 | 2683 | 1677 | 2433 | 1805 | 1712 | 1131 | 1608 | 1361 | 1237 | 836 | 1182 | 1231 | 1122 | 762 | 1077
(0'-0") |11.268]11,268](6.848)[10.628|(5.972)|(5.915)|(3.697)|(5.365){(3.980)|(3.775)| (2.494)|(3.546)| (3.000)|(2.728)|(1.842)| (2.606)|(2.714)| (2.474)|(1,679)|(2.374),
-im 4600 | 4600 | 3124 | 4600 | 2632 | 2632 | 1660 | 2414 | 1778 | 1694 | 1115 | 1991 - - - - 1276 | 1271 857 | 1213
-(3'-3") [10,144]10,144|(6.888)[10.144|(5.804)|(5.804)|(3.659)|(5.324)|(3.921)|(3.736)| (2.459)|(3.509)| - - - |(2.813)|(2.803)|(1.891)|(2.675)
-2m 3576 | 3576 | 3190 | 3576 | 2163 | 2163 | 1688 | 2163 | 1374 | 1374 | 1142 | 1374 - - - 1294 | 1294 | 1111 | 1294
-(6' - 7") |(7.884)|(7.684)|(7.035)|(7.884)|(4,769)|(4,760)|(3.722)|(4,769)|(3.031)|(3.051)(2,519)|(3.031)| - - - |(2,853)|(2.853)|(2,450)|(2,853)
07 Mono-bom/enkeldack/klor fram/parallellt schaktblad baktill/
kort skoparm
A 2m am 4m 5m
\ (6'-7") (@ -10" (13'-1") (16' - 5") max
B Il il v Il 1l ' | Il 1l v Il 1l v | Il 1l v
4m - - - - - 1161 | 1161 | 1161 | 1161 - - - 1227 | 1227 | 1097 | 1227
13 -1 - - - - - |(2.560)|(2.560)|(2.560)|(2.560)| - - - - |(2.706)|(2,706)|(2.420)|(2.706)
im - - - - - 1252 | 1252 | 1252 | 1252 | 1226 | 1226 | 909 | 1192 | 1229 | 1229 | 908 | 1190
@ -10" - - - - - - |7en)|(2.761)|(2.761)|(2.761)|(2.703)|(2.703)((2.004)|(2,628)|(2,710){(2,710)|(2,002)| (2,6 25)
2m - - 2010 | 2010 | 1872 | 2010 | 1490 | 1490 | 1237 | 1490 | 1261 | 1261 890 | 1172 | 1255 | 1255 | 825 | 1086
(-7 - - |(4.433)|(4.433)|(4.129)|(4.433)|(3.285)|(3.285)((2.729)|(3,285)| (2.825)|(2,825)|(1,963)| (2,585)| (2.768)| (2,768)| (1,820)| (2,400)
im - - 2576 | 2576 | 1741 | 2371 | 1728 | 1728 | 1178 | 1560 | 1362 | 1337 | 865 | 1146 | 1295 | 1242 | 805 | 1066
(3'-3" - - - - |(5.679)|(5.679)(3.840)|(5.228)|(3.810)|(3.810)((2.597)|(3.459)|(3.004)((2.948)|(1,907)((2.526)|(2.855)|(2,738)|(1.775)|(2.351)
0m 4853 | 4853 | 3143 | 4606 | 2743 | 2743 | 1685 | 2310 | 1841 | 1815 | 1141 | 1530 | 1361 | 1322 | 851 1131 | 1343 | 1308 | 842 | 1119
(0'-0") [10,701]10,701](6,931)[10,156](6,048)|(5,048)|(3.716)|(5.094)|(4.060){(4.002)|(2.516)|(3.373)[(3.001)[(2.914)|(1.876)|(2.493)| (2.961)|(2,884)|(1.857)| (2.468)
-im 4233 | 4233 | 3173 | 4233 | 2550 | 2550 | 1683 | 2308 | 1731 | 1731 | 1136 | 1524 - - - - 1387 | 1387 | 968 | 1290
-(3'-3") |(9,334)((9,334)|(6,996)((9,334)|(5,623)((5.623)|(3,711)|(5.089)((3.817)|(3,817)|(2.504)[(3.361)| - - - |(3.058)|(3,058)|(2,135)|(2.844)
-2m 3019 | 3019 | 3019 | 3019 | 1904 | 1904 | 1727 | 1904 - - - - - - - 1375 | 1375 | 1338 | 1375
-(6'-7") |(6.657)|(6,657)|(6.657)|(6.657)|(4,100)((4,199)|(3,800)|(4,190)| - - - - - [(2.031)|(3,031)|(2.949)|(3.031)
08 Mono-bom/enkeldack/klor fram/parallellt schaktblad baktill/
lang skoparm
A 2m am am 5m
max
(8'-7") (9'-10") (13'-1") (16'-5")
R Il il \'s Il il IV | Il il v Il 1l IV | Il 1l v
4m - - - - - 1001 | 1001 | 1001 | 1001 - - - 1114 | 1114 | 968 | 1114
(13 -1m| - - - - - |(2.208)|(2.208)|(2.208)|(2.208)| - - - - |(2.457)|(2.457)|(2.135)|(2.457)
im - - - - - 1113 | 1113 | 1113 | 1113 | 1105 | 1105 | 914 | 1105 | 1122 | 1122 | 819 | 1078
@-10m| - - - - - - - |(2.455)|(2.455)|(2.455)|(2.455)|(2.436)|(2,436)(2.016)|(2.436)((2.475)|(2.475)|(1.,806)|(2.377)
2m - - - 1763 | 1763 | 1763 | 1763 | 1364 | 1364 | 1244 | 1364 | 1193 | 1193 | 889 | 1171 | 1149 | 1149 | 751 994
B-7" - - - |(3.886)|(3.886)|(3.886)|(3.886)|(3.007)|(3.007)((2.743)((3.007)|(2.630)|(2.630)|(1.960)| (2.583)((2.533)|(2.533)| (1.656)|(2.192)
m - - - 2415 | 2415 | 1755 | 2387 | 1637 | 1637 | 1177 | 1969 | 1305 | 1305 | 858 | 1139 | 1186 | 1135 | 733 975
(3 -3 - - - - |(5.324)|(5,324)|(3.870)|(5.264)|(3.609)|(3.609)((2.596)|(3.460)|(2,.877)|(2,877)|(1,891)|(2.512)|(2.615)|(2.502)| (1.616)|(2.149)
0m 5110 | 5110 | 3105 | 4565 | 2709 | 2709 | 1677 | 2302 | 16805 | 16805 | 1131 | 1520 | 1361 | 1307 | 836 | 1116 | 1231 | 1186 | 762 | 1016
(0'-0") [11,268]11,268|(6.848)[10,065](5,972)((5.972)|(3.697)|(5.076)|(3.980)((3,980)((2.494)|(3.352)|(3.000)((2,681)|(1.842)|(2,461)|(2.714)|(2.614)|(1.679)|(2.240)
-im 4600 | 4600 | 3124 | 4586 | 2632 | 2632 | 1660 | 2284 | 1778 | 1778 | 1115 | 1504 - - - - 1276 | 1276 | 857 | 1145
~(3'-3") [10,144]10,144]|(6.888)[10.,113](5,804)|(5.804)| (3.659)|(5.035)|(3.921)|(3.921)(2.459)|(3.315)| - - - |(2.813)|(2.813)|(1.891)|(2.526)
-2m 3576 | 3576 | 3190 | 3576 | 2163 | 2163 | 1688 | 2163 | 1374 | 1374 | 1142 | 1374 - - - 1294 | 1294 | 1111 | 1294
-(6'-7") |(7.884)|(7.884)|(7.035)|(7.884)((4.769)|(4.769)((3.722)|(4.769)|(3.031){(3.031)[(2.519){(3.031)| - - - |(2.853)|(2.853)|(2.450)|(2.853)
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09 Mono-bom/enkeldack/gripbygel fram/parallellt schaktblad
baktill/kort skoparm
A 2m am am am
max
6-71 (@ -10M (13'-1" (16'-5")
R Il 1l v Il Il I\ | Il Il I\ Il 1l I\ | Il Il v
4m - - - - - 1161 | 1161 | 1161 | 1161 - - 1227 | 1227 | 1031 | 1188
(13'-1" - - - - - |(2.560)|(2.560)|(2.560)|(2.560)| - - - - |(2.708)|(2,706)|(2,273)|(2,618)
3m - - - - - 1252 | 1252 | 1219 | 1252 | 1226 | 1226 | 850 979 1220 | 1229 | 849 a78
(@-10M - - - - - - |(2.761)|(2.761)|(2.689)|(2.761)|(2.703)|(2.703)|(1.875)|(2,159)|(2.710)|(2.710)|(1,873)|(2.157)
2m - - 2010 | 2010 | 1761 | 2010 | 1490 | 1490 | 1161 | 1350 | 1281 | 1281 832 960 1255 | 1255 | 770 888
B -7 - - (4,433)|(4.433)((3,884)|(4,433)|(3.285)|(3,285)| (2,560)|(2.976)|(2,825)|(2,825)|(1,834)| (2,116)| (2,768)|(2.768)| (1,698)|(1,059)
im - - 2576 | 2576 | 1630 | 1951 | 1728 | 1728 | 1101 | 1287 | 1362 | 1362 | 806 933 1205 | 1288 | 750 867
(3-31 - - - - |(5.679)|(5.679)|(3.595)|(4.303)|(3.810)|(3.810)|(2.428)|(2.837)|(3.004)|(3.004)|(1,778)|(2.058)|(2.855)| (2.841)|(1.654)|(1.911)
om 4853 | 4853 | 2042 | 3787 | 2743 | 2743 | 1574 | 1891 | 1841 | 1841 | 1064 | 1247 | 1361 | 1361 | 792 918 | 1343 | 1343 | 784 909
(0'-0") [10,701[10,701](6.486)|(8.350)((6.048)|(6.048)|(3.471)|(4.169)|(4.060)|(4,060)((2,347)[(2.751)|(3.001)[(3.001)|(1.747)|(2.025)|(2,961)|(2,961)|(1,730)|(2.005)
-im 4233 | 4233 | 2971 | 3821 | 2550 | 2550 | 1572 | 1888 | 1731 | 1731 | 1059 | 1242 - - - - 1387 | 1387 | 902 1050
~(3' - 3") |(9,334)[(9,334)|(6.551)|(8,425)|(5.623)|(5.623)|(3,466)| (4,163)|(3.817)|(3.817)|(2,336)|(2.739)| - - |(3,058)|(3.058)|(1,990)|(2,316)
-2m 3019 | 3019 | 3019 | 3019 | 1904 | 1904 | 1616 | 1904 - - - - - - 1375 | 1375 | 1251 | 1375
-(6'- 7") |(6.657)|(6,657)|(6.657)|(6.657)((4,199)|(4,199)|(3,564)[(4.199)| - - - - - |(3,031)|(3.031)|(2,758)|(3.031)
10 Mono-bom/enkeldack/gripbygel fram/parallellt schaktblad
baktill/lang skoparm
A 2m im 4m 5m
max
(6'-7") (9'-10") (13'-1") (16'-5")

R Il 1l v Il 1l v | Il Il [\ I Il] I\ | Il ] v
4m - - - - - 1001 | 1001 | 1001 | 1001 - - - 1114 | 1114 | 908 | 1045
(13 -1 - - - - - |(2.208)|(2.208)|(2.208)|(2.208)| - - - - |(2.457)|(2.457)|(2.001)|(2.304)|
am - - - - - 1113 | 1113 | 1113 | 1113 | 1105 | 1105 | 856 986 1122 | 1122 | 765 881
(@ -10" - - - - - - |(2.455)|(2.455)|(2.455)|(2.455)| (2.436)|(2.436)|(1,887)|(2,.173)[(2.475)|(2.475)| (1.687)|(1.943)
2m - - 1763 | 1763 | 1763 | 1763 | 1364 | 1364 | 1167 | 1358 | 1193 | 1193 | 830 959 1149 | 1149 | 699 807
(6'-7" - - (3.886)|(3.886)((3.886)| Vv [(3.007)[(3.007)|(2.574)((2.993)|(2,630)((2.630)|(1.831)|(2,114)[(2.533)|(2,533)|(1.542)|(1.780)
im - - 2415 | 2415 | 1644 | 1968 | 1637 | 1637 | 1101 | 1287 | 1305 | 1305 | 799 927 1186 | 1178 | 681 788
(3'-3" - - - - |(5,324)|(5,324)|(3.625)|(4,338)|(3,600)|(3,600)|(2,427)|(2,838)|(2,877)|(2.877)|(1.762)|(2,043)|(2.615)[(2,507)|(1,502)|(1,738)|
0m 5110 | 5110 | 2004 | 3746 | 2700 | 2700 | 1566 | 1883 | 1805 | 1805 | 1054 | 1238 | 1361 | 1356 | 777 903 1231 | 1231 708 821
(0'-0") [11,268[11 268|(6.403)|(8.250)|(5.972)|(5.972)|(3.452)|(4.151)((3.080)|(3.980)|(2.325)| (2.730)|(3,000)|(2.991)| (1. 714)((1,002)|(2.714)|(2.714)|(1.560)|(1.810)
-im 4600 | 4600 | 2922 | 3767 | 2632 | 2632 | 1548 | 1864 | 1778 | 1778 | 1039 | 1222 - - - - 1276 | 1276 | 798 928
-(3'-3") [10.144[10.144](6.443)|(8.306)|(5.804)|(5.804)((3.414)/(4.110)|(3.921){(3.921)|(2.290)|(2.693)| - - - |(2.813)|(2.813)|(1.759)|(2.046)|
2 m 3576 | 3576 | 2989 | 3576 | 2163 | 2163 | 1577 | 1895 | 1374 | 1374 | 1066 | 1250 - - - 1294 | 1294 | 1036 | 1214
-(6' - 7") |(7.884)|(7.884)|(6,590)|(7.884)|(4,769)|(4,769)|(3.478)|(4,178)|(3,031)|(3,031)|(2,350)| (2,756)| - - - |(2,853)|(2.853)|(2,285)|(2,676)

11 Mono-bom/enkeldack/parallellt schaktblad framtill/kort
skoparm
A 2m am 4m am
max
(6'-7") (9'-10") (13'-1") (16'-5")
R Il 1l v Il 1l v | 1 Il 1\ Il ] 1\ | Il i 1\
4m - - - - - 1161 | 1161 | 1161 | 1161 - - 1227 | 1227 | 1044 | 1227
(13" -1 - - - - - |(2.560)|(2.560)|(2.560)|(2.560)| - - - - |(2.,708)|(2,708)|(2,302)|(2,706)
am - - - - - 1252 | 1252 | 1235 | 1252 | 1226 | 1137 | 862 1226 | 1226 | 1135 | 861 1229
@ -10M - - - - - - |2.761)|(2.761)|(2.723)|(2.761)|(2.703)|(2.507)|(1.901)|(2.703)[(2.710)(2.503)|(1.899)|(2.710)
2m - - 2010 | 2010 | 1784 | 2010 | 1490 | 1490 | 1176 | 1490 | 1281 | 1116 | 844 1277 | 1255 | 1032 | 781 1187
(6 -7" - - (4.433)|(4.433)|(3.933)|(4.433)|(3.285)|(3.285)| (2.594)|(3.285)|(2.825)|(2.462)| (1,860)|(2.815)|(2.768)|(2.275)|(1.723)|(2.617)
im - - 2576 | 2384 | 1653 | 2576 | 1728 | 1521 | 1117 | 1708 | 1362 | 1086 | 818 1230 | 1295 | 1009 | 761 1165
(3 -3 - - - - |(5.679)|(5.257)|(3.644)|(5.679)|(3.810)|(3.354)|(2.462)|(3.765)|(3.004)|(2,400)|(1,804)|(2,757)|(2.855)| (2.225)|(1,678)|(2.568)
0m 4853 | 4853 | 2962 | 4853 | 2743 | 2317 | 1597 | 2517 | 1841 | 1479 | 1080 | 16686 | 1361 | 1073 | 804 1235 | 1343 | 1061 796 1223
(0'-0") [10,701]10,701](6,576)[10,701|(6.048)|(5.109)|(3.521)((5.549)((4.060)|(3.261)|(2.381)((3.679)|(3.001)|(2,365)| (1.773)|(2.724)|(2.961)|(2.340)| (1,755)|(2.697),
-1m 4233 | 4233 | 3012 | 4233 | 2550 | 2314 | 1504 | 2514 | 1731 | 1473 | 1075 | 1663 - - 1387 | 1233 | 916 1387
~(3' - 3") |(9,334)[(9,334)|(6,641){(9,334)|(5,623)|(5.103)|(3,516)| (5.544)|(3.817)|(3.249)| (2,370)|(3.667)| - - |(3,058)|(2,719)|(2,019)|(3,058)
-2m 3019 | 3019 | 3019 | 3019 | 1904 | 1904 | 1630 | 1904 - - - - - 1375 | 1375 | 1268 | 1375
-(6'- 7") |(6.657)|(6.657)|(6.657)|(6.657)|(4.199)((4,199)((2.613)|(4.199)| - - - - - (3.031)|(3.031)|(2.797)|(3.031)
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12 Mono-bom/enkeldack/parallellt schaktblad framtill/lang

skoparm
A 2m im 4m 5m
max
B &'-7") (9'-10") (13'-1") (16'-5")
Il 1} v Il 1l IV | Il il I\ Il 1} IV | Il 1} v
4m - - - - - - - - 1001 | 1001 | 1001 | 1001 - - - - 1114 | 1114 | 920 | 1114
13 -1 - - - - - - - - |(2.208)|(2.208)|(2.208)|(2.208)| - - - - |(2.457)|(2.457)|(2,028)|(2,457)
im - - - - - - - - 1113 | 1113 | 1113 | 1113 | 1105 | 1105 | 866 | 1105 | 1122 | 1023 | 776 | 1122
@-10"| - - - - - - - - |(2.455)|(2,455)|(2,455)|(2,455)|(2,436)|(2,436)| (1.913)|(2,436)((2,475)|(2,255)| (1,711)|(2,475)
2m - - - - 1763 | 1763 | 1763 | 1763 | 1364 | 1364 | 1183 | 1364 | 1193 | 1116 | 842 | 1193 | 1140 | 038 710 | 1086
(6'-7") - - - - |(3.886)|(2.886)|(2.886)|(3.886)(3,007)|(3,007)|(2,608)|(3,007)|(2.630)|(2.461)|(1,857)|(2,630)|(2.533)| (2,068)|(1,565)|(2,305)
im - - - - 2415 | 2404 | 1666 | 2415 | 1637 | 1523 | 1116 | 1637 | 1305 | 1082 | 811 1244 | 1186 | 918 692 | 1066
(3'-31 - - - - |(5.324)|(5.301)|(3.674)|(5.324)|(3.609)|(3.357)|(2.461)|(3.609)| (2.877)|(2.386)| (1.788)| (2.742)|(2.615)| (2.024)|(1.525)|(2.351)
0m 5110 | 5110 | 2944 | 4968 | 2709 | 2310 | 1588 | 2509 | 1805 | 1470 | 1070 | 1659 | 1361 | 1058 | 789 | 1220 | 1231 | 958 718 | 1112
(0'-0") [11,268]11,268](5,492)[10,954(5,972)|(5,093)|(3,502)|(5,532)|(3,980)|(3,242)|(2,359)((3,658)|(3,000)((2,333)|(1,740)|(2,691){(2,714)|(2,113)|(1,584)|(2,452)
-Tm 4600 | 4600 | 2963 | 4600 | 2632 | 2289 | 1571 | 2490 | 1778 | 1452 | 1054 | 1642 - - - - 1276 | 1088 | 810 | 1253
~(3' - 3") [10,144[10,144](6,533){10,144|(5,804)|(5,048)|(3.464)|(5,491)|(3.921)|(3,203)|(2,324)|(3,621)| - - - - |(2.813)|(2,398)|(1,785)|(2,762)
-2m 3576 | 3576 | 3029 | 3576 | 2163 | 2163 | 1599 | 2163 | 1374 | 1374 | 1081 | 1374 - - - - 1294 | 1294 | 1051 | 1294
-(6'- 7") |(7.884)|(7.884)|(6.680)|(7.884)|(4,769)|(4,769)|(3.527)|(4,769)|(3.031)|(2.031)|(2,384)|(3,031)| - - - - |(2,853)|(2.853){(2,319)|(2,853)
13 Mono-bom/enkeldack/schaktblad framtill/kort skoparm
A 2m 3m 4m 5m
max
B 6-71 @ -10" (13'-1" (16'-5")
Il 1} v Il 1l IV | Il il I\ Il 1} IV | Il 1} v
4m - - - - - - - - 1161 | 1161 | 1161 | 1161 - - - - 1227 | 1227 | 1023 | 1227
(13 -1 - - - - - - - - |(2.560)|(2.560)|(2.560)|(2.560)| - - - - |(2.,708)|(2,706)|(2,256)|(2,706)
im - - - - - - - - 1252 | 1252 | 1211 | 1252 | 1226 | 1155 | 844 | 1226 | 1229 | 1154 | 843 | 1225
@-10"| - - - - - - - - |@7e1)|(2,761)|(2,670)|(2,761)((2,703)|(2,548)| (1,861)|(2,703)((2,710)|(2,544)|(1,859)( (2,702)
2m - - - - 2010 | 2010 | 1749 | 2010 | 1490 | 1490 | 1152 | 1490 | 1281 | 1135 | 825 | 1207 | 1255 | 1049 | 7e4 | 1121
(6'-7") - - - - |(4,433)|(4,433)((3.856)|(4,433)|(3,285)|(3,285)|(2.541)|(3,285)|(2.825)|(2.503)| (1,620)|(2,662)|(2.768)| (2,314)|(1,685)|(2.473)
im - - - - 2576 | 2423 | 1618 | 2440 | 1728 | 1546 | 1093 | 1615 | 1362 | 1107 | 800 | 1181 | 1205 | 1026 | 744 | 1099
(3'-3") - - - - |(5.679)|(5.343)|(3.568)|(5.381)|(3.810)|(3.409)|(2.410)|(3.562)|(3.004)|(2.441)|(1.764)|(2.603)|(2.855)| (2.263)|(1,640)|(2.424)
0m 4853 | 4853 | 2919 | 4741 | 2743 | 2356 | 1562 | 2379 | 1841 | 1504 | 1056 | 1576 | 1361 | 1091 | 786 | 1166 | 1343 | 1080 | 778 | 1154
(0'-0") [10,701[10.701](5.436)[10.454|(6.048)|(5.194)|(3.444)|(5,247)|(4.0B0)|(3.317)((2.328)((3.475)|(3.001)[(2.406)| (1.732)|(2,571){(2.961)|(2.381)|(1.715)(2.545)
-im 4233 | 4233 | 2948 | 4233 | 2550 | 2353 | 1560 | 2377 | 1731 | 1498 | 1051 | 1571 - - - - 1387 | 1254 | 895 | 1329
-(3' - 3") |(9,334)|(9,334)|(6,501)((9.334)|(5,623)|(5,188)|(3.439)((5,241)(3.817)|(3,304)|(2,317)|(3,463)| - - - - |(3,058)|(2,766)|(1,974)|(2,931)
-2m 3019 | 3019 | 3019 | 3019 | 1904 | 1904 | 1604 | 1904 - - - - - - - - 1375 | 1375 | 1241 | 1375
-(6' - 7") |(B.657)((6,657)|(6.657)|(6.657)((4.199)|(4,199)|(3,536)|(4.199)| - - - - - - - - |(3,031)|(3.031){(2,737)|(3.031)
14 Mono-bom/enkeldack/schaktblad framtill/lang skoparm
A 2m 3am am 5m
max
B (6'-7") (9'-10") (13'-1") (16'-5")
Il I v Il il \'s | Il il IV Il il IV | Il 1l v
4m - - - - - - - - 1001 | 1001 | 1001 | 1001 - - - - 1114 | 1114 | 901 1114
a3 -1| - - - - - - - - |(2.208)|(2.208)|(2.208)|(2.208)| - - - - |(2.457)|(2.457)|(1.986)|(2.457)
im - - - - - - - - 1113 | 1113 | 1113 | 1113 | 1105 | 1105 | 849 | 1105 | 1122 | 1040 | 759 | 1110
@-10m| - - - - - - - - |(2.455)|(2,455)|(2,455)|(2,455)| (2.436)|(2,436)|(1,873)|(2.436)| (2.475)|(2,203)|(1,673)|(2.448)
2m - - - - 1763 | 1763 | 1763 | 1763 | 1364 | 1364 | 1159 | 1364 | 1193 | 1135 | 824 | 1193 | 1149 | 954 694 | 1025
(6'-7" - - - - |(3.886)|(3.886)|(3.886)|(3.886)|(3.007)|(3.007)((2.555)((3.007)|(2.630)((2.502)((1.816)|(2.630)|(2.533)| (2.104)|(1.529)| (2.260)
m - - - - 2415 | 2415 | 1632 | 2415 | 1637 | 1548 | 1092 | 1616 | 1305 | 1101 793 | 1174 | 1186 | 934 675 | 1003
(3'-3") - - - - |(5,324)|(5,324)|(3,598)|(5,324)|(3,609)|(3,413)|(2,408)|(3.562)|(2,677)|(2,427)|(1.748)|(2.589)| (2,615)|(2,060)|(1.489)|(2,217)
0m 5110 | 5110 | 2861 | 4700 | 2709 | 2349 | 1553 | 2371 | 1805 | 1495 | 1046 | 1567 | 1361 | 1077 | 771 1151 | 1231 975 702 | 1048
(0'-0") [11,268]11,268|(6.353)[10,363](5,972)((5.179)|(3.425)|(5.229)|(3.980)((3,297)|(2.306)| (3.454)| (3.000)((2.374)|(1.699)|(2.538)| (2.714)|(2,150)|(1.547)| (2.311)
-im 4600 | 4600 | 2900 | 4600 | 2632 | 2328 | 1536 | 2353 | 1778 | 1478 | 1030 | 1550 - - - - 1276 | 1107 | 791 1181
~(3'-3") [10,144]10 144](6,394)[10,144](5,804)((5.133)|(3.387)|(5.188)((3.921)|(3.258)|(2.272)[(3.418)| - - - - |(2.813)|(2.440)|(1.744)|(2 605)
-2m 3576 | 3576 | 2966 | 3576 | 2163 | 2163 | 1565 | 2163 | 1374 | 1374 | 1057 | 1374 - - - - 1204 | 1294 | 1028 | 1204
-(6'-7") |(7.884)|(7.884)|(6.541)|(7.884)((4,769)|(4.769)((3.450)|(4.769)|(3.031){(3.031)|(2.331)|(3.031)| - - - - |(2.853)|(2,853)|(2.267)|(2.853)
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15 Mono-bom/tvillingmonterade dack/schaktblad baktill/
gripbygel fram/kort skoparm
A 2m im 4m 5m
max
R (6'-7" (9'-10") (13'-1") (16'-5")
Il 1l I\ Il Il I\ | Il Il I\ Il Il I\ | Il 1l v
4m - - - - - 1161 | 1161 | 1161 | 1161 - - - 1227 | 1227 | 1113 | 1227
(13 -1 - - - - - |(2.560|(2.560)|(2.560)|(2.560)| - - - - |(2,708)|(2,706)|(2.455)|(2,706)
im - - - - - 1252 | 12582 | 1252 | 1252 | 1226 | 1226 | 921 1041 | 1229 | 1229 | 920 | 1039
(@ -10" - - - - - - |2.7e1)|(2.761)|(2.761)|(2.761)|(2,703)|(2.703)|(2,031)|(2,295)[(2.710)|(2.710)|(2.028)|(2.292)
2m - - 2010 | 2010 | 1914 | 2010 | 1490 | 1490 | 1258 | 1431 | 1281 | 1281 902 | 1021 | 1255 | 1255 | 836 946
(-7 - - (4,433)|(4,433)((4,220)|(4.,433)|(3,285)|(3,285)((2.773)|(3.156)| (2.825)|(2.825)|(1,989)| (2,252)|(2.768)|(2.768)| (1.844)|(2.086)
im - - 2576 | 2576 | 1780 | 2073 | 1728 | 1728 | 1197 | 1368 | 1362 | 1360 | 876 995 | 1205 | 1263 | 815 925
(3'-3" - - - - |(5.,679)|(5.679)|(3.925)|(4,571)|(3.810)|(3.810)|(2.640)|(3,017)|(3.004)|(2.998)|(1,933)|(2,193)|(2.855)|(2.785)|(1,798)|(2.039)|
0m 4853 | 4853 | 3263 | 4024 | 2743 | 2743 | 1723 | 2012 | 1841 | 1841 | 1160 | 1320 | 1361 | 1344 | 862 980 | 1343 | 1330 | 854 970
(0'-0") [10,701[10,701](7,196)|(8.873)|(6.048)|(6,048)|(3,799)|(4,437)|(4.060)|(4.060)((2.557)[(2.931)|(3.001)[(2.964)|(1.901)[(2,161){(2.961)|(2.933)|(1.882)|(2.139)|
-im 4233 | 4233 | 3294 | 4058 | 2550 | 2550 | 1721 | 2010 | 1731 | 1731 | 1155 | 1324 - - - - 1387 | 1387 | 982 | 1120
~(3' - 3") |(9.334)((9,334)|(7.263)|(8.949)|(5,623)|(5.623)|(3.794)| (4,431)|(3.817)|(3.817){(2.546)|(2.919)| - - - |(3,058)|(3.058)|(2,166)|(2,469)
-2m 3019 | 3019 | 3019 | 3019 | 1904 | 1904 | 1766 | 1904 - - - - - - - 1375 | 1375 | 1362 | 1375
-(6' - 7") |(6.657)|(6,657)|(6.657)|(6.657)|(4.199)((4.199)((3,894)|(4.199)| - - - - - - |(3,031)|(3.031){(3.003)|(3,031)
16 Mono-bom/tvillingmonterade dack/schaktblad baktill/
gripbygel fram/lang skoparm
Y 2m am 4m 5m
max
(6'-7" (9'-10" (13'-1") (16' - 5"

B Il Il I\ Il Il I\ | Il Il I\ Il Il I\ | Il Il i\
4m - - - - - 1001 | 1001 | 1001 | 1001 - - - 1114 | 1114 | 982 | 1109
a3 -1 - - - - - |(2.208)|(2.208)|(2.208)|(2.208)| - - - - |(z.457|(2.457)|(2.164)|(2.445)
im - - - - - 1113 | 1113 | 1113 | 1113 | 1105 | 1105 | 927 | 1047 | 1122 | 1122 | 830 938
@-10m| - - - - - - - |(2.455)|(2.455)|(2.455)|(2.455)|(2.436)|(2,436)|(2.043)| (2,300)( (2.475)|(2,475)|(1.,830)|(2.069)
2m - - - 1763 | 1763 | 1763 | 1763 | 1364 | 1364 | 1264 | 1364 | 1193 | 1193 | 901 1020 | 1149 | 1149 | 760 862
(B-7" - - - |(3.886)|(3.886)|(3.886)|(3.886)|(3.007)|(3.007)((2.788)|(3.007)|(2.630)|(2,630)|(1,986)|(2,250)|(2,533)|(2,533)|(1,677)|(1.000)
im - - - 2415 | 2415 | 1794 | 2088 | 1637 | 1637 | 1197 | 1369 | 1305 | 1305 | &70 988 | 1186 | 1154 | 742 842
(3'-3" - - - - |(5.324)|(5.324)|(3.957)|(4.606)|(3.609)|(3.609)|(2.639)|(3.018)|(2.677)|(2.877)|(1.917)/(2.179)|(2.615)|(2.545)|(1.636)| (1.857)
om 5110 | 5110 | 3225 | 3983 | 2709 | 2709 | 1715 | 2004 | 1805 | 1805 | 1150 | 1320 | 1361 | 1329 | 847 963 | 1231 | 1206 | 771 877
(0'-0") [11,268]11,268|(7.111)|(8.782)|(5.972)((5.972)|(3.781)(4.419)|(3.980)|(3.980)|(2.536)|(2.910)|(3.000)| (2,931)[(1.868)|(2,128)| (2.714)|(2.660)| (1,701)|(1.935)
-im 4600 | 4600 | 3244 | 4004 | 2632 | 2632 | 1697 | 1985 | 1778 | 1778 | 1134 | 1303 - - - - 1276 | 1276 | 869 991
~(3'-3") [10,144]10,144|(7.153)|(8.829)|(5,804)|(5.804)|(3.742)|(4.378)|(3.921)|(3.921)(2.501)|(2.874)| - - - |(2.813)[(2.813)|(1.917)|(2.185)
-2m 3576 | 3576 | 3313 | 3576 | 2163 | 2163 | 1726 | 2017 | 1374 | 1374 | 1161 | 1332 - - - 1204 | 1204 | 1129 | 1293
-(6'- 7") |(7.884)|(7.884)|(7.305)|(7.884)|(4.769)|(4.769)| (3.806)| (4.446)|(3.031)|(3.031)|(2.561)(2.936)| - - - |(2.853)|(2.853)|(2.490)|(2.851)

17 Mono-bom/tvillingmonterade dack/klor bak/gripbygel fram/
kort skoparm
A 2m am am am
max
(6'-7") (9'-10") (13'-1") (16'-5")

R Il 1} v Il 1l IV | Il il \'s Il 1} v | Il 1} v
4m - - - - - 1161 | 1161 | 1161 | 1161 - - - 1227 | 1227 | 1122 | 1227
(13 -1 - - - - - |(2.560)|(2.560)|(2.560)|(2.560)| - - - - |(2,708)|(2,706)|(2.473)|(2,706)
im - - - - - 1252 | 1252 | 1252 | 1252 | 1226 | 1226 | 928 | 1038 | 1229 | 1229 | 927 | 1038
(@ -10" - - - - - - |7e1)|(2.761)|(2.761)|(2.761)|(2,703)[(2.703)|(2,047)|(2,291)[(2.710)|(2.710)| (2.045)|(2.288)

2m - - 2010 | 2010 | 1928 | 2010 | 1490 | 1490 | 1267 | 1429 | 1281 | 1281 910 | 1019 | 1255 | 1255 | 843 944
(B -7 - - (4,433)|(4,433)((4,250)|(4,433)((3,285)|(3,285)((2,794)|(3,151)| (2.825)((2.825)|(2,006)| (2,248)|(2.768)|(2,768)| (1.850)|(2.082)

im - - 2576 | 2576 | 1794 | 2069 | 1728 | 1728 | 1207 | 1366 | 1362 | 1362 | 884 | 90928 | 1205 | 1284 | 822 923
(3'-3" - - - - |(5.679)|(5.679)|(3.956)|(4.562)|(3.810)|(3.810)|(2.661)|(3.012)|(3.004)|(3.004)| (1.949)|(2.189)|(2.855)| (2.831)|(1.813)|(2.035)

0m 4853 | 4853 | 3289 | 4017 | 2743 | 2743 | 1737 | 2008 | 1841 | 1841 | 1169 | 1327 | 1361 | 1361 869 978 | 1343 | 1343 | 861 968
(0'-0") [10,701[10,701](7,253)|(8,857)|(6.048)|(6,048)|(3,830)|(4,428)|(4,060)|(4,060)((2,578)[(2,925)|(3,001)((3,001)|(1,917)|(2,156)|(2,961)|(2,961)|(1,898)|(2,135)|
-Tm 4233 | 4233 | 3320 | 4051 | 2550 | 2550 | 1735 | 2006 | 1731 | 1731 | 1164 | 1321 - - - - 1387 | 1387 | 990 | 1117
-(3' - 3") |(9,334)((9,334)|(7.320)|(8,932)|(5,623)|(5.623)|(3.825)| (4,423)|(3.817)|(3.817)((2.567)|(2.913)| - - - |(3,058)|(3.058)|(2,164)|(2,464)
-2m 3019 | 3019 | 3019 | 3019 | 1904 | 1904 | 17680 | 1904 - - - - - - - 1375 | 1375 | 1373 | 1375
-(6' - 7") |(6,657)|(6,657)|(6.657)|(6.657)|(4.199)((4.199)((3,924)|(4.199)| - - - - - - [(3,0231)(3.031){(3.027)|(3.031)
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18 Mono-bom/tvillingmonterade dack/klor bak/gripbygel fram/

lang skoparm

A 2m 3m 4m 5m
max
(6 -7 (9'-10" (13'-1") (16'-5")

B Il 1l v Il 1l v | Il 1l v Il 1l " | Il 1l v
4m - - - - - - 1001 | 1001 | 1001 | 1001 - - 1114 | 1114 | 989 | 1107
(3 -1 - - - - - - (2.208)|(2.208)|(2.208)|(2.208) - - - - |(2.457)|(2.457)|(2.181)|(2.441)
im - - - - - - 1113 | 1113 | 1113 | 1113 | 1105 | 1105 | 934 | 1045 | 1122 | 1122 | 837 937
@-10| - - - - - - - |(2.459)|(2.455)|(2.455)|(2.459)|(2.436)|(2.436)|(2.059)|(2.305)| (2.475)|(2.475)| (1.845)|(2.065)|
2m - - - 1763 | 1763 | 1763 | 1763 | 1364 | 1364 | 1274 | 1364 | 1193 | 1193 | 908.,1 | 1018 | 1149 | 1149 | 767 860
6 -7" - - - |(a.886)|(3.886)|(3.886)|(3.886)|(3.007)|(3.007)|(2.809)|(3.007)|(2.630)| (2.630)|(2.002)| (2.246)| (2.533)|(2.533)| (1.691)| (1.896)
1m - - - 2415 | 2415 | 1808 | 2085 | 1637 | 1637 | 1206 | 1366 | 1305 | 1305 | &77 986 | 1186 | 1174 | 749 841
(3 -3 - - - - |(5.324)|(5.324)|(3.987)|(4.598)|(3.609)|(3.609)|(2.660)|(3.012)|(2.877)|(2.877)|(1.933)|(2.175)|(2.615)|(2.588)| (1.650)| (1.854)
0m 5110 | 5110 | 3251 | 3975 | 2709 | 2709 | 1729 | 2000 | 1805 | 1805 | 1160 | 1317 | 1361 | 1352 | 854 963 | 1231 | 1227 | 778 876
(0'-0") [11,268]11.268|(7.168)|(8.766)((5.972)((5.972){(3.812)|(4.411)|(3.980)|(3.980)|(2.557)|(2.904)|(3.000)( (2.981)|(1,884)|(2,124)|(2.714)[(2.705)| (1.716)|(1.931)
-im 4600 | 4600 | 3270 | 3997 | 2632 | 2632 | 1711 | 1982 | 1778 | 1778 | 1144 | 1301 - - - - 1276 | 1276 | 877 989
(3 - 3") [10,144]10,144](7.210)[(8.813)|(5.804)|(5.804)((3.773)|(4.370)((3.921)((3.921)|(2,522)| (2.868) - - |(2.813)|(2.813)|(1.934)|(2.181)
-2m 3576 | 3576 | 3339 | 3576 | 2163 | 2163 | 1740 | 2013 | 1374 | 1374 | 1171 | 1329 - - 1204 | 1204 | 1138 | 1290
-(6'- 7") |(7.884)((7.884)|(7.362)|(7.884)|(4.769)|(4.769)((3,837)|(4.438)((3.031)((3.031)|(2.582)|(2.931) - - |(2.853)|(2.853)|(2.510)|(2.846)

19 Mono-bom/tvillingmonterade dack/klor bak/parallelit
schaktblad framtill/kort skoparm
A 2m im 4m 5m
\ (B-7" (@ -10" (13'-1" (16'-5") ma
B Il 1l v Il 1l v | Il 1l v I 1l v | Il 1l v
4m - - - - - 1161 | 1161 | 1161 | 1161 - - - 1227 | 1227 | 1207 | 1227
13 -1 - - - - - |(2.560)|(2.560)|(2.560)|(2.560)| - - - - |(2.706)|(2.706)|(2.662)|(2.706)
im - - - - - 1252 | 1252 | 1252 | 1252 | 1226 | 1226 | 1003 | 1226 | 1229 | 1229 | 1002 | 1229
(@ -10" - - - - - - |2.7e1)|(2.761)|(2.761)|(2.761)|(2.703)|(2.703)|(2.212)|(2,703)|(2.710)|(2.710)|(2.209)|(2.710)
2m - - 2010 | 2010 | 2010 | 2010 | 1490 | 1490 | 1365 | 1490 | 1281 | 1281 984 | 1281 | 1255 | 1244 | 914 | 1192
(-7 - - (4,433)|(4.433)((4.433)((4,433)|(3.285)|(3,285)((3.011)|(3.285)| (2,825)| (2,825)|(2,.170)| (2,825)| (2,768)| (2.743)|(2,014)| (2.6 29)
im - - 2576 | 2576 | 1937 | 2576 | 1728 | 1728 | 1305 | 1716 | 1362 | 1314 | 959 | 1256 | 1295 | 1220 | 893 | 1170
(3-31 - - - - |(5.679)|(5.679)|(4.272)|(5.679)|(3.810)|(3.810)|(2.878)|(3.783)|(3.004)|(2,898)|(2.114)|(2,770)|(2.855)(2.691)|(1,968)|(2.580)
0m 4853 | 4853 | 3553 | 4853 | 2743 | 2743 | 1880 | 2529 | 1841 | 1784 | 1268 | 1676 | 1361 | 1209 | 044 | 1241 | 1343 | 1285 | 935 | 1220
(0'-0") [10,701[10,701](7.835)[10,701|(6.048)|(5,048)|(4,148)|(5.575)|(4.060)|(3.934)|(2,795)((3.696)|(3.001)|(2,863)|(2.082)((2,737)|(2.961)|(2.833)((2,062)|(2.710),
-im 4233 | 4233 | 3584 | 4233 | 2550 | 2550 | 1878 | 2526 | 1731 | 1731 | 1262 | 1671 - - - 1387 | 1387 | 1074 | 1387
~(3' - 3") |(9.334)((9.334)|(7.902)|(9.334)((5.623)|(5.623)|(4.141)|(5.570)|(3.817)|(3.817)((2.784)|(3.684)| - - - |(3.058)|(3.058)|(2.369)|(3.058)
-2m 3019 | 3019 | 3019 | 3019 | 1904 | 1904 | 1904 | 1904 - - - - - - - 1375 | 1375 | 1375 | 1375
-(6'- 7") |(6.657)|(6,657)|(6.657)|(6.657)|(4.199)((4,199)((4,199)|(4,199)| - - - - - - (3.031)|(3.031)|(3.031)|(3.031)
20 Mono-bom/tvillingmonterade dack/klor bak/parallelit
schaktblad framtill/lang skoparm
A 2m im 4m am
\ (-7 (@ -10M (13'-1" (16'-5") mex
B Il 1l v Il 1l v | Il 1l [\ I 1l v | Il 1l v
4m - - - - - 1001 | 1001 | 1001 | 1001 - - - 1114 | 1114 | 1067 | 1114
(13 -1 - - - - - |(z.208)|(2.208)|(2.208)|(2.208)| - - - - |(2.457)|(2.457)|(2,352)|(2.457)
im - - - - - 1113 | 1113 | 1113 | 1113 | 1105 | 1105 | 1009 | 1105 | 1122 | 1122 | 906 | 1122
(@ -10" - - - - - - |(2.455)|(2.455)|(2.455)|(2.455)|(2.436)|(2.436)|(2.224)|(2.436)|(2.475)|(2.475)|(1.998)|(2.475)
2m - - 1763 | 1763 | 1763 | 1763 | 1364 | 1364 | 1364 | 1364 | 1193 | 1193 | 983 | 1193 | 1149 | 1135 | &33 | 1091
B-71 - - (3.886)|(3.886)((3.886)((3.886)((3.007){(3.007)((3.007)((3.007){(2.630)|(2.630)|(2.167)|(2.630)| (2.533)( (2.503)| (1.836)| (2.406)
1m - - 2415 | 2415 | 1952 | 2415 | 1637 | 1637 | 1305 | 1637 | 1305 | 1305 | 952 | 1250 | 1186 | 1115 | 814 | 1072
(3-3" - - - - |(5.324)|(5.324)|(4.303)|(5,324)|(3.609)|(3.609)|(2,877)|(3.609)|(2.877)|(2.877)|(2.098)|(2,755)|(2.615)| (2.458)| (1,796)|(2.363)
0m 5110 | 5110 | 3515 | 4991 | 2709 | 2709 | 1872 | 2521 | 1805 | 1775 | 1256 | 1667 | 1361 | 1284 | 929 | 1226 | 1231 | 1165 | 847 | 1117
(0'-0") [11,268[11,268|(7.750)[11.005|(5.972)((5.972)|(4.127)|(5.558)((3.980)|(3.914)|(2.773)((3.675)|(3.000)|(2,831)| (2.049)|(2,704)|(2.714)|(2.568)| (1,868)|(2,464)
-Tm 4600 | 4600 | 3534 | 4600 | 2632 | 2632 | 1854 | 2502 | 1778 | 1757 | 1242 | 1650 - - - - 1276 | 1276 | 953 | 1259
(3 - 3") [10,144]10,144](7,792)[10,144|(5,804)|(5.804)|(4,089)|(5,517)|(3.921)|(3.875)((2.738)|(3.639)| - - - |(2,813)|(2,813){(2,102)|(2,775)
-2m 3576 | 3576 | 3576 | 3576 | 2163 | 2163 | 1883 | 2163 | 1374 | 1374 | 1260 | 1374 - - - 1204 | 1204 | 1234 | 1204
-(6'- 7") |(7.884)((7.884)|(7.884)|(7.884)|(4,769)|(4.769)|(4.153)|(4,769)|(3.031){(3.031)((2,799)((3.031)| - - - |(2.853)|(2.853)|(2.721)|(2.853)
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21 Mono-bom/tvillingmonterade dack/klor fram/parallellt
schaktblad baktill/kort skoparm
A 2m 3m 4m 5m
max
B'-7" (9'-10") (13'-1") (16'-5")
R Il il I\ Il il IV | Il il IV Il 1l IV | Il 1l v
4m - - - - - 1161 | 1161 | 1161 | 1161 - - - 1227 | 1227 | 1207 | 1227
a3 -1 - - - - - |(2.560)|(2.560)|(2.560)|(2.560)| - - - - |(2.706)|(2.706)|(2.662)|(2.706)
im - - - - - 1252 | 1262 | 12562 | 1252 | 1226 | 1226 | 1003 | 1226 | 1229 | 1229 | 1002 | 1229
@-10m| - - - - - - - | 7en|2.761)|(2.761)|(2.761)((2.703)|(2,703)|(2.212)|(2.703){(2.710)|(2.710)|(2,200)|(2.710)
2m - - - 2010 | 2010 | 2010 | 2010 | 14980 | 1400 | 1365 | 1490 | 1281 | 1281 984 | 1217 | 1255 | 1255 | 914 | 1130
(-7 - - - [(4,433)|(4.433)|(4.433)|(4.433)((3.285)|(3.285)|(3.011)[(3.285)|(2.825)|(2,825)|(2.170)|(2.683)| (2.768)|(2.768)|(2.014)| (2,492)
im - - - 2576 | 2576 | 1937 | 2450 | 1728 | 1728 | 1305 | 1628 | 1362 | 1362 | 959 | 1180 | 1205 | 1286 | 893 | 1108
(3 -3 - - - - |(5,679)|(5.679)|(4.272)|(5.421)|(3.810)|(3.810)((2.878)|(3.589)|(3.004)|(3,004)|(2,114)|(2.624)| (2.855)| (2,835)| (1,968)| (2.443)
0m 4853 | 4853 | 3953 | 4777 | 2743 | 2743 | 1880 | 2398 | 1841 | 1841 | 1268 | 1588 | 1361 | 1361 944 | 1175 | 1343 | 1343 | 935 | 1163
(0'-0") [10,701]10,701|(7.835)[10,534|(6,048)|(6.048)|(4,146)|(5.287)|(4.060)| (4.060)((2,795)|(3.502)|(3.001)[(3,001)[(2.082)((2,591)| (2.961)( (2.961)|(2,062)| (2.565)
-im 4233 | 4233 | 3584 | 4233 | 2550 | 2550 | 1878 | 2395 | 1731 | 1731 | 1262 | 1583 - - - - 1387 | 1387 | 1074 | 1340
~(3'-3") |(9,334)|(9,334)|(7.902)|(9,334)|(5,623)|(5.623)| (4.141)|(5.282)|(3.817)|(3.817)|(2.784)|(3.491)| - - - |(3.058)|(3.058)|(2,369)|(2,954)
-2m 3019 | 3019 | 3019 | 3019 | 1904 | 1904 | 1804 | 1904 - - - - - - 1375 | 1375 | 1375 | 1375
-(6'-7") |(6.657)|(6.657)|(6.657)|(6.657)|(4.199)|(4.199)|(4.199)|(4.199)| - - - - - - 1(3.031)[(3.031)|(3.031)|(3.031)
22 Mono-bom/tvillingmonterade dack/klor fram/parallellt
schaktblad baktill/lang skoparm
Y 2m 3m 4m 5m
max
(8'-7") (9'-10") (13'-1") (16'-5")
B Il 1l IV Il 1} v | Il il IV Il 1l IV | Il 1} I\
4m - - - - 1001 | 1001 | 1001 | 1001 - - - 1114 | 1114 | 1067 | 1114
(13 -1 - - - - (2,208)|(2,208)((2.208)|(2,208)| - - - - |(2.457)|(2.457)|(2.352)|(2.457)
im - - - - 1113 | 1113 | 1113 | 1113 | 1105 | 1105 | 1009 | 1105 | 1122 | 1122 | 906 | 1119
@ -10M - - - - - - |(2.455)|(2,455)|(2.455)| (2.455)|(2,436)|(2.436)| (2,224)| (2,436)|(2.475)|(2,475)| (1,998)| (2,467),
2m - - 1763 | 1763 | 1763 | 1763 | 1364 | 1364 | 1364 | 1364 | 1193 | 1193 | 983 | 1193 | 1149 [ 1149 | 833 | 1033
(-7 - - |(3.886)|(3.886)|(3.886)(3.886)|(3.007)|(3.007)((3.007)|(3.007)|(2.630)|(2.630)|(2.167)|(2.630)|(2.533)|(2.533)| (1.836)|(2.278)
im - - 2415 | 2415 | 1952 | 2415 | 1637 | 1637 | 1305 | 1628 | 1305 | 1305 | 952 | 1183 | 1186 | 1175 | 814 | 1014
(3'-3" - - - - |(8.324)|(5.324)|(4.303)|(5,324)|(3.609)|(3.609)|(2.877)|(3.590)|(2.877)|(2.877)|(2.098)| (2.609)|(2.615)|(2.592)| (1.,796)|(2.235)
0m 5110 | 5110 | 3515 | 4736 | 2709 | 2700 | 1872 | 2390 | 1805 | 1805 | 1258 | 1579 | 1361 | 1353 | 020 | 1160 | 1231 | 1228 | 847 | 1057
(0'-0") [11,268]11.268|(7.750)[10,443|(5,972)|(5.972)|(4.127)|(5,270)|(3.980)|(3.980)|(2,773)|(3.482)|(3.000)| (2.984)|(2,049)| (2 558)| (2, 714)|(2.708)| (1 868)| (2,330)
-im 4600 | 4600 | 3534 | 4600 | 2632 | 2632 | 1854 | 2371 | 1778 | 1778 | 1242 | 1562 - - - 1276 | 1276 | 953 | 1191
~(3' - 3") [10.144]10,144](7.792)[10,144](5.804)|(5.804)((4.089)|(5.228)[(3.921)((3.921)((2.738)|(3.445) - - - |(2.813)[(2.813)|(2.102)|(2.626)
-2m 3576 | 3576 | 3576 | 3576 | 2163 | 2163 | 1883 | 2163 | 1374 | 1374 | 1269 | 1374 - - - 1204 | 1204 | 1234 | 1294
-(6'- 7") |(7.884)|(7,884)|(7.884)|(7.884)|(4,769)|(4,769)|(4,153)|(4,769)|(3,031)|(3,031){(2,799)|(3,031) - - - |(2.853)|(2.853)|(2.721)|(2.853),
23 Mono-bom/tvillingmonterade dack/gripbygel fram/parallelit
schaktblad baktill/kort skoparm
A 2m im 4m 5m
max
(6'-7") (9'-10") (13'-1") (16'-5")

R Il 1l v Il 1l v | Il 1l " Il 1} I\ | Il 1l v
4m - - - - - 1161 | 1161 | 1161 | 1161 - - - 1227 | 1227 | 1136 | 1227
(13" -1 - - - - - |(z2.5600|(2.560)|(2,560)|(2.560)| - - - - |(2.,708)|(2,708)|(2,505)|(2,706)
im - - - - - 1252 | 1252 | 1252 | 1252 | 1226 | 1226 | 941 1024 | 1229 | 1228 | 940 | 1022
@ -10" - - - - - - |gen|@.761|(2.761)|(2.761)|(2.702)((2.703)|(2.075)|(2.257)((2.710)|(2.710)|(2.072)|(2.254)
2m - - 2010 | 2010 | 1952 | 2010 | 1490 | 1490 | 1284 | 1409 | 1281 | 1281 922 | 1004 | 1255 | 1255 | 855 930
(6'-7") - - (4.433)|(4.433)|(4,304)|(4,433)|(3.285)|(3.285)|(2.831)|(3.106)|(2.825)|(2.825)|(2.033)|(2.214)|(2.768)| (2.768)|(1.885)|(2.051)|
1m - - 2576 | 2576 | 1818 | 2039 | 1728 | 1728 | 1223 | 1346 | 1362 | 1362 | B96 978 | 1295 | 1295 | 834 908
(3'-3" - - - - |(5,679)|(5,679)|(4.009)|(4,496)|(3,810)|(3,810)|(2,698)|(2,967)|(3,004)|(3.004)|(1,977)|(2,156)|(2.855)|(2.855)|(1,839)|(2,003)|
0m 4853 | 4853 | 3334 | 3958 | 2743 | 2743 | 1761 | 1976 | 1641 | 1841 | 1186 | 1306 | 1361 | 1361 6682 963 | 1343 | 1343 | 873 953
(0'-0") [10,701[10,701](7.351)|(8.727)|(6.048)|(5.048)|(3.883)|(4.362)|(4.060)|(4.060)|(2.615)| (2.881)|(3,001)|(3.001)[(1.945)((2,123)|(2,961)|(2.961)| (1.926)((2,101)
-im 4233 | 4233 | 3364 | 3902 | 2550 | 2550 | 1759 | 1976 | 1731 | 1731 | 1181 | 1301 - - - 1387 | 1387 | 1005 | 1100
~(3' - 3") |(9,334)((9,334)|(7.418)|(8.802)|(5,623)|(5.623)|(3.878)| (4,356)|(3.817)|(3.817)((2.603)|(2.869) - - - |(3.058)|(3.058)|(2,215)|(2,426)
-2m 3019 | 3019 | 3019 | 3019 | 1904 | 1904 | 1804 | 1904 - - - - - - 1375 | 1375 | 1375 | 1375
-(6'- 7") |(6.657)|(6.657)|(6.657)|(6.657)|(4.199)|(4.199)((3.978)|(4.199)| - - - - - - (3.031)|(3.031)|(3.031)|(3.031)
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24 Mono-bom/tvillingmonterade dack/gripbygel fram/parallelit
schaktblad baktill/lang skoparm

A 2m 3m 4m am
max
(6'-7") (9'-10") (13'-1") (16'-5")

R Il 1] I\ Il ll I\ | I il I\ Il 1] I\ | Il 1] I\
4m - - - - - 1001 | 1001 | 1001 | 1001 - - - 1114 | 1114 | 1002 | 1091
(13 -1 - - - - - |(z.208)|(2.208)(2.208)|(2.208)| - - - - |(2.457)|(2.457)|(2.210)|(2.406)
im - - - - - 1113 | 1113 | 1113 | 1113 | 1105 | 1105 947 1030 | 1122 | 1122 548 922
@-10" - - - - - - |(2.455)|(2,455)|(2,455)|(2,455)|(2,436)|(2,436)| (2,087)|(2,271)[(2,475)|(2,475)|(1,870)| (2,034)
2m - - 1763 | 1763 | 1763 | 1763 | 1364 | 1364 | 1201 | 1364 | 1193 | 1193 921 1003 | 1149 | 1149 778 546
E-71 - - (2,886)|(3.886)((3,886)((2,886)((3.007)((3.007)((2,846)((3.007)|(2,630)|(2,630)|(2.030)| (2,212)|(2,633)|(2,533)| (1,715)| (1.866)
im - - 2415 | 2415 | 1832 | 2055 | 1637 | 1637 | 1223 | 1346 | 1305 | 1305 889 971 1186 | 1186 T60 827
(3'-31 - - - - |(5.324)|(5,324)|(4.041)|(4,532)|(3,600)|(3,609)|(2,607)|(2,068)|(2,877)|(2.877)|(1,961)|(2,141){(2.615)|(2,615)|(1,675)|(1,824)
0om 5110 | 5110 | 3295 | 3917 | 2709 | 2709 | 1753 | 1970 | 1805 | 1805 | 1176 | 1297 | 1361 | 1361 B6T 948 1231 | 1231 790 862
(0'-0") |11.268]11,268](7.266)|(8.636)|(5.972)|(5.972)|(3.865)| (4.344)|(3.980)|(3.980)| (2.593)| (2.860)| (3.000)|(3.000)|(1.912)|(2.090)|(2.714)| (2.714)| (1,741)|(1,900),
-m 4600 | 4600 | 3314 | 3938 | 2632 | 2632 | 1735 | 1952 | 1778 | 1778 | 1160 | 1280 - - - - 1276 | 1276 890 a73
-(3'-3") [10,144]10,144|(7.308)|(8.683)|(5.804)|(5.804)|(3.826)|(4,303)|(3.921){(3.921)|(2.558)|(2.823)| - - - |(2.813)|(2.813)|(1.962)|(2.146)
-2m 3576 | 3576 | 3383 | 3576 | 2163 | 2163 | 1764 | 1983 | 1374 | 1374 | 1187 | 1309 - - - 1294 | 1294 | 1154 | 1271
-(6' - 7") |(7.884)|(7.684)|(7.460)|(7.884)|(4,769)|(4,760)|(3,890)|(4,372)|(3.031)|(3.031)|(2,618)|(2,886)| - - - |(2,853)|(2.853)|(2,546)|(2,802)

25 Mono-bom/tvillingmonterade dack/parallellt schaktblad
framtill/kort skoparm
A 2m 3m 4m am
max
R (6'-7") (9'-10") (13'-1") (16'-5")
Il 1] " Il 1l " | I Il 1\ Il 1] " | Il i "
4m - - - - - 1161 | 1161 | 1161 | 1161 - - 1227 | 1227 | 1150 | 1227
(13" -1 - - - - - |(2.560)|(2.560)|(2.560)|(2.560)| - - - - |(2,708)|(2,708)|(2,537)|(2,706)
im - - - - - 1252 | 1252 | 1252 | 1252 | 1226 | 1183 953 1226 | 1220 | 1182 a52 1229
@ -10M - - - - - - | 7en|(2.761)|(2.761)|(2.761)|(2.703)|(2.600)|(2.102)|(2,703)|(2.710)| (2 606)| (2.100)| (2,710)
2Zm - - 2010 | 2010 | 1976 | 2010 | 1490 | 1490 | 1300 | 1490 | 1281 | 1163 | 935 1281 | 1255 | 1076 | 867 1229
(6 -7") - - (4.433)|(4.433)|(4.357)|(4.433)|(3.285)|(3.285)|(2.867)|(3.285)|(2.825)|(2.564)| (2,061)|(2.825)| (2.768)|(2.372)|(1.911)|(2.709)
im - - 2576 | 2481 | 1842 | 2576 | 17268 | 15684 | 1240 | 1728 | 1362 | 1135 909 1204 | 1295 | 1053 846 1206
(3 -3 - - - - |(5,679)|(5.471)|(4.062)((5,679)|(3.810)|(3,493)((2.734)|(3,810)|(3,004)|(2,503)|(2,004)|(2,854)|(2.855)| (2,321)|(1,865)|(2.660)
om 4853 | 4853 | 3378 | 4853 | 2743 | 2414 | 1785 | 2604 | 1841 | 1542 | 1202 | 1727 | 1361 | 1118 8595 1280 | 1343 | 1108 886 1267
(0'-0") [10,701]10,701](7,448)[10,701|(6.048)((5.323)|(3.936)((5.742)((4.060)|(3.400)|(2.651)((3.808)|(3.001)|(2.468)((1.972)((2.822)| (2,961)|(2.442)( (1,953)|(2.794)
-im 4233 | 4233 | 3408 | 4233 | 2550 | 2411 | 1783 | 2550 | 1731 | 1536 | 1197 | 1722 - - - - 1387 | 1286 | 1019 | 1387
+(3'- 3" |(9,334)|(9,334)|(7,515){(9.334)((5,623)|(5.317)|(2.931)((5.623)|(3,817)|(2.,288)| (2.640)|(3,797) - - (3,058)|(2,836)|(2,246)|(3,058)
-2m 3010 | 3019 | 3019 | 3019 | 1904 | 1004 | 1828 | 1004 - - - - - - 1375 | 1375 | 1375 | 1375
(' - 7") |(6.657)|(6.657)|(6.657)|(6.657)((4.199)|(4,199)|(4.030)[(4.199)| - - - - - (3.031)|(3.031){(3.031)((3.031)
26 Mono-bom/tvillingmonterade dack/parallellt schaktblad
framtill/lang skoparm
A 2m am am 5m
max
B -7" (9'-10") (13'-1") (16'-39")
R Il il [\ Il 1] " | I Il 1\ Il 1l " | Il 1] I\
4m - - - - - 1001 | 1001 | 1001 | 1001 - - 1114 | 1114 | 1015 | 1114
a3 -1m| - - - - - (2,208)|(2,208)|(2,208)|(2,208)| - - - - |(2,457)|(2.457)|(2,239)|(2,457)
Im - - - - - 1113 | 1113 | 1113 | 1113 | 1105 | 1105 a59 1105 | 1122 | 1066 860 1122
@-10M| - - - - - - - |(2,455)|(2,455)|(2.455)|(2,455)|(2.436)|(2.436)|(2,115)|(2,436)| (2,475)|(2,350)| (1,896)|(2.475)
2m - - - 1763 | 1763 | 1763 | 1763 | 1364 | 1364 | 1307 | 1364 | 1193 | 1163 933 1193 | 1149 979 789 1125
(6 -71 - - - |(2.886)|(3.886)|(3.886)|(3.886)|(3.007)|(3.007)((2.882)((3,007)|(2.630)|(2.564)((2.058)|(2.630)| (2,533)| (2.158)|(1.740)|(2.481)
im - - - 2415 | 2415 | 1856 | 2415 | 1637 | 1586 | 1239 | 1637 | 1305 | 1120 apz2 1288 | 1186 958 77 1105
(3-31 - - - - |(5.324)|(5.324)|(4,003)|(5.324)|(3.600)|(3.496)| (2.733)|(3.609)|(2.877)|(2.4809)((1,080)|(2.840)| (2,615)| (2.113)|(1.690)|(2.437)
om 5110 | 5110 | 3330 | 5110 | 2709 | 2407 | 1777 | 2506 | 1805 | 1533 | 1193 | 1718 | 1361 | 1105 880 1265 | 1231 | 1001 801 1153
(0'-0") [11.268]11.268|(7,363)[11,268](5.972)|(5.307)|(3,918)|(5.725)|(3.980)|(3.381)((2.620)|(3.788)|(3.000)| (2.436)((1,939)|(2,789)| (2,714)|(2,207){(1.767)|(2.541)
-im 4600 | 4600 | 3358 | 4600 | 2632 | 2386 | 1759 | 2578 | 1778 | 1515 | 1177 | 1701 - - - - 1276 | 1135 a03 1276
+(3'- 3"} [10,144]10,144](7.405)[10,144](5,804)|(5.262)|(3,879)|(5.684)|(3.921)|(3.342)|(2.595)|(3.751)| - - |(2,813)|(2,504)|(1,990)|(2,813)
-2m 3576 | 3576 | 3427 | 3576 | 2163 | 2163 | 1788 | 2163 | 1374 | 1374 | 1204 | 1374 - - 1204 | 1294 | 1170 | 1204
«(6'-7") |(7.884)|(7.884)|(7.557)((7.884)|(4.769)|(4.769)((3.943)|(4.769)[(3.031){(3.031)((2.655)|(3.031) - - |(2.853)|(2.853)|(2.581)|(2.853)
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27 Mono-bom/tvillingmonterade dack/schaktblad framtill/kort
skoparm
A 2m am 4m m
max
(8'-7") (9'-10") (13'-1") (16'-5")

R Il 1l v Il 1} \'s | Il 1l v Il 1} IV | Il il v
4m - - - - - - 1161 | 1161 | 1161 | 1161 - - - - 1227 | 1227 | 1126 | 1227
13 -1 - - - - - - |(2.560)|(2.560)|(2,560)|(2.560)| - - - - |(2.706)|(2.706)|(2.488)|(2.706)
3m - - - - - - 1252 | 1252 | 1252 | 1252 | 1226 | 1202 | 934 | 1226 | 1229 | 1201 933 | 1229
@-109| - - - - - - - |@7en|@761|(2.761)|(2.761)|(2.703)[(2.650)((2.059)| (2.703)|(2.710)|(2.647)|(2.057)|(2.710)
2m - - - 2010 | 2010 | 1938 | 2010 | 1490 | 1490 | 1275 | 1490 | 1281 | 1182 | 915 | 1252 | 1255 | 1093 | 848 | 1163
(6'-77 - - - (4,433)[(4,433)|(4.274)|(4.433)|(3.285)|(3.285)|(2.810)|(3,285)|(2.625)|(2.605){ (2,018)|(2.760)|(2,768)|(2.410)|(1,870)|(2.565)
1m - - - 2576 | 2520 | 1805 | 2528 | 1728 | 1609 | 1214 | 1674 | 1362 | 1154 | 889 | 1225 | 1295 | 1070 | 828 | 1141
(3'-3" - - - - |(5.679)|(5.557)(3.980)|(5.574)|(3.810)|(3.548)((2.677)|(3.691)((3.004)((2,544)|(1,961)|(2,701)|(2,855)|(2,359)| (1.825)|(2.516)|
Om 4853 | 4853 | 3309 | 4853 | 2743 | 2453 | 1748 | 2467 | 1841 | 1567 | 1177 | 1635 | 1361 | 1138 | 875 | 1210 | 1343 | 1126 | 866 | 1198
(0'- 0" [10,701}10,701](7.296)[10.701](6.048)|(5.408)|(3.854)|(5.440)| (4,060)| (3.456)|(2.595)|(3.605)| (3.001)|(2.509)|(1.930)| (2.668)|(2.961)|(2.483)|(1.911)|(2.642)
-im 4233 | 4233 | 3339 | 4233 | 2550 | 2450 | 1746 | 2464 | 1731 | 1561 | 1172 | 1630 - - - - 1387 | 1307 | 997 | 1379
-(3'- 3") |(9.334)((9.334)|(7.363)|(9.334)|(5.623)|(5.402)|(3.849)|(5.434)|(3.817)((3.443)|(2,583)|(3.593)| - - - - |(3,058)|(2,882)|(2,198)|(3.041)
-2m 3019 | 3019 | 3019 | 3019 | 1904 | 1904 | 1791 | 1904 - - - - - - - - 1375 | 1375 | 1375 | 1375
-{(6'-7") |(6.657)|(6.657)|(6.657)|(6.657)|(4,190)|(4,109)|(3.948)|(4,100)[ - - - - - - |(3.031)[(3.031)|(3.031)|(3.031)

28 Mono-bom/tvillingmonterade dack/schaktblad framtill/lang
skoparm
A 2m am 4m m
max
(8'-7") (9'-10") (13'-1") (16'-5")
R Il 1l v Il 1} ' | Il 1l v Il 1l v | Il 1l v
4m - - - - - - 1001 | 1001 | 1001 | 1001 - - - - 1114 | 1114 | 995 | 1114
(13 -1 - - - - - - |(2.208)|(2.208)|(2.208)|(2.208)| - - - - |(2.457)|(2.457)|(2.194)|(2.457)
3m - - - - - - 1113 | 1113 | 1113 | 1113 | 1105 | 1105 | 940 | 1105 | 1122 | 1083 | 842 | 1122
@-10m| - - - - - - - |(2.455)|(2.455)|(2.455)|(2.455)((2.436)[(2.436)((2.072)| (2.436)| (2.475)|(2.388)|(1.856)| (2.475),
2m - - - 1763 | 1763 | 1763 | 1763 | 1364 | 1364 | 1281 | 1364 | 1193 | 1181 914 | 1193 | 1149 | 995 772 | 1064
(6'-77 - - - (3,886)((3,886)((3.686)|(3,886)|(3,007)|(3.007)|(2.826)|(3,007)|(2,630)|(2.605){(2,015)|(2.630)|(2,533)|(2,194)|(1,702)| (2,346)
1m - - - 2415 | 2415 | 1819 | 2415 | 1637 | 1611 | 1214 | 1637 | 1305 | 1148 | 882 | 1218 | 1186 | 975 753 | 1044
(3'-3" - - - - |(5.324)|(5,324)|(4.011)|(5,324)|(3.600)|(3.552)((2.676)|(3,600)((2,877)((2.530)| (1,946)| (2,687)|(2,615)|(2.149)|(1,661)|(2,303),
om 5110 | 5110 | 3270 | 4871 | 2709 | 2446 | 1739 | 2459 | 1805 | 1558 | 1167 | 1625 | 1361 | 1123 | 860 | 1195 | 1231 | 1018 | 783 | 1089
(0'-0") [11,268]11,268](7,211)[10,740|(5,972)|(5,393)((3.835)|(5,422)|(3.980)|(3.436)|(2,573)|(3,584)|(3,000)|(2,477)|(1,896)|(2,635)|(2,714)|(2,244)|(1.727)|(2,401)
-im 4600 | 4600 | 3290 | 4600 | 2632 | 2425 | 1722 | 2440 | 1778 | 1541 | 1151 | 1609 - - - - 1276 | 1155 | 883 | 1227
~(3'-3") [10,144]10,144](7.253)[10,144|(5,804)|(5,347)(3.797)|(5.381)|(3.921)((3,397)|(2,538)|(3.548)| - - - - |(2,813)|(2,546)|(1,946)|(2,705)
-2m 3576 | 3576 | 3358 | 3576 | 2163 | 2163 | 1751 | 2163 | 1374 | 1374 | 1178 | 1374 - - - - 1204 | 1204 | 1146 | 1294
-(B'-7") |(7.884)((7.884)|(7.405)|(7.884)|(4.760)|(4.769)|(3.861)|(4.760)|(3.031)((3.031)|(2.598)|(3.031)| - - - - |(2.853)|(2.853)|(2.526)|(2.853)
29 Justeringsbom/enkeldack/schaktblad baktill/gripbygel
fram/kort skoparm
A 2m am 4m am
max
(8'-7" (9'-10") (13'-1") (16'-5")

R Il il IV Il il IV | Il 1l IV Il 1l v | Il 1l v
4m - - - - - - 1240 | 1240 | 1186 | 1240 - - 1190 | 1190 | 813 968
13 -1m| - - - - - - |735)|(2,735)|(2.615)(2.735)] - - - - |(2.623)|(2,623)|(1.793)|(2.178)|
im - - 1721 | 1721 | 1721 | 1721 | 1360 | 1360 | 1132 | 1360 | 1181 | 1181 782 951 1141 | 1141 677 828
@-10m| - - - - |(a.794)|(3.794)|(3.794)|(3.794)((2.099)| (2,099)|(2.496)| (2.999)| (2.603)| (2.603)|(1.723)|(2.007)|(2.516)|(2.516)| (1.493)|(1.825)
2m 3234 | 3234 | 3196 | 3234 | 2260 | 2260 | 1575 | 1978 | 1554 | 1554 | 1048 | 1288 | 1242 | 1242 | 746 914 | 1118 | 1065 | 613 754
(6'-7") |(7.130)|(7.130)((7.047)|(7.130)|(4,984)|(4,984)|(3.474)|(4,362)|(3.426)| (3,426)|(2.310)| (2.841)|(2.740)|(2,740)|(1.646)| (2.016)| (2.465)|(2.347)|(1.352)|(1.663)|
1m 4961 | 4961 | 2737 | 3717 | 2571 | 2571 | 1420 | 1809 | 1703 | 1703 | 970 | 1206 | 1291 | 1243 | 709 876 | 1102 | 1043 | 594 T34
(3'-3") [10,940[10,940|(6,035)|(8,197)|(5.668)|(5.668)|(3.131)|(3.990)|(3.756)|(3.756)|(2.139)((2.659)| (2.847)|(2.740)|(1,563)|(1,931)[(2,431)[(2,299)| (1,310)|(1.618)|
0m 4088 | 4088 | 2636 | 3599 | 2488 | 2488 | 1371 | 17586 | 1712 | 1675 | 926 | 1159 | 1259 | 1217 | 686 852 968 968 616 763
(0'-0") |(9,015)|(9.015)(5.812)|(7.936)|(5.486)|(5,486)|(3.023)|(3.873)|(3.775)|(3.604)|(2.042)((2,557)| (2,775)| (2.684)|(1,513)|(1,878)[(2.134)|(2,134)| (1,350)|(1.683)|
-im 3040 | 3040 | 2663 | 3040 | 2148 | 2148 | 1378 | 1763 | 1528 | 1528 | 919 | 1153 - - - - 1027 | 1027 | 697 864
~(3'-3") |(6.702)|(6.702)|(5.873)|(6.702)|(4.737)|(4.737)|(3.037)|(3.888)|(3.369)|(3.369)|(2.027)|(2.541)| - - (2.265)|(2.265)((1.538)((1.906)
-2 m 2764 | 2764 | 2528 | 2764 | 1506 | 1506 | 1427 | 1506 | 1003 | 1003 | 960.3 | 1003 - - 869 869 869 869
-(6'- 7") |(6,094)|(6,094)|(5.575)|(6.094)|(3,320)|(3.320)|(3.146)|(3.320)|(2.212)|(2,212)|(2.118)|(2.212)| - - (1,915)|(1,915){(1,915)|(1,915)
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Tekniska data WACKER
NEUSON
12.8 Lyftkraft ol it Takes!

30 Justeringsbom/enkeldack/schaktblad baktill/gripbygel
fram/lang skoparm

Y 2m am 4m 5m
max
-7 @ -10m REREE) RERED)
B Il 1l v Il 1l v | Il 1l IV | Il 1l v | Il 1l v

4m - - - - - - - - | 1125 | 1125 | 1125 | 1125 | 1079 | 1079 | 8059 | 977.3 | 1083 | 1083 | 726 | 885
(3 -19| - - - - - - - - |(2.480|(2.480)|(2.480)|(2.480)| (2.380)|(2.380)| (1.777)| (2.155)| (2. 388)| (2.388)| (1.602)|(1.950)

am - - - - | 1523 | 1523 | 1523 | 1523 | 1255 | 1255 | 1148 | 1255 | 1106 | 1106 | 788 | 950 | 1047 | 1047 | 614 | 753
(9'- 10" - - (3.358)|(3.258)|(3.358)| (3.358)|(2.767)| (2.767)| (2.532)|(2.767)| (2.439)|(2.430)| (1.737| (2. 114)|(2.310)| (2.310)|(1,355)| (1.661)

2m | 2823 | 2823 | 2823 | 2823 | 2078 | 2078 | 1622 | 2030 | 1466 | 1466 | 1060 | 1302 | 1186 | 1186 | 747 | 916 | 1031 | 980 | ss0 | 600
(6'-7") |(6.225)((5,225)|(6.225)|(6,225)|(4,582)|(4,582)|(3,576)|(4.477)|(3,232)((3,232)|(2,337)|(2.871)|(2.616)|(2.616)|(1,648)|(2,021){(2,272)((2,161)|(1,232)|(1,522)
im | 4770 | 4770 | 2738 | 3721 | 2406 | 2406 | 1438 | 1830 | 1650 | 1650 | o073 | 1210 | 1250 [ 1230 | 704 | 871 | 1020 | 960 | 541 | 671
(3'-3" 1051810 518](5.038)|(8.206)|(5.503)|(5.503)|(3.170)|(4.036)| (3.639)|(3.639)| (2.145)| (2.668)| (2.775)|(2.732)] (1.553)| (1.921)|(2.250)|(2.116)| (1,192)|(1.480)
om | 4330 | 4330 | 2566 | 3521 | 2531 | 2531 | 1360 | 1746 | 1708 | 1667 | 917 | 1151 | 1265 | 1205 | 674 | 839 | 1006 | 995 | 557 | 694
(0'-0") |(9.547)(9.547)|(5.659)|(7.764)|(5.581)|(5.581){(2.998)|(3.849)|(3.765)|(3.676)|(2.021)|(2.537)| (2.788)|(2.658)|(1.485)| (1,851){(2.219)|(2.194)|(1,229)|(1,530)
Am | 3538 | 3538 | 2596 | 3538 | 2275 | 2275 | 1350 | 1735 | 1567 | 1587 | 800 | 1132 | 1128 | 1128 | 6673|8327 | o71 | 971 | 621 | 773
(3'- 3" [(7.801)|(7.801)[(5,723){(7.801)[(5.017){(5.017)|(2.977)|(3.826)|(3.500)|(3,500)|(1,983)|(2,496)| (2,488)|(2.488)| (1.471){ (1,836)|(2.141)[(2,141)|(1,369)|(1,704)
2m | 2509 | 2509 | 2500 | 25090 | 1737 | 1737 | 1385 | 1737 | 1207 | 1207 | 9210 1156 | - - - - | sec | 869 | 770 | s60
<6 -7 |(5.523)[(5.533)|(5.533)((5.533)| (3.830)|(3.830)|(3.055)| (3.830)| (2.661)| (2.661)|(2.023)| (2.549)| - - - - |(1.915)(1.915)(1.718)[(1.915)

31 Justeringsbom/enkeldack/klor bak/gripbygel fram/kort

skoparm
A 2m im 4m 5m
max

-7 ©@-10m REREE) RERED)
B [ i v [ i v I I 1 v I i v \ [ i v
4m - - - - - - - - | 1240 | 1240 | 1105 | 1240 | - - - - | 1100 | 1100 | 820 | o8&
(13 -1 - - - - - - - - |(2.735)|(2.735)(2.635)|(2.735)| - - - - |(2.623)|(2.623)|(1.809)|(2.174),
am - - - - | 1721 | 1721 | 1721 | 1721 | 1360 | 1360 | 1141 | 1360 | 1181 | 1181 | 788 | 940 | 1141 | 1141 | 684 | 826
9'-10") - - (3.794)((3.794)|(3.794)((3.794)((2.999)|(2,999)|(2.516)|(2.999)| (2,603)|(2.603){(1.738)|(2,093)|(2.516){(2.516)|(1,507)|(1.821)

2m | 3234 | 3234 | 3220 | 3234 | 2260 | 2260 | 1588 | 1974 | 1554 | 1554 | 1057 | 1286 | 1242 | 1242 | 753 | 912 | 1118 | 1084 | 619 | 752
(6'-7") |(7.130)|(7.130){(7.099)|(7.130)|(4,984)|(4,984)|(3,503)|(4,354)|(3,426)|(3.426)|(2,330)|(2,835)| (2,740)|(2,740)|(1,661)|(2,012){(2,465)|(2,390)|(1,365)|(1,659)
im | 4961 | 4961 | 2761 | 3710 | 2571 | 2571 | 1433 | 1806 | 1703 | 1703 | 079 | 1204 | 1201 | 1265 | 716 | 874 | 1102 | 1062 | 600 | 732
(3'-3") [10,940[10,940](6.088)|(8,180)|(5,668)|(5.668)|(3,159)((3,981)|(3,756)|(3.756)|(2,159)|(2,654)|(2,847)|(2,790)|(1,579)|(1,926)|(2,431)((2,342)|(1,323)|(1,614)
om | 4088 | 4088 | 2660 | 3502 | 488 | 2488 | 1384 | 1753 | 1712 | 1706 | 035 | 1157 | 1250 | 1240 | 603 | 850 | oes | o068 | 623 | 762
(0'-0") [(9.015)/(9,015)|(5.865)|(7.920)|(5,486)|(5.486)((3,052)((3.864)|(3,775)|(3.761)|(2,062)|(2.551)|(2,775)|(2.734)|(1.528)| (1,873){(2,134)((2.134)|(1,373)|(1,679)

Am | 3040 | 3040 | 2687 | 3040 | 2148 | 2148 | 1301 | 1760 | 1528 | 1528 | o28 | 1150 | - - - - | 1027 ] 1027 | 704 | s62
(3 - 3" |(6.702)[(5.702)[(5.025)((6.702)[(4.737)|(4.737)|(3.066)| (3.880)| (3.360)|(3.360)|(2.047)| (2.536)| - - - - |2.265)(2.265)|(1.553)|(1.901)
2m | 2764 | 2764 | 2552 | 2764 | 1506 | 1506 | 1440 | 1506 | 1003 | 1003 | 9693 | 1003 | - - - - | s60 | 869 | s6o | seo
(6 - 7" [(6.004)[(6.004)|(5.627)((6.094)[(3.320){(3.320)|(3.175)(3.320)|(2.212)|(2.212)|(2.137)|(2.212)] - - - - |(1.915)(1.915)(1.915)[(1.915)

32 Justeringsbom/enkeldack/klor bak/gripbygel fram/lang

skoparm
A 2m am 4m am
max
(-7 (9'-10") (13'-1") (16'- &)

R Il 1l v Il 1l 1% | Il 1l Y | Il 1l v | Il 1l v

4m - - - - - - - - 1125 | 1125 | 1125 | 1125 | 1079 | 1079 | 812,86 | 9754 | 1083 | 1083 | 733 883
13 -1 - - - - - - - - |(2.480)|(2.480)|(2.480)|(2.480)|(2.380)|(2.380)((1.792)((2.151)[(2.388)((2.388)| (1.616)|(1.946)

im - - - - 1523 | 1523 | 1823 | 1923 | 1255 | 1255 | 1157 | 1255 | 1106 | 1106 | 795 957 | 1047 | 1047 | 620 752
(@ -10" - - |(3.358)|(3.358)|(3.358)|(3.358)|(2.767)|(2.767)|(2.552)|(2.767)| (2.439)| (2,439)|(1,753)|(2,109)|(2,310)|(2,310)| (1,368)|(1.658)

2m | 2823 | 2823 | 2823 | 2823 | 2078 | 2078 | 1635 | 2026 | 1466 | 1466 | 1060 | 1200 | 1186 | 1186 | 754 | 914 | 1031 | 008 | 564 | 688
(6'-7") |(8,225)|(6,225)|(6,225)|(6.225)|(4,582)|(4,582)|(3,605)| (4.468)|(2.232)|(3,232)|(2,357)| (2,865)| (2, 616)| (2,616)|(1,663)| (2.016)| (2.272)| (2,201)|(1,245)|(1,518)
1m | 4770 | 4770 | 2762 | 3714 | 2406 | 2406 | 1451 | 1827 | 1650 | 1650 | 082 | 1207 | 1250 | 1250 | 711 | 860 | 1020 | o78 | 546 | 670
(3'-3" [10,518]10,518((6,000)(8,180)|(5,503)((5,503)|(3,109)| (4.028)|(2 630)|(3.639)|(2.165)(2,662)|(2,775)| (2, 775)|(1,568)| (1,017)| (2.250)| (2,156)| (1,205)|(1,476)
0m | 4330 | 4330 | 2590 | 3514 | 2531 | 2531 | 1373 | 1742 | 1708 | 1698 | 926 | 1148 | 1265 | 1228 | 681 | 837 | 1006 | 1006 | 563 | 692
(0'-0" [(9.547)(9.547)((5.711)|(7.747)|(5.581)[(5.581)|(3.027)[(3.841){(3.765)|(3.743)|(2.041)(2,532)|(2,788)|(2,708)|(1,501)|(1.846)|(2.219){(2.219)| (1.242)|(1,526)
-im | 3538 | 3538 | 2619 | 3538 | 2275 | 2275 | 1363 | 1731 | 1587 | 1587 | 008 | 1130 | 1128 | 1128 |674.2 | 8308 | 971 | o71 | 627 | 771
~(3'-3") |(7,801)|(7,801)[(5.776)|(7.801){(5.017)|(5.017)|(3,005)(3,817)|(3,500)((3,500)|(2,003)| (2.491)| (2.488)| (2,488)|(1.487)| (1,832)| (2,141)|(2,141)|(1,383)|(1,700)
2m | 2500 | 2509 | 2500 | 2500 | 1737 | 1737 | 1300 | 1737 | 1207 | 1207 | 9300 | 1154 | - - - - | ee9 | se0 | 787 | 860
(6" - 7" |(5.522)|(5.533)[(5.533)|(5.533)|(3.830)|(3.830)|(3.084)|(3.830)| (2.661)| (2.661)|(2.053)| (2.544)] - - - - |.918)|(1.918)|(1.734)(1.915)
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\m-z\ﬁggﬁ Tekniska data
all it takes! Lyftkraft 12.8
33 Justeringsbom/enkeldéack/klor bak/parallellt schaktblad
framtill/kort skoparm
A 2m am am 5m
max
-7 (@ -10" (13'-1M (16'-5")

R Il 1l I\ Il Il I\ | Il Il I\ Il Il I\ | Il 1l v
4m - - - - - 1240 | 1240 | 1240 | 1240 - - - 1190 | 1190 | 892 | 1190
(13 -1 - - - - - - |@735|2.735)|(2.735)|(2.735)| - - - - |(2,623)|(2,623)|(1,967)|(2,623)
im - - 1721 | 1721 | 1721 | 1721 | 1360 | 1360 | 1233 | 1360 | 1181 | 1181 859 | 1181 | 1141 | 1117 | 748 | 1066
@-10m| - - - - [(3,794)|(3.794)|(3.794)|(3,794)|(2,099)|(2,999)|(2,719)|(2,999)|(2,603)|(2.603)|(1,693)|(2,603)|(2.516)|(2,463)| (1,649)|(2,350)|
2m 3234 | 3234 | 3234 | 3234 | 2260 | 2260 | 1722 | 2260 | 1554 | 1554 | 1140 | 1554 | 1242 | 1238 | 823 | 1176 | 1118 | 1025 | 681 981
(6'-7") |(7.130)((7.130)|(7.130)|(7.130)|(4.984)|(4.984)|(3.797)|(4.984)| (3.426)|(3.426)|(2.533)| (3.426)| (2,740)|(2.730)| (1.816)((2,593)|(2,465)|(2.261)| (1.501)|(2.162)
im 4961 | 4961 | 3003 | 4726 | 2571 | 2571 | 1566 | 2326 | 1703 | 1664 | 1071 | 1553 | 1201 | 1197 | 786 | 1137 | 1102 | 1004 | 661 960
(3'-3") [10,940[10.940|(6.622)[10.420](5.668)|(5.668)|(3.454)|(5.128)((3.756)|(3.669)|(2.362)| (3.425)|(2,847)|(2.640)| (1. 734)|(2,507)|(2.431)|(2.213)| (1.458)|(2.116)
0m 4085 | 4088 | 2902 | 4088 | 2488 | 2488 | 1518 | 2273 | 1712 | 1614 | 1027 | 1507 | 1259 | 1172 | 763 | 1113 | 968 968 686 968
(0'-0") {(9.015)/(9.015)[(6.399)|(9.015)|(5.486)|(5.486)|(3.346)|(5,012)|(3.775)|(3.559)((2.265)[(3.322)|(2.775)[(2.584)| (1.683)|(2,.454)((2,134)|(2.134)|(1.513)|(2.134)|
-im 3040 | 3040 | 2929 | 3040 | 2148 | 2148 | 1524 | 2148 | 1528 | 1528 | 1021 | 1500 - - - - 1027 | 1027 | 775 | 1027
~(3' - 3") |(6,702)((6,702)|(6.460)|(6,702)|(4,737)|(4.737)|(3.361)|(4,737)|(3.369)|(3,369)((2,250)|(3,307)| - - - |(2,265)|(2,265)|(1,709)|(2,265)
-2m 2764 | 2764 | 2764 | 2764 | 1506 | 1506 | 1506 | 1506 | 1003 | 1003 | 1003 | 1003 - - - 869 869 869 869
-(6' - 7") |(6,094)((6,094)|(6,094)|(6,094)|(3,320)|(3,320)|(3,320)((3,320)|(2.212)|(2.212){(2,212)|(2.212)| - - - [(1,915)|(1.915){(1.915){(1,915)

34 Justeringsbom/enkeldack/klor bak/parallellt schaktblad
framtill/lang skoparm
A 2m am 4m am
max
(6'-7") (9'-10") (13'-1") (16'-5")

B Il 1l v Il 1l v | Il 1l IV | Il 1} v | Il 1l I\
4m - - - - - 1125 | 1125 | 1125 | 1125 | 1079 | 1079 | 8831 | 1079 | 1083 | 1083 | 799 | 1083
(13 -1 - - - - - - |(2.480)|(2.480)|(2.480)|(2.480)|(2.380)((2.380)|(1.947)|(2.380)|(2.388)|(2.388)| (1.762)|(2.388)
im - - 1523 | 1523 | 1523 | 1523 | 1255 | 1255 | 1249 | 1255 | 1106 | 1106 | 865 | 1106 | 1047 | 1021 681 976
@-10M| - - - - |(3,358)|(3,358)|(3.358)|(3,358)|(2,767)|(2.767)|(2.755)|(2,767)|(2,439)|(2.439)|(1,908)|(2,439)|(2,310)[(2,251)|(1,501)|(2,153)|
2m 2823 | 2823 | 2823 | 2823 | 2078 | 20758 | 1768 | 2076 | 1466 | 1466 | 1161 | 1466 | 1186 | 1186 | 825 | 1178 | 1031 943 622 903
(6'-7") |(6.225)((6.225)|(6.225)|(6.,225)|(4.582)|(4.562)|(3.899)| (4.5682)((3.232)(3,232)|(2.560)( (3.232)|(2,616)|(2.616)| (1.818)((2,507)|(2,272)|(2.079){ (1.372)((1.992)
im 4770 | 4770 | 3004 | 4730 | 2496 | 2496 | 1584 | 2347 | 1650 | 1650 | 1074 | 1557 | 1259 | 1193 | 781 1133 | 1020 | 923 604 884
(3'-3") [10,518[10,518|(6.625)[10,420](5.503)|(5.503)|(3.493)|(5.175)((3.630)|(3.630)|(2.368)| (3.433)|(2,775)|(2.632)| (1.723)((2,407)|(2,250)|(2.035)| (1.332)|(1.950)|
0m 4330 | 4330 | 2833 | 4330 | 2531 | 2511 | 1506 | 2262 | 1708 | 1606 | 1018 | 1498 | 1265 | 1160 | 751 1101 | 1006 | 957 623 915
(0'-0") |(9.547)((9.547)|(6.246)|(9.547)|(5.581)|(5.536)|(3.321)|(4.988)((3.765)|(3.541)|(2.244)| (3.303)|(2,788)|(2.558)| (1 656)|(2,427)|(2.219)|(2.110){(1,374)|(2.018),
-im 3538 | 3538 | 2862 | 3538 | 2275 | 2275 | 1496 | 2251 | 1587 | 1586 | 1000 | 1479 | 1128 | 1128 | 7445 | 1094 | 971 971 693 971
-(3'-3") |(7.801)|(7.801)|(6,310){(7.801)((5.017)|(5.017){(3.300)|(4,964)|(3.500)|(3.497)|(2.206)|(3,262)|(2.488)|(2.488)| (1,642)|(2,413){(2.141)[(2.141)|(1,528)|(2.141)|
-2m 2509 | 2509 | 2509 | 2509 | 1737 | 1737 | 1532 | 1737 | 1207 | 1207 | 1023 | 1207 - - - - 869 869 864 869
-(6'- 7") |(5.533)((5.533)|(5.533)|(5.533)|(3.830)|(3.830)|(3,378)|(3.830)| (2,661){(2.661){(2,256)|(2.661)| - - - [(1,915)|(1,915){(1,906)|(1,915)

35 Justeringsbom/enkeldack/klor fram/parallellt schaktblad
baktill/kort skoparm
A 2m 3m 4m 5m
\ (6 -7" (@ -10M (13'-1") (16'- &M max
B Il 1l v Il 1l 1% | Il 1l Y Il 1l v | Il 1l v
4m - - - - - 1240 | 1240 | 1240 | 1240 - - - 1180 | 1100 | 802 | 1187
(13 -1y - - - - - - - 27382 738)|(2.735)|(2.735) - - - - |(2.623)|(2.623)|(1.967)|(2.617)
im - - - 1721 | 1721 | 1721 | 1721 | 1360 | 1360 | 1233 | 1360 | 1181 | 1181 859 | 1146 | 1141 | 1141 748 | 1006
@-10m| - - - - |(3.794)|(3.794)|(3.794)|(3.794)| (2.999)| (2.999)((2.719)|(2,999)| (2.603)| (2,603)|(1,893)| (2.528)| (2.516)|(2.516)| (1.649)|(2,.217)
2m 3234 | 3234 | 3234 | 3234 | 2260 | 2260 | 1722 | 2260 | 1554 | 1554 | 1149 | 1548 | 1242 | 1242 | 823 | 1110 | 1118 | 1085 | 681 923
(6'-7") |(7.130)(7.130)|(7.130)|(7.130)|(4.984)|(4.984)|(3.797)|(4.984)|(3.426)|(3.426)((2.533)| (3.412)| (2,740)| (2,740)((1.816)((2.447)| (2.465)| (2,393)| (1,501)| (2.036)
im 4961 | 4961 | 3003 | 4470 | 2571 | 2571 | 1866 | 2195 | 1703 | 1703 | 1071 | 1465 | 1291 | 1267 | 786 | 1071 | 1102 | 1063 | 661 903
(3'-3") [10,940[10,940|(6,622)|(9.857)|(5.668)|(5.668)|(3.454)|(4.840)|(3.756)|(3.756)((2.362)|(3.231)|(2.847)[(2,793)|(1.734)((2,361)|(2.431)((2,345)| (1,458)| (1.990)
0m 4088 | 4088 | 2902 | 4088 | 2488 | 2488 | 1518 | 2142 | 1712 | 1708 | 1027 | 1419 | 1259 | 1242 | 763 | 1047 | 968 968 686 940
(0'-0") |(9.015)(9.015)|(6.399)|(9.015)|(5.486)|(5.486)|(3.346)|(4.723)|(3.775)|(3.766)|(2.265)|(3.128)| (2.775)| (2.738)|(1.683)((2.308)| (2.134)( (2.134)|(1.513)|(2.072)
-im 3040 | 3040 | 2920 | 3040 | 2148 | 2148 | 1524 | 2148 | 1528 | 1528 | 1021 | 1412 - - - - 1027 | 1027 | 7753 | 1027
~(3'-3") |(6,702)|(6,702)|(6.460)|(6.702)|(4,737)|(4.737)|(3.361)|(4.737)|(3.369)|(3.369)|(2.250)|(3.113)| - - - |(2.265)|(2,265)|(1,709)|(2,265)
-2m 2764 | 2764 | 2764 | 2764 | 1506 | 1506 | 1506 | 1506 | 1003 | 1003 | 1003 | 1003 - - - 869 869 869 869
-(6' - 7") |(6,094)|(6,094)|(6,094)|(6,094)|(3,320)|(3.320)|(3.320)|(3.320)|(2.212)|(2.212)|(2.212)|(2.212)| - - - |(1.915)[(1,918)|(1,915)|(1,915)
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12.8 Lyftkraft
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NEUSON
all it~ Takes!
all it takes!

36 Justeringsbom/enkeldack/klor fram/parallellt schaktblad
baktill/lang skoparm

A 2m am am 5m
max
R (B'-7") (9'-10" (13'-1") (16'-39")
I il 1\ I Il 1\ | 1 Il " | Il il " | Il Il "
4m - - - - - 1125 | 1125 | 1125 | 1125 | 1079 | 1079 | 8831 | 1079 | 1083 | 1083 | 799 1066
(13 -1 - - - - - - |(2.480)|(2.480)|(2.480)|(2,480)|(2,380)|(2,380)((1,947)|(2,380)| (2,388)| (2,388)|(1,762)|(2,355)
3m - - 1523 | 1523 | 1523 | 1523 | 1255 | 1255 | 1249 | 1255 | 1106 | 1106 | 865 1106 | 1047 | 1047 | 681 920
@-10m| - - - - |(3.358)|(3.358)|(3.358)|(3.358)|(2.767)|(2.767)((2.755)|(2.767)|(2.430)((2.439)|(1,008)((2,439)((2,310){(2,310)|(1,501)|(2,028)
2m 2823 | 2823 | 2823 | 2823 | 2078 | 2078 | 1768 | 2078 | 1466 | 1466 | 1161 | 1466 | 1186 | 1186 | 825 1112 | 1031 999 622 849
(6'-7") |(6.225)|(6.225)|(6.225)|(6.225)|(4.582)|(4.582)|(3.899)|(4.582)|(3.232)|(3.232)|(2.560)|(3.232)| (2.616)|(2.616)|(1.818)[(2.451)|(2.272)| (2,.204)|(1.372)|(1.873)
im A770 | 4770 | 3004 | 4474 | 2496 | 2496 | 1584 | 2216 | 1650 | 1650 | 1074 | 1469 | 1259 | 1259 | 781 1066 | 1020 | 979 604 830
(3'-3") [10,518]10,518|(6.625)|(9.866)|(5,503)((5.503)|(3.493)|(4.886)((3.639)((3.639)|(2.368)|(3.240)((2.775)[(2.775)|(1.723)|(2,352)| (2.250)|(2,159)(1.332)[(1.831)
0m 4330 | 4330 | 2833 | 4274 | 2531 | 2531 | 1506 | 2131 | 1708 | 1700 | 1016 | 1410 | 1265 | 1230 | 751 1035 | 1006 | 1006 | 623 8359
(0'-0") |(9.547)((9.547)|(6.246)|(9.424)((5,581)((5.581)|(3.321)|(4.699)|(3.765)((3.748)((2,244)|(3.109)|(2.788)((2.711)|(1.656)|(2.281){ (2.219)|(2,219)|(1.374)|(1.894)
-1m 3538 | 3538 | 2862 | 3538 | 2275 | 2275 | 1496 | 2121 | 1587 | 1587 | 1000 | 1391 | 1128 | 1128 | 7445 1028 | 971 971 693 954
~(3'-3") |(7.801)|(7.801)|(6.310)|(7.801){(5,017)|(5.017)|(3.300)|(4.676)|(3.500)|(3.500)|(2.206)| (3.068)|(2.488)|(2.488)|(1.642)| (2.267)|(2.141)|(2.141)|(1.528)|(2.104)
2m | 2500 | 2509 | 2509 | 2500 | 1737 | 1737 | 1532 | 1737 | 1207 | 1207 | 1023 | 1207 | - - - - 869 | 860 | 864 | 869
-(6' - 7") |(5,533)((5,533)|(5,533)((5,533)|(3,830)|(3,830)|(3,378)|(3.830)|(2,661)|(2,661)|(2,256)|(2.661)| - - - [(1.,915)[(1,915)|(1,906)|(1,915)
37 Justeringsbom/enkeldack/gripbygel fram/parallellt
schaktblad baktill/kort skoparm
A 2m am 4m am
max
R (6'-7") (9'-10") (13'-1") (16'- &)
I il 1\ I Il [\ | 1 Il " Il il 1\ | Il Il 1\
4m - - - - - 1240 | 1240 | 1210 | 1240 - - - 1190 | 1190 | 832 a70
(13 -1 - - - - - - |(2.738)|(2.735)|(2.660)|(2.735) - - - - |(2.623)|(2.623)|(1.835)|(2.139)
im - - 1721 | 1721 | 1721 | 1721 | 1360 | 1360 | 1157 | 1355 | 1181 | 1181 800 934 | 1141 | 1141 694 812
@-10m| - - - - |(3.794)|(3.794)|(3.794)|(3.794)|(2.999)|(2.999)|(2.550)| (2,987)| (2.603)|(2.603)|(1,764)|(2,059)|(2.516)| (2.516)|(1,531)|(1.791)
2m 3234 | 3234 | 3234 | 3234 | 2260 | 2260 | 1611 | 1944 | 1554 | 1554 | 1072 | 1266 | 1242 | 1242 | 765 897 1118 | 1118 | 630 739
(6'-7") |(7.130)|(7.130)|(7.130)|(7.130)|(4,984)|(4,984)|(3.552)| (4.267)|(3.426)|(3,426)|(2,364)| (2.790)| (2.740)|(2.740)|(1.667)|(1.,978)| (2.465)| (2,465)|(1.,368)|(1.630)
im 4061 | 4961 | 2802 | 3651 | 2571 | 2571 | 1455 | 1775 | 1703 | 1703 | 995 1183 | 1291 | 1291 728 858 1102 | 1102 | 610 719
(3'-3") [10,040]10,940|(6,178)|(8.050)|(5,668)|(5.668)|(3.200)|(3.915)|(3.756)|(3.756)((2.193)|(2.600)|(2.847)((2.847)|(1,605)|(1,893)| (2.431)|(2,431)|(1.,346)|(1.585)
0m 4088 | 4088 | 2700 | 3533 | 2488 | 2488 | 1406 | 1722 | 1712 | 1712 | 950 1137 | 1250 | 1250 | 705 834 968 968 633 748
(0'-0") |(9.015)(9.015)|(5.954)|(7.790)|(5.486)|(5.486)|(3.101)(3.798)|(3.775)|(3.775)[(2.096)|(2.506)| (2.775)|(2.775)|(1.554)| (1.840)| (2.134)| (2.134)|(1.396)| (1.6 49)
-im 3040 | 3040 | 2728 | 3040 | 2148 | 2148 | 1413 | 1730 | 1528 | 1528 | 944 1130 - - - - 1027 | 1027 | 716 847
-(3'-3") |(6,702)((6,702)|(6,015)|(6,702)|(4,737)|(4.737){(3.116)|(3.814)((3,369)|(3,369)|(2,081)[(2.491)| - - - |(2.265)|(2,265)|(1,579)|(1,868)
-2m 2764 | 2764 | 2593 | 2764 | 1506 | 1506 | 1462 | 1506 | 1003 | 1003 | 984,68 | 1003 - - - 869 869 869 8669
~(6' - 7") |(5.,004)((6,094)|(5,717)|(5.094)|(3,320)((3,320)|(3,224)|(3.320)((2,212)|(2,212)|(2,172)[(2.212)| - - - |(1.915)|(1,018)|(1,815)|(1,915)
38 Justeringsbom/enkeldack/gripbygel fram/parallellt
schaktblad baktill/lang skoparm
A 2m 3m 4m m
max
R (6 -7 (9'-10" (13'-1") (16' - 5")
Il Il \% Il ] I\ | I il 1\ | Il Il " | Il ] v
4m - - - - - 1125 | 1125 | 1125 | 1125 | 1079 | 1079 | 8246 | 9602 | 1083 | 1083 | 744 865
(13 -1 | - - - - - - - |(2.480)|(2.480)|(2.480)|(2.480)|(2.380)|(2.380)((1.818)|(2.117)|(2.388)|(2.388)| (1.641)|(1.915)
3m - - - 1923 | 1923 | 1523 | 1523 | 1255 | 1255 | 1173 | 12535 | 1106 | 1106 | 807 941 1047 | 1047 | 630 739
@-10m| - - - - |(3.358)((3.358)|(3.358)|(3.358)|(2.767)|(2.767)((2.586)| (2,76 7)|(2.439)((2.439)|(1.779)|(2.076)| (2,310)|(2.310)|(1,390)|(1.629)
2m 2823 | 2623 | 2823 | 2823 | 2078 | 2078 | 1657 | 1996 | 1466 | 1466 | 1084 | 1279 | 1186 | 1186 | 766 899 1031 | 1031 574 676
(6'-7") |(6.225)|(5.225)|(6.225)|(6.225)|(4.582)|(4.582)|(3,655)|(4.402)|(3.232)((3.232)[(2,391)|(2,820)|(2.616)| (2.616)|(1.689)|(1.983)| (2,272)|(2,272){(1.266)|(1.491)
im 4770 | 4770 | 2803 | 3655 | 2496 | 2496 | 1473 | 1796 | 1650 | 1650 | 997 1187 | 1259 | 1259 | 723 854 1020 | 1019 | 556 657
(3'-3") [10,518]10.518|(6,180)|(8.060)((5.503)|(5.503)|(3,249)((3.961)|(3.639)|(3.639)((2.199)|(2,618)|(2.775)[(2.775)|(1.594)|(1.883)| (2,250)((2,247){ (1.226)| (1.449)
0m 4330 | 4330 | 2631 | 3455 | 2531 | 2531 | 13985 | 1712 | 1708 | 1708 | 941 1128 | 1265 | 1265 | 692 g22 1006 | 1006 | 573 679
(0'-0") |(9.547)((9.547)|(5.801)|(7.618)((5.581)|(5.581){(3,076)((3.774)|(3.765)|(3.765)((2.075)|(2,487)|(2.788)((2.788)((1.527)|(1.813){ (2,219)((2.219){ (1.264)| (1.497)
-1m 3538 | 3538 | 2660 | 3480 | 2275 | 2275 | 1385 | 1701 | 1587 | 1587 | 924 1108 | 1128 | 1128 | 686 [ 8155 971 a71 638 757
(3' - 3") |(7.801)|(7.801)|(5.866)|(7.693)((5.017){(5.017)|(3,055)((3.751)|(3.500)|(3.500)( (2,037)|(2.446)|(2.488)( (2.488)|(1,513)|(1.798)| (2,141)|(2.141){(1,408)| (1,669)
-2m 2509 | 2509 | 2509 | 2500 | 1737 | 1737 | 1421 | 1737 | 1207 | 1207 | 9464 | 1133 - - - - 869 869 800 869
-(6'- 7"} |(5.533)|(5.533)|(5.533)((5.533)|(3.830)|(3.830)|(3,133)|(3.830)|(2.661)|(2.661)|(2.087)|(2,400), - - |(1.915)|(1.915)|(1.763)|(1.915)
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39 Justeringsbom/enkeldéack/parallellt schaktblad framtill/kort
skoparm
‘ 2m am 4m 5m
max
-7 (@ -10" (13'-1") (16'-5")

B Il i 1\ Il 1] \" | 1] il 1\ Il 1] 1\ | I il "
4m - - - - - - 1240 | 1240 | 1226 | 1240 - - - - 1100 | 1139 844 1190
(13 -1 - - - - - - - |@738)|(2.735)|(2.703)|(2.735)| - - - - |(2.623)|(2.512)|(1,862)|(2.623)
3m - - - 1721 | 1721 | 1721 | 1721 | 1360 | 1360 | 1172 | 1360 | 1181 | 1098 812 1181 | 1141 055 705 1101
@-10m| - - - - (3.794)|(3.794)|(3.794)|(3.794)|(2.999)|(2.999)((2.584)((2.999)( (2.603)( (2.420)|(1.790)| (2.603)| (2.516)|(2.105)|(1.555)| (2.427)|
2m 3234 | 3234 | 3234 | 3234 | 2260 | 2260 | 1633 | 2260 | 1554 | 1510 | 1088 | 1554 | 1242 | 1059 7T 1214 | 1118 &871 640 1014
(6'-7") |(7.130){(7.130){(7.130)|(7.130)| (4.984)|(4.984)| (3.601)| (4.984)|(3.426)|(3.329)|(2.398)|(3.426)|(2.740)|(2,335)| (1.713)[(2.677)|(2,465)|(1.921){(1.411)( (2,235)
im 4061 | 4961 | 2842 | 4873 | 2571 | 2207 | 1478 | 2402 | 1703 | 1422 | 1010 | 1604 | 1201 | 1018 740 1175 | 1102 850 620 993
(3'-3") [10,040]10,940](6,267)[10.746](5,668)|(4.866)((3.258)|(5,205)|(3.756)|(3.135)((2.227)((3.537)|(2.847)|(2.245)| (1.,631)[(2.501)|(2,431)|(1.874){(1.368)( (2.180)
0m 4088 | 4088 | 2741 | 4088 | 2488 | 2148 | 1429 | 2349 | 1712 | 1372 966 1557 | 1250 | 993 7 1151 968 886 644 968
(0'-0") |(9,015)[(9,015)|(6,044)[(9,015)|(5,486)|(4,736)|(3,151)[(5.178)|(3.775)((3,025)(2,130)((3,434)|(2,775)((2,189)|(1,580)|(2,539)|(2,134)[(1,954)|(1,420)((2,134),
-im 3040 | 3040 | 2768 | 3040 | 2148 | 2148 | 1435 | 2148 | 1528 | 1364 59 1528 - - - - 1027 | 1007 728 1027
-(3'-3") |(6.702)((6,702)|(5,104)|(6,702)|(4.737)((4.737)|(3.165)|(4,737)|(3.369)((3,009)[(2,115)|(3,369)| - - - - |(2,265)|(2,220)|(1,605)|(2,265)
-2m 2764 | 2764 | 2633 | 2764 | 1506 | 1506 | 1485 | 1506 | 1003 | 1003 | 1000 | 1003 - - - - 860 860 869 869
-(B'- 7") |(6.004)((6,004)|(5,807)|(6.004)|(3.320)((3.320)|(3.273)|(3.320)|(2.212)((2.212)|(2.206)|(2.212)| - - - - |(1.915)|(1.915)|(1.915)|(1.915)

40 Justeringsbom/enkeldack/parallellt schaktblad framtill/lang
skoparm
A 2m am am 5m
max
(6'-7" (9'-10") (13'-1") (16'-5")

R I il \" I il " | 1] il " | Il 1l I | Il il "
4m - - - - - - 1125 | 1125 | 1125 | 1125 | 1079 | 1079 | 836,4 | 1079 | 1083 | 1019 755 1083
a3 -1 - - - - - - - - |(z.480)|(2.480)|(2.480)|(2.480)|(2.380)|(2,380)|(1.844)|(2,380)| (2.388)|(2,248)|(1,665)|(2.388)
im - - - - 1523 | 1823 | 1523 | 1523 | 1255 | 1255 | 1188 | 1255 | 1106 | 1106 518 1106 | 1047 860 640 1009
@-100| - - - - |(3.358)|(3.358)|(3.358)|(3.358)|(2.767)|(2.767)((2.620)|(2.767)|(2.439)((2.439)((1.805)| (2.439)((2.310){(1.917)|(1.412)|(2.225)
2m 2823 | 2823 | 2823 | 2823 | 2078 | 2078 | 1680 | 2078 | 1466 | 1466 | 1100 | 1466 | 1186 | 1062 778 1186 | 1031 798 o84 935
(6'-7") |(6.225)|(6.225)|(6.225)|(6.225)|(4,582)((4.562)|(3.704)|(4.582)((3.232)((3.232)|(2.425)|(3.232)|(2.616)|(2,341)|(1.715)|(2.616){ (2.272)|(1.760)|(1.288)|(2.061)
im A770 | 4770 | 2843 | 4770 | 2496 | 2232 | 1496 | 2423 | 1650 | 1427 | 1013 | 1608 | 1259 | 1014 735 1171 | 1020 778 566 915
(3'-3") [10,518]10,518|(6,270)[10,518](5,503)((4.921)|(3.298)|(5.342)|(3.639)((3.147)|(2.233)|(3.546)|(2.775)|(2,237)|(1.620)| (2,582)| (2.250)| (1.716)|(1.248)|(2.018)
0om 4330 | 4330 | 2672 | 4330 | 2531 | 2138 | 1418 | 2338 | 1708 | 1364 957 1549 | 1265 981 704 1130 | 1006 806 583 048
(0'-0") |(9.547)((9.547)|(5.891)|(9.547)((5,581)|(4.714)|(3.126)|(5.155)|(3.765){(3.007)[(2.110)|(3.415)|(2.788)((2,163)|(1.553)| (2.512){ (2.219)|(1.778)|(1.287)|(2.000)
-im 3538 | 3538 | 2701 | 3538 | 2275 | 2126 | 1408 | 2275 | 1587 | 1344 | 930 1530 | 1128 (9738 | 6978 | 1128 | 971 900 649 a71
~(3'- 3" |(7.801){(7.801)|(5.955){(7.801){(5.017)|(4.688)|(3.104)|(5.017)|(3.500)|(2.963)|(2.071)|(3.374)|(2.488)|(2.147)|(1.539)|(2.488)| (2.141)|(1.986)|(1.432)|(2.141)
-2 m 2509 | 2509 | 2509 | 2509 | 1737 | 1737 | 1443 | 1737 | 1207 | 1207 | 961,86 | 1207 - - - - 869 569 813 869
-(6' - 7") |(5.533)((5,533)|(5,533)|(5.533)|(3,830)|(3,830)|(3,183)|(3.830)((2,661)|(2,661)|(2,121)[(2.661)| - - - |(1.915)[(1,915)|(1,792)|(1,915)

41 Justeringsbom/enkeldack/schaktblad framtill/kort skoparm
A 2m am 4m m
max
(6'-7" (9'-10" (13'-1") (16'-5")

R Il 1] I\ Il il I\ | Il il [\ I 1] I\ | Il 1] I\
4m - - - - - - 1240 | 1240 | 1202 | 1240 - - - 1190 | 1158 8526 1190
(13 -1 - - - - - - |@.735)|(2.735)|(2.650)|(2.735)| - - - - |(2,623)|(2,554)|(1,821)|(2,623)
im - - 1721 | 1721 | 1721 | 1721 | 1360 | 1360 | 1148 | 1360 | 1181 | 1116 794 1181 | 1141 a71 688 1037
@-10m| - - - - [(3,794)|(3.794)|(3.794)|(3,794)|(2,099)|(2,999)|(2,531)|(2,099)|(2,603)|(2.461)|(1,750)|(2,603)|(2.516)|(2,142)|(1,518)|(2,287)|
2m 3234 | 3234 | 3234 | 3234 | 2260 | 2260 | 1509 | 2260 | 1554 | 1535 | 1064 | 1554 | 1242 | 1077 758 1145 | 1118 887 624 954
(6'-7") |(7.130)((7.130)|(7.130)|(7.130)|(4.984)|(4.984)|(3.525)|(4.984)( (3.426)|(3,384)|(2.346)| (3.426)|(2,740)|(2.376)| (1.672)((2,524)|(2,465)|(1.956)| (1.376)((2.103)
im 4061 | 4961 | 2770 | 4605 | 2571 | 2245 | 1443 | 2264 | 1703 | 1447 986 1512 | 1201 | 1037 721 1106 | 1102 866 605 0933
(3'-3") [10,940[10.940|(6,128)[10,155](5.668)|(4.951)|(3.182)|(4.993)((3.756)|(3,190)|(2.174)[(3.334)|(2,847)|(2.286)| (1.500)| (2,438)|(2.431)|(1.909)| (1,333)|(2.057)
0m 4088 | 4088 | 2678 | 4088 | 2488 | 2187 | 1304 | 2211 | 1712 | 1397 | 942 1465 | 1259 | 1011 698 1082 | 968 a03 627 968
(0'-0") |(9.015)[(9.015)|(5.905)|(9.015)|(5.486)|(4.822)|(3.074)|(4.876)|(3.775)|(3.080)|(2.077)|(3.231)|(2.775)|(2.230)| (1.540)| (2.385)|(2.134){(1.991)|(1.383)|(2.134)
-im 3040 | 3040 | 2705 | 3040 | 2148 | 2148 | 1401 | 2148 | 1528 | 1390 935 1458 - - - - 1027 | 1026 710 1027
-(3' - 3") |(8,702)|(6,702)|(5,965)|(6.702)|(4,737)|(4.737)|(3.088)|(4,737)|(3,369)|(3.064)|(2,062)|(3,216)| - - - |(2,265)|(2,261)|(1,565)|(2,265)
-2m 2764 | 2764 | 2570 | 2764 | 1506 | 1506 | 1450 | 1506 | 1003 | 1003 | 976,3 | 1003 - - - 869 869 8569 869
-(6' - 7") |(B,094)|(6,094)|(5,667)|(6.094)((3,320)|(3,320)|(3,197)((3,320)|(2,212)|(2.212){(2,153)| (2.212)| - - - [(1,915)|(1.915){(1.915){(1,915)
[sv] | Version: 3.0 | 01/2025 | 1000346934 | E14-02 | EW65 | Instruktionsbok 291

12



Tekniska data
12.8 Lyftkraft

WACKER

NEUSON
all it~ Takes!
all it takes!

42 Justeringsbom/enkeldack/schaktblad framtill/lang skoparm

A 2m im 4m am
max
R (6'-7") (9'-10") (13'-1") (16'-5")
Il 1} v Il 1l v | Il il IV | Il 1} I\ | Il 1} v
4m - - - - - 1125 | 1125 | 1125 | 1125 | 1079 | 1079 | 616,1 | 1079 | 1083 | 1037 | 7386 | 1083
(13 -1 - - - - - - |(2.480)|(2,480)|(2.480)|(2.480)|(2,380)|(2.380)| (1.804)|(2.380)|(2.388)| (2.286)|(1,627)|(2.388)|
im - - 1523 | 1523 | 1523 | 1523 | 1255 | 1255 | 1164 | 1255 | 1106 | 1106 | 800 | 1106 | 1047 | 885 625 950
@-10M| - - - - [(3,358)|(3,358)|(2.358)|(3,358)|(2,767)|(2,767)|(2.567)| (2,767)|(2,430)|(2.430)| (1,764)|(2.430)|(2,210)[(1,952)| (1,378)|(2,004))|
2m 2823 | 2823 | 2823 | 2823 | 2078 | 2078 | 1645 | 2078 | 1466 | 1466 | 1076 | 1466 | 1186 | 1080 | 760 | 1147 | 1031 813 569 878
(6'-7") |(6.225)|(6.225)|(6.225)|(6.225)|(4.582)|(4.582)|(3.627)|(4.582)|(3.232)|(3.232)|(2.372)|(3.232)|(2.616)|(2.382)| (1.675)|(2.528)|(2.272){ (1.793)|(1.254)|(1.936)
im 4770 | A770 | 2780 | 4610 | 2496 | 2271 | 1461 | 2285 | 1650 | 1452 | 989 | 1516 | 1259 | 1033 | 716 | 1101 | 1020 | 793 551 859
(3'-3") [10,518]10,518|(6.130)[10,164](5.503)|(5.007)|(3.221)|(5.039)((3.639)|(3,202)|(2.180)|(3.342)|(2,775)|(2.278)| (1.580)|(2.429)|(2,250)|(1.749)| (1.214)|(1.894)
0m 4330 | 4330 | 2608 | 4330 | 2531 | 2177 | 1383 | 2200 | 1708 | 1389 | 933 | 1456 | 1265 | 999 686 | 1070 | 1006 | 822 568 889
(0'-0") |(9.547)|(9.547)|(5.751)|(9.547)|(5.581)|(4.799)|(3.049)|(4.852)| (3.765)|(3,062)|(2.057)|(3.212)|(2,788)|(2.204)| (1.512)|(2.358)|(2.219){ (1.812)|(1,252)|(1.960)
-im 3536 | 3536 | 2638 | 3536 | 2275 | 2165 | 1373 | 2190 | 1587 | 1369 | 915 | 1438 | 1128 [ 9924 | 6794 | 1063 | 971 918 632 a71
~(3'-3") |(7.801)((7.801){(5.816)|(7.801)|(5.017)|(4.774)|(3,027)|(4.829)|(3.500)((3,018)|(2,018)|(3.171)| (2,488)|(2.188)|(1.498)| (2,344)|(2.141){ (2.023)| (1,394)|(2.141)
2m | 2500 | 2509 | 2500 | 2500 | 1737 | 1737 | 1400 | 1737 | 1207 | 1207 | 037.8| 1207 | - - - - 860 | 869 | 792 | 869
-(B' - 7") |(5.533)|(5.533)|(5,533)|(5.533)((3.830)|(3.830)| (3.106)|(3.830)|(2.661)| (2.661)|(2.068)| (2.661)| - - - |(1.915)((1,918)|(1.747)|(1.915)|
43 Justeringsbom/tvillingmonterade dack/schaktblad baktill/
gripbygel fram/kort skoparm
A 2m am am 5m
max
B (6'-7") (9'-10") (13'-1") (16'-5")
Il I v Il il \'s | Il il IV Il il IV | Il 1l v
4m - - - - - 1240 | 1240 | 1240 | 1240 - - - 1180 | 1190 | 906 | 1033
(13 -1 - - - - - - |@739)|(2.739)|(2.739)|(2.735)| - - - - |(2.623)|(2.623)|(1.997)|(2.278)
im - - 1721 | 1721 | 1721 | 1721 | 1360 | 1360 | 1255 | 1360 | 1181 | 1181 872 995 | 1141 | 1141 759 868
@-10m| - - - - |(3.794)|(3.794)|(3.794)|(3.794)|(2.999)|(2.9990)((2.768)|(2,999)| (2.603)|(2,603)|(1,923)((2,195)|(2.516)| (2,516)|(1,673)|(1.914)
2m 3234 | 3234 | 3234 | 3234 | 2260 | 2260 | 1763 | 2066 | 1554 | 1554 | 1170 | 1347 | 1242 | 1242 | 836 959 | 1118 | 1105 | 690 792
(6'-7") |(7.130)(7.130)|(7.130)|(7.130)|(4.984)|(4.984)|(3.888)|(4.555)|(3.426)|(3.426)|(2.580)|(2.971)| (2.740)|(2.740)|(1.844)((2.114)| (2.465)| (2.436)| (1.523)| (1.747)
m 4961 | 4961 | 3124 | 3888 | 2571 | 2571 | 1605 | 1897 | 1703 | 1703 | 1091 | 1265 | 1291 | 1289 | 799 920 | 1102 | 1083 | 671 772
(3'-3") [10,940[10,940|(6.889)|(8.574)|(5.668)|(5.668)|(3.539)|(4.183)|(3.756)|(3.756)|(2.406)|(2.789)| (2.847)[(2.843)|(1.761)[(2,028)|(2.431)| (2,387)|(1,479)|(1.702)
0m 4088 | 4088 | 3019 | 3770 | 2488 | 2486 | 1555 | 16844 | 1712 | 1712 | 1047 | 1218 | 1259 | 1259 | 776 896 966 968 697 803
(0'-0") |(9.015)(9.015)|(5.658)|(8.313)|(5.486)|(5.486)|(3.429)(4.066)|(3.775)|(2.775)((2.308)|(2.5686)| (2.775)[(2.775)[(1.710){ (1.976)| (2.134)( (2,134)|(1.536)| (1.771)
-im 3040 | 3040 | 3040 | 3040 | 2148 | 2148 | 1562 | 1851 | 1528 | 1528 | 1040 | 1211 - - - 1027 | 1027 | 787 909
~(3'-3") |(6,702)|(6,702)|(6.702)|(6.702)|(4,737)|(4.737)|(3.444)|(4.082)|(3.369)|(3.369)|(2.293)|(2.671)| - - - |(2.265)|(2.265)|(1.736)|(2.004)
-2m 2764 | 2764 | 2764 | 2764 | 1506 | 1506 | 1506 | 1506 | 1003 | 1003 | 1003 | 1003 - - - 869 869 869 869
-(6' - 7") |(6.094)((6,094)|(6.094)|(6.094)|(3,320)((3.320)|(3.320)|(3.320)((2.212)|(2,.212)|(2.212)[(2.212)| - - - |(1.918)|(1,915)|(1.915)((1.915)
44 Justeringsbom/tvillingmonterade dack/schaktblad baktill/
gripbygel fram/lang skoparm
A 2m im 4m am
max
R (6'-7) (9'-10") (13'-1") (16'-5")
Il 1l v Il 1l v | Il 1l [\ | I 1l v | Il 1l v
4m - - - - - 1125 | 1125 | 1125 | 1125 | 1079 | 1079 | 896.7 | 1022 | 1083 | 1083 | &11 926
(13 -1 - - - - - - |(2.480)|(2.480)|(2.480)|(2.480)|(2,380)|(2.380)|(1.977)|(2.253)|(2.388)| (2.388)|(1,789)|(2.042)
im - - 1523 | 1523 | 1523 | 1523 | 1255 | 1255 | 1255 | 1255 | 1106 | 1106 | 879 | 1003 | 1047 | 1047 | 690 791
@-10M| - - - - |(3.358)|(3.358)|(3.358)|(3.358)|(2.767)|(2.767)|(2.767)|(2.767)|(2.439)|(2.439)|(1.937)|(2.211){(2.310)[(2.310)|(1,522)|(1.745)
2m 2823 | 2823 | 2823 | 2823 | 2078 | 2078 | 1811 | 2078 | 1466 | 1466 | 1182 | 1361 | 1186 | 1186 | 838 961 1031 | 1018 | 631 726
(6'-7") |(6.225)|(6.225)|(6.225)|(6.225)|(4.582)|(4.582)|(3.994)|(4.582)|(3.232)|(3.232)| (2.607)|(3.001)|(2.616)|(2.616)| (1.847)| (2.118)|(2.272)|(2.244)| (1,392)|(1.601),
1m 4770 | 4770 | 3126 | 3892 | 2496 | 2496 | 1624 | 1918 | 1650 | 1650 | 1094 | 1269 | 1259 | 1259 | 794 916 | 1020 | 997 613 T07
(3'-3") [10,518[10,518|(6.893)|(8.583)|(5.503)|(5.503)|(3.580)|(4.229)|(3.639)|(3.639)|(2.413)[(2.798)|(2.775)|(2.775)[(1.751)[(2,019)|(2.250)|(2.199)| (1,352)|(1.560),
0m 4330 | 4330 | 2948 | 3692 | 2531 | 2531 | 1544 | 1833 | 1708 | 1708 | 1037 | 1210 | 1265 | 1252 | 763 684 | 1006 | 1006 | 633 731
(0'-0") |(9.547)((9.547)|(6.501)|(8.141)[(5.581)|(5.561)|(3.404)|(4.042)((3.765)|(3.765)| (2.288)| (2.667)|(2.788)|(2.761)| (1.683)|(1,948)(2,219)|(2.219)| (1,395)|(1.612),
-Tm 3538 | 3538 | 2978 | 3538 | 2275 | 2275 | 1534 | 1823 | 1587 | 1587 | 1020 | 1191 | 1128 | 1128 | 756.7 | 877 971 971 704 814
(3 - 3") |(7.801)|(7.801)|(6.567)|(7.801)|(5.017){(5.017){(3.383)| (4.019)|(3.500)| (3.500)| (2.248)| (2.626)| (2.488)|(2.488)| (1.669)| (1,934)|(2.141)| (2.141)| (1,552)|(1.795),
-2m 2500 | 2509 | 2509 | 2509 | 1737 | 1737 | 1570 | 1737 | 1207 | 1207 | 1043 | 1207 - - - - 869 869 869 869
-(6'- 7") |(5.533)((5.533)|(5.533)|(5.533)((3.830)|(3.830)|(3.462)|(3.830)|(2.661)|(2.661)|(2,299)|(2 661)| - - - |(1.915)|(1.915){(1,915)|(1,915)
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45 Justeringsbom/tvillingmonterade dack/klor bak/gripbygel
fram/kort skoparm
A 2m am am am
max
(6'-7" (9'-10") 13 -1 (16'-5")

R Il ] 1\ Il 1l " | Il Il 1\ I Il] I\ | Il ] I\
4m - - - - - 1240 | 1240 | 1240 | 1240 - - - 1190 | 1190 | 913 1031
(13 -1 - - - - - - |@739|2.735)|(2.739)|(2.735)| - - - - |(2.623)|(2,623)|(2.014)|(2.273)
im - - 1721 | 1721 | 1721 | 1721 | 1360 | 1360 | 1265 | 1360 | 1181 | 1181 879 994 1141 | 1141 766 866
@-10m| - - - - |(3.794)|(3.794)|(2.794)|(3.794)|(2,999)|(2.999)|(2.789)| (2,999)|(2,603)|(2.603)| (1,939)|(2,191)|(2.516)|(2.516)|(1,688)|(1.910)
2m 3234 | 3234 | 3234 | 3234 | 2260 | 2260 | 1777 | 2062 | 1554 | 1554 | 1180 | 1345 | 1242 | 1242 | 844 957 1118 | 1118 | 697 791
(6'-7") |(7.130)|(7.130)|(7.130)|(7.130)| (4.984)|(4.984)|(3.919)| (4.547)|(3.426)|(3.426)|(2.601)| (2.965)| (2,740)|(2.740)| (1.860)| (2,110)|(2.465)| (2.465)| (1.537)|(1.744)|
im 4061 | 4961 | 3150 | 3881 | 2571 | 2571 | 1619 | 1893 | 1703 | 1703 | 1101 | 1262 | 1291 | 1201 806 918 1102 | 1102 | 677 770
(3'-3") [10.940[10.940](6.946)|(8.557)|(5.668)|(5.668)|(3.570)|(4.174)|(3.756)|(3.756)|(2.427)| (2.784)|(2.847)|(2.847)| (1.777)|(2.024)|(2.431){ (2.430)| (1,493)|(1.699)
0m 4088 | 4088 | 3045 | 3763 | 2488 | 2488 | 1569 | 1840 | 1712 | 1712 | 1056 | 1216 | 1259 | 1259 | 783 894 965 968 703 802
(0'-0") |(9.015)((9,015)|(6,715)|(8,297)|(5.486)|(5,486)|(3,460)|(4,058)((3,775)|(3.775)|(2.329)((2,681)|(2,775)|(2,775)[(1.726)|(1,871)|(2,134)|(2,134)| (1,551)|(1,768)
-m 3040 | 3040 | 3040 | 3040 | 2148 | 2148 | 1576 | 1847 | 1528 | 1528 | 1050 | 1209 - - - - 1027 | 1027 | 795 907
-(3' - 3") |(6,702)((6,702)|(6,702)|(6,702)|(4,737)|(4.737)|(3.475)|(4,073)|(3.369)|(3,369)|(2,314)|(2.666)| - - - |(2.265)|(2,265)|(1.752)|(2.000)
2m 2764 | 2764 | 2764 | 2764 | 1506 | 1506 | 1506 | 1506 | 1003 | 1003 | 1003 | 1003 - - - 869 669 869 869
-(6' - 7") |(6,094)((6,094)|(6,094)|(6,094)|(3,320)|(3.320)|(3,320)((3,320)|(2,.212)|(2,.212){(2,212)|(2.212)| - - - |(1.915)|(1.915)|(1,915)|(1.915)

46 Justeringsbom/tvillingmonterade dack/klor bak/gripbygel
fram/lang skoparm
A 2m 3m 4m 5m
max
(6'-7" (9'-10") (13'-1") (16'-5")

R Il 1l IV Il 1l v | Il 1l v | Il 1l v | Il 1l v
4m - - - - - - 1125 | 1125 | 1125 | 1125 | 1079 | 1079 | 904 1020 | 1083 | 1083 | 818 924
a3 -1 - - - - - - - - |(2.480)|(2.480)|(2.480)|(2.480)|(2.380)|(2,380)|(1.993)|(2.249)| (2,388)|(2,388)|(1.804)|(2.038)
im - - - - 1523 | 1523 | 1523 | 1523 | 1255 | 1255 | 1255 | 1255 | 1106 | 1106 | 886 1001 | 1047 | 1047 | 697 790
@-10m| - - - - |(3.358)|(3.358)|(3.358)|(3.358)|(2.767)|(2.767)((2.767)|(2.767)|(2.439)|(2,439)((1,953)((2,207)((2,310)((2,310)|(1,536)|(1.741)
2m 2823 | 2823 | 2823 | 2823 | 2078 | 2078 | 1825 | 2078 | 1466 | 1466 | 1192 | 1358 | 1186 | 1186 | 845 959 1031 | 1031 637 725
(6'-7") |(6.225)|(6.225)|(6.225)|(6.225)|(4.582)|(4.582)|(4.024)|(4.582)|(3.232)|(3.232)|(2.628)|(2.995)| (2. 616)|(2.616)|(1.863)|(2,114)|(2.272)((2,272)|(1,405)| (1.598)
im 4770 | 4770 | 3152 | 3885 | 2496 | 2496 | 1638 | 1914 | 1650 | 1650 | 1104 | 1266 | 1259 | 1258 | 801 914 | 1020 | 1015 | 619 706
(3'-3") [10,518]10,518|(6,950)|(8,566)|(5,503)|(5,503)|(3.611)|(4,221)((3,639)|(3,639)|(2,434)|(2,792)|(2.775)|(2,775)|(1,767)|(2,015)|(2,250)|(2,239)|(1,365)|(1,556)
0m 4330 | 4330 | 2974 | 3685 | 2531 | 2531 | 1558 | 1829 | 1708 | 1708 | 1047 | 1207 | 1265 | 1265 | 770 882 1006 | 1006 | 639 730
(0'-0") |(9.547)(9.547)|(6.558)|(8.124)|(5.581)|(5.581)|(3.435)|(4.034)|(3.765)|(3.765)((2.309)| (2.662)| (2.788)| (2,788)[(1.699)( (1,944)| (2.219)((2,219)|(1,409)| (1.609)
-1m 3538 | 3538 | 3004 | 3538 | 2275 | 2275 | 1548 | 1819 | 1587 | 1587 | 1020 | 1188 | 1128 | 1128 | 764 [ 8751 | 971 971 711 812
~(3'- 3" |(7.801)|(7.801)|(6.624)|(7.801){(5,017)|(5.017)|(3.413)|(4.010)|(3.500)|(3.500)|(2.270)| (2.621)|(2.488)|(2.488)|(1.685)| (1.930)| (2.141)|(2.141)|(1.567)|(1.791)
-2m 2509 | 2509 | 2509 | 2509 | 1737 | 1737 | 1584 | 1737 | 1207 | 1207 | 1052 | 1207 - - - - 869 869 869 869
-(6'- 7" |(5.533)|(5.533)|(5.533)|(5.533)|(3.830)|(3.830)| (3.493)|(3.830)|(2.661)|(2.661)|(2.320)|(2.661)| - - - |(1.918)|(1.915)|(1.918)|(1.915)

47 Justeringsbom/tvillingmonterade dack/klor bak/parallellt
schaktblad framtill/kort skoparm
A 2m 3m am 5m
max
(6'-7") (9'-10") (13'-1") (16'-5")

R Il ] v Il 1l " | Il Il 1\ I Il] I\ | Il ] v
4m - - - - - 1240 | 1240 | 1240 | 1240 - - - 1190 | 1190 | 989 1190
(13" -1 - - - - - - |@738)|(2.735)|(2.735)|(2.735)| - - - - |(2.623)|(2,623)|(2.182)|(2.623)
am - - 1721 | 41721 | 1721 | 1721 | 1360 | 1360 | 1360 | 1360 | 1181 | 1181 954 1181 | 1141 | 1141 834 1106
@-10m| - - - - (3.794)|(3.794)|(3.794)|(3.794)|(2,999)|(2.999)|(2.999)| (2,999)|(2,603)|(2.603)|(2,103)|(2,603)|(2.516)| (2.516)|(1.839)|(2.4309)|
2m 3234 | 3234 | 3234 | 3234 | 2260 | 2260 | 1921 | 2260 | 1554 | 1554 | 1278 | 1554 | 1242 | 1242 | 918 1220 | 1118 | 1066 | 762 1019
(6'-7") |(7.130)|(7.130)|(7.130)|(7.130)| (4.984)| (4.984)|(4.235)| (4.984)| (3.426)|(3.426)|(2.818)| (3.426)| (2.740)|(2.740)| (2.025)| (2.690)|(2.465)| (2.350)| (1,680)|(2.247)|
im 4961 | 4961 | 3414 | 4897 | 2571 | 2571 | 1762 | 2413 | 1703 | 1703 | 1199 | 1612 | 1201 | 1244 | 881 1181 | 1102 | 1044 | 742 9495
(3'-3") [10,940[10,940|(7,528)[10,797](5,668)|(5,668)|(3,885)|(5,322)((3,756)|(3,756)|(2.644)|(3,555)|(2,847)|(2,742)|(1,942)((2,605)|(2,431)|(2,301)|(1,636)|(2,201)
om 4088 | 4088 | 3309 | 4088 | 2488 | 2488 | 1712 | 2360 | 1712 | 1677 | 1154 | 1565 | 1259 | 1219 | 838 1157 | 968 968 771 968
(0'-0") |(9.015)[(9.015)|(7.297)|(9.015)|(5.486)|(5.486)|(3.776)|(5.205)|(3.775)|(3.697)|(2.545)|(3.452)| (2,775)|(2.687)|(1.891)|(2,552)|(2.134){(2.134)(1.701)|(2.134)
-1m 3040 | 3040 | 3040 | 3040 | 2148 | 2148 | 1719 | 2148 | 1528 | 1526 | 1146 | 1528 - - - - 1027 | 1027 | 870 1027
-(3' - 3") |(6,702)((6,702)|(6.702)|(6,702)|(4,737)|(4.737)|(3.790)|(4,737)|(3.369)|(3,369)((2,531)|(3.369)| - - - |(2.265)|(2.265)|(1,918)|(2.265)
2m 2764 | 2764 | 2764 | 2764 | 1506 | 1506 | 1506 | 1506 | 1003 | 1003 | 1003 | 1003 - - - 869 869 869 869
-(6' - 7") |(6,094)((6,094)|(6,094)|(6,004)|(3,320)|(3.320)|(3,320)((3,320)|(2.212){(2.212){(2,212)|(2.212)| - - - (1.915)|(1.915)|(1,915)|(1.915)
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48 Justeringsbom/tvillingmonterade dack/klor bak/parallellt
schaktblad framtill/lang skoparm

A 2m am am 5m
max
(6'-7") (9'-10") (13 -1 (16'-5")

R Il 1} v Il 1l IV | Il il I\ | Il 1} IV | Il 1} v
4m - - - - - 1125 | 1125 | 1125 | 1125 | 1079 | 1079 | 978,86 | 1079 | 1083 | 1083 | &89 | 1083
(13 -1 - - - - - - |(2.480)|(2.480)|(2.480)|(2.480)|(2,380)|(2,380)|(2.158)|(2,380)|(2.388)| (2.388)|(1,959)|(2.388)
im - - 1523 | 1523 | 1523 | 1523 | 1255 | 1255 | 1255 | 1255 | 1106 | 1106 | 961 1106 | 1047 | 1047 | 761 1014
@-10M| - - - - |(3.358)|(3.358)|(2.358)|(3.358)|(2.767)|(2.767)|(2.767)|(2.767)| (2.439)|(2.439)| (2.118)|(2,439)|(2.310)|(2.310)|(1,678)|(2.236)
2m 2823 | 2823 | 2823 | 2823 | 2078 | 2078 | 1968 | 2078 | 1466 | 1466 | 1290 | 1466 | 1186 | 1186 | 920 | 1186 | 1031 981 699 940
(6'-7") |(6.225)|(6.225)|(6.225)|(6.225)|(4.582)|(4.582)|(4.340)| (4.582)|(3.232)|(3.232)| (2.845)|(3.232)| (2.616)|(2.616)| (2.028)| (2,616)|(2.272)| (2.163)| (1,541)|(2.072),
im 4770 | 4770 | 3416 | 4770 | 2496 | 2496 | 1781 | 2434 | 1650 | 1650 | 1202 | 1616 | 1259 | 1240 | 876 | 1177 | 1020 | 960 680 920
(3'-3") [10.518]10,518](7.532)[10.518|(5.503)|(5.503)|(3.927)|(5.368)|(3.639)|(3.639)| (2.650)| (3.563)|(2.775)|(2.734)|(1.932)| (2.595)|(2.250)| (2.118)|(1.500)|(2.029),
0m 4330 | 4330 | 3238 | 4330 | 2531 | 2531 | 1701 | 2350 | 1708 | 1669 | 1145 | 1557 | 1265 | 1207 | 845 | 1145 | 1006 | 996 703 953
(0'-0") |(9.547)((9,547)|(7,140)|(9.547)((5.581)|(5,581)|(3,751)|(5.181)((3.765)|(3.679)|(2,525)| (3.433)| (2,788)|(2,660)| (1,864)|(2,525)|(2,219)|(2,196)| (1,549)|(2,101)
-Tm 3536 | 3538 | 3268 | 3538 | 2275 | 2275 | 1691 | 2275 | 1587 | 1587 | 1127 | 1538 | 1128 | 1128 | 838,86 | 1128 | 971 971 780 971
~(3' - 3" |(7.801)[(7.801){(7.207){(7.801)|(5.017){(5.017){(3.729)|(5.017)|(3.500)|(3.500)| (2.486)| (3.392)| (2.488)|(2.488)| (1.549)| (2,488)|(2.141)[(2.141){(1,720)|(2.141)
-2m 2509 | 2509 | 2509 | 2509 | 1737 | 1737 | 1727 | 1737 | 1207 | 1207 | 1150 | 1207 - - - - 869 869 869 669
-(6'- 7") |(5.533)((5.533)|(5.533)|(5.533)((3.830)|(3.830)((3,809)|(3,830)| (2,661)|(2,661)|(2,537)|(2.661)| - - - |(1.915)|(1.915)|(1,915)|(1.915)

49 Justeringsbom/tvillingmonterade dack/klor fram/parallellt
schaktblad baktill/kort skoparm
A 2m 3am 4m 5m
max
(6'-7") (9'-10") (13'-1") (16'- 5")

R Il Il I\ Il Il I\ | Il Il I\ Il Il I\ | Il Il i\
4m - - - - - 1240 | 1240 | 1240 | 1240 - - - 1190 | 1190 | 989 | 1190
(13 -1 - - - - - - |@739|2.739)|(2.739)|(2.735)| - - - - |(2.623)|(2.623)|(2.182)|(2.623)
im - - 1721 | 1721 | 1721 | 1721 | 1360 | 1360 | 1360 | 1360 | 1181 | 1181 954 | 1181 | 1141 | 1141 834 | 1046
@-10m| - - - - |(3.794)|(3.794)|(2.794)|(3.794)|(2.999)|(2.999)((2,999)|(2,999)| (2.603)|(2,603)|(2,103)| (2,603)|(2.516)| (2,516)|(1,839)| (2,306)
2m 3234 | 3234 | 3234 | 3234 | 2260 | 2260 | 1921 | 2260 | 1554 | 1554 | 1278 | 1554 | 1242 | 1242 | 918 | 1154 | 1118 | 1118 | 762 962
(6'-7") |(7.130)(7.130)|(7.130)|(7.130)|(4,984)|(4.984)|(4,235)|(4.984)|(3.426)|(3.426)((2.818)|(3.426)| (2.740)|(2.740)[(2.025)| (2,545)| (2.465)| (2,465)| (1.680)| (2.120)
im 4961 | 4961 | 3414 | 4641 | 2571 | 2571 | 1762 | 2283 | 1703 | 1703 | 1199 | 1524 | 1291 | 1291 | &8&1 1115 | 1102 | 1102 | 742 911
(3'-3") [10,940]10.940|(7.528)[10,234](5,668)|(5,668)|(3.885)|(5.033)|(3.756)|(3.756)|(2.644)|(3.361)|(2.847)|(2.847)|(1,942)|(2.459)| (2.431)|(2,431)|(1.636)|(2.075)
om 4088 | 4088 | 3309 | 4088 | 2488 | 2488 | 1712 | 2230 | 1712 | 1712 | 1154 | 1478 | 1259 | 1259 | 838 | 1091 968 968 771 968
(0'-0") |(9.015)|(9.015)|(7.297)|(9.015)|(5.486)|(5.486)|(3.776)|(4.916)|(3.775)|(3.775)[(2.545)|(3.258)|(2.775)[(2.775)[(1.891)((2,406)| (2.134)( (2,134)|(1.701)|(2.134)
-im 3040 | 3040 | 3040 | 3040 | 2148 | 2148 | 1719 | 2148 | 1528 | 1528 | 1148 | 1471 - - - - 1027 | 1027 | 870 | 1027
-(3'-3") |(6,702)|(6,702)|(6.702)|(6.702)|(4,737)|(4.737)|(3.790)| (4.737)|(3.369)|(3.369)|(2.531)|(3.243)| - - - |(2.265)|(2,265)|(1.918)|(2.265)
-2m 2764 | 2764 | 2764 | 2764 | 1506 | 1506 | 1506 | 1506 | 1003 | 1003 | 1003 | 1003 - - - 869 869 869 869
~(6' - 7") |(6.094)|(6,094)|(6.094)|(5.094)|(3,320)|(3.320)|(3.320)|(3.320)|(2.212)|(2.212)|(2.212)|(2.212)| - - - |(1.915)|(1.915)|(1.915)|(1.915)

50 Justeringsbom/tvillingmonterade dack/klor fram/parallelit
schaktblad baktill/lang skoparm
A 2m am am 5m
max
R (68'-7") (9'-10") (13'-1") (16'-5")
Il 1} v Il 1l IV | Il il I\ | Il 1} IV | Il 1} v
4m - - - - - 1125 | 1125 | 1125 | 1125 | 1079 | 1079 | 978,86 | 1079 | 1083 | 1083 | &89 | 1083
(13 -1 - - - - - - |(2.480)|(2.480)|(2.480)|(2,480)|(2,380)|(2,380)|(2,158)|(2,380)|(2.388)| (2,388)|(1,959)|(2.388)
im - - 1523 | 1523 | 1523 | 1523 | 1255 | 1255 | 1255 | 1255 | 1106 | 1106 | 961 1106 | 1047 | 1047 | 761 958
@-10M| - - - - |(3.358)|(3.358)|(3.358)|(3.358)|(2.767)|(2.767)|(2.767)|(2.767)| (2.439)|(2.439)| (2.118)|(2.439)|(2.310)|(2.310)|(1,678)|(2.112)
2m 2823 | 2823 | 2823 | 2823 | 2078 | 2078 | 1968 | 2078 | 1466 | 1466 | 1200 | 1466 | 1186 | 1186 | 920 | 1156 | 1031 | 1031 699 886
(B'-7") |(6.225)((6.225)|(6.225)|(6.225)|(4.582)|(4.582)|(4,340)|(4.582)((3.232)|(3.232)|(2.845)( (3.232)|(2.616)|(2.616)| (2.028)|(2,549)|(2.272)|(2.272)| (1,541)|(1.953),
im A770 | 4770 | 3416 | 4645 | 2496 | 2496 | 1781 | 2304 | 1650 | 1650 | 1202 | 1528 | 1259 | 1259 | 876 | 1111 | 1020 | 1017 | 680 866
(3'-3") [10.518[10.518](7.532)[10.243|(5.503)|(5.503)|(3.927)|(5.080)|(3.639)|(3.639)| (2.650)|(3.369)|(2.775)|(2.775)|(1.932)| (2.449)|(2.250)| (2.242)|(1,500)|(1.910),
0m 4330 | 4330 | 3238 | 4330 | 2531 | 2531 | 1701 | 2219 | 1708 | 1708 | 1145 | 1469 | 1265 | 1265 | 845 | 1079 | 1006 | 1006 | 703 897
(0'-0") (9.547)[(9.547)|(7.140)|(9.547){(5.581){(5.581)|(3.751)| (4.893){(3.765)|(3.765)| (2.525)|(3.239)| (2.788)|(2.788)| (1.864)| (2,379)|(2.219){(2.219)|(1,549)|(1.977),
-im 3536 | 3536 | 3268 | 3538 | 2275 | 2275 | 1691 | 2208 | 1587 | 1587 | 1127 | 1450 | 1128 | 1128 | 838,86 | 1072 | 971 971 780 971
~(3' - 3") |(7.801)|(7.801){(7.207)|(7.801)|(5.017){(5.017){(3.729)| (4.869)|(3.500)| (3.500)| (2.486)| (3.198)| (2.488)|(2.488)| (1.849)| (2,364)|(2.141)| (2.141){ (1,720)|(2.141)
-2m 2509 | 2509 | 2509 | 2509 | 1737 | 1737 | 1727 | 1737 | 1207 | 1207 | 1150 | 1207 - - - - 869 869 869 869
-(6'- 7") |(5.533)((5.533)|(5.533)|(5.533)((3.830)|(3.830)|(3,809)|(3,830)| (2,661)|(2.661)|(2,537)|(2.661)| - - - |(1.915)|(1.915)|(1,915)|(1.915)
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51 Justeringsbom/tvillingmonterade dack/gripbygel fram/
parallellt schaktblad baktill/kort skoparm
A 2m am am 5m
max
(8'-7" (9'-10") (13'-1") (16'-5")

R Il il \'s Il il IV | Il il IV Il 1l IV | Il 1l v
4m - - - - - - 1240 | 1240 | 1240 | 1240 - - - 1180 | 1190 | 926 | 1015
a3 -1 - - - - - - - - |2738)|(2.7398)|(2.735)|(2.735)| - - - - |(2.623)|(2.623)|(2.042)|(2.239)
im - - - - 1721 | 1721 | 1721 | 1721 | 1360 | 1360 | 1282 | 1360 | 1181 | 1181 892 978 | 1141 | 1141 77T 852
@-10m| - - - - |(3.794)|(3.794)|(3,794)|(3,794)|(2,.990)| (2,.900)((2,826)|(2,990)| (2,.603)|(2,603)|(1,966)|(2,157)|(2.516)|(2,.516)|(1,713)|(1.880)
2m 3234 | 3234 | 3234 | 3234 | 2260 | 2260 | 1802 | 2032 | 1554 | 1554 | 1196 | 1324 | 1242 | 1242 | 856 942 | 1118 | 1118 | 708 778
(B'-7") |(7.130)|(7,130){(7,130)|(7,130)|(4,984)|(4,984)|(3,972)|(4,480)|(3,426)|(3,426)((2,637)|(2,920)|(2,740)|(2,740)|(1,888)|(2,076)|(2,465)|(2.465)|(1,561){(1,714)
im 4961 | 4961 | 3194 | 3822 | 2571 | 2571 | 1643 | 1863 | 1703 | 1703 | 1117 | 1242 | 1291 | 1291 819 903 | 1102 | 1102 | 688 757
(3'-3") [10,940]10,940|(7.044)|(8.427)|(5,668)|(5.668)|(3.623)|(4.108)|(3.756)|(3.756)|(2.464)| (2.739)|(2.847)|(2,847)|(1,805)|(1,990)| (2.431)|(2.431)|(1.517)|(1.669)
0m 4088 | 4088 | 3090 | 3704 | 2488 | 2488 | 1593 | 1810 | 1712 | 1712 | 1073 | 1196 | 1259 | 1259 | 795 879 968 968 715 788
(0'-0") |(9.015)((9.015)|(6.813)|(8.167)|(5,486)|(5.486)|(3.513)|(3.991)|(3.775)((3.775)|(2.365)|(2.636)|(2.775)((2,775)|(1.754)|(1.,938)| (2.134)|(2.134)|(1.576)|(1.737)
-im 3040 | 3040 | 3040 | 3040 | 2148 | 2148 | 1600 | 1817 | 1528 | 1528 | 1066 | 1189 - - - - 1027 | 1027 | 807 802
~(3'-3") |(6.702)|(6.702)|(6.702)|(6.702)|(4.737)|(4.737)|(3.528)|(4.007)|(3.369)|(3.369)(2.351)|(2.621)| - - - |(2.265)|(2.265)|(1.780)|(1.966)
-2m 2764 | 2764 | 2764 | 2764 | 1506 | 1506 | 1506 | 1506 | 1003 | 1003 | 1003 | 1003 - - - 869 869 869 869
-(B6'-7") [(6,094)((6,094)|(6,094)|(6,094)((3,320)((3.320)((3.320)|(3.320)|(2,212)|(2,212)|(2.212)[{2.212)| - - - (1,913)(1,915)((1.915)((1.915)

52 Justeringsbom/tvillingmonterade dack/gripbygel fram/
parallellt schaktblad baktill/lang skoparm
A 2m 3m 4m am
max
(6'-7") (9'-10") (13'-1") (16'- &)

R Il 1l v Il 1l 1% | Il 1l Y | Il 1l v | Il 1l v
4m - - - - - - 1125 | 1125 | 1125 | 1125 | 1079 | 1079 | 916.6 | 1004 | 1083 | 1083 | B30 910
(13 -1y - - - - - - - - |(2.480)|(2.480)|(2.480)|(2.480)|(2.380)|(2.380)((2.021)((2.215)|(2.388)((2.388)|(1.830)|(2.007)
im - - - - 1523 | 1523 | 1823 | 1923 | 1255 | 1255 | 1255 | 1255 | 1106 | 1106 | 898 986 | 1047 | 1047 | 708 777
@-10m| - - - - |(3.358)|(3.358)|(3.358)|(3.358)|(2.767)|(2.767)|(2.767)|(2.767)| (2.439)| (2,.439)|(1,981)|(2,173)[(2,.310)[(2,310)|(1,560)|(1.712)
2m 2823 | 2823 | 2623 | 2623 | 2076 | 2076 | 1849 | 2078 | 1466 | 1466 | 1208 | 1338 | 1166 | 1166 | 838 944 | 1031 | 1031 648 712
(6'-7") |(6.225)|(6.225)|(6.225)|(6.225)|(4,582)|(4.582)|(4.078)|(4.582)((3.232)((3,232)|(2.665)| (2.950)| (2.616)| (2,616)|(1,891)|(2,080)| (2.272)|(2.272)|(1.428)|(1.570)
im 4770 | 4770 | 3196 | 3826 | 2496 | 2496 | 1662 | 1884 | 1650 | 1650 | 1120 | 1246 | 1250 | 1250 | 814 808 | 1020 | 1020 | 629 693
(3'-3") [10,518]10,518|(7.048)|(8.437)|(5.503)|(5.503)|(3.664)|(4.154)|(3.639)|(3.639)|(2.470)|(2.747)|(2.775)|(2.775)[(1.795)|(1,981)|(2.250)|(2,250)| (1,388)| (1.529)
0m 4330 | 4330 | 3018 | 3626 | 2531 | 2531 | 1582 | 1799 | 1708 | 1708 | 1064 | 1187 | 1265 | 1265 | 783 866 | 1006 | 1006 | 650 717
(0'-0") |(9,547)((9,547)|(6,656)|(7,995)|(5,581)|(5,581)|(3,488)|(3,967)|(3,765)|(3,765)((2.345)|(2.617)[(2.788)|(2,788)[(1,727)(1,911)[(2,219){(2.219)|(1,432)|(1,580)
-im 3538 | 3538 | 3049 | 3538 | 2275 | 2275 | 1572 | 1789 | 15687 | 1567 | 1046 | 1168 | 1128 | 1128 | /76,6 | 859,86 | 971 971 722 798
~(3' - 3" |(7.801)|(7.801)|(6.722)|(7.801){(5,017)|(5.017)|(3.467)|(3.944)|(3.500)|(3.500)|(2.306)| (2.576)|(2.488)|(2.488)|(1.712)|(1,896)| (2.141)|(2.141)[(1.593)|(1.760)
-2m 2509 | 2509 | 2509 | 2509 | 1737 | 1737 | 1608 | 1737 | 1207 | 1207 | 1069 | 1192 - - - - 869 869 869 869
-(6'-7") |(5.533)((5.533)|(5,533)|(5.533)|(3,830)((3.830)| (3,546)|(3.830)((2,661)|(2,661)|(2,357)[(2.629)| - - - |(1.915)[(1,915)|(1,915)|(1,915)

53 Justeringsbom/tvillingmonterade dack/parallellt schaktblad
framtill/kort skoparm
A 2m am am 5m
max
(8'-7" (9'-10") (13'-1") (16'-5")

R Il il \'s Il il IV | Il il IV Il 1l IV | Il 1l v
4m - - - - - - 1240 | 1240 | 1240 | 1240 - - - 1180 | 1187 | 939 | 1190
a3 -1 - - - - - - - - |2738)|(2.7398)|(2.735)|(2.735)| - - - - |(2.623)|(2.617)|(2.070)|(2.623)
im - - - - 1721 | 1721 | 1721 | 1721 | 1360 | 1360 | 1208 | 1360 | 1181 | 1144 | 904 | 1181 | 1141 997 789 | 1141
@-10m| - - - - |(3.794)|(3.794)|(3,794)|(3,794)|(2,.990)| (2,.900)((2,862)|(2,900)| (2,.603)| (2,523)|(1,004)| (2,603)|(2,516)|(2,198)|(1,739)|(2.516)
2m 3234 | 3234 | 3234 | 3234 | 2260 | 2260 | 1826 | 2260 | 1554 | 1554 | 1213 | 1554 | 1242 | 1106 | 869 | 1242 | 1118 | 911 719 | 1052
(B'-7") |(7.130)|(7,130){(7,130)|(7,130)|(4,984)|(4,984)|(4,025)|(4,984)|(3,426)|(3,426)((2,674)|(3,426)|(2,740)|(2,438)|(1,916)|(2,740)|(2,465)| (2,009)|(1,585)|(2,320)
1m 4961 | 4961 | 3239 | 4961 | 2571 | 2304 | 1667 | 2489 | 1703 | 1485 | 1134 | 1663 | 1291 | 1065 | 831 1220 | 1102 | 890 699 | 1031
(3'-3") [10,940]10,940|(7.141)[10,840](5,668)|(5.080)|(3.676)|(5.488)|(3.756)((3,274)|(2.500)|(3.667)|(2.847)((2,347)|(1.833)|(2.689)| (2.431)|(1.962)|(1.541)|(2.274)
0m 4088 | 4088 | 3134 | 4088 | 2488 | 2245 | 1617 | 2436 | 1712 | 1435 | 1089 | 1616 | 1259 | 1039 | 808 | 1196 | 9686 928 726 968
(0'-0") |(9.015){(9.015)|(6.911)|(9.015)|(5,486)|(4,950)|(3.566)|(5.372)|(3.775){(3.164)|(2,402)|(3.564)|(2.775)((2,202)|(1.782)|(2.636)| (2.134)|(2,047)|(1.601)|(2.134)
-im 3040 | 3040 | 3040 | 3040 | 2148 | 2148 | 1624 | 2148 | 1528 | 1427 | 1083 | 1528 - - - - 1027 | 1027 | 820 | 1027
~(3'-3") |(6.702)|(6.702)|(6.702)|(6.702)|(4.737)|(4.737)|(3.581)|(4.737)|(3.369)|(3.147)(2.387)|(3.369)| - - - |(2.265)|(2.265)|(1.808)|(2.265)
-2m 2764 | 2764 | 2764 | 2764 | 1506 | 1506 | 1506 | 1506 | 1003 | 1003 | 1003 | 1003 - - - 869 869 869 869
-(6' - 7") |(5,094)((6,094)|(5,094)|(5,004)|(3,320)|(3,320)|(3,320)|(3.320)((2,212)|(2,212)|(2.212)|(2.212)| - - - [(1.915)[(1,915)|(1,915)|(1,915)
[sv] | Version: 3.0 | 01/2025 | 1000346934 | E14-02 | EW65 | Instruktionsbok 295

12



Tekniska data

12.8 Lyftkraft

WACKER
NEUSON

all it~ Takes!

54 Justeringsbom/tvillingmonterade dack/parallellt schaktblad
framtill/lang skoparm

A 2m am am 5m
max
R (B'-7") (9'-10" (13'-1") (16'-39")
I il 1\ I Il 1\ | 1 Il " | Il il " | Il Il "
4m - - - - - 1125 | 1125 | 1125 | 1125 | 1079 | 1079 | 9291 | 1079 | 1083 | 1063 | 842 1083
(13 -1 - - - - - - |(2.480)|(2,480)|(2,480)|(2,480)|(2,380)|(2,380)|(2,049)|(2,380)| (2,388)|(2,344)|(1,856)| (2,388)
3m - - 1523 | 1523 | 1523 | 1523 | 1255 | 1255 | 1255 | 1255 | 1106 | 1106 | 911 1106 | 1047 | 909 718 1047
@-10m| - - - - |(3,358)((3,358)|(2.358)|(3.358)((2.767)|(2,767)|(2,767)|(2.767)|(2,439)| (2,430)|(2,000)( (2,439)| (2,310)|(2,004)|(1,584)| (2,308)
2m 2823 | 2823 | 2823 | 2823 | 2078 | 2078 | 1873 | 2078 | 1466 | 1466 | 1225 | 1466 | 1186 | 1108 | 870 1186 | 1031 836 658 g71
(6'-7") |(6.225)|(6.225)|(6.225)|(6.225)|(4.582)|(4.582)|(4.131)(4.582)|(3.232)|(3.232)[(2.701)|(3.232)| (2.616)|(2.444)((1.919)((2.616)|(2.272)| (1.843)| (1.451)| (2.141)
im A770 | 4770 | 3240 | 4770 | 2496 | 2329 | 1686 | 2496 | 1650 | 1490 | 1137 | 1650 | 1259 | 1061 826 1215 | 1020 | 816 640 931
(3'-3") [10,518]10,518](7.145)[10,518](5,503)((5.135)|(3.717)](5.503)((3.639)((3.286)|(2.507)((3.639)((2.775)((2.339)|(1.822)|(2,680)| (2.250)| (1,799)|(1.410)|(2.088)
0m 4330 | 4330 | 3063 | 4330 | 2531 | 2235 | 1606 | 2425 | 1708 | 1427 | 1080 | 1608 | 1265 | 1027 | 796 1183 | 1006 | 845 660 985
(0'-0") |(9.547)((9.547)|(6.753)|(9.547)((5,581)((4.928)|(3.541)|(5.348)|(3.765)((3.146)((2,382)|(3.545)| (2.788)((2.265)|(1.754)|(2.609)| (2.219)|(1,864)|(1.456)| (2.172)
-1m 3538 | 3538 | 30093 | 3538 | 2275 | 2223 | 1596 | 2275 | 1587 | 1407 | 1062 | 1587 | 1128 | 1020 | 7801 [ 1128 [ 971 944 734 a7
~(3' - 3") |(7.801)|(7.801)|(6.820)|(7.801)|(5,017)|(4.902)|(3.519)|(5.017)((3.500)|(3,102)|(2.342)| (3.500)|(2,488)|(2.250)|(1.740)((2.488)|(2.141)|(2,081){(1.618)|(2,141)
-2m 2509 | 2509 | 2509 | 2509 | 1737 | 1737 | 1632 | 1737 | 1207 | 1207 | 1085 | 1207 - - - - 869 869 869 869
-(6'-7") |(5.533)|(5.533)[(5.533)|(5.533)((3.830)|(3.830)((3.599)|(3.830)|(2.661){(2.661)|(2.393)|(2.661)| - - - |(1.918)|(1,915)|(1.915)((1.915)
55 Justeringsbom/tvillingmonterade dack/schaktblad framtill/
kort skoparm
A 2m im 4m Sm
max
R (6'-7") (9'-10") (13'-1") (16'-5")
Il ] I\ Il 1l 1\ | 1 Il 1\ Il ] 1\ | Il ] 1\
4m - - - - - 1240 | 1240 | 1240 | 1240 - - - 1190 | 1190 | 919 1190
(13" -1 - - - - - - |@738)|(2.739)|(2.735)|(2.735)| - - - - |(2,623)|(2,623)|(2,026)|(2,623)
am - - 1721 | 1721 | 1721 | 1721 | 1360 | 1360 | 1272 | 1360 | 1181 | 1163 | 885 1181 | 1141 | 1014 | 771 1078
@-10M| - - - - |(3.794)|(3.794)|(3.794)|(3.794)|(2.999)|(2.999)|(2.806)|(2.999)| (2.603)|(2.564)|(1.951)| (2.603)|(2.516)| (2.235)|(1.699)|(2.377)
2m 3234 | 3234 | 3234 | 3234 | 2260 | 2260 | 1788 | 2260 | 1554 | 1554 | 1187 | 1554 | 1242 | 1124 | 849 | 1188 | 1118 | 927 T02 992
(B'-7") |(7.130)|(7,130){(7,130)|(7.130)((4,984)|(4,984)|(3,943)|(4,984)|(3,426)|(3,426)|(2,617)[(3,426)|(2,740)((2,479)|(1,873)|(2,622)|(2,465)|(2,045)|(1,547)|(2,187)
m 4961 | 4961 | 3170 | 4776 | 2571 | 2343 | 1630 | 2352 | 1703 | 1510 | 1108 | 1571 | 1291 | 1083 | 812 1130 | 1102 | 906 682 a71
(3'-3") [10,940[10,940|(6,990)[10,532|(5.668)|(5.165)|(3.593)|(5.186)|(3.756)|(3.329)|(2.444)| (3.463)|(2,847)|(2.3886)[ (1.790)|(2,536)|(2.431)[(1.997)| (1,504)|(2.141)
0m 4086 | 4088 | 3065 | 4088 | 2488 | 2284 | 15680 | 2299 | 1712 | 1460 | 1064 | 1524 | 1259 | 1058 | 7688 1126 | 968 945 709 968
(0'-0") |(9.015)((9.015)|(6.759)|(9.015)((5.486)|(5.036)|(3.484)|(5.069)((3.775)|(3.219)|(2.345)( (3.361)|(2.775)|(2.333)| (1.739)|(2,483)|(2.134)|(2.083)| (1,562)|(2.134),
-1m 3040 | 3040 | 3040 | 3040 | 2148 | 2148 | 1587 | 2148 | 1528 | 1453 | 1057 | 1517 - - - - 1027 | 1027 | 800 1027
~(3' - 3") |(B,702)|(6,702)|(6,702)|(6,702)|(4,737)|(4,737)|(3.498)|(4,737)|(3,360)|(2,203)|(2,331)|(3,345)| - - - |(2,265)|(2,265)|(1,765)|(2,265)
2m 2764 | 2764 | 2764 | 2764 | 1506 | 1506 | 1506 | 1506 | 1003 | 1003 | 1003 | 1003 - - - 869 869 869 869
-(6'- 7") |(65.094)((6.094)|(6,094)|(6.094)((3.320)|(3.320)|(3.320)((3.320)|(2.212){(2.212)|(2.212)|(2.212)| - - - |(1.915)|(1.915)|(1.915)|(1.915)
56 Justeringsbom/tvillingmonterade dack/schaktblad framtill/
lang skoparm
A 2m am am 5m
max
R (68'-7") (9'-10") (13'-1") (16'-5")
Il ] v Il 1l " | 1 Il 1\ | Il ] 1\ | Il ] 1\
4m - - - - - 1125 | 1125 | 1125 | 1125 | 1079 | 1079 | 9096 | 1079 | 1083 | 1081 823 1083
(13 -1 - - - - - - |(2.480)|(2,480)|(2,480)|(2,480)|(2,380)|(2,380)| (2,006)|(2,380)|(2,388)|(2,383)| (1,816)| (2,388)
am - - 1523 | 1523 | 1523 | 1523 | 1255 | 1255 | 1255 | 1255 | 1106 | 1106 | 801 1106 | 1047 | 925 702 eh:1}
@-10M| - - - - |(3.358)|(2,358)((2.358)|(3.358)|(2,767)|(2.767)|(2.767)|(2,767)|(2.439)|(2.439)| (1,966)|(2,430)|(2,310)((2,039)| (1,547)|(2,178)
2m 2823 | 2823 | 2823 | 2823 | 2078 | 2078 | 1836 | 2078 | 1466 | 1466 | 1199 | 1466 | 1186 | 1127 | 851 1186 | 1031 851 642 914
(6'-7") |(6.225)|(6.225)|(6.225)|(6.225)|(4.582)|(4.582)|(4.048)|(4.582)|(3.232)|(3.232)| (2.644)| (3.232)| (2,616)|(2.485)| (1.876)| (2.616)|(2.272)|(1.876)| (1.416)|(2.016),
im 4770 | 4770 | 3172 | 4770 | 2496 | 2368 | 1648 | 2373 | 1650 | 1515 | 1111 | 1575 | 1259 | 1080 | 807 | 1146 | 1020 | 831 624 895
(3'-3") [10,518[10,518](5,993)[10,518|(5,503)|(5,221)|(3,635)|(5,232)|(3,639)|(3,341)|(2,450)((3,472)|(2,775)[(2.380)| (1,779)|(2,526)|(2,250)| (1,832)|(1,375)|(1,973)
om 4330 | 4330 | 2994 | 4330 | 2531 | 2274 | 1569 | 2288 | 1708 | 1452 | 1054 | 1515 | 1265 | 1046 | 776 1114 | 1006 | 861 644 926
(0'-0") [(9.547)((9.547)|(6.601)(9.547)|(5.581)|(5.013)|(3.459)((5.045)|(3.765)(3.201)|(2.325)[ (3.341)|(2.788)|(2.306)[ (1.711)|(2,456)(2.219)|(1.899)| (1,419)|(2.043)
-1m 3536 | 3536 | 3024 | 3538 | 2275 | 2262 | 1559 | 2275 | 1587 | 1432 | 1037 | 1497 | 1128 | 1039 | 7696 | 1107 | 971 961 716 g71
~(3' - 3") |(7.801)|(7.801)|(6.668)|(7.801)((5.017)|(4.988)|(3.437)((5.017)|(3.500)|(3.157)|(2.286)|(3.300)|(2.488)|(2.291)| (1.697)|(2.442){(2.141)[(2.119)|(1,578)|(2.141)
2m 2509 | 2509 | 2509 | 2509 | 1737 | 1737 | 1595 | 1737 | 1207 | 1207 | 1060 | 1207 - - - - 869 869 869 869
-(6'- 7") |(5.533)|(5.533)|(5.533)|(5.533)((3.820)|(2.,830)|(3.517)|(3.830)|(2.661)| (2.661)|(2,336)| (2.661)| - - - |(1,915)|(1,915){(1,915)|(1,915)
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12.9 Barlast

A VARNING

Klamrisk vid tippning av fordonet!
Ett tippande fordon kan leda till svara personskador eller dodsfall.
»  De vikter som anges i barlasttabellerna far inte éverskridas.

» Dra av vikten for redskapet och lastgodset fran vikten i resp.
tabellspalt.

» Beakta lastgodsets tjocklek.
Underlaget maste vara vagratt, barkraftigt och jamnt.

»  Anvand fordonet i lyftdonsdrift endast om de foreskrivna
lyfthjalpmedlen och sakerhetsanordningarna sitter pa plats,
fungerar och ar aktiverade.

v

»  Armsystemet maste sta rakt mot forarhytten.

ANVISNING

Om vikten 6verskrids finns det risk for sakskador genom tippande
fordon.

» De vikter som anges i barlasttabellerna far inte dverskridas.

Information

Uppgifterna ar endast riktvarden. Redskap, ojamn terrang och mjuka
eller daliga markegenskaper paverkar stabiliteten och darmed de vikt-
eller massavarden som skall stéllas in. Operatéren maste ta hansyn till

paverkansfaktorerna.
///”f o Den tilldtna lyftkraften galler for hela svangomrédet pa 360°.
Al ' N
// QN \\\ Alla tabellvarden anges i kg (Ibs), vid en vagrat position pa barande och
y ' b jamnt underlag utan skopa eller utbytbart redskap.
/ ; \|  Fordonets lyftkraft begrénsas av instéllningen av évertrycksventilerna och

\\ hydraulisk effekt resp. tippsakerhet.

Varken 75% av den statiska tipplasten eller 87% av den hydrauliska
Il lyftkraften dverskrids.

A / Berakningsgrund: enligt ISO 10567

—_————

Bild. 376: Riskomrade vid
lyftdonsdrift

Installningstryck pa lyftarmscylindern 24000 kPA (3,481 psi)

[sv] | Version: 3.0 | 01/2025 | 1000346934 | E14-02 | EW65 | Instruktionsbok 297

12



Tekniska data
12.9 Barlast
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Lyftkrafterna galler for fordon under féljande villkor:

* Smorjmedel och drivmedel pa féreskrivna nivaer

e Full bransletank

Forarhytt eller canopy, savida inget annat anges

Fordonet vid arbetstemperatur

» Operatoérens vikt 75 kg (165 Ibs)

Beteckning Forklaring

X Rackvidd fran vridkransens mitt

Z Lastkrokshojd i resp. zon

max. tillaten lyftkraft vid strackt armsystem
L Kort/lang skoparm

01 EW65: enkeldack/mono-bom

(6 6ft)

-3m
(-9.8ft)

6m
(19.71)

(16.4M)

sm

3m
(9.8f)

{13.11)
L = 1685 mm (5.5 i)

4
(1347

Typelversion:
E14-02

--360°

- Y —-

3m 2m 1m Om
(0.81) (6.5 (2.3m (o)

oy | max

72
FZ
z3.

Bild. 377:

1595 kg 1077 k
{2,374 Ibs

1035 k? 773 kg 732

(2.281 Ib

1035 k i

(2,281 Ibs

(3.517 Ibs;

_"1537|<

o (3335:::

I 1537 k

(3.388 Ibs,

g | 788 kg | 732 kg
(1.737 Ibs {1615 Ibs]

(1.705 Ib {1.615 Ibg

| 882 k

(1.944 |bs

Version 00

Lialng maching as Mg geer can
Guime sanous ey or delh,
1 [ iy reed Coereloes Maruat

1 foefore using meachine s iiting
gear.

TIF-OVER HAZARD

avar allow total inad o eeceed

L

~ 1S0 10567

L=1985mm (65f)
3m 4m | 5m
Q8f) | (13Af) | (164

1608 kg | 1001 kg | 781 k
(1.721 Ibs

Lo (3.547 lbs, (2.208 Ibs
AL 1513 k 1014 k? 758 kq
\ {1572 Ib

(3.336 |315 (2.236 [bs;

1513 kg 1014 k ‘

{3.336 Ibs (2.236 Ibs

655 kg |
655 k
779 k

1000350278

max
(1.486 Ibs} |
(1.486 b5} |

(1717 Ibsy |
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02 EW65: tvillingmonterade dack/mono-bom

~ Typelversion: ——  — T —

[Using maching & ifing pear can

00 E14-02 | A\

o Bweays reed Opersiors Marual
+ Joetarc wming mazhine as ltng
gear

TIP-OVER HAZARD

| [ Mever aliow total Ioed b excead
excavalor IR capacky.

-2m |
(B8R |

-3m
(-8.8ft) |

-— X —

6m 5m 4m 3m 2m im Om
(a7 (16.4f)  (13.1f) {9.8ft) (B.Bft) (3.3ft) (0fty

L = 1685 mm (5.5 ft) L = 1985 mm (6.5 ft)

X 3m 4m sm e X 3m 4m 5m
z -0 ey gaam (s | MAX <D @em (13 | (1eaty max!

: 1780 kg 1161 kg 876 kg | 815kg | i 1763kg 1001kg 870kg 742k
Lo (3928 Ibs? (2.560 !bs? (1.933 lbg (1.798 |bg £ {3.586 |bs (2,208 Ibs (1.917 lbs (1.636 lbs,

'_"'___ 1721 k? 1155 kg 862 kq 815 k% 11697 kg; 1134 kg 847 kgg

(3794 1bsT | (2546 bs]  (1.8011bs) | (1.7981b Twe | {37421bsT (2501 1bs]” | (1.8681b5)  (1.636 Ibs

I 1721 kg 1155 k . gaqu 1697 k 9 1134kg . 869 k

(3.794 Ibs (2.546 Ibs {2.166 Ibs S {3-742"36 (2.501 Ibs (1.917 Ibs

Version 00 1000350279

Bild. 378:
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03 EW65: enkeldack/justeringsbom

Typel/version: = (ISNReIN

Lising machine 2= Hing gear can

E14-02 | A\ N

“1 W Aways reac Oparmars Manual

360° \ ol betors iy machis v i

grar.

TIFLVER HAZARD

=41l Mavver aliaw tatal oo o avcesd
i -]
!l o] “ | ecavator I canacky

ISO 10567

6ém 5m d4m 3m 2m 1m Om
(19.7f) (16.4%) {131 (9.8f)  (BE® (3.3 (0ft)

l__. = 1685 mm (5.5 ft) _l,. = 1985 mm (6.5 ft)

s X 3m 4m 5m S X 3m 4m 5m
z 7 @sn (13.47) (eary  MAX =2 () | (13.47) (eany  IMax

Zz _,;' 1420 kg 970 k 709 k 594 k k 1438 kg | 973 k 704 k 541 k
S8 (33T bsT (2139 1bE {t.saawg (1310 1b3 FiAY (a.s?oms?_ @ 145168} | (1553165)  (1.192 b

L 1371kg 919kg 686kg 594 k . 1350 kg| 899 kg | 674 kg 541 k
Z1 5 g g

(3.023 s} (2027 b§)  (1.5131bs)  (1.310Ibs St | (297TIbsY | (1,883 b (14B5Ibs)  {1.192Ibs

Z3 i 1378kg 919k ; 697 k(_:; I 11350 kg | 899 kg | 667 kg 621 ki

JR (3037 bS] (2027 IbS (1.538 IbS | (2977 bs] | (1.9831b8) | (1.4711b8)  (1.360 Ibs

i,

o 1 - (i

Version 00 1000350280

Bild. 379:

300 Instruktionsbok | E14-02 | EW65 | 1000346934 | 01/2025 | Version: 3.0 | [sv]



WACKER
NEUSON
all it~ Takes!

Tekniska data
Barlast 12.9

04 EW65: tvillingmonterade dack/justeringsbom

e N |

6m 5m 4m 3m 2Zm
(19.7%) (1647 (13.1R)  [B.B%)  (G.6R)

L = 1685 mm (5.5 ft)
x‘ 3m |

‘ ‘ 4m | 5m
z (9.87) | (13.1) (16.4ft)

Using machine as g pear an
e sernus Iy or dealh

Typelversion: F————
E14-02

Aiwoys read Operslors Manual
[mmfara =ing maching as itng
gear.

360°

TIF-OVER HAZARD

= [ M aliow lulal e b s

-E = [ ancavator 181 capaety.

1ISO 10567

' e X 4m
max z | {gam (13.1f)

=|_|==

24000 kFa

A

_{ I:IS_J_.-.‘

im  Om
(3.3f) (0ft)

L =1985 mm (6.5 1) _ )
) | max ‘

1605 kg 1091 kg | 799 k

(3.539 ibs (2 406 Ibs {1.761 Ibs

1555 k kg 11040 ﬁ; 776 k

(2.429 Ibs | (22931 {1.710 Ibs

1506 k 11003 k

3,320 Ibs (2212 Ibs?

Bild. 380:

671k

(1 4T9Ibs

671k

(1.479 Ibs

787 kq

{1.736 Ib

22 % |{35;?5§.é9 e dkr AR

| 1534 k? 1020k 763 kg | 613 k

| (3.3B31bs (2248 Fbs (1.683 Ibs (1.352 Ibs

k_'1534k 10203(? 757 kg | 704 k

(3.383 IbS (2,248 lbs (1.669 Ibs (1.552 Ibs

Version 00 1000350291
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Sokordsforteckning
Symboler B
Ateridrifttagning ........ccocoeeveveeeeeeeeeeeeeeeeeeee 261 Backsignal ... 137
Andamalsenlig anvandning ..............ccecceveveuennnnnn. 13 Batteri ..o 232
Oppnalstang framruta ............ccccooeeveeeceeeeenennne. 78 Batterifranskiljare ...........ccccooeiiiiiiie 110
Overlastvarnare.............cccccocveeeeeeeee e 147 Belysning
Oversikt Arbetsstralkastare.............cccoceeveveeeveveenennn. 133

Mandverelement fordon med férarhytt ............. 40 Gatupaket ........oooeviiiiii 134
Oversikt kontrollampor ..........c.cccooveeveeeeeeieeeeeeeene. 93 orange roterande varningsljus....................... 135
Bortskaffning..........ccooviiiiiii e 261
numeriskt Brandslackare...........cooceiiiiii 91
Broms
12V-UtG e 135 Hydraulisk DrOMS ......ovvvvooooooooeeeoeeoo 112
Mekanisk broms ..........coooviiiiiiiiiieeeeee 114
A Bromsa dvervagnen...........ccccccveeeeeieeeiicee 142
Anvisningsdekal ............cccooicrinirniniicecee 55 Bromsning
Arbeta med hydraulnammare ................cocvveeeen.. 158 FOtbroms .....ccooeeeeiiiiii, 112
Arbeta med Skopan ..o 151 Parkeringsbroms ..., 113
Arbeten i SIUNING.........oveeveeeeeeeeeeeeeee e 151 Bromspedal...........ooooviiiiiiii e 112
ArDEtSNYArAUNIK ... 233 Bransle.......cooueeeiiiiiee e 209
ATDEESIEGE ..o 129 Branslefilter.......cooovvveeiiiiee e 213
Arbetsstralkastare ..o 133 BUllerutsIapp ......ooooevieiee e 276
Avgasefterbenandling............oo.oveveeeeererrereeeerenn. 237 Bullervarden..............ooovvvieieiiiiicicieeeeeee e 276
ESKAIEINGSNIVA ... veeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen. 241 Byta hjul ..o 250
KONTOAMPOT <., 240 Bargning ....eveeeeeieiieee e 181, 182
Lastningsstatus ...........ccocernicenccree, 245 Inaktivera parkeringsbromsen ................... 183
REGENEIENNGSSAtt . ...veveeeeeeeeereererens 239, 245 Barlasttabell ...........cccooeevviiieieeiiiiieinn. 10, 297, 298
Avlufta brénslesystemet ...........ccccoociiiiiiiis 236
Avstallning i lutning..........cooo 133
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D G
DeKaler ......cooiiiiieee e 44 Garanti och ansvar ..........cccccoeveiiiiiiiec e, 11
Dieselpartikelfilter Gaspedal .......oooiiiii 116
Laststatus ......cooevveeveeeeiiieicee e 240, 245 GatUIAge ..o 129
DimenSioNer ........vvviiiiiiiee e, 262 Gatupaket .........c.ovvveiiiiiii e, 123
DiSPIaY .cciiieeeiee e 91 GENEratOr.. ..t 108
Drift i salthaltig omgivning ..........ccccooiiieiiiiiiee, 18 Grundfunktioner joystick .........ccccceviiiiiiiiiiiiiiennn, 140
Drift i vatten ... 18 GraV Ur groPar ......eeeeeeieeeeeeeieaeiieeeieeea e e e e e 152
Drift med Iyftdon ..., 146 Gravposition...........eeeeviieeeiiiiiiciieeee e, 151
Driftsstorningar ... 253 Gravskopsdrift..........ooeiiiiiiiiiiii e 153
Driftstemperaturomrade ..........ccccccooeevvieeeviiiieeenn, 17
Drivmedel ..., 203 H
DACK .t 247 -
DECKLYDET ..o 24g  HAMMANAMRt oo 159
Dérr HanNdgas .......coooiiiiiiiiie e 116
[AS@. ..t 69 Hastlghgtsreglermgssystem """"""""""""""""" 120
352 UPP OCH 1853 —-vvvooeeeeeeoeeeeeeeeeeeee 69 Hydrauliksystem ... 233
SKadOr ... 207
Hydraulisk broms ... 112
E Hydrauliskt snabbvaxlingssystem....................... 163
Elektriska komponenter...........ccccciiiiiiiiinen. 268 Manuell upplasning.........cccoceveiieeniieeeiieens 169
EISysStem ..o 232 Hydraulolja........c.ooooiiiiii e 206
EquipCare Dual ID ...........ccoooviiiiiiiiiieiceeeeeeee, 106 Kontrollera hydrauloljenivan .......................... 207
Eskaleringsniva .........cccoceeviieiiiee e 241 Hydrauloljetyper.........ccooeiiiiiiiiiiiiee e 203
Extra styrkrets HYVING oo 154
AUX e 157 Hanvisningar for drift med biohydraulolja ........... 204
AUX T e 160, 161 Hanvisningar fore idrifttagning.............ccccovvvnee. 100
Extra styrkretsar Hanvisningar och foreskrifter for anvandningen ... 13
Hammardrift.........ccooooviiiieiie e 159
I
F Intervall for hydrauloljebyte vid hammardrift....... 203
Faroomrade........ccccoeeiiiiiiiiiiiiee e 13 [ISO-/SAE-Styrning .........ccoocvieeeiiiiiie e 140
Lyftdonsdrift........cooveeeeiiiiiiiieee e 14 ISO-/SAE-styrning omkoppling........ccccvvveeeeeennn. 141
Fordon [SO-StYrNING.....eeeeieiiiiiieee e 140
DArga ...ccooiie 181
1@STa ..o 184 J
FOtDroms ....cooviiiiiie e 112 —
Funktionskontroll Joystickhallare ..o 102
Bromsning .........eeeeveieeiiiiiiiiieeee e 101
Joystickhallare...........cccceeviiiiiiiiiie 102
Parkeringsbroms ..........cccccoviiiiiniiiniene e 101
Svangningsbroms.........ccccccoiiiiiiiiiiiieeee, 102
FArgkod ... 8
Forberedelse for underhall ...........cccooooeeieeenneen. 191
Forbjudna arbeten ... 154
FOrkortningar ... 8
FArgkod ......cooiiiiiiii i 8
Fdrsta idrifttagning och inkdrningstid................... 104
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K N
KIFEM e 235 NIVABT ..o 206
Kontrollera hjulen ..o, 248 Bransle ..o 209
Kontrollera och korrigera dacktrycket.................. 249 Hydraulolja..........coooviiiii 206
Kort fordonsbeskrivning...........cccceeviiieiieeiiiiieeeens 38 Kylmedel.......oooiiiiii 217
Kranlastning ........ccoeeveeiiiieiiiieecceee e, 188 Motorolja.......ceeeeeeeeiiccee e 215
Kylmedel.........ooooiiiii e 217 Vindrutespolare ........cccoooiiiiiiiiiiee 219
Blandningstabell ..., 205 NOANersankning..........ooooiiiiiiiiiieee e 149
Fyll pa kylmedel...........cccovvveeeieieiiiiiiiie 218 NOAUIGANG ... 70
Kontrollera kylmedelsnivan ...........c..ccccceennee. 218
Korning i [UtNiNg.........ccooiviiiiiiiiicieceen 130 (o)
Korning nedfor sluttning ..........ccccceeviiiiieeeiiinenn, 130 -
Korning pa allman Vag........cccoceeeeeiiiiieeeiiie, 124 Operatorspersonal
KGING PA VAG —rvvvreoooooeeeeeooeoeoeeeoeeoeoeeeeeo 124 Krav ............................................................... 100
KGMiNG UPPFST IULNING -vv.eoo oo 130 OrdliSta ... 9, 11
KOMTKINING .o, 115
KOISIGNAD ..o, 137 P
KOrstallNing......ccceeeeeeieeieeee e, 119 ParkeringSbromS. .........veeeeeeeeseeseeseeeeeeeeeeneens. 113
Pendelaxelsparr..........oovvvvviiiiiiciiiiiiee e 146
L POWELIIt ... 161
Laddkontrollampa........ccceeeeeeeieiiiiiiiiiiiiiieeeiei, 108 ProportionalStyring..............ooovvvvveisniiiiinn 174
Lasta fordonet ..........ccocoeeiiiiiiiiiiiicee 185
Lasta transportfordonen ............ccccoeeevvieeeeeniiinns 153
LastniNg ...coooueieie 184
Lastningsstatus dieselpartikelfilter....................... 245
LastViKt ...oooveeiieee 264
LJUSKAIIA ..o 272
LUFHIREr .o 234
LUREINSUG ...co oo, 234
Lyftkraftstabell
Barlast ... 277
Lyftkraftstabeller..............ccccooeiiiiiiiiii, 277
LyfOGIOr ..o 185
Laglastdrift........ccocvvieeiiiiiiee e 107, 108
Las och Ias upp dOrren..........cooecvvivieeeeeeeeeeeeeee, 70
M
Manuell regenerering ..........ooooccciiieeieeeieeeeenine 242
Manuell upplasning .........ccccoeeveiiiiiiiiiiiiee e, 169
Manoverelement pa operatorsplatsen................... 41
Mekaniskt snabbvaxlingssystem .................... 8,176
MOTOTNUVY .. 192
MOtOrolja.......eeeeeeeiiieee e 215
Fyll pa motorolja.......cccoeeieiiiiiiic e 216
Kontrollera motoroljenivan.............cccccceeeeennee. 216
Motorstart
Starthjalp ..o 109
MAtteNheter ........occvvviiiiie e 8
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R T
ReASKAP ...covveeiiiiiiiieee e 265 TANKE .cooieieee e 209, 212
Kontrollera forreglingen .............cccccoueee. 167,178 TillfAlligt StOPP «.vvveeiiieiee e 260
[T NET .o 179 Tillatna arbeten ... 151
£ UPP e 164 Tippa framrutan ..........ccccccoeoeiiiiiiiiiiee e, 82
Regenerering/avgasefterbehandling ................... 237 Transport
Regenereringssatt ..., 245 Kranlastning.........cccoceeeeieiiiiiiiiiece e 188
Rengor kylaren ..o 236, 237 TUR e 136
Rengdring och skotsel.........oooooeeiiiiiiiiiiiiiiie, 230 Typer och handelsbeteckningar............cccccccoeeees 38
Roterande varningsljus Typskylt FOPS-galler.........ccccoviiiiiiiiiieee, 48
orange roterande varningsljus.............c.......... 135 Typskylt Front Guard ..o, 48
Typskylt forarhytt ... 47
S TYPSKYIAT ..o 45
- Tandningslas ......ooooeiiii 107
SAE-StYMING ...ooeviiiiiiiiiiee e 140
Schaktblad............coooiiiiiiiii e 143
Sikthjalpmedel .........coviiiii 82 U
Skopposition vid gravning ..........ccceeeeeeriieeeeeenne 151 Underhall
Skyddspabyggnader.........cccccceeviiiiiiiiiiieeee e 38 Vare dag....ccceeee i 197
Front Guard..........cccoooeiiiiiii e 89 Underhall motorn
SIangbrott .........oevviii 146 Avlufta branslesystemet ...........ccccccoeiies 236
Smorj fordonet ... 219 Kilrem .o 235
Smorj redskapet .........ccveveeiiiiieiiiiee 219 LUFHIEI v 234
Smorj svangkrans-Kulspar............ccccceeviieeennnnne 226 LUFtINSUQ «eeeeeeiieeee e 234
Smorj vridkranstandningen...........cccccoiiieeeiine 227 Rengodr kylaren ... 236
Smodrjning Underhallsdekal ..........ccccoeeiiiiiiiiiiiiiiiee e 195
FOrdon ... 219 Underhallsingangar...........ccccccveveeeeeeeeeiiecieeee 192
Forberedelser ..., 219 MOtOrNUV ... 192
Mekaniskt snabbvaxlingssystem .................... 229 SAKINGSDOX ...ciiiiiiiieieiiiee e 193
Redskap ..cccoooeeieiieieeee 219 Uppstigning och nedstigning.........ccccoeeeveeeeeeeeeenn. 68
Svangkrans-KulSpar...........cccovceeeneeeneeennen. 226
Vridkranstandning VDS ..........c.coiiiiiiiiienens 227 W
Start arbetslage ..o 122 - -
SHArt GALUIAGE . vvvveooeeeeeeeeeeeeee e 123 Varmingsblinkers ..., 135
Starta motorn.............ccc, 106 Vgrvtglsautomahk """"""""""""""""""""""""" 117
SEATNGEID -vvvooeeeeeee oo 109 V!bratloner .......................................................... 276
Stopp Vikt .
SIULGIIGE SLOPD - -vvveeeeeeeeeeeeeeeee oo 261 . LastVikt ....ooeeiiieee 264
HIFAIIGE STOPP . vvvveereeeeeee oo 260 V!ndru‘FespoIare ................................................... 219
SEYMING e 114 Viskositet )
SHENA TN SISEN -vvveooeeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeee e 71 _Hydrauloljetyper...........oooovvviniiiiiiini. 203
Stang av fordonet ..........coocciiiiii 132 Vrid QVEIVAGNEN. ...oovooooveene 103, 141
Stang av Motorn .........eeveiiiiiiie e 108
SHOIASPAIT ... 104 Y
EquipCare Dual ID ..o 106 YHerspeglar ... 83
Stoldsparr i tandningslaset.............cccoceeeeee 104
SUrrninNgsOgIor ... 190
Symboler
DiSplay....coo e 91
Sakerhetshanvisningar.............cccccceeeeieeiiinn, 19
Symbolforklaring..........coooviieiiiii 7
Sakerhetsbalte ..., 77
Sakerhetshanvisningar
SYMDOIET ..o 19
SAKINGSDOX....eeeiiiiiiiiiic e 193
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